OSTATNIA SZARZA



DAVID MORRELL



OSTATNIA SZARZA



Dla Henry'ego Morrisona

Wojna znaczy okrucienstwo; nie da sie ich rozdzielic.

William Tecumseh Sherman

JEDEN

Tematem tej ksigzki sq wydarzenia historyczne. Niektore postaci i epizody zostaly wymyslone, lecz
zasadniczq jej materie stanowiq fakty. Tam gdzie to byto mozliwe, autor postuzyt sie fragmentami
autentycznych rozmow i zachowanymi relacjami opisywanych wypadkow.

EL PASO, TEXAS, 8 marca — Generat Gabriel Gavira otrzymat dzi§ w Juarez nie potwierdzony jak
dotad raport o $mierci dwoch Amerykanow, Franklina 1 Wrighta, zabitych w poniedziatek przez
bandytow Villi w Pacheco, miedzy Casas Grandes a Janos, w Chi-huahua.

W doniesieniach tych brak informacji o losie Zony i nieletniego syna pana Wrighta, ktorych widziano
w Pacheco w towarzystwie obu mezczyzn.

Gavira oswiadczyt, ze Wright 1 Franklin — znani tu mormonscy rancherzy, zyjacy na zachod od
Casas Grandes — zlekcewazyli ostrzezenie, ktore wystat po otrzymaniu pierwszych wiadomosci o
ruchach wojsk Villi na tym obszarze do wszystkich Amerykanow, przebywajacych w potnocno-
zachodnich rejonach stanu Chihuahua.

COLUMBUS, NEW MEXICO, 8 marca — Oddziaty Francisca Villi dotarty dzisiaj do rancha



Palomas Land and Cattle Company w No-gales, Chihuahua, szesnascie kilometrow od granicy 1
siedemdziesiat kilometrow na potudnie stad — tej tresci depesze nadestal dzisiaj amerykanski
zarzadca rancha.

Nie ma w niej wzmianki o Arthurze McKinneyu, Jamesie Corbetcie 1 Jamesie O'Neillu,
amerykanskich hodowcach bydta, rzekomo uprowadzonych dzien wczesnie;j.

WASHINGTON, 8 marca — Departament Stanu otrzymat potwierdzenie meldunku o obecnosci Villi
na ranchu Palomas w Nowym Meksyku, kilkadziesiat kilometréw na potudnie od Columbus. Zadne
informacje nawigzujgce do wezesniejszych doniesien, jakoby ludzie Villi zabili w okolicach Casas
Grandes dwoch Amerykandéw, Franklina 1 Wrighta, nie dotarty do Waszyngtonu. Poza jednym
cztowiekiem, wszyscy Amerykanie zatrudnieni na ranchu Palomas przeszli na amerykanska strong
granicy przed nadejsciem Villi. Jak si¢ dowiadyjemy, sity Villi ocenia si¢ na czterystu ludzi. *

Columbus, Nowy Meksyk, rok 1916. Nic, nawet jednego drzewka.

Troche kolczastych krzewow migdzy domami 1 namiotami, pojedyncze badyle wyschtej trzciny
wzdtuz rowu przy przecinajacej miasto z potudnia na pdinoc drodze. Tu i 6wdzie kaktusy 1 oset.
Pustynia. Piasek 1 skaty. Nie spodziewat si¢ czegos takiego. Wyjrzawszy przez okno wagonu
pomyslal, ze to chyba przedmiescie. P6zniej pociag zatrzymal si¢, wszyscy zaczeli wstawac, wiec 1
on si¢ podniost, zarzucit plecak na rami¢ 1 wysiadt. Spojrzal wzdhuz sktadu, za lokomotywe, gdzie
konczyly si¢ zabudowania. Jakie tam przedmiescie! Cate miasto to raptem ze cztery przecznice. Stat
na peronie, probujac opanowac uczucie zawodu. Pamigtat zielen El Paso; Rio Grande, elektryczne
tramwaje. Podczas trzydniowego pobytu w Fort Bliss wolne chwile spedzat przesiadujagc w cieniu
drzew na placu alarmowym, chtodzac si¢ w rzeskich podmuchach wiatru. Na potnocy, tam skad
pochodzit, byta jeszcze zima. Gote drzewa, brgzowa, zwiedta trawa. Ale w Teksasie marzec byt
catkiem przyjemny. Byto ciepto, a wiosenne deszcze barwity ziemi¢ rozkwitajaca roslinnoscia;
niewyblakla, nie wypalong jeszcze upatem. Mowiono mu, ze wiosng na pustyni mozna zobaczy¢
kwiaty, ale odkad opuscit El Paso, nie widziat Zadnych kwiatow. Teraz wiedzial, ze kpili sobie z
niego. Tu nic nie rosto. Chaty z suszonej cegly, drewniane domy, spieczone zarem ulice, wychudty
pies o zapadnigtych bokach, z wywieszonym jezykiem pomykajacy w strong rowu. Spojrzat

* Fragmenty doniesien korespondentow New York Times z 9 marca 1916 r. (przyp. autora).
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na spekane od stonca, pokryte pytem deski peronu i przesunat po nich butem. Rzucit okiem na
zakurzone okna budynku stacji, oblizal wargi 1 rozejrzat si¢ jeszcze raz.

O ile mogt si¢ zorientowac, na lewo od torow rozciggat si¢ oboz wojskowy. Wracajacy z przepustek
zolierze, ktorzy przyjechali tym samym pociagiem, wysiedli na t¢ strong 1 ze swoimi plecakami
pomaszerowali w kierunku rzedu diugich drewnianych budynkow, czy raczej barakow, spoza ktorych
dochodzito rzenie koni. Dotart do konca peronu i ujrzat flagg oraz tablice z napisem CAMP
FURLONG. Dwoch oficeréw wyszto z przysadzistego budynku z suszonej cegly. Miat racje. To obdz



wojskowy. Stonce, wiszace teraz nisko nad torami, §wiecito mu prosto w oczy, a gruba wetniana
koszula kleita si¢ do spoconych piersi. Niebo nadal przestaniata biatawa mgietka. Zahuczata
lokomotywa. Pociag ruszyt i po chwili ostatni wagon przesunat si¢ obok niego. Miasto po drugie;j
stronie torow byto wlasciwie takie samo. Takie same drewniane chatupy, domy z gliny, kilka
pietrowych, wygladajacych na hotele, budynkow, sklep, poczta i piaszczyste, jak po tej stronie, ulice.
Ale chyba za sprawg zachodzacego stonca wszystko to wygladato jako§ dziwnie, inaczej; zabarwione
na brgzowo, nieostre 1 jakby oddalone; zupetnie jak na fotografii. Widziat jak dwaj mezczyzni w
workowatych garniturach wychodza zza rogu, styszat posapywanie automobilu, dochodzace gdzies z
poinocnej strony miasta. Podszedl do krawedzi peronu i spojrzat w tamtym kierunku, ale nie
dostrzegt zrodta dzwieku, chociaz ulica biegla prosto i catkiem wyraznie widziat, gdzie miasto si¢
konczy. Pig¢ przecznic. Ani kropli wody w rowie.

Kompletna pustka.

Sierzant musiat tam by¢ od dawna. Stat 1 przygladat mu si¢ przez zakurzone okna stacji. Ujrzat go,
gdy odwrocil si¢ na odgltos skrzypienia drzwi za plecami. Surowa twarz, niska, krepa sylwetka,
podwiniete rekawy 1 luzne spodnie wpuszczone w wysokie buty. Kurz na jego twarzy sprawiat, ze
wygladat jak nie ogolony.

Chtopiec zesztywniat w postawie na bacznos¢ 1 zasalutowat.

— Twoje nazwisko? — rzucit sierzant.

— Prentice.

— Prentice, panie sierzancie. I nie musisz salutowac. Zobaczymy twdj rozkaz.

Chiopak pogrzebat w plecaku 1 pokazat swoje dokumenty.
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— A co zresztg?

— Nie rozumiem. Z jaka resztg?

— Z pozostaltymi. Prosili§my o dziesigciu, dali nam trzech. Wiec gdzie jeszcze dwa;j?

— Naprawde nie mam pojecia.

— Tu pisza, ze jestes z Ohio. Dziewigtnascie lat, szeS¢ tygodni w stuzbie. I przydzielili ci¢ do
kawalerii. — Sierzant pokrecit gtowa. — Do kawalerii. Nie wiem, co ma z tego wynikng¢. No
dobrze, czego si¢ dowiedziates?

— Nie rozumiem.

— Konie. Co wiesz o komach? Jakich uzywamy?



— Ach, rozumiem. O to chodzi.

— Wihasnie. O to. Wigc co powiesz? Podobno jestes kawalerzysta. No wiec, udowodnij to. Jakich...
— Krzyzéwka araba 1 amerykanskiego. Sierzant zmruzyt oczy.

— Siodto? — rzucit kolejne pytanie.

— Zmodyfikowane McClellana. ~ To znaczy?

— Przedni tek wysuniety do przodu, wysoki, bez uchwytu. Tylny zaokraglony.

— Zalety?

— Raczej niewielkie. Olstra lubig si¢ odpina¢. Tybinki sg za migkkie, kula uwiera i caty cig¢zar
jezdzca spoczywa na kregostupie konia. Poza tym pusliska sg zbyt sztywne. Ocierajg boki zwierzecia.

— (Gdzies ty si¢ tego nauczyt? W jakims klubie polo w Cincinnati?
— Nie. Pod Cleveland. Na farmie mojego ojca. Sierzant zacisnagt wargi 1 przyjrzal mu si¢ uwaznie.
— W porzadku. Moze 1 mieli racje, ze ci¢ tu przystali.

Pomieszczenie miato jakie$ trzy metry szerokosci 1 tylez dtugo$ci. Trzy prycze, kilka potek, niewielki
brzuchaty piecyk i zdjecia z katalogu Searsa — reklamy damskich gorsetow — na $cianach.

— Do jutra wystarczy. Ci trzej sg na przepustce.

Zdjat plecak 1 rozejrzat si¢. Podloga pokryta byta warstwg blota. Przez szczeliny w $cianach z
surowych desek wida¢ byto zachodzace stonce. Zauwazyl, Zze nogi prycz wstawiono w otwarte
puszki. Odwrocit si¢ do sierzanta 1 pytajgco zmarszczyt czoto.
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— A tak. I skoro juz przy tym jesteSmy, zwro¢ uwage, ze prycze nie dotykajg scian. Tu jest inacze]
niz na péinocy. Sa trzy rzeczy, o ktorych musisz pamietac: pajaki, weze 1 skorpiony.

Na dzwigk stowa ,,pajaki" chtopiec az si¢ skulit.

— Jak wchodzisz, to najpierw bierzesz miotte 1 wygarniasz spod 16zka. — Sierzant ilustrowat stowa
odpowiednim pokazem. — Potem musisz podnies¢ koce 1 sprawdzi¢, czy nie ma czego§ w postaniu.
Rano znow trzeba pogrzeba¢ pod t6zkiem. Ubranie wytrzepac¢ i wytrzasng¢ wszystko z butow. I nie
spiesz si¢, jak je wktadasz. To zaden problem, kiedy juz ztapiesz, o co chodzi.

— A po co te puszki pod pryczami?

— W jednej czwartej napelnia si¢ je nafta. Silny, stodki zapach przenikat catg izbe.



— Jesli cos$ chece wpetznaé na ciebie, kiedy $pisz, musi przej$¢ przez nafte. Oczywiscie nie
przejdzie. Wyczys$¢ 1 napelnij jedng z tych puszek, a zobaczysz, co znajdziesz w niej po tygodniu.
Zdziwisz sig.

Chtopiec nie chciat nawet o tym myslec.

— No, to mniej wigcej wszystko. Powiedz w kuchni, ze jestes nowy, dostaniesz jes¢. Zobaczymy si¢
rano. Gdzie, powiadasz, byta ta farma?

— Niedaleko Cleveland.
— Taa. Ja sam jestem z tamtych stron. Pami¢taj, co mowitem
0 butach. — Sierzant wyszedt.

Chtopiec stat na srodku pokoju, wdychat won nafty 1 przygladat si¢ smugom stonecznego blasku na
podtodze. Czut zapach kurzu

1 $wiezego drewna. Westchnal powoli, oblizat wargi 1 gtosno przetknat sling. Przez dobra chwile
stat tak bez ruchu, potem zdjat z gtowy wojskowy kapelusz z okraggtym rondem 1 zawiesit na kotku.
Przez chwilg zastanawiat si¢, gdzie powinien umiesci¢ plecak, w koncu zawigzat go mocno 1
powiesil obok kapelusza. Podszedt do drzwi, ale sierzanta nie bylo nigdzie widaé. Popatrzyt na rzad
chat po drugiej stronie drogi, stojace dalej baraki i1 siedzagcych na werandzie zoinierzy. Tuman kurzu
unosit si¢ nad miejscem, gdzie jak przypuszczat, znajdowaty si¢ stajnie. W6z z podwojnym
zaprzegiem, klekoczac drewnianymi resorami, sungt wzdtuz barakéw. Zotnierze na werandzie nawet
nie spojrzeli w jego strone. Po chwili Swiatlo zaczelo zmienia¢ barwe; zaszto stonce. Ochtodzito si¢
1 zerwat si¢ wiatr. Chtopiec stal w drzwiach, zastanawiajac si¢, czy nie powinien cos zjes¢. Na mysl

0 smazonym boczku, kawie 1 sucharach poczut kwasny smak w ustach. Przebiegl wzrokiem po
tozkach, jeszcze raz wyjrzat na zewnatrz

1 zaniknat drzwi.
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Obudzit go dzwigk gromu.

Snity mu si¢ zielone pola i kwitnace sady. Biegt pod gore, gdzie na szczycie wzgorza, przy debie, stat
ojciec. Ale im szybciej si¢ wspinal, tym odleglejszy stawat si¢ wierzchotek. Sylwetka ojca juz tylko
majaczyta w oddali. Wreszcie dobiegt, wspiat si¢ ostatkiem sit, ale ojca juz nie byto. Obroécit sie w
miejscu wypatrujac go i1 zaczat przeszukiwa¢ wzrokiem zielone pola, taki porosnigte bujng trawg 1
wzgobrza, z ktorych jedno, podtuzne, ze skatami na odlegtym koncu, wydato mu si¢ nagle grobem;
ojciec w srodku wytezat sity 1 walczyt, by wyrwac si¢ na powierzchni¢. Zaczal pada¢ deszcz.
Poczatkowo tagodny, stopniowo stawat si¢ coraz gwaltowniejszy; zacinal, smagajac go po twarzy.
Nic juz nie widziat. Wyciagnat rece, cheiat uchwyci¢ sie drzewa, ale nie mogt go znalez¢ 1 nagle
zesztywniat, porazony blyskiem i dzwigkiem gromu.



Grzmot dobiegal gdzie§ zza drzwi. Chtopiec siedziat na 16zku, macajac dokota wyciggnietymi
dtonmi. Nie bardzo wiedzial, gdzie si¢ znajduyje. Sierzant si¢ pomylit. Tylko jeden z mieszkancow
chaty byt na przepustce. Pozostali dwaj wroécili tuz po dziewiatej 1 przywitawszy si¢ zdawkowo,
poszli spa¢. Teraz odrzucali koce wykrzykujac:

— Rany boskie! Co sig¢, do diabta, dzieje?

Odgtosy strzelaniny szybko wyrwaly ich z niepewnosci. Sciany chaty drzaty od nieustannego huku.
Wyskoczyli z 16zek, wceiggneli spodnie 1 z karabinami w garsci rzucili si¢ ku drzwiom, znikajac w
mroku.

Chtopiec nadal nie ruszat si¢, z miejsca. Ze swego t6zka widziat chaotyczng kottowaning na
zewnatrz. Ogien wzmagat si¢. Btyski wystrzatow przecinatly noc. Machinalnie, poruszajac si¢ jak
automat, odszukat ztozone wieczorem na 16zku spodnie, wlozyt je 1 siggnal po buty. Zmartwial,
przypomniawszy sobie stowa sierzanta. Zostawil buty 1 po omacku ruszyt w strong drzwi.

Nie mial pojecia, skad wzieli si¢ ci wszyscy jezdzcy. Zdawalo sig, Ze sg wszgdzie — nie konczacy
sig, rozwrzeszczany korowdd olbrzymich postaci z toskotem przewalajacy si¢ obok niego. Od strony
budynkow rozlegly sie wystrzaty 1 pojedynczy jezdzcy zaczeli spadac z koni. Gdzie$s buchnetly
ptomienie. Jedna z chalup stangta w ogniu, zaczynata pali¢ si¢ druga. Ciemnos¢ 1 wzniecany
kopytami koni kurz ograniczaty widocznos$¢, ale w blyskach pistoletowych wystrzaléw napastnicy
wygladali na Meksykanow. Ciemne, zawzi¢te, wasate twarze, szerokie sombrera, pasy z nabojami na
piersiach, btyszczace zgby, przeraZzliwe glosy 1 wypetnione furig oczy.

14

Chtopiec nie zdawat sobie sprawy z tego, co robi — na wpo6t rozbudzony, oszotomiony widokiem
przed sobg, stal w drzwiach, przytrzymujac si¢ oburacz szorstkich belek framugi, by chwile poznie;j
ruszy¢ wolno przed siebie. Byt jak zahipnotyzowany otaczajacym go chaosem, jakby gotow pozwolic
mu si¢ wchiong¢. Nie mogl si¢ zatrzymac. Dokota kigbitly si¢ konie, coraz blizsze 1 wigksze.
Wiedzial, ze nie powinien by¢ w tym miejscu. Uciekaj, mowil sobie, ale nie byl w stanie si¢ ruszyc.
Uderzony bokiem jakiego$ konia zatoczyt si¢ 1 omal nie upadt. Rozrzucit rece, z trudem chwytajac
rownowagg, 1 osungl si¢ na jedno kolano. Zebrawszy sity podnidst si¢ 1 zobaczyt zblizajacego si¢
jezdzca ze wzniesiong do ciosu maczety. Dziesie¢ metrow, siedem, jeszcze blizej; posta¢ me¢zczyzny
na koniu rosta nieubtaganie. Chiopiec czut, jak w miejscu, gdzie za chwile ugodzi ostrze, piecze go
szyja i pier$. Jezdziec byt tuz; ogromny, maczetg zatoczyta tuk... 1 btysk wystrzatu gdzies z lewe;.
Uderzony kulg Meksykanin zwalit si¢ z siodta. Kon potknat sig, skrecit 1 przemknal obok, wlokac za
sobg jezdzca, ktory wciaz zaczepiony nogg o strzemi¢ obijat si¢ o ziemig¢ 1 obracal, na twarz, na
plecy.

Chtopiec czul, Ze si¢ dusi. Oddychaj, rozkazat sobie. Oszotomiony, zwrocit si¢ w kierunku, skad padt
strzal, ale tam nic nie bylo. Wytezyt wzrok, usitujac przenikna¢ ciemnos¢.

Nic.

A potem fragment tej ciemnosci jakby si¢ wyodrebnit. Ogromny m¢zczyzna. Twarz o grubo ciosanych



rysach, masywny tors; cywil — spostrzegt chtopiec. Biegl, przykucal, strzelat, znowu biegt. W jedne;j
rece trzymat automatyczny pistolet, w drugiej powtarzalny karabin. Tak jak przedtem Meksykanin na
koniu, zmierzat prosto na niego. A chiopiec, jak przedtem, stat ostupiaty, tylko ze tym razem nikt nie
strzelit. Mezczyzna dopadt go 1 uderzyt barkiem, az obaj gruchneli na ziemie.

— Co si¢ dzieje? — Chtopiec miat pelne usta piachu. — Kto do...
— Leze¢, do cholery!

Poczut jak jedna reka chwyta go za pasek, a druga za kark. Rece wlokly go, popychaty, mgzczyzna
klat. Przed nimi zamajaczyto wejscie do budynku. Obce dtonie wepchnety go do §rodka. Upadt na
podtogg.

Réwnie szybko jak si¢ pojawit, mezczyzna zawrocit 1 pobiegl w ciemno$¢. Zatrzymat sig¢, kiedy
btysnety przed nim lufy meksykanskich pistoletow, wypalil dwukrotnie 1 pobiegt dalej. Zniknat.

Chtopiec lezat na zabtoconej podtodze 1 patrzyt za oddalajacym si¢ mezczyzng. W pasie 1 na szyi,
tam gdzie pochwycity go dtonie obcego, czul mrowienie. Na dloniach i kolanach piekty go
zadrapania, jakich
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doznatl podczas upadku. I byto co$ jeszcze — cos, co trzymat w dioniach. Powtarzamy karabin
tadowany dzwignig. Nawet nie wiedzial, ze me¢zczyzna go zostawit. Lezat, wlepiajgc wzrok w
ciemnos¢, a potem jakby zdziwiony tym, co robi, zarepetowat karabin, podniost do ramienia 1,
prawie nie celuyjac, wystrzelit w thum za drzwiami.

8

Ugodzony w szyje¢ jezdziec osunat si¢ z konia. Cywil strzelit znowu 1 kolejnego trafit w piers. Byt
prawie tak potezny, jakim widziat go Prentice. Trudno powiedzie¢ doktadnie, ale co najmniej sto
dziewiecdziesigt centymetrow, moze wiecej. Wysoki kowbojski kapelusz z podwinigtym rondem
sprawial, ze me¢zczyzna wygladat na dwa metry. Duza glowa, gruba szyja, potezne ramiona. Pod
koszulg 1 kamizelka wyraznie rysowaty si¢ wezty muskutow ramion 1 piersi. Dtugie, mocne nogi 1
masywny tutow. Dziwne, Ze biegngc w ciemnosci, poruszat si¢ tak zwinnie 1 szybko. Dziwne, ze w
ogoble biegt. Kiedy chtopak lezal na ziemi przygnieciony ci¢zarem obcego, podnidst wzrok i
zobaczyl, jak stary jest tamten. Sze$s¢dziesigt — szesc¢dziesiat piec lat, pobruz-dzona twarz ze
zniszczong, jakby wygarbowang, nieco obwistg skora, pokryta kilkudniowym, siwym starczym
zarostem.

Pierwszy strzal me¢zczyzna ustyszal, kiedy opusciwszy swoja kwaterg, zmierzat ku stajniom. Bylo tuz
po czwartej. Najpierw chcial sprawdzi¢, czy kon dostat pasze 1 wode. Pozniej zamierzal wypi¢ kawe
1 zjes¢ kawalek boczku w kantynie, a potem palgc papierosa popatrze¢, jak wschodzi stonce. Przez
ten czas zolnierze, z ktorymi miat wyruszy¢ na patrol, zdazyliby wsta¢ i1 przygotowac si¢ do drogi.
Potem pojechaliby razem ku granicy, na zachdd od obozu.



Nie doszedt do stajni. Byt cztery kroki od chaty, w ktorej spat tej nocy, kiedy ustyszat wystrzat i
zatrzymat si¢. Czekal chwile w napigciu. Po chwili rozlegt si¢ kolejny strzat, a potem salwa z wielu
luf. Przypomniat sobie dudnienie, ktore styszat nad ranem 1 wzigt za poranny grzmot w gorach. Teraz
zrozumiat. To byty konie. Przygotowany do patrolu, miat ze sobg karabin, a w kaburze pistolet.
Wydobyt go 1 zatadowal, spogladajac jednoczesnie w kierunku, skad stycha¢ bylo strzaty i konie.
Szukat w mysli sposobu obejscia napastnikow.

Byli gdzie$ na prawo od niego. Pobiegt wzdtuz barakdéw. Dalej, w poblizu sklepu, widziat btyski
wystrzatow. Zaczynaly si¢ pali¢ chaty. Styszat okrzyki jezdzcow, tetent koni 1 odgtosy palby. Biegl,
az znalazt miejsce, skad mial dobry widok na nacierajacych. Strzelit. W zamie-
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szaniu nie wiedziat, czy trafit. Strzelit jeszcze raz 1 zmienit stanowisko, wbiegajac miedzy budynki.
Ztozyt sig¢ 1 strzelal do przelatujgcych mimo niego jezdzcow, jeszcze raz 1 jeszcze. Oproznit
magazynek, wsunat nowy. Juz wiedzial, ze to Meksykanie. Nadciagat kolejny. W olbrzymim
sombrero, z maczetg potyskujaca na tle przecigtej bandolierami piersi. Przez chwile prowadzit go
lufa, celujac. Strzelil 1 Meksykanin zwalit si¢ z siodla. Jedna stopa jezdzca zostata w strzemieniu.
Kon potknat sie, rzucit w bok 1 pognat dalej, wlokac za sobg obracajace si¢ na rzemieniu,
podskakujace ciato.

Odprowadzit go wzrokiem 1 wtedy dostrzegt obiekt ataku Meksykanina. Nie do wiary! Posrodku tego
wszystkiego, z rekami opuszczonymi wzdtuz bokow, zupetnie bezbronny, stat jakis me¢zczyzna. Nie,
nawet nie m¢zczyzna — chlopiec, w wojskowych spodniach, bez koszuli, w bialym, jasniejacym w
ciemnos$ci podkoszulku. Wymarzony cel. Stat tam bez ruchu, gapigc si¢ na niego, a obok przelatywaty
konie 1 huczata strzelanina.

To byto glupie. Wiedziatl, ze nie powinien tego robic, ale, na Boga, ten szczeniak sterczat tam jakby
nigdy nic. W nastepnej chwili wybiegt spomigedzy budynkow 1 rzucit si¢ ku niemu. Przykucat, strzelat
do przelatujacych obok jezdzcow 1 biegt dalej, czujac ogarniajgca go wsciektosé. Gdy wreszcie
dobiegl, z catej sity grzmotngl ramieniem w pier§ chtopaka 1 obalit go na ziemig.

Rozciagneli sie obaj w piachu.

— Co sig¢ dzieje? Kto do...

— Leze¢, do cholery!

Byl na siebie tak zty, ze omal go nie uderzyt. Chwycit chtopaka za za kark 1 pasek spodni; wlokt go 1
popychal, mamroczac pod nosem przeklenstwa. Dotarli do najblizszej chaty. Drzwi byly otwarte,
cisngl go wigc do §rodka, wrzucit za nim karabin i odwrocit si¢, by wroci¢ do przerwanej roboty.
Ztozyt si¢ 1 dwukrotnie wypalit do dwoch mijajacych go Meksykanow.

Jezdziec ugodzony w szyje osungl si¢ z konia. Cywil strzelil znowu 1 kolejnego trafit w piers.



Obejrzat si¢ w strong chaty, w ktorej zostawil chtopca, 1 w drzwiach zobaczyt btysk wystrzatu.
Pomyslat, ze z chtopakiem wszystko w porzadku i przestal zaprzata¢ sobie nim glowg.

Za sobg ustyszal huk. Obejrzal si¢ 1 dostrzegl zolnierza z wycelowang bronig, kryjacego si¢ za
rogiem budynku. Pieciu innych, chronigc

2 — Ostatnia szatit
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go z bokow, prowadzito ogien z ziemi. Strzaly padaty od strony barakéw zoinierskich, spod wozow,
zrowOw 1 z kep krzakow. Napastnicy zaczynali dostawac baty. Plongty nie tylko chaty w obozie,
pojawity sie tez pozary w miescie; migotliwg tung rozlewaty si¢ po niebie.

Dostrzegt konnych, zmierzajacych w kierunku stojacych w ogniu domow. Rzucit si¢ miedzy budynki,
strzelajac w biegu do jezdzcow, przewalajacych si¢ falg przez stacje. Dotart do nasypu kolejowego,
wspiat sie¢ nan 1 zwolnil. Upewnit si¢, ze po drugiej stronie nie ma nikogo 1 zbiegt w doét. Po jego
lewej stronie ciagneta si¢ gtdwna, biegngca z potudnia na pomoc, ulica miasteczka, petna
strzelajacych, niszczacych wszystko na swej drodze jezdzcow. Od prawej nadciagali Zzolnierze z
karabinami w dtoniach. Przebiegl otwartg przestrzen, oddzielajaca go od rzedu doméw, przesadzit
ptot 1 boczng uliczka dotart do traktu, przecinajgcego miasto ze wschodu na zachod. Ogien w domu
naprzeciwko sprawial, ze byto tu jasno jak w dzien.

Na srodku ulicy grupa Zotnierzy pospiesznie ustawiata karabin maszynowy. Zza rogu wysypala si¢
gromada jezdZzcow. Nacierali galopem. Po chwili dotaczyta do nich druga grupa.

Pozniejsze ustalenia nie rozproszyty wszystkich watpliwosci. Wziety do niewoli Meksykanin zeznat,
ze ich dowodca jak zwykle nie uczestniczyl w walce. Ze wydat tylko rozkazy i z oddziatem
rezerwowym wycofal si¢ na pustyni¢. Co wigcej, ze tego dnia nie dosiadal swego stawnego biatego
konia, Siete Leguas, ale deresza imieniem Taurino. Niemniej mezczyzna w cywilnym ubraniu byt
pewien, ze oto widzi Ville. Niski, krgpy, o niemal nieproporcjonalnie rozros$ni¢tej klatce piersiowe;j,
gnal na wielkim, biatym koniu. Mimo oddalenia jego posta¢ zdawata si¢ wypelnia¢ calg ulice;
zwracaly uwage zimne, czarne oczy, patrzace znad dtugich, obwistych wasow.

Obstuga karabinu maszynowego desperacko usitowata przygotowac¢ bron do walki. Jeden z Zzolnierzy
przykucnat, ustawiajac tréjnog, drugi tadowal magazynek. Inny strzelal gorgczkowo, cheac dac
kolegom jakas$ ostone. Nie mieli zadnych szans. Ziongca ogniem kolumna napastnikow przewalita si¢
przez nich, nawet nie zwalniajac biegu. Cywil uczynit krok wstecz, w najblizszy zautek, 1 wycelowat
pistolet w galopujacego srodkiem ulicy Yillg. Uderzenie kuli w $ciane nad jego glowa sprawito, ze
wzdrygnat sie; wycelowal ponownie 1 tym razem strzelit. Chybil. Zamek pistoletu zatrzymal si¢ w
tylnej pozycji. Magazynek byt pusty. Wyciagnat go, siegnat do kieszeni po nastepny 1 w tym
momencie wyrost przed nim nieruchomy cien. Spojrzat w gore na Meksykanina, szczerzacego don
zeby z konskiego grzbietu. Byt nie
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dalej niz o trzy metry; nie przestajac si¢ usSmiecha¢ podniost bron, gotujac si¢ do strzatu. Nie zdazyt.
Cywil siegnat pod rozpigta kamizelke, wydobyt zapasowy rewolwer, stary bebenkowiec Colta, i
rzucit si¢ przed siebie, nurkujgc pod tbem konia. Zwierzg stangto deba. Mezczyzna odskoczyt,
umykajac spod kopyt, 1 strzelit w gore, prosto w twarz jezdzca. Meksykanin calym ci¢zarem zwalit
si¢ na zad wznoszacego si¢ na tylne nogi wierzchowca 1 obaj, kon i jezdziec, run¢li na ziemig.

10

Zegar na stacji, uszkodzony pociskiem, zatrzymat si¢ na 4:11, co pozwolito poézniej doktadnie
okresli¢ czas ataku. Nie zostaly wyjasnione natomiast watpliwosci co do motywow postepowania
Villi. Dwa lata wczesniej deklarowat swojg sympati¢ dla Amerykanow. Przyjmowat wystannikow
prezydenta Stanéw Zjednoczonych i1 podczas gtosnego spotkania na moscie migdzy El Paso a Juarez
konferowat z amerykanskimi generatami.

Wojna domowa w Meksyku trwata juz wtedy cztery lata. W roku 1911 upadta dyktatura Porfiria
Diaza, a urzad prezydenta objat cieszacy si¢ zdecydowanie wigksza popularnoscig Francisco
Madero. Jego z kolei obalil Huerta, generat o podobnie jak Diaz dyktatorskich zapgdach. Villa byt
stronnikiem Madera 1 majac za sobg czterdziesto-tysi¢czng armi¢ zwrocit si¢ przeciwko Huercie.
Zajeto mu to caly rok, ale wspierany przez innych przywodcow rewolty, takich jak Zapata 1 Carranza,
ostatecznie zwycigzyt. Powstato pytanie, kto bedzie rzadzit krajem. Villa od poczatku glosit, Ze nie
zamierza kandydowac¢ do najwyzszych urzedow. Kiedy jednak Carranza zdobyt wystarczajace
poparcie, by siegna¢ po wiadze, Villa wystapit przeciwko niemu. Jak kraj dtugi 1 szeroki rozgorzaty
walki, wywotane ich rywalizacja.

Stany Zjednoczone znalazty si¢ w niezwykle trudnej sytuacji. Prezydentem byt wowczas Woodrow
Wilson, zagorzatly 1zolacjonista 1 przeciwnik angazowania si¢ Ameryki w wojne w Europie. Niemcy,
obawiajac si¢, ze moglby on z czasem poprze¢ aliantow, wysytali do Meksyku bron 1 ludzi.
Zaktadali, ze Amerykanie, dopdoki zagrozona jest ich potudniowa granica, nie ruszg wojowac za
ocean. Wilson natomiast zdecydowany byt przywroci¢ w Meksyku spokoj, a NiemcoOw przegnac.
Problemem byto, ktory z przywodcdéw powstania ma dos¢ sity, by zjednoczy¢ kraj. Carranza cieszyt
si¢ sporym poparciem swych ziomkéw, ale Yilla takze. Proamerykanskie nastawienie tego ostatniego
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czynito zen zdecydowanego faworyta Wilsona. Jednak w pewnym momencie Yillg zaczety spotykac
niepowodzenia wojenne, a ponadto rozeszty si¢ pogtoski o jego powigzaniach z wielkim kapitatem.
Totez kiedy Carranza wywalczyt sobie poparcie centrali zwigzkowej AFP, Wilson, naciskany, by
podjat szybka decyzje, wybrat Carranze. Rozkazal przerwac¢ dostawy amerykanskiej broni 1 zywnosci
dla Yilli, a jednocze$nie w miar¢ mozliwos$ci wspierat jego konkurenta.

Kulminacyjnym punktem konfliktu staly si¢ wydarzenia w Agua Prieta, na granicy Arizony 1 Meksyku.
Yilla oblegal tam zgrupowanie sit Carranzy, ktoremu Amerykanie, zezwoleniem na tranzyt kolejowy
przez swoje terytorium, utatwili ufortyfikowanie miasta. ,, Teatr dziatan bitewnych stanowito miejsce
praktycznie niespotykane w dziejach wojen — napisze pdzniej historyk. — Obserwatorzy mogli
oglada¢ bitwe spoza jej pola, niczym mecz futbolowy... Kiedy nadciggnetly wojska Yilli, okopy po
stronie amerykanskiej byty obsadzone, a artyleria juz przed switem zajeta uprzednio wybrane



pozycje... Artyleria Carranzy otworzyta ogien 1 przez resztg¢ popotudnia i wieczor trwata gwaltowna
wymiana ognia mi¢dzy obroncami i atakujgcymi. O pierwszej trzydziesci nad ranem Yilla rzucit
swych ludzi do bezposredniego szturmu... wszystko na prozno. Zotnierze Yilli mieli si¢ dowiedzie¢
tego, co obie strony na zachodnim froncie wojny w Europie juz wiedzialy: atak na pozycje
zabezpieczone zasiekami z drutu kolczastego, bronione krzyzowym ogniem karabindw maszynowych,
wspieranym przez ostrzat artyleryjski — skazany jest na niepowodzenie. Prawdopodobnie po raz
pierwszy w militarnej historii Meksyku pole bitwy bylo oswietlone. Wczesniejsze sukcesy Yilli w
walkach nocnych sprawity, ze wigzat z ta taktyka wielkie nadzieje. Tymczasem pod Agua Prieta
potezne reflektory zamienily noc w dzien, nie tylko uyjawniajac zblizajace si¢ natarcie, ale 1
oslepiajagc napastnikoéw. Pojawienie si¢ reflektorow stato sie zrodtem goryczy zwolennikow Yilli,
niebawem dotgczyta do niej uraza wywotana zawiedzionymi nadziejami, jakie wigzali ze
stanowiskiem Amerykanow. W ciggu kilku dni stato si¢ bowiem oczywiste, ze do ich kleski
przyczynit si¢ — jesli jej nie spowodowat — zwrot w polityce Stanéw Zjednoczonych. Wsrod ludzi
Yilli krazyly pogloski, ze reflektory dostarczyli ich przeciwnikom Amerykanie, ze obstugiwali je
amerykanscy zolnierze, a wreszcie, ze ustawione byty po amerykanskiej strome granicy". *

Kolejne niepowodzenia podkopaty morale oddziatéw Yilli. Brako-

* Nieco zmieniony 1 skrocony cytat z: Clarence Clendenen — The United States and Pancho Yilla,
1961 (przyp. autora).
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wato broni, wkrotce tez jego sity stopnialy z czterdziestu do czterech tysigcy zotnierzy, potem do
czterystu. Wycofatl si¢ w pustynne, gorzyste regiony stanu Chihuahua 1 peten ztosci na gringos za
pomoc okazang Carranzie zaczat wystepowac przeciwko dziatajacym na tym terenie amerykanskim
kompaniom wydobywczym: Porywat dla okupu zarzadcow kopaln, przechwytywat dostawy paliwa,
napadat 1 tupit obozy gornikow. Do incydentow tego rodzaju dochodzito przez caty rok 1916.
Najgtosniejszy z nich miat miejsce dziesigtego stycznia i znano go jako ,,masakre¢ w Santa Isabel".
Tego dnia z pociggu do Chihuahua City uprowadzono, a nastgpnie zastrzelono siedemnastu
Amerykanow, ktorzy zamierzali uruchomi¢ kopalni¢, zamknigtg wczesniej przez Yille. Pies
gornikéw, chociaz niemal przecigty na pot uderzeniem maczety, jakim$ cudem przezyt. Ztoty sygnet,
zrabowany jednemu z zabitych, odnaleziono przy jezdZzcu polegtym w Columbus. Wedtug wszelkich
doniesien sam Yilla nie byl obecny podczas napadu na pociag. Niemniej to, co si¢ tam stato — stato
si¢ na jego rozkaz.

Zwazywszy jak bardzo Yilla potrzebowat zywnos$ci 1 broni 1 jak gwaltownie zmienit si¢ jego
stosunek do Stanow Zjednoczonych, nalezato si¢ spodziewac, ze niebawem przyjdzie mu do glowy
najechac ktores$ z przygranicznych miasteczek. W rzeczy samej Amerykanie tego wtasnie oczekiwali.
Raporty o pojawieniu si¢ oddziatu Yilli w poblizu granicy co dzien docieraty do Fort BLiss w El
Paso. Garnizony wzdtuz linii granicznej postawiono w stan pogotowia. [ tak dowodztwu Camp
Furlong w Columbus zlecono patrolowanie z gorg stukilometrowego odcinka strefy granicznej.

Jednakze wszyscy byli pewni, ze Yilla zaatakuje El Paso, zwlaszcza ze akcja w Palomas,
meksykanskim miescie na potudnie od Columbus, nie przyniosta mu zadnych korzysci. Nie brano pod
uwage tego, ze jego ludzie rozpaczliwie potrzebuja sprzetu wojskowego 1 koni. Nie wiedziano tez,



jaka nienawiscig pata on do pewnej dwojki sklepikarzy. Bracia Sam i Louis Ravel prowadzili w
Columbus hotel 1 dom towarowy. Kiedy rzad amerykanski zakazal zaopatrywania Yilli, odmowili
wydania zamdéwionej broni, a takze zwrotu otrzymanych juz pienigedzy. Ich hotel i sklep staty si¢
gldéwnym celem najazdu Mek-sykanow. Po gruntownym ztupieniu, oba budynki podpalono.

Sam wypad przeprowadzony zostal w sposdb mistrzowski. Nagte nocne ataki byly powszechnie
znang specjalnoscia Yilli. Jego oddziat przeciat granice kilka kilometrow na zachod od przejscia
granicznego, unikajac w ten sposob rozmieszczonych tam posterunkow. Nad ranem dziewiatego
marca Yilla przywiodl swych ludzi na przedmie$cia Columbus 1 zarzadzit jednoczesne natarcie z
dwoch stron. Na oboz
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wojskowy, zwlaszcza na stajnie 1 magazyn amunicji, oraz na handlowe centrum miasta, sklep 1 hotel
braci Ravel. Dzienh wczesniej wystal dwoch ludzi z zadaniem rozpoznania sit miejscowego
garnizonu. Doniesli, Zze liczy on raptem trzydziestu zolnierzy. Naprawdg byto ich trzystu, lecz w ciggu
dnia wigkszo$¢ z nich petnita stuzbe patrolowa. Stad pomytka zwiadowcow 1 dlatego pozornie tatwa
wyprawa zakonczyla si¢ kleska.

Trudno sobie wyobrazi¢ widok, jaki przedstawiato miasto zamieszkane przez czterystu cywilow 1
trzy setki zolnierzy, kiedy wkroczyto do niego jeszcze czterystu meksykanskich jezdzcoéw 1 wszyscy
zaczeli strzela¢. Nawet w dzien powstatoby niesamowite zamieszanie, a co dopiero nocg. Tym
bardziej dziwi¢ musi fakt, Ze lista ofiar ze strony Amerykandéw obejmuje tylko osiemnastu polegtych i
osmiu rannych, przy dziewiecdziesigciu zabitych, dwudziestu trzech rannych 1 kilku wzigtych do
niewoli po drugiej stronie. Szybko$¢, z jakg amerykanscy Zotnierze otrzasneli si¢ z pierwszego szoku,
dobrze swiadczyla o ich przytomnosci umystu. Udato im si¢ zmobilizowac na tyle, ze planowane
przez Meksykanow btyskawiczne natarcie zamienito si¢ w trzygodzinng regularng bitwe. Mimo to
Yilla osiggnat swoj cel. Zdobyt nie tylko znaczne ilosci prowiantu; jego ludzie uprowadzili
osiemdziesiat koni, trzydziesci mutow 1 kilka wozow sprzetu wojskowego: karabiny maszynowe,
amunicj¢ 1 trzysta karabindw typu Mauzer, ktore zresztag wkrotce potem stracili. Nie odnotowano
przypadkow gwattu.

11

Mezczyzna, ktory wraz z zong probowat przebiec na drugg strong ulicy, sadzit, ze uda im si¢ schroni¢
w murowanym budynku drugiego hotelu. Jego zona byta w pigtym miesigcu cigzy. Widoczny z daleka
wydety brzuch sprawiat wrazenie, jakby to byl miesigc szosty czy siodmy. Dostala kulg. Zrozpaczony
maz osunat si¢ przy niej na kolana 1 jakims cudem ocalat.

Inny mezczyzna, majac przy sobie Zong 1 trzymiesieczne dziecko, wyprowadzat z garazu samochod,
ktorym chcieli opusci¢ miasto, kiedy otrzymal postrzat w rami¢. Udato mu si¢ dotrze¢ do gtéwne;j
ulicy, gdzie raniony powtdrnie, zemdlat. Jego zona przesuneta si¢ na siedzenie kierowcy 1 wywiozta
ich na pustynige.

Pewna rodzina ukryta si¢ w kepie kaktusow. Inna, broniona przez dwoch megzczyzn, z ktorych jeden
byt w wojsku porucznikiem — w rowie. Kiedy nadjechal konny Meksykanin 1 omal ich nie stratowat,
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powalili go strzalem z karabinu. Okazato sig¢, ze byt tylko ranny. Obawiajac si¢, ze kolejny strzat
moze przyciagnac czyjas uwage, mezczyzni podbiegli do lezacego 1 probowali zaktu¢ go nozem.
Ostrze ztamato si¢, wigc jeden przytrzymal rannego, a drugi dobit go, thukac kolbg karabinu. Obok,
skulone w rowie zona i corka porucznika odwracaty wzrok i zatykaty dtonmi uszy, by nie stysze¢
odglosow masakry.

Jeszcze inna rodzina przycupneta w swej sypialni, drewniane $ciany domu wytozywszy wprzod
materacami. Bardzo si¢ bali, ze ptacz pigciomiesiecznego dziecka zwabi napastnikow, totez matka
wetkneta mu w usta poszewke od puduszki 1 na pewien czas przestata zwraca¢ na nie uwagg. Kiedy
ponownie zajrzata do kotyski — dziecko nie ruszato si¢. Bliska histerii, wyrwata poszewke z jego
ust; po chwili zaczgto oddychac.

12

Tymczasem kolumna jezdzcéw mineta zautek. Cywil biegat od jednego lezacego Meksykanina do
drugiego, sprawdzajac, czy niczyja. Wschodzace stonce oswietlito ulicg 1 tak juz jasng od
rozprzestrzeniajgcego si¢ ognia. W drzwiach domu po przeciwnej stronie pojawili si¢ dwaj
Meksykanie, wlokacy miedzy sobg chtopaka w bieliznie. Opierat si¢, cho¢ nie siggal im wyzej
ramion. Jego przesladowcy zatrzymali si¢ 1 stwierdziwszy, ze zostali sami, jeli si¢ rozgladac. Cywil
strzelit dwukrotnie 1 jeden zwalit si¢ na drewniany chodnik; drugiego kula rzucita na szybe w
witrynie sklepu. W tym momencie kolumna jezdzcow zawrocita 1 pogalopowata z powrotem, nie
zobaczyt wigc, co stato si¢ z chlopcem.

Pospiesznie wycofal si¢ w swoj zautek. Skaczac na oslep zderzyt si¢ z kims 1 kiedy si¢ odwrocit,
ujrzat zalang krwia, oslepta kobiete. Cofneta si¢ chwiejnie, a potem wyciagajac przed siebie rece,
ruszyta znow w kierunku ulicy. Pochwycit ja, przydusit do ziemi 1 kleczac na jednym kolanie, strzelat
nad jej glowa do mijajacych ich jezdzcéw. Gdy przejechali, wybiegt na §rodek ulicy 1 strzelat
jeszcze do oddalajacych sig.

Widocznos$¢ byta coraz lepsza. Obejrzat si¢, sprawdzajac, czy nie nadjezdzajg nastepni, 1 nie
przerwat ognia, poki nie skrecili w lewo, znikajac za rogiem. Jeden upadt, inny po strzale chwycit
si¢ za rami¢. Odjechali. Z tytu, od strony obozu, dochodzity odgtosy strzelaniny. Pojedyncze
wystrzaty stycha¢ byto ze wszystkich czg$ci miasta. Spojrzat
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na kobiete pozostawiong w zautku. Szta potykajac sie. Teraz wyraznie widac bylo jej poraniong
twarz. Jaka$ kobieta pospieszyta jej z pomocg. Obrodcit si¢ w koto, szukajac przeciwnikow. Nie byto
nikogo. Z oddali ustyszat dzwigk trabki — sygnal wzywajacy na zbiorke. Potem kolejny sygnat — do
ataku. Chwycil cugle wierzchowca zabitego przed chwilg Meksykanina 1 starajgc si¢ nie sptoszy¢
zwierzecia, lekko wskoczyl mu na grzbiet. Meksykanskie siodto z wysokim, masywnym uchwytem na
przednim t¢ku wydato mu si¢ nieco dziwne. Uderzyt konia pietami 1 pogalopowat srodkiem ulicy.



To co nastapito pozniej, zakonczyto si¢ jedng z czterech ostatnich w dziejach kawalerii Stanow
Zjednoczonych szarzy w szyku konnym, z uzyciem broni krotkiej. Cywil skrecil na najblizszym
skrzyzowaniu 1 gtdbwng ulicg dotart do torow kolejowych. Przejechat nasyp, po lewej stronie majac
budynki dworca; po prawej znajdowat si¢ urzad celny 1 stamtagd wiasnie dobiegaty salwy ognia
karabinowego. Pomyslat, Zze to chyba Zolnierze ze wzniesienia obok masztu flagowego strzelaja do
wycofujgcych si¢ Meksykandéw. Dostrzegt galopujacy przez ob6z oddzial wojska; drugi dotaczyt do
niego z lewej 1 oba skrecity w strone pustyni. Stofice, potowg tarczy wychylone zza horyzontu, nie
swiecito jeszcze dos¢ jasno, by cokolwiek mozna byto dostrzec z tej odleglosci. Kurz, wzniecany
kopytami koni — wedtug jego oceny jezdzcdéw byto co najmniej piec¢dziesieciu — dodatkowo
pogarszal widoczno$¢. Wjechal w obtok pytu i gdy przebit si¢ przez kurz, skrecit w prawo. Ogien
ostonowy z obozu ucicht, stycha¢ byto tylko strzalty z galopujacego przed nim szwadronu. Strzelit raz
1 drugi, ostatecznie kierujgc si¢ prosto na potudnie. Obtok kurzu wznosit si¢ coraz wyzej; nie
zwalniali. Przynaglit konia do szybszego biegu, zajmujgc nieco wysuni¢ta pozycje na lewym
skrzydle.

Kopyta konskie unosity sie 1 opadaty, wybijajac pospieszny rytm na kamienistym podtozu pustyni. Z
minuty na minut¢ robito si¢ jasniej 1 wreszcie daleko w przodzie, trzysta metréw, moze wiecej,
pojawily sie sylwetki jezdzcodw; mate, ruchliwe figurki w kiebach pytu przemykajace miedzy
kaktusami. Cywil mijal porzucone przez nich wozy 1 zaprzegi, lezacych na piasku rannych. Po prawe;j
widzial rozciggnigta w nierowng lini¢ grupe kawalerzystow. Grunt przed nim obnizyt si¢
gwattownie. Zjechat, wspiat si¢ po drugiej stronie rozpadliny 1 znowu puscit konia galopem. >

Scigani mijali teraz niewielkie wzniesienie. Cze$é z nich zostata w tym miejscu, by ogniem
karabinow ostania¢ odwrdét pozostatych. W piasek zaczety uderzac¢ kule. Upadt jeden, potem drugi
zolierz. Ktos wykrzyknat komende 1 oddziat zatrzymat si¢. W pierwszej chwili

cywil pomyslat z obawa, Ze zamierzaja wracaé do obozu. Sciagnat cugle. Inni zwalniali,
zatrzymywali si¢ powoli. Przyjrzat si¢ zotnierzom. Stali w luznym szyku, pojedynczo lub grupkami
po kilku jezdzcow, spluwali kurzem, ocierali twarze, nie wypuszczajac cugli z zaci$nigtych dtoni.
Zohierskie koszule $ciemniaty od potu. Obtok pytu opadat powoli. W przodzie, teraz juz catkiem
wyraznie, widzial konnych objezdzajacych wzgdrze oraz blyski wystrzalow ze szczytu. Wsrod
zolierzy dostrzegt majora Tompkinsa. To on kazal im si¢ zatrzyma¢. Byt bez kapelusza, w
mundurowych spodniach i koszuli roboczej; cienki wasik mial przyprdszony kurzem. Rzucit okiem na
jezdzcoOw na wzgorzu, potem na swoich ludzi.

— Rozwing¢ szyk! — zakomenderowat.

— Tak jest! — odpowiedziat sierzant i radosnie wyszczerzyt zeby. Pozostali rowniez jeli si¢
usmiecha¢. Wcale nie zamierzali wracac

do obozu. Major rzucit pierwsza komendg przygotowania oddziatu do ataku. I zwazywszy, ze
zatrzymali si¢ beztadng gromada, cywil nie méglt nadziwic¢ si¢ szybkosci, z jaka utworzyli lini¢ —
kazdy w swoim szwadronie, kazdy szwadron na swoim miejscu, rami¢ w ramie¢, zwroceni ku
obsadzonemu przez wroga wzgorzu. Tracit konia pigtami 1 przesungt si¢ na lewy kraniec linii. Major
kilkakrotnie przejechat wzdtuz szyku upewniajac sig, czy wszyscy sg gotowi. W pewnym momencie
zatrzymat si¢ 1 spojrzat ku niemu. Cywil skingt gtowa. Major odpowiedzial podobnym gestem, a



potem zwrocil si¢ do swoich ludzi:
— Sprawdzi¢ bron!

Niepotrzebnie, bo oni, nie czekajgc na rozkaz, juz to zrobili. Wyciagali zuzyte magazynki i
sprawdziwszy zamki pistoletow, wsuwali §wieze. Przeciagly, metaliczny szczgk przeleciat wzdhuz
szeregu, gdy magazynki wslizgiwaty si¢ do gniazd. Siedzieli teraz gotow1, napigci, z calej sily, az
pobielatymi palcami, Sciskajgc kolby pistoletow.

Major jeszcze raz przebiegt wzrokiem swoj oddziat.
— Stepa, marsz! — rozkazat.

— Tak, jest! — jak echo odpowiedzial sierzant. — Stepa, marsz! Ruszyli. Pojedyncza, rowna Unia.
Zotnierz przy zotnierzu. Zupetnie

jakby szykowali si¢ do wyscigu i jakby zalezato im, by wystartowac jednoczesnie.

Przez krotkg chwilg postgpowali w ten sposob, pozwalajgc koniom zaczerpna¢ oddechu, wezuwajac
si¢ we wspolny rytm marszu. Padta nastepna komenda, natychmiast powtdrzona przez sierzanta.

— Ktusem, marsz! — a potem: — Galopem!

I jakby ruszyta wielka maszyna, uruchamiana kolejnymi rozkazami.
24
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Sprawna, ogromna, niepowstrzymana w swej sile. Za jadagcym na lewym skrzydle cywilem podniost
si¢ tuman kurzu. I wreszcie:

— Cwalem, do ataku!

Tym razem sierzant nie musial powtarza¢ rozkazu. Konie ztapaty rytm i utrzymywaty go nie
popedzane. W prawej rece dzierzac gotowy do strzatu pistolet, rozluznili wodze, lekko
przytrzymywane lewa reka. Nieprzerwany cwat; wzgorze, gdzie czajg si¢ tylne straze Meksykanow,
ro$nie w oczach. Blyski ognia na wzgorzu, §wist kul. Zotnierze staja po kolei w strzemionach,
pochylajac si¢ do przodu. ,,Ognia", wota major.

Zaczynajg strzelac; kazdy pochylony nad konska grzywa, celujac nad tbem zwierzecia, miedzy jego
uszami. Huk wystrzatu, szarpnigcie odrzutu, sypig si¢ puste tuski. Jakby ptonat wéz peten amunicji.
Echo salw toczy si¢ pustynng rowning. Piecdziesiat pistoletow, siedem naboi w magazynku. Wzgorze
tuz-tuz. Kule dzwigczg o skaty, rozpryskujg si¢ kaktusy. Meksykanie na szczycie odpowiadaja
ogniem. Srodek linii zostaje nieco w tyle, skrzydta wysuwaja sie do przodu, zaczynaja okrazaé
wzgbrze, tworza potkole; wcigz do przodu, ogien nie stabnie. Ci, ktdérzy wystrzelali naboje z
pierwszego magazynka, nie wypuszczajac cugli z lewej reki wymieniajg go na nowy 1 strzelajg dale;j.



Skaty 1 kaktusy na szczycie wzgorza rozlatujg si¢ pod gradem kut; Meksykanie padaja, wycofujg sie,
zolierze nastepujg nieprzerwanie i oto wierzchotek. Nikogo. Rozrzucone dokota zwtoki; grupa
jezdzcodw zjezdza w dot przeciwleglym zboczem.

Kilku Zzotnierzy rzuca si¢ w poscig za uciekajacymi. Inni si¢gajg po karabin.

— Sta¢! — krzyczy major. — Sta¢! — powtarza.

On i sierzant musieli jednak wota¢ jeszcze raz, nim rozpgdzeni kawalerzysSci ustyszeli 1 zawrocili.
C1, ktorzy dobyli karabindw, otworzyli juz ogien; lezac, klgeczac, rozsypani po catym wierzchotku
pagorka. Jezdzcy w dole zaczeli spadac z koni. Do strzelajacych przytaczyli si¢ wracajacy z poscigu,
ogien wzmogt sie. Coraz wigcej trafionych, potem mniej 1 w koncu, zamiast celu, wida¢ byto tylko
ruchome obtoczki kurzu.

— Wstrzymac ogien! — rozkazal major. Niektorzy strzelali dale;j.

— Wstrzymac ogien! — zawotlat sierzant. Ucichto.

Nadleciat wiatr, zasypujac ich drobinami piasku. Nikt si¢ nie ruszat. Potem kto§ zakaszlat. Ktorys z
zolnierzy, nie wypuszczajac broni z rak, przekrecit si¢ z brzucha na plecy. Inny ocierat usta.

26
— Chryste... — odezwat si¢ ktos. I to byto wszystko.

Spogladali po sobie, obmacywali ciata, szukajac ran. Sprawdzali pokryte piang wierzchowce. Major
rozejrzat si¢, wypatrujac cywila.

— Jak daleko mamy do granicy?

Zapytany nie bardzo wiedziat, o co chodzi. Potem zrozumial. Major musial by¢ tak pochtonigty
poscigiem, ze nie zauwazyt, kiedy przecigli pas graniczny.

— Mysle, panie majorze, ze mingliSmy jg jakies szes¢ kilometrow stad.
Oficer nie poruszyt si¢, tylko wpatrywat si¢ w swego rozmowce. Potem opuscit wzrok 1 pokrecit
glowa. Kiedy si¢ wyprostowat, w jego jasnych oczach czait si¢ u§miech. Nieznaczny, nie zeby

szczerzyt zeby, ale wystarczyto, by cywil takze si¢ uSmiechnat 1 skinagt gtowa.

— Sierzancie — odezwat si¢ major — wyslijcie gonca do obozu. Niech opowie putkownikowi, co
tu si¢ dziato, 1 poprosi o instrukcje.

— Tak jest!
— Chwileczke. BadZzmy moze bardziej konkretni. Niech spyta putkownika, czy mamy kontynuowac.

— Tak jest! — odpart sierzant, rozgladajac sie.



Czekali czterdziesci minut. Wrocit postaniec 1 okazato sie, ze putkownik wykrecit sie wymijajaca
odpowiedzia, kazac majorowi kierowac si¢ wtasnym rozsadkiem.

— Moj rozsadek kaze mi ciggnac to dale;.

Dosiedli wigc koni 1 ruszyli. Meksykanie najwyrazniej nie spodziewali si¢ poscigu, bo godzing
pozniej zotnierze znéw ich dopadli. Doszto do kolejnej potyczki, 1 jeszcze jednej. Naciskali tak cate
przedpotudnie, az wreszcie Meksykanie zatrzymali si¢ 1 zostawiajgc tylko straz dla ochrony tytow,
zwrocili si¢ sitg trzystu jezdzcow przeciw piecdziesigtce Scigajacych. Amerykanie nie mieli innego
wyjscia, jak przegrupowac si¢ 1 przygotowac¢ do odparcia ataku.

Wrogie oddzialy, oba uformowane w szyk liniowy, obserwowaty si¢ z odlegtosci okoto czterystu
metrow. Tymczasem nadeszto popotudnie; brakowato wody, zywnosci, konie zmordowane, amunicja
na wyczerpaniu. Po godzinie czekania na uderzenie Meksykandw major zarzadzit odwrdt. Wracali
powoli, stonce prazyto, konie catkiem opadty z sit, ludzie niemal spadali z siodet. Po drodze
naliczyli jednak trzydziestu zabitych Meksykanow 1 zabrali kilka wozow z zywno$cig 1 odzieza, dwa
karabiny maszynowe oraz tuzin skrzyn z amunicjg 1 karabinami. Caly czas natykali si¢ na konie —
meksykanskie 1 te z wtasnej stajni. Cywil pomagat je spedzac.
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Prentice chwycit zwloki za kostki no6g, zotnierz wyznaczony do pracy razem z nim — za przeguby rak
1 szorujgc o ziemi¢ plecami zabitego, powlekli go w strone ognia. Mimo 1z usta 1 nos zastonig¢te miat
chustka, chlopiec z trudem powstrzymywat torsje. Kiwnigciem glowy dat znak towarzyszowi.
Dzwigneli ciato wyzej, rozkotysali 1 na ,,trzy" szerokim tukiem cisn¢li na wierzch ptongcego stosu.
Wiosy martwego cztowieka w jednej chwili ogarnetly jaskrawe, bialorude ptomyki. Buchnat kigb
czarnego dymu. Chtopiec odwrocit si¢ gwattownie. To, co styszat za sobg, przypominato odgtosy
pieczenia mi¢sa; thuszcz skwierczal, sciekajac w ogien. Zblizyt sie¢ do rzedu zwtok, pouktadanych
niczym bierwiona na opal. Roje robactwa uwijaly si¢ migdzy ciatami; male, opancerzone zuczki
wciskaly si¢ pod ubranie, w rany 1 otwarte usta.

I wszedzie muchy. Kto§ powiedzial, ze na pustyni nie ma much, lecz najwyrazniej nie byto to prawda.
Byty; teraz pojawity si¢ takze. W popotudniowym skwarze ciata zaczynaty juz puchng¢. Nawet przez
rekawiczki, nawet sam dotyk butow umartych wywotywat mdtosci.

Podnidst wzrok, spogladajac w kierunku miasta. Odleglte nie wigcej niz o dwiescie metréw budynki
wygladaty nedznie 1 zwyczajnie. Mingta juz ponad godzina, od kiedy przyjechal ostatni woz
zatadowany zwlokami. I bedg jeszcze nastgpne, bo dotychczas zebrano tylko ciata rozrzucone na
pustyni wokot miasta. I tak byto ich mnostwo. Dotad spalili czterdziesci. Pigédziesiat czekalo jeszcze
na kremacje¢, a wygladato na to, Ze trzeba bedzie zapali¢ kolejny stos. Co$§ zaskwierczato gtosno za
plecami chtopca, ale nie odwrdcit sig. W miescie begdzie teraz wielkie sprzatanie. Roboty jest na
tadne kilka dni: jeden kwartat sptonat doszczetnie, drugi niemal w potowie. Wszgdzie popalone
belki, poskrecane od zaru okucia, odtamki szkta, naczyn i Bog wie co jeszcze. Trzeba to wszystko
wywiez¢, powymieniac¢ deski 1 szyby w oknach, naprawi¢ ptoty. Tej nocy zdarzyto sie kilka



niespodzianek, niektérzy zachowali si¢ haniebnie. Obstuga kuchni w momencie ataku byta juz na
nogach, zajeta przygotowaniem positku w swoim baraku z suszonej cegly. Napadnieci przez
jezdzcodw bronili si¢ czym popadio — rzucali garnkami z wrzatkiem, jednego zatatwili toporem do
dzielenia mi¢sa, drugiego kijem baseballowym 1 w koncu, dopadtszy strzelb do polowania, wyparli
napastnikow za drzwi. Inaczej sanitariusze, czyli oddzial medyczny: ci zabarykadowali si¢ w szpitalu
1 nie chcieli ani wyjs¢, ani nie pozwolili dostac¢ si¢ do srodka innym. Magazyn amunicji byt
zamknigty, totez zolnierze z pododdziatu

karabindw maszynowych musieli wywazy¢ drzwi. I tak zresztg z tej broni nie bylo wielkiego pozytku.
Francuskie karabiny maszynowe z zakladow Benet-Mercie z reguty byly niesprawne. Duza liczba
ruchomych czgsci sprawiata, ze w warunkach pustynnych wymagaty nieustannego czyszczenia. Poza
tym bardzo Zle si¢ je tadowato. Mieszczacy trzydziesci naboi magazynek nalezato z boku, szersza
strong ku gorze, wprowadzi¢ w waskie gniazdo z prawej strony zamka. Beznadziejne zadanie nawet
przy dziennym §wietle — w nocy stawalo si¢ wrecz niewykonalne. Pierwszy karabin z miejsca si¢
zacial. Przygotowanie nastepnych trzech trwato okropnie dtugo. Niemniej chtopiec styszat, jak
zolierz z obstugi karabinu maszynowego opowiadat, ze wystrzelali dwadziescia tysigcy nabojow.

Brzmiato to nawet wiarygodnie. Sklepy w miasteczku byly podziurawione jak rzeszoto, podobnie
stajnie 1 baraki zotnierskie. Wygladato na to, ze nie byto w Columbus budynku, ktéry by nie ucierpial.
Jesli wiec jeden karabin maszynowy zuzyt tyle nabojow, ile w sumie strzatéw padto z obu stron? Sto
tysigcy? Moze sto pigcdziesiat? Nikt nie wiedziat. Do miasta wystano grup¢ Zotnierzy, ktorych
jedynym zadaniem byto zbieranie pustych tusek.

Chiopiec odwrdcit si¢ 1 spojrzat na stos ptongcych jaskrawozottym ogniem ciat. Gesty, czarny dym
kiebit si¢ ku niebu. Chtopiec zacisngt dtonie na kolejnej parze butdw, jego partner pochwycit
nadgarstki trupa 1 dzwignawszy zwtoki powlekli je w ogien. W miescie zastanawiano si¢, czy nie
nalezatoby rozebrac¢ zabitych 1 pozdejmowac im butow, ale ostatecznie nie byto chetnych na te
rzeczy. Zabierano tylko bron, pienigdze 1 amunicj¢. Wszystko to robili ludzie w miescie 1 chtopcu
bardzo to odpowiadato. Z rzadka znajdowat przy zwtokach noz albo pistolet w kaburze, czgsciej
jakas sakiewke. Znaleziony przedmiot zostawial przy drodze. Przewaznie jednak po prostu dzwigat
ciato, wlokt je 1 rzucat na stos, starajgc si¢ o niczym nie mysle¢. W pewnym momencie jego uwage
przyciagnal jakis ruch. Spojrzat na potudnie, za dymigcy stos, 1 dostrzegt kolumne jezdzcow, od
strony pustyni zmierzajacych dwojkami ku drodze. To Zolnierze, ktoérzy Scigali nocnych napastnikow.
Dym z ptongcych zwlok musiat im postuzy¢ za drogowskaz.

Podjechali blizej. Po ludziach zna¢ bylo trudy siedmiogodzinnej jazdy, konie byly siwe od potu.
Czujac swad palonych ciat, zotnierze wyciagali chustki, zastaniali twarze, kaszleli. Skrecili na droge
1 mijajac ognisko skierowali si¢ w strone miasta. Przejezdzajac ogladali si¢ na chlopca i jego
towarzysza. Niektorzy kleli.

Na czele kolumny jechal major, obok niego sierzant, z ktorym
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chtopiec rozmawial na stacji. Ale jego uwage zwracal przede wszystkim cywil. Nie tylko dlatego, ze
byt jedynym cywilem w oddziale. Chociaz przedtem widzial go zaledwie przez kilka sekund, nie
mogl nie zapamietac tej barczystej sylwetki 1 wyrazistej twarzy. To byl mezczyzna, ktory przewrdcit
go w nocy. Ten, ktdry zostawil mu swoj karabin. Teraz wygladat jeszcze starzej. Zakurzong twarz
pokreslity struzki potu, zmarszczki rysowaty si¢ na niej wyraznie, niczym peknigcia na spalonej
stoncem desce. Byl to najpotezniejszy, budzacy najwiekszy szacunek mezczyzna, jakiego Prentice
kiedykolwiek widzial. Przejezdzajac obrzucit go spojrzeniem; ani dtugim, ani specjalnie uwaznym,
raczej przelotnie, cho¢ przeciez byto w tym cos wigcej. Potem spojrzat na stos ptongcych zwitok i
odjechal, patrzac przed siebie.

Chtopiec nie mogtby powiedzie¢, czy zostat rozpoznany, czy nie.

Przyciagneta reszta oddziatu. Zotnierze wlepiali wzrok w palace sie trupy, zastaniali twarze; zdjeci
obrzydzeniem odwracali wzrok.

— Kto to? — spytat chtopiec pracujacego z nim szeregowca.
— Major Tompkins.
— Nie. Chodzi mi o tego cywila obok sierzanta.

— Cywila? Jakiego cywila? — Zotnierz spojrzal na czolo kolumny, $ciagnal brwi i pokrecit gtowa.
— Nie wiem.

14

Sierzant przeszedt wzdhtuz kolejki, nalat sobie kubek kawy 1 zwracajac si¢ do chtopca, powiedziat:
— Calendar.

Prentice nie zrozumiat, o co mu chodzi.

— Tak si¢ nazywa. Miles Calendar. Po co chciates to wiedziec¢? Stotdwka powoli wypetniata sig
ludZmi. Zolnierze jedli przy stotach

z surowych desek, inni wchodzili 1 stawali w kolejce po positek.
— Musz¢ mu co$ odda¢. Nie wie pan, gdzie mogtbym go znalez¢?
— Pewnie gdzie§ w wozowni, ale na twoim miejscu nie zawracatbym mu gtowy.

Prentice zaczekal, az sierzant odbierze swQj talerz fasoli z wotowing, powiedziat ,,dzigki" 1 odwrocit
sig.

— Hej, styszates$, co powiedzialem? Ale chtopiec byt juz w drzwiach.
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Zapukat 1 nie doczekawszy sie odpowiedzi, otworzyt drzwi. W smudze §wiatla stonecznego
padajacego zza jego plecow ujrzat starego, wyciggnigtego na zakurzonej podtodze, z workiem ziarna
pod gltowa. Twarz mial przykrytg kapeluszem, rece skrzyzowane na piersi. Nie ruszal si¢. Spat.

Chtopiec zamart, niepewny, czy ma go obudzi¢.

— O co chodzi, chtopcze? — Stary nawet nie podniost kapelusza, totez jego glos byl nieco
sttumiony.

Prentice chcial odpowiedziec, ale przez chwilg nie mogt wykrztusi¢ stowa.
— Dalej. Wydus to. Jak widzisz, probuje spac.
— Chciatem panu podziekowac¢. To znaczy, chodzi mi o dzisiejsza noc, kiedy pan mnie przewrocit.

— Wiem, ze o to ci chodzi. Nie musisz mi tego przypomina¢. Bytem cigzkim idiota, ze zawracalem
sobie tobg gtowe. Mogli mnie zabi¢. Moj btad.

To nie byto to, czego si¢ chtopiec spodziewat. Szedt tu, Zzeby podzigkowac temu cztowiekowi, peten
najlepszych uczué. Teraz czut wzbierajacg w nim ztos¢.

— Tak czy owak, jestem panu wdzi¢czay. Takze za karabin. Przyniostem go tutaj.
— Wyczyszczony?
— Tak. — Teraz chlopiec byt juz naprawde zty.

— Postaw go koto tej paki. — Stary wskazat butem. Chtopiec zawahat si¢, potem zrobit, co mu
kazano. Zapadto

milczenie.
— Jeszcze cos?
— Nie. Chyba nie.

— To 1 dobrze. Zamknij drzwi, jak bedziesz wychodzit. Prentice czul, ze pali go twarz. Wyszedt 1
zanikngt drzwi. Nie byto

to trzasniecie, nie catkiem, ale zrobil to do$¢ gltosno.
16

Megzczyzna w szopie zdjal rece z piersi, wypuszczajac kolbe ukrytego pod kamizelka rewolweru,
uniost kapelusz 1 spojrzat na stojacy przy wejsciu karabin. Popatrzyt na drzwi, zza ktorych dochodzit



chrzest piasku pod butami oddalajacego si¢ chtopca. Powoli przesungt dtonig po twarzy.
31
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Pozniejsze wydarzenia byly w znacznej mierze reakcjg na to, co przytrafito si¢ Maud Wright.
Nalezata do nielicznej grupy Amerykandéw zyjacych woéwczas w Meksyku; ona sama mieszkata na
ranczu niedaleko miasteczka Pearson w stanie Chihuahua, okoto dwustu kilometréw na potudnie od
granicy. Pierwszego marca, dziewig¢ dni przed napadem na Columbus, byta w domu sama. Ze swa
malg coreczka czekata na powrdt meza, ktory wyprawit sie ze znajomym do Pearson po zakupy, gdy
na podworze zajechato dwunastu uzbrojonych jezdzcoéw. Zsiedli z koni przed domem. Byl to oddziat
zwiadowczy Pancha Yilli, ktory z gtownymi sitami posuwat si¢ w kierunku granicy. Poczatkowo
udawali zolnierzy wroga Yilli, Carranzy, wypytujac, czy nie mogliby kupi¢ zywnosci. Maud Wright
odpowiedziata, ze ma tylko trochg maki, tyle co dla rodziny. Kiedy nalegali, zgodzita si¢ im to
oddac.

Tymczasem nadszedt wieczor. Jej maz z przyjacielem wrocili z Pearson, prowadzac pare
obtadowanych mutéw. Meksykanie muly zabrali, me¢zczyzn zwigzali, ztupili doszczetnie dom, a
dziecko odebrali matce 1 oddali mieszkajgcemu nie opodal wiesniakowi. Wsadzili kobiet¢ na muta 1
kazali jecha¢ z sobg. Nie wiedziata, co dzieje si¢ z jej mezem; wotala — nie odpowiadat.
Zeskoczyta na ziemig, chciata biec za corka, na co jeden z zolnierzy dobyt szabli 1 zagrozil, ze ja
zabije. Ponownie wpakowali j3 przemocg na muta 1 wtedy — jak pdzniej opowiadata — zrozumiala,
ze znalazta si¢ w sytuacji bez wyjscia.

Marsz na potnoc trwat do dziewigtego marca. Zwiadowcy dotaczyli do reszty wojsk Yilli. Tempo
byto zabojcze; odpoczywano nie wigcej niz trzy godziny na dobe. Maud Wright udata si¢ do samego
dowodcy btagajac, by ja uwolnit. Odrzekt, ze z tego rodzaju skargami winna si¢ zwracac¢ do jego
podwtadnych — po to ich przeciez ma. Ci kazali jej' zamkna¢ si¢ 1 jechac, jak kaza, dopdki nie
padnie. Dziewig¢ dni na pustyniach Chihuahua: niewiele jedzenia, jeszcze mniej wody, sepy krazace
nad gtowami. Staniata si¢ w siodle, szklistym wzrokiem wpatrzona w przestrzen. Yilla orzekl, iz ten
tryb zycia najwyrazniej jej stuzy.

— Policzki ma pani okraglte 1 rumiane.
— S3a spuchniete 1 poparzone przez stonce — odparta.

Kiedy dotarli wreszcie do Columbus, general powiedziat, ze zamierza zmusic¢ j3 do zastrzelenia kilku
gringos. Odpowiedziata, ze predzej zastrzeli jego, na co tylko si¢ zasmiat.

Jak wiadomo, atak na Columbus zakonczyt si¢ niepowodzeniem.
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Ludzie pilnujagcy Maud Wright pozwolili jej odejs¢. Powloklta si¢ przez pustyni¢ w kierunku miasta.
Po drodze spotkata ranng kobiete, ktorej pomogta dostac¢ si¢ do lekarza. W obozie zaj¢ta si¢



opatrywaniem rannych i dopiero gdy rozeszta si¢ wies¢ o tym, co przeszta, zmuszono ja, by
odpoczeta. Spata caly dzien 1 noc, a potem zjadta pierwszy od dziewieciu dni solidny positek.
Zdotata ustali¢, ze jej maz zostal zabity, ale dziecko zyje. Wowczas o§wiadczyta, ze wraca na
piechote do Pearson.

— Musz¢ odnalez¢ moje malenstwo. To tylko dziewie¢ dni drogi.

Histori¢ Maud Wright opisywaty na pierwszych stronach wszystkie wazniejsze gazety w kraju.
Wielokrotnie do niej powracano 1 nawet gdy okazato si¢, ze nigdy nie wrodcita do Pearson, tylko
zabrano j3 do El Paso, dokad wkrotce przywieziono dziecko, fragmenty jej opowiesci dostarczaty
materiatu do coraz to nowych wstrzasajacych artykutow: o tym jak Yilla zamierzat uczyni¢ zywe
pochodnie z wszystkich me¢zczyzn, kobiet 1 dzieci w Columbus 1 jak postanowil zabi¢ mozliwie
najwiece] Amerykanéw, w czym mieli mu dopomoc Niemey 1 Japonczycy. Byta tez historia
samotnego Amerykanina, na ktdrego natknat si¢ oddziat Yilli. Grupa jego zoinierzy stratowata
biedaka konmi. Jakis$ oficer powlokt go wzdtuz oddziatu, inny strzelit mu w szyje, po czym ranny,
nim upadl, przebiegl jeszcze blisko pigtnascie metrow. Lezacego obdarli z odzienia 1 podzielili je
miedzy siebie. Pozniej jezdzcy przejechali nad nim 1 ostatni strzelit mu w glowe.

Owe szczegoty towarzyszace opisowi jej whasnych przezy¢ dodawaty realizmu 1 barw
sprawozdaniom z Columbus. To nie to samo, co pisac¢, ze zgingto osiemnastu Amerykanow, a oSmiu
odniosto rany. To abstrakcja. Nawet doniesienia o okrucienstwach, do jakich doszto w Columbus,
zmierzaty jedynie do podania faktow. Potrzebna byla prawdziwa, zywa, trafiajaca do uczu¢
Amerykanow opowiesc, 1 dzieje Maud Wright spetnity to zapotrzebowanie. Losy kobiety, ktorej dom
obrabowano, meza zabito, ktorej zabrano dziecko — nie mowigc juz o seksualnych torturach, jakie
zapewne musiata cierpie¢ podczas marszu na Cotambus (gazety bardzo skrupulatnie unikaty tego
tematu, przez co jedynie podkreslaty prawdopodobienstwo takiego obrotu wydarzen) -f- wszystko to
tworzyto histori¢ wprost wymarzong, by poruszy¢ gniew spoteczenstwa amerykanskiego. Brakowato
tylko gwiazdzistego sztandaru i placka z jabtkami, a zwazywszy, ze pogwatcone zostaty gfiwic6
Stanow Zjednoczonych, problem sztandaru stanat jednak na pofzadku dziennym. Juz dziesigtego
marca odbyto si¢ posiedzenie Kongresu. Jedenastego postanowiono wysta¢ do Meksyku

korpus ekspedycyjny-
- (Matma snri*
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Jego oficjalnym celem miato by¢ uniemozliwienie Yilli marszu na potudnie 1 zapobiezenie atakow1
na osad¢ amerykanskich mormondéw, lezaca w miejscu zwanym Colonia Dublan, niecate trzysta
kilometrow od granicy. Naprawdg¢ chodzito o wykorzystanie pretekstu 1 przekroczenie granicy dla
osaczenia sit Yilli 1 unicestwienie ich. Co do ostatniego punktu istniaty pewne watpliwosci.
Poczatkowo rozkazano po prostu schwyta¢ Yillg. To jednak — jak wyjasnit szef sztabu —
oznaczatoby wojne z jednym cztowiekiem1 jesli Yilla wsigdzie do pociagui uda si¢ do Gwatemali,
na Jukatan czy nawet do Ameryki Potudniowej, US Army niewiele bedzie mogta zdziataé, a przeciez
chodzi o odebranie mu mozliwos$ci dziatania, o zniszczenie jego oddziatow, nie za§ o gonitwe za nim

samym.



Realizacja tego planu przewidywata uzycie pigciu tysiecy zotnierzy, co stanowito doktadnie jedng
szOstg stanu osobowego sit amerykanskich stacjonujgcych na wlasnym terytorium. Dla porownania
warto powiedzie¢, ze wkrotce potem przedstawiono w Senacie projekt ustawy zezwalajacej na
rekrutacje ponad pigciuset tysiecy Zotnierzy 1 o 1le wigkszo$¢ senatorow uznata te¢ propozycje za
raczej przesadzong, to w kotach wojskowych uwazano jg za niewystarczajaca.

,,Od ponad czterech tat siedzimy nad granicg z Meksykiem — to stowa putkownika armii
amerykanskiej wypowiedziane publicznie 1 przedrukowane w New York Times*. — W chwili
obecnej dwie trzecie stacjonujgcych w kraju wojsk przebywa w rejonie przygranicznym. Inaczej
mowigc, mamy dwadziescia dwa tysigce ludzi rozrzuconych wzdtuz granicy".

,,Nie zdajemy sobie sprawy z dlugosci granicy z Meksykiem. Podroz pociggiem z jednego jej kranca
do drugiego trwa pelne trzy doby. I wzdtuz tej Unii rozlokowano dwadzie$cia dwa tysigce zolnierzy,
mogacych liczy¢ na wsparcie co najwyzej dalszych dziewieciu tysiecy. Bytoby to zabawne, gdyby nie
byto tak zatosne".

,,Od chwili wybuchu wojny w Europie, US Army przedstawia si¢ nam jak mucha, widziana przez
powiekszajacy okular teleskopu. I powiadam: armia amerykanska jest czyms najzato§niejszym w
Swiecie, a obce nacje wiedzg o tym nawet lepiej od nas... Nadszedt czas u§wiadomi¢ sobie, ze kiedy
w 1898 roku zerwali$my z nasza dotychczasowg polityka 1 oglosiliSmy si¢ $wiatowym mocarstwem,
wzigliSmy na siebie pewne zobowigzania. Trzeba pamigtac, ze aby udzwigna¢ te zobowiazania,
musimy dysponowac sitg. Za kazda akcja dyplomatyczng, jaka nasz prezydent uzna za konieczng, musi
stac sita. To samo

* The New York Times, 15 marca 1916 (przyp. autora).

dotyczy wszelkich innych posuni¢¢ uznanych przez prezydenta za niezbgdne dla prawidlowego
wypetniania jego obowigzkow".

,ZZastanowmy si¢, co moze oznaczac przystapienie Ameryki do wojny z Anglig, Niemcami, Francja
czy z jakim$ innym czotowym mocarstwem. Jak wiemy, Amerykanie stajg si¢ skorzy do awantury,
ilekro¢ co$ zagraza ekonomicznym podstawom ich egzystencji. Tymczasem posiadamy catkiem
wiarygodne informacje, ze Anglia ma obecnie pod bronig cztery miliony ludzi, Niemcy sze$¢ do
o$miu miliondw, Rosja osiem do dziesigciu. Wiemy rowniez, Ze na zachodzie tez jest kraj sktonny
konkurowa¢ z nami na Swiatowych rynkach zbytu".

,Uwazam, iz pewne sprawy warte sg powaznego namystu. I nie wolno ich lekcewazy¢. Jesli
zaangazujemy si¢ w wojne na Atlantyku, czekajg nas klgski na Pacyfiku. Pomyslmy: cztery miliony
ludzi nadchodzacych od wschodu 1 trzy miliony od zachodu. A cztery miliony plus trzy miliony daje
siedem milionow. Co poczniemy, jesli pojawi si¢ taka sytuacja? Nasze morskie granice maja co
najmniej trzydziesci tysiecy kilometrow 1 sg dostepne na catej dtugosci. Nielicznych umocnionych
portow bronig skape zatogi, ktdre nie mogg liczy¢ na zadne wsparcie".

,Jestesmy w stanie powotac regularng armi¢ w liczbie stu czterdziestu tysiecy ludzi. Moze dwustu
tysiecy. Przekroczenie tych liczb jest nierealne ze wzglgedu na koszty wynikajace z konkurencji na
rynku pracy. A wszystko dlatego, ze niczym banda idiotow upieramy si¢ przy systemie ochotniczego



zaciagu".

,Istnieje tylko jedno zgodne ze zdrowym rozsgdkiem rozwigzanie: powszechne szkolenie wojskowe
obywateli naszego kraju, powotywanych do armii juz w wieku mtodzienczym. Musimy szkoli¢
naszych chtopcoéw. I w razie koniecznosci trzeba bedzie ich do tego zmusic".

Sformowano pierwszy amerykanski szwadron lotniczy. Wkrotce potem utworzono pierwsze
kompanie zmotoryzowane. Powotano milicj¢ stanowg. W trakcie tych przygotowan Stany
Zjednoczone zabiegaty u rzadu Meksyku o zgode na wkroczenie na jego terytorium. Od lat istniato
miedzy obu krajami porozumienie, zezwalajace na przekroczenie granicy celem §cigania wrogo
nastawionych Indian. Obecnie rzad Carranzy zaproponowat jego odnowienie. Meksyk uzyska prawo
scigania przestepcOw na obszarze Stanow Zjednoczonych. Amerykanie za§ w pogoni za bandytami
beda mogli wkroczy¢ do Meksyku, , jesli nieszczgSciem dojdzie do powtdrzenia napasci, jaka
dotkneta miasto Columbus". W §wietle takiej umowy Amerykanie mieli pozwolenie na przekroczenie
granicy, ale tylko w przysztosci. Najwyrazniej w tej chwili Carranza nie chcial w Meksyku
amerykans-
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kich zolnierzy. Amerykanie jednak, pod wplywem napi¢tej atmosfery w kraju, zignorowali warunki
umowy.

Columbus rozrastato si¢ z godziny na godzing. Na stacji kolejowej, gdzie kilka dni temu wysiadt
Prentice, do niedawna pociag zatrzymywatl si¢ nie czg$ciej niz trzy razy na dobe. Teraz bylto tych
pociagdéw dziesie¢, dwadziescia dziennie. Wyrzucaty ze swego wnetrza ludzi, konie, sprzet; dziata
polowe, skrzynie z amunicjg 1 karabinami, karabiny maszynowe. Na skraju obozu, niedaleko drogi
pomoc— potudnie rozpoczeto budowe ladowiska. Na stacji pojawita si¢ rampa dla samochodow,
ktorg stanowity dwa oddzielne pasy betonu — tak powstawat pierwszy park samochodowy US
Army. Dwadzie$cia cigzarowek, potem piecdziesiat, sto; pietnascie motocykli 1 pojazdéw
specjalistycznych. Tysigc zotnierzy. I jeszcze tysiac; 1 jeszcze. Teren obozu podwoit si¢ raz i drugi,
wraz z nim rosto miasto.
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— Panowie, wkraczamy do Meksyku. Oczywiscie jest to wiadomos¢ nieoficjalna.

Jakby nie dostyszeli. Nie dlatego, ze nie stuchali. Po prostu nie dotarto to do ich §wiadomosci.
Sierzant zaczekal, az odtoza widly, zgrzebta 1 paste do czyszczenia siodet, 1 ciagnat:

— A tak, do Meksyku. Pojutrze o wschodzie stonca mozecie spodziewac si¢ wymarszu. Jesli wigc
ktorys ma listy do wystania, buty do naprawy czy guziki do przyszycia, niech zatatwi to teraz. A
skoro juz o tym moéwimy, radze si¢ pomodli¢, bo kiedy juz si¢ tam znajdziecie... wierzcie mi, jeden
Bég moze wam pomoc. I nam wszystkim.



Jesli kto$ sie zaciagnat, wyobrazajac sobie, ze bedzie mito spedzat czas na zielonej trawce gdzies$ na
wschodzie, czekajac, az wysla nas na t¢ zamorska wojng z Niemcami — sierzant wyraznie miat na
mysli grupke §wiezo przybytych do obozu rekrutdow — powinien wiedzie¢, w co si¢ pakujemy. Czeka
was jazda przez blisko dwiescie tysiecy kilometrow kwadratowych najwredniejszych, najbardzie;
jatowych, spalonych stonicem skat 1 piachu, jakie Panu Bogu zdarzyto si¢, kiedy ulegl podszeptom
zla, stworzy¢, a zwanych prowincjg Chihuahua.

W glebi stajni, wsparty o si¢gajacg ramion przegrode, stat Prentice 1 ponad glowami kolegdéw
spogladal na przemawiajgcego sierzanta. Twarz mial zlang potem 1 oblepiong pytem ze zlobdw, ktore
czyscit 1 napetniat §wiezym sianem. Ci ludzie przed nim — jesli rekrutow

mozna nazywac ludzmi — byli to najmtodsi, najbardziej niedoswiad-czeni zotnierze w obozie. |
chtopca gnebito, ze wyznaczono go do stuzby razem z nimi. Sam tez byt mtody 1 niedoswiadczony —
dat tego oczywiste dowody — nie uwazat tez, by zastlugiwat na jakie$ lepsze zajecie. Pamigtat
jednak, jak zachowat si¢ podczas nocnego ataku i wiedzial, ze oni nie byliby lepsi. Co wigcej, nie
byt pewien, czy po raz drugi nie postgpitby tak samo. Doszedl do wniosku, ze najlepszym wyjsciem
bylpby wymiesza¢ ich z doSwiadczonymi zolnierzami 1 pozwoli¢ im si¢ uczy¢. Pozostawieni sami
sobie, nie mieli si¢ na kim wzorowac.

Stajnia nie miala Scian, tylko wsparty na palach dach. Prentice odwrocit wzrok od sierzanta 1
zashuchanych w jego stowa zolnierzy. Za drewnianymi przegrodami 1 belami siana widziat ogarnigty
przed-marszowgq krzataning oboz. Juz wcezesniej mowito sie o wyprawie do Meksyku; wigkszos¢
sadzita jednak, ze chodzi o0 wzmocnienie granicy. Teraz wszystko si¢ wyjasnito. Majdanem ciaggnety
wozy wytadowane skrzyniami. Zotnierze zganiali konie w stada, grodzili korrale. I przez krotka
chwile, skro$ kurz i blask stonca dostrzegt w oddali sylwetke mezczyzny w cywilnym ubraniu, w
ktorym domyslit si¢ Calendara. Wyzszy o gtowe od otaczajacych go koniuchow, wyciagnigta dionig
wskazywatl stadko koni.

Chtopak stracit go z oczu, kiedy na plac wpedzono kolejne konie.
Tymczasem sierzant mowit:

— Bedziecie jecha¢ bez przerwy dtuzej niz kiedykolwiek dotad. Bedziecie jes¢, spac 1 przeklinad
swQj los, a caty czas w siodle. Wtasne konie tak wam obrzydna, ze przyjdzie pora, gdy gotowi
bedziecie przysigc, iz nie ma bardziej diabelskiego zwierzecia. Bedziecie modli¢ si¢ o deszcz, ale na
prozno. Bedziecie $ni¢ o prawdziwym jedzeniu, a dostaniecie tylko chleb i fasole. I kiedy bedziecie
scigac Yillg, federalne wojsko Meksyku polowac bedzie na was, bo jacys ich durnie musieli si¢ z
nami pokloci¢ 1 teraz musimy tam wej$¢ bez meksykanskiego blogostawienstwa.

— Panie sierzancie, a ile to potrwa?

Sierzant rzucit pytajacemu ostre spojrzenie, zty, ze mu przerwano, ale po chwili wahania postanowit
odpowiedziec.

— Nasz major styszat, jak putkownik mowit cos$ o szesciu tygodniach, ale gdyby mnie kto zapytat,
powiedziatbym: sze$§¢ miesi¢cy, a moze 1 rok. Wtasnie dlatego cata ta moja mowa. Na pewno



ustyszycie mnostwo gadania o tym, jak to wpadniemy do Meksyku, zrobimy porzadek i nim si¢
ktokolwiek potapie, wrocimy. Ale nie wierzcie w to. To taka sama gadka, jak: ,,skoczmy do Europy
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1 pokazmy tym Francuzom, jak walczy¢ z Niemcami". Wszystko bzdury. Siady oddziatu Yilli nie sg
juz §wieze; mineto parg dni. Wytropi¢ ich bedzie piekielnie trudno. Miejscami grunt jest zbyt twardy,
gdzie indziej wiatr zawiewa $lady. Na wiesniakow, ze wskazg droge, nie ma co liczy¢. Za bardzo
boja si¢ Yilli 1 za bardzo sg od niego uzaleznieni psychicznie, gdyz albo dawat im w kos$¢, albo ich
karmit. Tak wiec spodziewajcie si¢ najgorszego. To nie zaszkodzi, nawet gdyby si¢ okazato, ze nie
jest tak Zle. Ale nie liczylbym na to... Teraz to chyba wszystko, co moge zrobi¢, zeby was
przygotowac.

Prentice stuchal, nie odrywajac wzroku od sierzanta. Po pewnym czasie raz jeszcze spojrzal za
stajni¢, na oboz. Konie juz przegoniono. Kiedy kurz opadt, znéw ukazata si¢ posta¢ cywila. Byt
odwrocony tytem, ale 1 tak trudno byloby go nie pozna¢. Nawet z tej odlegtosci widac byto, ze jest
wysoki 1 masywny. Kroczyt ku grupie zotnierzy zajetych przenoszeniem beczek z wodg. Kierowani
jego gestami ustawiali je na wozie obok korralu.

19
— 1 jak, oddates mu to?

Prentice ustyszal za sobg glos sierzanta. Ciagle jeszcze byt w stajni. Wtasciwie skonczyt juz swoja
robote — 1nni tez si¢ rozeszli — ale chciat si¢ czyms$ zajaé, a na tym wiasnie si¢ znal. Poza tym
cywil wcigz pracowal, a on chciat go poobserwowac. Jeszcze raz wyszczotkowat boki konia, po
czym uniost gtowe 1 spojrzal na skraj obozu, gdzie stary od dtuzszego czasu zajety byt rozcigganiem
liny do wigzania koni.

— A tak — chlopiec odtozyt szczotke 1 odwrdcit sie — oddalem mu wszystko jak trzeba. Chociaz
niewiele na tym skorzystatem.

Sierzant wzruszyl ramionami.

— Ostrzegatem ci¢. To dziwak. Robi swoje 1 z nikim si¢ nie zadaje. Nikomu nie pozwoli zblizy¢ si¢
do siebie. — Pomyslat chwile. — Nie spotkalem cztowieka, ktéry uwazalby go za swego
przyjaciela. Moze z wyjatkiem majora, ale nie sadzg, Zeby on tez nazywat to przyjaznig. Po prostu od
kiedy spotkali si¢ na Filipinach, pracujg razem.

— Na Filipinach? — Parne powietrze, deszcz 1 dzungla wydaty sie chtopcu czyms tak odlegtym, ze
nie kryl zdumienia.

— Oczywiscie. Jak styszatem, byt na wszystkich wojnach od czasu wojny domowe;j.

— Co? — chtopiec nie mogt uwierzy¢. — To ile on moze miec€ lat?



— Blisko szes¢dziesiat pig¢. — Sierzant ponownie wzruszyt ramio-

nami. — Kiedys to obliczalem. Musial mie¢ wtedy trzynascie. P6zniej stuzyt w kawalerii 1 byl
zwiadowcg podczas wojen z Indianami. Zaciagnat si¢ jeszcze przed Kuba, no 1 przed Filipinami. A
teraz tu. Nikt lepiej od niego nie zna tej roboty. Gdybysmy w Meksyku wpadli w jakies tarapaty,
gdybys sie bal, ze mogg cie¢ zabi¢, trzymaj si¢ blisko niego. Rob to co on, a na pewno dobrze na tym
wyjdziesz. Stali w milczeniu, obserwujgc krzataning starego.

— Smutne to troche — odezwat si¢ sierzant.
— Znaczy co?

— Ano, sze$¢dziesiat piec lat na karku. To jego ostatnia wojna. Wigcej juz go nie wezmg; nie na te
awanture, co si¢ szykuje z Niemcami. Moze by¢ najlepszy, ale nie beda czekac, az zacznie robic
btedy. I tak przeciagnat swojg stuzbe, ile si¢ dato. A niedtugo nie bedzie miat gdzie si¢ podziac.
Mysle, ze to wlasnie jest smutne. Za dziesie¢ lat sam bede w tej sytuacji.

Prentice spojrzat na sierzanta, potem znow na cywila. Zachodzace stonce resztka Swiatta barwito
jego sylwetke na ten szczegdlny, rudobragzowy kolor. Stal na wozie przewracajac beczki z woda,
ktora lata si¢ ponad ogrodzeniem korralu wprost do koryta.
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Stary przygladat si¢ koniom, ktore pity, opusciwszy gtowy. Jaki$ ogier tracal bokiem stojaca obok
klacz, a gdy skonczyta pi¢, szczypnal ja zgbami. To dobry znak. Stary musial si¢ uSmiechnac.

Odwrocit glowe 1 spostrzegt nadchodzacego majora. Ostroznie zsunat si¢ z wozu i1 zeskoczyt na
ziemi¢. Staral si¢ uwazac, ale lewa noga zatamata si¢ pod nimi ledwo udato mu si¢ ztapac
rownowage. Major udat, Zze nic nie zauwazyt.

— Jak to wyglada, Miles? Bardzo Zle?

Stary z poczatku myslat, ze chodzi o jego nogg, ale szybko si¢ zorientowal. Westchnat 1 pokrecit
glowa.

— Tak Zle, jak si¢ obawiatem. Wszystkie konie majg gorgczke po podrédzy. Ciagle sikajg krwia.
Trzeba, zeby przynajmniej przez dwa tygodnie odpasty si¢ na dobrej paszy. A my jej nie mamy 1
nawet gdybysmy mogli kupi¢, to nie mielibySmy czym jg przywiez¢, skoro brakuje zaprzegdw nawet
do przewozu wody. Jak juz znajdziemy si¢ w Meksyku, beda miaty tylko alkaliczng wode 1 tamtejsza
trawe. Kon moze to je$¢ przez caly rok i nie przybedzie mu ani grama. Nie bedziemy musieli si¢
martwi¢ o mi¢so dla ludzi. Przynajmniej jedno z gtlowy.
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— Pewnie, Miles, pewnie. — Major usmiechnat si¢ beztrosko. — Ale powiedz, uda nam si¢



dojecha¢ na miejsce 1 wroci¢?

— Takie mamy rozkazy, nie? Jasne, zZe si¢ uda. Rozesmieli si¢ obaj, a major wyciggnal z kieszeni
dwa cygara.
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Prentice obserwowat ich ze swego miejsca w stajni — dwie sylwetki na tle zachodzacego stonca.
Major podat ogien Calendarowi, potem przypalil sobie. Ruszyli w kierunku stotéwki. Rozmawiali,
smiali sie, wypuszczali kteby dymu z cygar. Chtopiec patrzyt za nimi, az doszli do budynku 1 znikneli
za rogiem.
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Plan ekspedycji zaktadat wkroczenie do Meksyku trzema grupami. Jedna miata wyruszy¢ od
wschodu, z El Paso, druga z Columbus, trzecia zas od zachodu, z potozonego nad granicg stanu
Arizona rancha niejakiego Culbersona. Chodzito o utworzenie czego$ w rodzaju trojkata 1
zepchniecie bandytdéw w kierunku jego centrum, gdzie bedzie mogta ich zniszczy¢ nacierajaca od
pomocy grupa z Columbus.

Niestety, oddziat z El Paso skazany byt na korzystanie z kolei meksykanskich, na co rzad tego kraju
nie wydal zgody. Tak wiec

zrezygnowano z inwazji od wschodu, a dwie pozostate grupy maszerowaty osobno nie tyle ze
wzgledow taktycznych, co logistycznych. Byly to dos¢ liczne zespoty operacyjne 1 miast taczyc¢ je
zawczasu, tatwiej byto przemiescic je osobno 1 pozwoli¢ spotka¢ si¢ w uméwionym punkcie.

Sierzant mylit si¢ twierdzac, ze wyruszg o §wicie. Obdz byt tak duzy, ze utworzenie kolumny
marszowej trwato prawie do potudnia. Kompania Prentice'a musiata czekac, az zataduje si¢ wozy 1
uruchomi silniki cigzarowek. Stali na drodze niedaleko obozu. Konie, gotowe do drogi, trzymano
krotko przy pyskach.



Wierzchowiec chiopca nie byt ani lepszy, ani gorszy od innych typowych koni kawaleryjskich, tyle ze
inny. Watach, bedacy krzyzo6wka araba 1 konia amerykanskiego, taczyt najlepsze cechy obu ras:
szybko$¢ 1 wytrzymatos$¢. Kasztanowej masci, wzdtuz pyska miat biatg prege. Niezbyt wysoki, tak ze
dosiadanie go nie sprawiato trudnosci, byt jednocze$nie dos¢ rosty, by udzwigna¢ jezdzca z jego
pietnastokilowym oporzadzeniem. Miat osiem lat, co mozna bylo wywnioskowac ze stanu uzebienia.
Chtopcu przydzielono go dzien wczesniej, totez tylko dwa razy zdazyt si¢ na nim przejechac. Kon
pod siodtem sprawowatl si¢ dobrze, reagowat na komendy, a jesli ptoszyt si¢ na odgtos motoru czy
wymagat zatozenia dodatkowego popregu, to samo mozna byto powiedzie¢ o innych. Prawe oko miat
chyba lepsze niz lewe, ale Prentice w pore¢ nauczyt sig¢, jak sobie z tymradzi¢. Zresztg tak jak
wszyscy musiat stale doglada¢ swego konia, opiekowac si¢ nim 1 wkrétce miat go pozna¢ nie gorzej
niz ktoregokolwiek z posiadanych w przesztosci.

Dotknat teraz szy1 zwierzgcia, ktore zadrzato pod jego dtonia, wystraszone hukiem kolejno
zapuszczanych silnikow. Osiadal na nich kurz wzniecany przez ciggnacych drogg jezdzcow.
Przygladajac si¢ otaczajacym go mezczyznom, Prentice miat nadzieje, ze sg to doSwiadczeni
zolierze. Mtodzi rekruci, z ktérymi pracowat w stajni, zmieszali si¢ z resztg oddziatu.

Po drugiej stronie drogi zauwazyl jakie$ poruszenie. Zotnierze stojacych tam kompanii dosiadali
koni. Zjawit si¢ sierzant i im takze rozkazat wsiadaé. Stopa w strzemie, lewa rgka na szyi konia,
prawa, trzymajaca wodze — na przednim t¢ku. Dzwignawszy si¢ na siodto, chtopiec rozejrzat sig.
Wzdtuz drogi formowata sie kolumna wojska. Zotierze stali czworkami; barwy putkowe na czele.
Kolejne pododdziaty juz w pelnym szyku przesuwaty si¢ na czoto 1 zajmowaty swoje miejsce w
szeregu. Wkrotce ruszy jego kompania. Za nig wozy, cigzarowki, juczne muty i znéw jezdzcy.

Czekal, w gestniejacym kurzu wypatrujac Calendara. Dostrzegt
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tylko majora z putkownikiem, ktérzy pograzeni w rozmowie wychodzili z jakiego$ budynku.
Pozegnali si¢ unoszac dtonie do czapek i major odszedt w kierunku czekajacej po drugiej stronie
placu kobiety z dwojka dzieci. Podobnych grupek, ku ktorym spieszyli oficerowie, byto na placu
wiecej. Major pochylit si¢ 1 ucatowat dziewczynke. Podat jej owiniety w 1§nigcy papier prezent,
spojrzat na chtopca, jemu rowniez wreczyt paczuszke, a potem wzigt go na rece 1 usciskat. Odwrocit
si¢ do zony 1 pocatowat ja; ani dlugo, ani mocno; w usta, a moze 1 w policzek. Prentice widziat, ze
moOwi cos$ do niej. — Rusza¢! — rozlegl si¢ glos sierzanta.

Prentice wzdrygnat si¢, zerknat na szefa kompanii, popuscit wodze, §cisnat kolanami boki konia 1
ruszyt. Jeszcze raz wrocit wzrokiem do majora 1 wtedy spostrzegt Calendara.

Siedzial nieruchomo na koniu otoczony ktebami kurzu, obok niego przesuwat si¢ potok jezdzcow.
Przygladat sig, jak major catuje Zzone. Po raz drugi. Potem dowddca cofnal si¢, odwrocit 1 ruszyt ku
niemu. Prentice stracit ich z oczu, gdy nadjechata kotejna grupa zolierzy. Oddalajac sie, ogladat sie
jeszcze, ale na prézno.



Po chwili ruch kolumny ustat. Chtopiec pows$ciggnat konia, gdy zatrzymata si¢ czworka przed nim. Z
tyhu przystawali inni. Warkot motoréw nasilit si¢. Ciezaréwki zajmowaly miejsce w ogonie kolumny.
Wzdhuz szyku przejechat major, za nim Calendar. Zndéw rozleglo si¢: ,,Rusza¢". Kapelusze jezdzcow
w przedzie zakotysaly sie, w chwile pdzniej Prentice zobaczyt Calendara, wracajacego na tyty.
Odprowadzat go wzrokiem, a kiedy ponownie spojrzat do przodu, kon przed nim byt juz w ruchu. On
tez ruszyl.

Przed pierwsza w nocy przekroczyli granice. Byt pietnasty niarca. Od napasci na Columbus mingto
sze$¢ dni. Istniaty obawy, Ze granica moze by¢ zamknigta 1 strzezona. Na przej$ciu nie byto jednak
zolierzy; tylko jaki$ m¢zczyzna z maltym chtopcem 1 psem. Mingta godzina 1 oddzialy szty juz rytmem
marszowym. Suneli spalong stoncem droga, ktora wkrotce zmienita si¢ w ledwie przetarty szlak,
niewidoczny wilasciwie wsrod skat, piasku i kaktusow. Znudzeni monotonng jazdg w upale 1 kurzu
zolmierze zaczgli Spiewac. Poczatkowo byty to pojedyncze glosy, ale stopniowo przytaczali si¢ do
nich inni.

La cucaraaacha La cucaraaacha

Sierzant rozeSmiat si¢ 1 zapytany, co go tak ubawito, odpart, Ze to ta melodia.
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— MoZ€,oni nie wiedza, ale to piosenka marszowa oddziatow Yilli.

Druga grupa opuscita rancho Culbersona dwanascie godzin pdzniej, tuz po péinocy. Granice, w tym
miejscu rowniez nie strzezona, przekroczyli bez przeszkod. Zotierze ze zgrupowania w Columbus
wyruszyli w potudniowym upale, kiedy powietrze jest tak suche, ze ludzie niemal si¢ nie pocg, cho¢
nieustannie dreczy ich pragnienie. Tymczasem idgcg noca grupe zachodnig czekato przenikliwe
zimno, od ktorego zamarzata woda w manierkach. Poczatkowo trafili na sprzyjajacy im, ptaski teren.
Dalej zaczely si¢ jary 1 rozpadliny. Z ziemi, od dziewigciu miesi¢cy nie zwilzonej kroplg deszczu,
unosity si¢ ki¢by kurzu. Brodzili po kostki w biatym, gorzkim pyle, ktory piekt w oczy 1 zatykat
nozdrza koni. Zotnierze ostaniali twarze chustkami, przystawali, by obwigzaé¢ szmatami pyski
zwierzat. Karawana muléw zostata w tyle. Jezdzcy marzli. Piechurzy maszerowali w najgl¢bszym
kurzu 1 pracowali ciezej niz inni. DZwigajac wazacy blisko pie¢ kilogramoéw karabin, zgarbieni pod
cigzarem plecakdéw, mniej odczuwali zimno. Niektorzy, znajac widac pustynie, zaopatrzyli si¢ w
samochodowe gogle, ktore jednak stale pokrywaty si¢ pytem. Czesto wycierane szkta szybko
rysowatly si¢ 1 metniaty.

O swicie zarzgdzono postoj; w potudnie — znow wymarsz. | o ile dotad pragneli ciepta, teraz
marzyli o odrobinie chtodu. Pig¢dziesiat kilometréw, sto, sto pie¢dziesiat... Nocleg i dalej w drogg.
Dwanascie godzin pozniej dotarli do miejsca spotkania.

Cztowiek, ktory gnat ich tak bez litosci, nazywat si¢ Pershing. Ten pig¢dziesieciopiecioletni generat
— brygadier o przezwisku ,,Black Jack", od murzynskiego putku, ktorym jako jedyny biaty w
oddziale dowodzit kiedys w Montanie, w chwili napasci na Columbus byt komendatem Fort Bliss w
El Paso. Kilka lat wczesniej goscit u siebie Yille, rozmawial z nim, a nawet pozowat z
Meksykaninem do zdjecia.



Departament Wojny musiat dokona¢ wyboru dowodcy ekspedycji. Potrzebowali kogo$ z
doswiadczeniem bojowym — Pershing brat czynny udziat w walkach na Kubie 1 na Filipinach.
Chcieli, by byt to cztowiek majacy rozeznanie w metodach wojny podjazdowej — znéw Kuba i
Filipiny. Ponadto chodzito im o kogos$, kto poprowadzi wyprawe do Meksyku, nie wywotujac przy
tej okazji wojny. Doswiadczenie Persainga okazalo si¢ tu czynnikiem decydujgcym. Po pierwsze,
jako komendant Fort Bliss znal pogranicze 1 jego problemy. Po drugie, starat si¢ zrozumie¢
przeciwnika, zanim dojdzie do walki. Stajac w obliczu konfliktu z obcym zywiotem zawsze,
zwlaszcza na Filipinach, uczyt si¢ miejscowego jezyka, religii 1 obyczajow, szukajgc mozliwej do
zaakceptowania przez drugg stron¢ plaszczyzny porozu-
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mienia. Metoda ta sprawdzita si¢ tak dalece, ze wiele wrogich plemion poddato si¢, przekonawszy
si¢ o dobrej woli biatych. Tych, ktorzy sie nie poddawali — z tego rowniez byt znany —
unicestwial. Uosabiajac tak niezwykle potaczenie sity i rozwagi, gotowosci do walki z wolg
stuchania cudzych racji, wydawat si¢ szczegolnie predestynowany do kierowania kampanig
meksykanskg. Poza tym sprawial wrazenie niezaangazowanego politycznie. Cho¢ jego zona byla
corka senatora, nie korzystat z koneksji dla zdobycia awansu. Mimo to na awans nigdy dtugo nie
czekat. W wyscigu do stopnia generalskiego wyprzedzit o§miuset oficerow o dtuzszym od siebie
stazu 1 gdy ozwaly si¢ glosy oskarzajace go wtasnie o korzystanie z protekeji, sam Teddy Roosevelt
oswiadczyl, ze awans stanowil uznanie szczegdlnych zastug Pershinga w czasie wojny na Filipinach.
Jego umiejetnos¢ robienia kariery bez wywotywania szumu wokot wtasnej osoby takze wydawata sig
cenna dla powodzenia akcji w Meksyku. Obawiano si¢, ze niewtasciwie wybrany dowodca mogtby
chcie¢ $ciggnaé na siebie uwage 1, kosztem interesow polityki zagranicznej USA, wdac si¢ w
awanture z rzadem Meksyku. Wysytajac Pershinga, mozna bylto liczy¢, ze wykona robote pozostajac
niewidzialnym. Tu jednakze mocodawcy generata nieco si¢ mylili. Cho¢ stronit od polityki, byt
przeciez cztowiekiem przewidujgcym. W kampanii meksykanskiej widziat okazje do podniesienia
poziomu wyszkolenia bojowego swoich oddziatow przed wojng w Europie, ktorej przypisywat
przetomowe znaczenie. Kiedy wigc, zgodnie z powszechnym oczekiwaniem, Ameryka przystapita do
pierwszej wojny §wiatowej, w jej armii znalezli si¢ wyszkoleni, gotow1 do walki Zotnierze, a
Pershing zostat dowddcg tak zwanych Amerykanskich Sit Ekspedycyjnych w Europie. Wszystko to
jednak miato dopiero nastgpic.
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Na drodze lezat trup. Niewykluczone, 1z byt to Amerykanin. Lekarz przypuszczal, ze nie zyt mniej
wiecej od tygodnia. Upatl i kojoty sprawity, ze trudno byto cokolwiek okresli¢. Miat zawigzane oczy
1 rang postrzalowa w glowie. Zdarto mu buty 1 spodnie, pozbawiono go tez portfela. Kolumna
zatrzymata si¢, aby pogrzeba¢ zwtoki. Kapelan wygtosit nad grobem kilka modlitw 1 wojsko podjeto
marsz.

Major postat po Calendara.
— Wedtug mapy, przed nami sg jakies miasta. Wez kilku Indian 1 sprawdz je.

Calendar niespodziewanie odmowit.



— O co chodzi? Stary pokrecit gtowa.

— Ci1 Indianie. Nie zamierzam z nimi pracowac.
— Do diabta, Miles!

— Nie. Tego nie byto w umowie.

— Dobrze, wez biatych zwiadowcow. Wszystko mi jedno. Wez, kogo chcesz, tylko sprawdz mu te
cholerne miasta.

Stary kiwnat gtowa 1 zawrocit konia.

Prentice przygladat sie, jak odjezdza.

Ponad sttumione przez piasek cztapanie koni 1 dychawiczne
posapywanie ci¢zaréwek wzbit si¢ nagle jakis nowy dzwiek. Wysoki,
przenikliwy jazgot silnika zupelnie innego rodzaju. Prentice styszat,
jak staby poczatkowo warkot narasta; zdawato mu sie, ze dochodzi
gdzies$ z tytu. Zjechali wtasnie z pochytosci na ptaski teren. Spogladajac
za siebie chtopiec widzial ogon kolumny, a dalej krawedz wzniesienia.
Inni Zzolnierze takze si¢ ogladali. Hatas byt coraz wiekszy. Szczyt
wzgorza spowijaty tumany pytu, z ktorego wytonit si¢ niewyrazny

w rozgrzanym powietrzu ksztatt cigzardwki. Rosta, stawata sie¢ jakby
szersza, warkot silnika potegowat si¢ 1 nabierat gtebszych tonow...
Falyjace w upale powietrze ptata rozne figle ludzkim oczom. Nie byta
to cigzarowka, lecz samolot 1 do tego samolot w locie — kryty
ptotnem dwuptatowiec Curtiss ,,Jenny". Chiopiec styszat t¢ nazwe juz
w obozie. Aparat byt tak kruchy i rozklekotany, 1z chyba cudem

unosit si¢ w powietrzu. Przelecial wzdtuz kolumny; do$¢ nisko, by
solidnie wystraszy¢ konie. Mimo to zotnierze wiwatowali 1 machali

rekami. Pilot zakotysat skrzydtami 1 rowniez pokiwat dtonig. Wyraznie



wida¢ bylto jego skérzany hetm i okulary ochronne. Po chwili, rownie
szybko, jak si¢ pojawit, samolot zaczat si¢ oddalac; coraz mniejszy,
silnik coraz cichszy, juz tylko kropka na niebie. Drugi nadleciat
niecate pot minuty poznie;.
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Do miejsca katastrofy byto okoto dwu kilometréw.

Calendar lezat ptasko na skale i1 ostaniajac szkta lornetki, patrzyt na lezacg w 4ote osade. Na mapie
byto w tym miejscu miasto, ale tu widzial raptem cztery chaty z suszonej cegly. Zauwazyt kilka kur 1
osta, ate-zadnych ludzi, a tym bardziej meksykanskich zotnierzy federalnych Odczotgat sie do tytu i
wstat. Gdzies$ z lewej strony
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dobiegt go warkot samolotu. Dwoch — spostrzegt po chwili. Prowadzaca maszyna leciata rowno 1
bez wysitku. Druga najwyrazniej tracita wysokos¢. Poczatkowo myslal, ze pilot po prostu obnizyt lot,
ale potem ustyszat, jak silnik zakrztusit si¢ raz 1 drugi 1 stangt. Samolot opadt, znikajac za grupa skat.
Calendar byt juz na koniu, kiedy dotart do niego toskot upadku.

25
Zabierajac po drodze obu swoich zwiadowcow, ruszyt w kierunku miejsca katastrofy.
— A to co za cholera?!

To co$ spoczywato na dnie parowu. Jedno koto na kamieniu, drugie na czubku kaktusa; skrzydta
oderwane; kadtub w jednym kawatku, ale podarty i1 potrzaskany w co najmniej stu miejscach.

— Oto tajna bron Pershinga — oznajmit pilot. Klngc gramolit si¢ z wraku, tak wsciekty, ze nawet nie
zdziwil go ich widok. — Mielismy przewozi¢ meldunki, ale jakby mnie kto spytat, to jak Boga
kocham, najlepsze co mozemy zrobic¢, to lata¢ nad Yillg 1 straszy¢ go, ze ktory$ spadnie mu na teb.
Chryste, popatrzcie tylko na ten ztom. Ani czg$ci zapasowych, ani paliwa. Uwierzycie, ze
wpakowatem w tego grata pot silnika starego forda? — Kopnal w bok kadtuba i cata konstrukcja
rozleciala si¢ na kawatki.
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Pilot pierwszego samolotu nie wiedziat, Ze jego partner spadt. Dopiero kilka minut po przelocie nad
kolumng spojrzat do tylu 1 zobaczyt puste niebo. Mimo to leciat dalej. Sadzil, ze Zle zapewne ocenit
dystans, ze druga maszyna znajduje si¢ dalej, niz przypuszczat 1 teraz stara si¢ go dogoni¢. Zmniejszyt



predkosc¢ 1 czekat, co raz spogladajac za siebie. Pig¢ minut pozniej, nie doczekawszy si¢ towarzysza,
przyspieszyt 1 zawrocit.

Niewiele brakowato, a przeoczytby wrak, ukryty czesciowo w parowie. Chwile potem przy jego
krawedzi zauwazyt konie 1 zszedt nizej, ptoszac zwierzeta, ktore szarpatly si¢, uwigzane lejcami do
skat. Dostrzegt pilota rozbitego samolotu, jak z trojka obcych mezczyzn wspina si¢ po Scianie
wawozu; wydostat si¢ na odkryty teren 1 zamachat rgkami. Samolot zrobit jeszcze jeden nawro6t, tym
razem lecac na tyle nisko, ze pilot zdotat ustali¢, 1z obcy nie sg Meksykanami, a jego

kolega, najwyrazniej zdrow 1 caty, macha rekami nie po to, by zwrdcic€ na siebie uwage, lecz kaze mu
lecie¢ dalej. Zreszta grunt, usiany w tym miejscu skatami, wykluczat lagdowanie. Pilot wykonat
pozegnalng rund¢ 1 zadowolony z tego, co zobaczyl, zakotysal skrzydtami maszyny, pomachat dtonig 1
odleciat.
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P6Zznym popotudniem wylgdowat w obozie Pershinga.

Dziato si¢ to osiemnastego marca, w trzecim dniu operacji. Poniewaz grupa z Columbus byta dopiero
w potowie drogi, pilot miat prawo przypuszczac, ze 1 Pershing ma przed sobg podobny dystans.
Prawde mowiac, liczyt na to. On 1 jego partner wylecieli wczesniej, niz przewidywat plan i spieszyli
si¢, by zyska¢ ze dwa dni wolnego czasu, nim zaczng loty stuzbowe. Colonia Dublan byta podobno
wspanialym miejscem — drzewa, strumienie, uprawne pola 1 strwozeni mormoni, wygladajacy
pomocy. Przybywajac tam jako pierwszy, mogt si¢ spodziewac goracego przyjecia i wszelkiej
goscinnosci. Liczyt na suty poczestunek, nocleg w chtodzie werandy, a w dzien odpoczynek na
ukrytej przed stoncem taweczce.

Stonce, teraz po jego prawej stronie, chylito si¢ ku zachodowi, kiedy spostrzegt, ze krajobraz
zaczyna si¢ zmieniac¢. Skaty, rozpadliny, tachy piasku 1 kaktusy ustepowaty miejsca zielonym polom,
w oddali pojawialy si¢ wysokie, okryte listowiem drzewa, btysngt w stoncu strumyk. Spomiedzy
drzew wytanialy si¢ dachy domoéw, jedne ptaskie, inne spadziste, z mansardami; biate bielg
malowanego drewna, niektore zotte od suszonych na stoncu cegiet. Utozone z kamieni murki
rozgradzaty pola porosnigte rownymi rzedami upraw, w ktdrych domyslit si¢ wschodzace;j
kukurydzy. W dole mignety figurki farmera 1 ciggnacego ptug osiotka. Nad strumieniem, prawie
rzeczka, kobiety praty odziez. Droga jechal powoli woz konny, za nim jaki§ samochod 1 cigzardwka.
Dalej pilot ujrzat namioty, zolnierzy, pasace si¢ konie 1 uSwiadomit sobie, ze Pershing go
przescignat.
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Klat w duchu, schodzac do ladowania. Jaki$ porucznik czekat juz na niego. — Generat chce z panem
mowic.
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— Jasne, ze tak. Oczywiscie, ze chce.

Poszedt za porucznikiem, mijajac namioty 1 wozy. Weszli w cien drzew. Pilot nigdy dotad nie
widzial generata. Wysoki, chudy, ze zmgczong twarza o zapadnigtych policzkach, ozdobiong
szpakowatym wasem, siedzial na bance z benzyng 1 rozmawiat z kilkoma oficerami.

— Chce, zebyscie polecieli na zachod — odezwat si¢ do pilota, wskazujgc na mape. — Wystatem
trzy oddzialy; na potudnie, wschod 1 zachod. Polecicie z tym ostatnim. Zrobicie im rozpoznanie, a
mnie bedziecie przywozi¢ ich raporty dzienne.

— Obawiam sig¢, panie generale, ze to niemozliwe. Pershing zmarszczyt brwi, wbijajac wzrok w
pilota.

— Prosz¢ mnie wysta¢ raczej na potudnie. Na zachodzie sg gory. Nie dam rady przelecie€.

— Czego nie dacie rady?

— ,,Jennie" w spokojnym powietrzu osigga putap tysigca dwustu metrow, przy wietrze nie zrobi
wiecej niz trzysta. A tam gdzie sg gory, tam jest i wiatr. Zreszta te géry wygladajg na co najmniej trzy
tysigce metrow. W zaden sposob nie wzniose si¢ tak wysoko.

Pershing nie spuszczat zen wzroku.

— Rzecz w tym, panie generale, ze ,,lennie" nie jest zbyt dobrag maszyna. Gdyby rzad dat nam co$
takiego jak blerioty albo martiny, ktorych Francuzi 1 Anglicy uzywaja w Niemczech, nie bytoby
problemu. Ale nie ,,Jennie". Nie ma mowy, panie generale.

Pershing milczat.

— Ach ci politycy z Waszyngtonu... — rozgadat si¢ pilot. — Jezu, to mySmy wynalezli samolot, a nie
mamy nawet takiego lotnictwa jak Japonia.

Generat zacisnal usta 1 pokrecit glowa.

29

W jednej z cigzarowek ztamata si¢ 0. W innej woda zagotowata si¢ w chtodnicy. Potrzebny byt
postoj. Przed nimi znajdowata si¢ jakas wioska i Calendar pojechat si¢ rozejrze¢. Dwaj zwiadowcy
ubezpieczali go po bokach. Z daleka, ogladane przez lornetke, wszystko wygladato dobrze — sami
wiesniacy, zadnego wojska. W porownaniu z tym co spotkali dotychczas, osada byta duza. Wokot
gtownej ulicy stato trzysta, moze wiecej] domow.

Spalona przez stonce ziemia dudnita pod konskimi kopytami. Calendar wjechat mi¢dzy zabudowania,
bacznie obserwujgc obie strony

ulicy. Kiedy ogladat jg przez lornetke, robita wrazenie niestychanie ruchliwe; — mnostwo ludzi,
osty przed domami. W miare jak si¢ zblizal, ruch zamierat; teraz, wjezdzajac do wsi, nie widziat



prawie nikogo. Zostato kilku me¢zczyzn, ktdrzy gapili si¢ na niego, stojac w drzwiach. Reszta byta w
srodku. W oknach brakto szyb, chronity je tylko drewniane okiennice. Teraz skrzypiaty, zamykane
pospiesznie. Trzaskaty drzwi. Dtugowtosa, pyzata dziewczynka wlepita w przybysza zaciekawione
spojrzenie, by po chwili znikng¢, wceiaggnieta za prog czyjas surowg dionig. Wzdtuz ulicy nidst si¢
chrobot rygli 1 zamkéw. Ktorys z me¢zezyzn splunat pod nogi przejezdzajacego. Kto$ cisnat
odtamkiem kamienia. Calendar obejrzat sie, ale nie zauwazyl nikogo.

Nie mogt ich wini¢ za takie przyjecie. Wiedzieli, ze nie majg szans. Juz dawno zrozumieli, ze obcy
zawsze oznaczajg jakies$ nieszczgscie. Albo przyjada ludzie Yilli 1 ograbig ich do czysta, albo zrobig
to federales. Co prawda w lepszych czasach Yilla wspomagat miasteczka takie jak to. Kradl bydto
bogatszym rancherom, a mi¢so rozdawatl wiesniakom. Byta to w gruncie rzeczy zaptata za lojalnos¢.
Lupieni czy obdarowywani, chtopi wiedzieli, ze ta sama re¢ka, ktora dzis daje, jutro moze zabrac, ta
zas$, ktora zabiera, jutro zrobi to znowu. Woleli wiec, by zostawiono ich w spokoju 1 nie ufali
nikomu.

Dla Calendara nie byto to nic nowego. Nieraz zetknal si¢ z podobng sytuacjag —na zachodzie, gdzie
pod koniec wojen z Indianami neutralne plemiona bardziej niz biatych obawiaty si¢ grasujacych w
okolicy band swoich ziomkow 1 marzyty tylko, by zostawiono je w spokoju; na Kubie 1 na Filipinach;
wszedzie, gdzie prowadzacy wojny podjazdowe zerowali na tubylcach. Zyczliwa obojetno$é
miejscowych wobec walczacych konczyta si¢ konfliktem z obu stronami 1 przeradzata w skryta
wrogos¢. Tacy ludzie mogg by¢ rownie niebezpieczni, co jawny wrdg. Nawet jesli teoretycznie
miato si¢ im pomagac, nie nalezalo im ufac. I jesli znalazt si¢ jaki$ pretekst, to — neutralni czy nie
— nalezalo da¢ im po 1bie.

Calendar nie chciat drazni¢ mieszkancéw wioski, totez nie si¢gal po pistolet, trzymajac tylko dton w
poblizu ukrytej pod pachg kabury. Nie mogt zapewni¢ sobie ostony z przodu, ale z tylu, za parg
jadacych po bokach zwiadowcow ustawit dodatkowa trojke. Pie¢dziesigt metrow za nim jechat
zolierz, ktorego zadaniem bylo strzec go od strzatu w plecy. Wioska robita teraz wrazenie
wymartej. Zabudowania stawaty si¢ coraz wigksze — w miejsce szalasow pojawity si¢ chaty, potem
dos¢ solidne, toporne, o ptaskich dachach domy, zbudowane z z6ttych, suszonych na stoficu cegiet, w
ktorych belki stropdw z wyzszej strony dachu wystawaty poza upstrzone kamykami Sciany. W boczne;j
uliczce mignat od czasu do czasu zabtgkany osiot albo plecy zmykajacego
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w poptochu tubylca. Patrzac przed siebie, Calendar widziat plac wioskowy z murowang studnig
posrodku. Obok siedzial starzec w sandatach na sznurkowej podeszwie 1 konopnym serape. Jesli
mialy by¢ jakies ktopoty, to wlasnie tutaj.

Podjechat prosto do studni, przywitat sie, 1 wiesniak, nie patrzac na niego, skingl gtowa. Zsiadt z
konia. Prowadzac zwierze tak, by znajdowato si¢ migdzy nim a tubylcem, zblizyt si¢ 1 siegnat po
drewniany kubet. Z niepokojeni sprawdzit, czy w srodku jest woda. Nie przypuszczat, by zatruli



wtasng studnie, ale kubet to co innego. Ostrozno$¢ nakazywata go oprozni¢. Z drugiej strony, woda
byta turzecza cenng 1 jesli naczynie nie jest zatrute, niepotrzebnie ich tylko obrazi. Z ulgg stwierdzit,
ze kubet jest pusty. Spuscit go na linie w glgb studni. Wewnatrz byto ciemno, ale nie wygladata na
glebsza niz sze$¢ metréw. Wywindowat naczynie, na powierzchni¢ 1 wylal wode do stojacego obok
koryta. Rozluznit koniowi wedzidto 1 pozwolit mu si¢ napi¢. Teraz miat pewnos¢, ze z wodg jest
wszystko w porzadku. Pogrzebal w torbie u siodta, spod ukrytego tam zapasowego rewolweru
wydostal kubek 1 zanurzyl go w wiadrze. Wypil troche wody pozostatej po napojeniu zwierzgcia i
podzickowal wiesniakowi za goScinnos¢.

Starzec powtornie skingt gtowa, ale nadal nie patrzyl na przybysza.

Calendar odwrdcit sie¢ w strone ubezpieczajacego go zwiadowcy, ktory czekat u wylotu ulicy, 1 dat
znak reka. Zotierz ruszyt, przeciat plac i wjechal w przedtuzenie ulicy po drugiej stronie. Miasto
okazato si¢ wieksze, niz poczatkowo sadzit Calendar. Budynkow byto ze sze$¢set, nie trzysta, ale w
tej czesci staly jakby rzadziej. Z zapartym tchem $ledzit swego partnera, jak posuwa sig¢ ulica, by
wreszcie dotaczy¢ do pozostatej dwojki zwiadowcow, ktorzy okrazywszy miasto czekali za ostatnimi
domami.

Teraz wiedzial, ze dopoki jest tutaj 1 dopdki stoi na nogach, nikt nie dobierze si¢ do studni. Wiedziat,
ze zwiadowcy dotacza do oddziatu, a wtedy major wysle grupe zotnierzy po wodg.

Wyciagnat dton po kapelusz, ale przypomniawszy sobie o upale, zostawil go na glowie. Stat wiec,
ostoniety z jednej strony cialem konia 1 czekat.
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Oddziat majora Tompkinsa rozbit biwak na obrzezach miasteczka, kilkadziesiat metrow od
pierwszych doméw. Zotnierze otrzymali wyrazne rozkazy: nie wchodzi¢ w droge miejscowym bez
potrzeby.

Konieczno$¢ zaopatrzenia si¢ w wodg taka potrzebe stworzyta. Dotychczas polegano na
cigzarowkach, ktore wracaty do znanych uje¢ 1 dowozily wode w miare wyczerpywania si¢ zapasow.
Rzecz w tym, Ze po raz pierwszy uzyto samochodéw do podobnego zadania 1 nikt nie przypuszczal, ze
tak ucierpig na meksykanskich drogach. A ucierpialy bardzo: popalone tozyska, przegrzane
chtodnice, zdarte opony, pogiete resory, uszczelki misek olejowych zniszczone od cigglego ocierania
si¢ podwozia o skaliste podtoze. Niejednokrotnie olej wyciekat tak szybko, ze nie nadgzano z
dolewaniem. Woda bylta niezbedna, szczegdlnie dla koni 1 do pojazdow. Ludzie mogli jako$
wytrzyma¢, w ostatecznosci zmniejszajac dzienne racje — 1 chociaz jej zapas wystarczylby jeszcze
na dzien drogi, nie chciano ryzykowac, ze w razie nieprzewidzianej potrzeby beczki okazg si¢ puste.
Czerpiac ze studni w miasteczku, trzeba byto uwazac¢, zeby zostawi¢ dos¢ wody dla mieszkancow.
Tak tez zrobiono, a nastepnie odszukano wojta 1 wystawiono mu rachunek. Nie byt zbyt wiele wart,
bo dla zrealizowania go nalezalo udac si¢ za granice, a biedny wojt nigdy w zyciu nie odjechat tafc
daleko od swojej wioski. Niemniej takie rozwigzanie wydalo si¢ wygodniejsze, a zreszta co komu po
pienigdzach w miejscu, gdzie dominowat handel wymienny.

Jeszcze przed zachodem stonca cigzarowki 1 wozy ustawiono w krag, ktorego obwod patrolowali



wartownicy. Wystawiono czujki, spetano konie. Kawalerzysci zajeli si¢ swoimi wierzchowcami —
rozkietznali je, uwolnili od siodet 1 napoili. Prentice czekat niemal do zmroku, zanim podsunat
swojemu kasztanowi obcietg puszke po benzynie napeiniong woda.

— Wystarczy. Pochorujesz si¢ — stwierdzit w koncu. Po chwili jednak dolat do puszki jeszcze kilka
kwaterek. Zatozyt koniowi na teb torb¢ z obrokiem i czekal, az zwierze zje. Byla to wojskowa,
przydzialowa pasza, ale zwazywszy, ze ekspedycje organizowano w niebywaty® pospiechu, nie
nalezato ufa¢ jej jakoS$ci. Prentice nie chciat ryzykowac, ze zwierze, znalaziszy w ziarnie jakis
kamyk, przestanie je$s¢. Gdyby tak si¢ stato, musiatby opro6zni¢ karmiak 1 — w ten sposobi by kon to
zauwazyl — napetni¢ go od nowa, oczywiscie lepiej przebran* pasza. Wtedy moze kasztan skusitby
si¢ na nowg porcj¢. Na wezescie ziarno okazato si¢ czyste 1 kiedy kon podjadt, chtopiec jessKSJC
raz doktadnie go wyszczotkowat 1 zadowolony, ze zrobit wszystko jak nalezy, postanowil zaja¢ sie
soba.

Zwykle w warunkach polowych rozbijano specjalne namioty, gdzie wydawano iotaierzom positki,
przygotowane przez wydzielong do tego celu koppani¢. Tym razem kazdy musial zywic si¢ sam.
Pierw-
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szego dnia marszu ludzie otrzymali przydziat fasoli, suszonej wotowiny, sucharéw, boczku i kawy 1
w miar¢ potrzeby uzupetniali zapasy z wozoéw kwatermistrzostwa. W rezultacie plecaki zotnierskie
byty przetadowane, cho¢ niektdrzy chetnie zabraliby jeszcze wiecej, na wszelki wypadek. Samo
jedzenie nie byto zbyt wartosciowe, ale si¢ nie psuto; wybrano je przede wszystkim ze wzgledu na
jego mase. Smakowato marnie, ale bylo trwatle.

Chtopiec przykucnat 1 zaczat grzeba¢ w jukach. Kolana miat otarte do krwi, bolaty go, po
wielomiesiecznej przerwie odwykte od jazdy, krzyz 1 posladki, totez schylajac si¢ krzywit si¢ z bolu.
Wypakowujac cukier, kawe 1 porcj¢ wotowiny zaczat ssa¢ kawatek suchara. Podniost sie 1 na
migkkich nogach ruszyl w strone grupy zolnierzy, wsrdd ktorych zauwazyt sierzanta.

Przykucneli kotem, catkowicie pochtonigci rozpalaniem ogniska. W gestniejgcej ciemnosci Prentice
widzial blyski zapatek. Ciekaw byl, czego zamierzali uzy¢ jako paliwa. Podszedt blizej 1 wtedy
okazato sie, ze to suche gatezie mezguite, potamane 1 utozone w stosik; sierzant wsuwatl wtasnie
miedzy nie ptonaca zapatke. Zajasniata i zgasta. Sierzant zapalil nastepng 1 jeszcze jedna, az gatezie
zajety sie, poczely skrecac si¢ w ogniu, szarze¢. Ptomienie rosty, oswietlajac ziemi¢ wokot
zolierskich butow. Sierzant podsycat ogien, doktadat wcigz nowe galezie, az zuzyt caty krzaczek.

Ognisko nie byto zbyt imponujgce. Drewno mezguite nie pali si¢ dtugo, a w zapasie byly raptem dwa
marne krzewy. Teren obozu przetrza$nigto wszerz 1 wzdtuz w poszukiwaniu opatu, a chetnych byto
wielu. Watly ogieniek dawat nieco ciepta, tym cenniejszego, ze wraz ze zmrokiem nadciaggnat chtod.
Nie byto jednak mowy o gotowaniu. Zotnierzom nie pozostalo wiec nic innego, jak obstapié¢ ognisko
1 probowac ogrza¢ sobie r¢ce. Po dziesieciu minutach skonczyty sie gatezie 1 ogien zgast.



Prentice wrocit do koni. Usiadt w poblizu swojego siodta, kaburg pistoletu przesungwszy tak, ze
spoczywata na wierzchu uda. Odpial od pasa manierke, zdjat przykrywke 1 nalat do niej troche wody.

Miata lekko metaliczny posmak. Stodycz cukru byta niewyczuwalna, co upewnito chtopca, ze
naprawde go potrzebuje. To jak z solg, ktorg ssal przez caty dzien. Dopiero kiedy zaczat czu¢ jej
smak, wiedziat, ze ma do$¢ 1 moze przesta¢. Teraz popijal drobnymi tykami pozbawiong smaku wodg
1 zujgc nastepny kawalek wotowiny, rozgladat si¢ po obozie.

Wszedzie widziat zotnierzy, ktdrzy cho¢ owinigci kocami, trzgsli si¢ z zimna. Kilku zaczeto wbijaé
kotki od namiotow, ale grunt byt tak

zbity, ze wkrotce zrezygnowali. Inni, uprzatngwszy spod siebie kamienie, ktadli si¢ prosto na ziemi
wspierajac glowy na jukach. Tu i éwdzie tlity si¢ jeszcze dogasajace stopniowo ogniska. Ludzie
siedzieli przy ognisku, gryzli suchary lub migso. ,,Rany boskie" — dobiegl z oddali czyj$ $os i byt to
jedyny glosniejszy dzwiek, jaki chtopiec dotad ustyszat. W przeciwienstwie do animuszu, z jakim
niedawno wyruszali, zolnierze byli cisi 1 spokojni, zbyt zmeczeni, by rozmawiac.

Lyknat jeszcze troche wody 1 teraz odnalazt w jej smaku odrobine stodyczy. Zastanawiat si¢ nad
czyms, co juz wczesniej przyszto mu do glowy. Obok parskaty konie. Przetkngt wreszcie papke z
sucharow 1 wotowiny 1 podjawszy decyzje, wstat. Nie opodal majaczyty w mroku czarne na tle
szaro$ci nieba ksztatty ciezarowek, formujgcych kragg wokot obozu. Niespodziewanie zagrzechotata
podnoszona maska. Zaptoneta latarnia 1 w jej zottym Swietle ujrzat tréjke pochylonych nad silnikiem
kierowcow. Jeden z nich wyciagnieta rgka pokazywat co$ pozostalym. Pie¢ wozow dalej kolejna
latarnia wydobywata z mroku kierowcow, ktorzy ogladali podwozie uniesionego na lewarze pojazdu.
Prentice systematycznie przeszukiwal oboz, najpierw chodzac w prawo wokot ustawionych
potkoliscie cigzarowek, potem w lewo. Nie znalazt tego, czego szukat. Swiecity gwiazdy, ale nie
pokazat sie jeszcze ksigzyc 1 mimo latarn 1 blasku dogasajacych ognisk nie byto dos¢ jasno, by w
ciemnosci dato si¢ cos wypatrzy¢. Chtopiec uznal wigc, ze najlepiej bedzie obejs¢ obrzeze obozu, a
w razie potrzeby przeszukac jeszcze Srodek.

Okazato «fc ze nie musi tego robi¢. Ruszyt w lewo 1 przeszedt zaledwie czterdziesci krokow, gdy w
miejscu gdzie konczyt si¢ rzad wozow 1 zaczynaty si¢ cigzarowki, znalazl starego. Oparty plecami

0 koto, siedziat z wyciggnietymi nogami i tokciem wspartym na siodle

1 skrecat papierosa. Obok dogasato ognisko 1 w petgajacym blasku chtopiec dostrzegt ruch r¢ki. Byt
jednak pewien, ze i1 bez tego bylby go zauwazyt.

Stary Cakffldar. Myslat o nim od chwili, gdy ten uratowal mu zycie, a ZHftaszcza ze sierzant
powiedziat cos$, co zwrocito jego uwage. Stal ttraz wtopiony w ciemno$c¢ 1 czekat, zbierajac powoli
odwagg, 1 obserwowat, jak duze dlonie starego zwijaja zrgcznie papierosa i niosg do ust dla
poslinienia bibutki. Chtopiec czekat i patrzyt, a stary ubit dobrze tyton, skrecit konce papierosa,
wsunal go w usta 1 obrocit kilka razy, by zwilzy¢ dokota, potem uniost wzrok 1 spojrzat w ciemnos¢.

— Dobry Boze! Nie powiesz chyba, ze znowu przyszedies mi podzigkowac.
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Niewiele brakowato, by chtopiec zrezygnowat 1 odszedt. Nie dlatego, ze nie spodziewat si¢
rozmowy w rodzaju tej, jaka odbyta si¢ wtedy w szopie. Przeciwnie, byt na to pod kazdym wzgledem
przygotowany. Sadzit jednak, ze podszedt nie zauwazony i kiedy zorientowat sie, 1z stary przez caty
czas $wiadom byl jego obecnosci, znow poczut si¢ ghupio.

Udato mu si¢ powsciagna¢ odruch ucieczki, zrobit krok naprzod 1 zatrzymat si¢ przy nogach starego.
— Nie. Chciatem pana o cos$ poprosic.

— Poprosi¢? O co?

Chtopiec milczat. Nie byt pewien, czy ma méwi¢ dalej.

— Zeby pan mnie uczyt.

— Czego uczyt?

— Wszystkiego.

— Nie wiem, o co ci chodzi — stary wyraznie nie zamierzat utatwia¢ mu rozmowy.

Teraz odwrocit si¢ 1 zapalit papierosa. Ostry btysk Swiatta uwydatnit bruzdy na jego ogorzate;j
twarzy. Rzadkie wtosy byty zupetnie siwe, policzki kryt kilkudniowy zarost. Wygladat o dziesie¢ lat
starzej.

— Pan wie. Na pewno. Ale i tak powiem. Jak wstgpitem do wojska, uczyli mnie postugiwac si¢
bronig, pistoletami, karabinami 1 karabinami maszynowymi. Pistolety 1 karabiny znalem nieZle juz
wczesnie], a jesli chodzi o konie, to wiedziatem wiecej niz trzeba. No wigc dali mi troche w ko$¢ na
¢wiczeniach, a potem kazali czyta¢ ksigzki 1 powiedzieli, ze jak juz trafi¢ do statego garnizonu, to
zobacze, ze nie ma lepszego nauczyciela jak doswiadczenie.

— I'mieli racje.

— Owszem, jesli cztowiek nie ma nic do roboty, tylko siedziec€ 1 si¢ przygladac. Ale to, co si¢ dziato
w Columbus, to nie byty ¢wiczenia. To bylo naprawde. Tutaj to samo. Nastepnym razem, a na pewno
bedzie nastepny raz, nie moge liczy¢ na to, ze w poblizu znajdzie si¢ ktos, kto mnie uratuje.

Stary kiwnat glowa, zaciagnat si¢ papierosem. Czubek skreta rozjarzyt sie w ciemnosci.
— Znales ryzyko. Jesli ci si¢ to nie podoba, po cholere wstepowates do wojska?

— Moze z tych samych powoddéw co pan.



— Nie sadze.

Chtopiec czul, Zze popetnit btad 1 natychmiast tego pozatowat. Stary pochylit si¢ do przodu, wlepiajac
w niego wzrok.

— Nie pozwalaj sobie za duzo, chtopcze.

— Ma pan racj¢. — Chtopiec pokrecit glowa. — Przepraszam.

— A sprobowatbys, cholera, nie przeprosi¢. Nie zycze sobie, zeby mi si¢ tu platat jakis
dziewigtnastoletni zottodziob, przekonany, ze mnie rozgryzt. A to dlatego, ze ty nic nie rozumiesz,

chtopaczku. Nic a nic. Nadgzasz? Czy chociaz tyle jestes w stanie pojac?

— Tak jest, prosze pana. Rozumiem. Dlatego wtasnie tu jestem. — Miatl nadziejg, Ze to ,,prosze
pana" pomoze, 1 rzeczywiscie, stary jakby zmigkt. Zgasit niedopatek papierosa 1 zamyslit sig.

— A zreszta, niby z jakiej racji?

— Ale co?

— Miatbym ci poméce. Uczy€ ci¢. Zaktadajac, ze tego mozna nauczyc.

— Mysle, ze nie ma zadnego powodu.

— Teraz masz racjg.

Tego mozna si¢ bylo spodziewac. Nic go nie bralo. Stary odwrocit si¢ 1 wzigh do skrecania
nastepnego papierosa. Najwyrazniej czekat, az chlopiec odejdzie. Prentice juz si¢ odwracal, ale
nagle rozmyslit si¢.

— Moze jednak jest jaki§ powdd. Ma pan sze$¢dziesiat pie¢ lat. Widziat pan wszystkie wojny, w
jakich uczestniczyt ten kraj od czasow wojny domowej. A tymczasem teraz, w tej chwili, Niemcy
majg todzie podwodne, ktére moga przeptyng¢ Atlantyk.

— I co to ma do rzeczy?

— Takich jak pan juz nie ma. Mysle, ze wszyscy znaja prawdziwy powod naszej obecnosci tutaj.
Yilla to tylko pretekst. Chodzi o probe generalng przed wyprawa do Europy. A kiedy juz tam
pojedziemy, takie zycie jak panskie stanie si¢ niemozliwe. Wszystko, co pan wie, stanie si¢
bezuzyteczne. Ma pan przed sobg dziesi¢¢, moze pigtnascie lat prawdziwego zycia, potem pan
odejdzie, a wraz z panem cala panska wiedza. To co panu proponuj¢, stanowi szans¢ przekazania jej
dale;j.

Stary poruszyt si¢, jakby chcial co§ powiedziec, ale Prentice nie dopuscit go do glosu.

— Wiem. Kiedy to si¢ skonczy, mnie takze, jesli przezyje¢, cala ta wiedza na nic si¢ nie przyda. Nie
ma wiec sensu probowac przekona¢ pana w ten sposob. Ale ja widzg w tym pewien sens. Podobnie



byto, kiedy miasto pochtongto nasza farme, czy tez to, co kiedy$ byto nasza farma, 1 ojciec kupit
sobie mieszkanie, a ja wstagpitem do wojska. Wszystko si¢ zmienia, ale ja w gl¢bi serca jestem prosty
chtopak ze wsi 1 co$ z tego, co bylo w przesztosci, chciatbym zachowac dla siebie.

— Skonczytes?

— Tak — rzekt chtopiec i skingt glowa.

— W porzadku, to teraz ja ci co§ powiem. I stuchaj uwaznie, bo
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to bedzie jedyna zasrana lekcja, jakiej ci udzielg. Nie jestes pierwszy. Ustawiata si¢ do mnie cata
kolejka sprytnych, gorliwych chtopaczkow. Przez catg wojng z Indianami 1 na Kubie, wszedzie gdzie
bytem, az do dzisiaj. I wszyscy wygladali doktadnie tak jak ty i moéwili to samo co ty 1 wszystkim
chodzito o to samo: przezy¢. I wszystkim im, tak jak tobie, moéwitem nie. Bo jesli ty chcesz przezyc¢,
to ja tez; a kiedy z kims$ si¢ zwigzesz, zaczynasz dba¢ o niego prawie tak jak o siebie. I wlasnie w ten
sposob ludzie dajg si¢ zabic... To tak jak z Indianami. Nie pracuj¢ z nimi, bo kiedy$ przeciw nim
walczylem1 ciggle denerwuje mnie, kiedy czuje ktoéregos za plecami. Mowia, ze nie mam przyjaciot.
I stusznie, bo kiedy masz przyjaciela, denerwujesz si¢, wiedzac, ze 1dzie przodem. Jest tylko jedna
zasada. Mysle¢ o sobie 1 nie pozwoli¢, zeby cokolwiek — albo ktokolwiek — ci przeszkadzato.
Zapamig¢taj to, a dasz sobie rad¢. Zobaczysz. A teraz jestem zmeczony. Za kilka godzin mam warte i
musz¢ troche pospac.

Ostatnie stowa padty tak szybko, jakby stary wcale nie zmienit tematu. Schylit si¢, zdjat koc z siodta
1 zaczal si¢ nim owijac. Potem spojrzal jeszcze raz na chtopca i bez stowa wyciagnal si¢ na ziemi tuz

obok kota wozu. Prentice odczekat chwile, ale oczy starego byty zamkniete. Odwrdcit si¢ wolno 1
odszedt.

Przez uspiony oboz wrocit do miejsca, gdzie zostawit swoje siodto 1 ekwipunek. Zrobito si¢ bardzo
zimno; ludzie marzli. Chtopiec skulit si¢ pod swoim kocem. Nie spat, rozgladat si¢ po obozie.
Spojrzat w strong starego, potem na drzemigce spokojnie konie, na ruchome cienie kragzacych za
cigzarowkami wartownikoéw. Gdzie$ dalej palito si¢ jeszcze ognisko. Byt ciekaw, jak komus$ udato
si¢ utrzymac¢ ogien tak dtugo; ten tez juz marniat, gast jak inne, coraz mniejszy 1 mniejszy, jeszcze
jeden btysk, potem juz tylko poblask Zzaru. Zgast.
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Nad ranem ztapal mréz. Woda w manierkach zamarzta. Zoierze rozcierali zgrabiate dtonie i
roztupywali 16d nozami. Obok cigzarowki z ziarnem dla koni stary znalazt okutanego w koc majora.
Przykleknat 1 potozyt $pigcemu dion na ramieniu. Oficer poderwat si¢ 1 spojrzat na starego,
marszczac brwi w niemym pytaniu.

— Chyba powinienes to zobaczyc.



Major nie pytat, co. Przez chwile patrzyli na siebie w milczeniu. Wreszcie Calendar wstat 1 ruchem
dtoni wskazat co$ za cigzarowkami. Major podniost si¢ z postania 1 spojrzat w strone rozciagajace;j
si¢ za
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obozem pustyni. Na tle wzgorz rysowat si¢ rowny, zwarty szereg jezdzcéw. Byli zbyt daleko, by
rozpozna¢ mundury, czy rozrozni¢ szczegodly niesionych przez niektorych sztandaréw. Ale major
wiedzial bez pytania, ze to wojska meksykanskie. Stary pokiwal gtlowa 1 zagryzt wargi.

— Musieli obozowaé¢ w poblizu, w jakim§ wawozie. Ale to nie wszystko. Popatrz tam.

Poprowadzil majora na drugg strong obozu. Mijali Zzotnierzy, ktorzy porzuciwszy swoje zajecia
zbierali si¢ w grupy, co$ sobie pokazywali, rozmawiali; najwyrazniej 1 wsrod nich rozeszly si¢
niedobre wiesci. Spoza wozoéw, w kierunku miasta, wida¢ byto thum uzbrojonych w patki 1 kije
wiesniakow. Wszyscy gapili si¢ na oboz.

— Federales odwalili w nocy kupe roboty, zeby to zorganizowa¢. Musz¢ im to przyzna¢ — zwrocit
si¢ stary do majora. — Moja wina. Powinienem pilnowa¢ wioski.

— Nie ma si¢ czym przejmowac. Tylko wynosmy si¢ stad. Poruczniku, szykujcie ludzi do wymarszu!
32

To co zwykle trwato godzine, tym razem zajeto im pi¢tnascie minut. Nie zwazano nawet na konie. Te,
ktorych jeszcze nie nakarmiono, musiaty poczekac. Pospiesznie siodtano je, pakowano ekwipunek,
zaprzggano do wozdéw. Kierowcy zapuszczali silniki cigzaréwek.

Stary dopinat popreg, obserwujac formowanie kolumny marszowej. Ruszyty cigzarowki,
umozliwiajac wyjazd poza obronny kragg. Kawa-lerzys$ci dosiadali koni 1 pierwsze pododdziaty
wychodzity na droge. Wkrotce zadudnig wozy zajmujac swoje miejsce w szeregu, za nimi samochody
1 znoéw jezdzcy.

Stary patrzyl. Wiesniacy ruszyli wraz z wymarszem kolumny. Zblizali si¢ coraz szerszym frontem,
niosgc w pogotowiu patki 1 kije. Wytezywszy wzrok Calendar dostrzegl miedzy nimi oraz z tytu biate
uniformy kierujagcych ruchem ftamnfederales. Musieli przyby¢ p6zno w nocy — pomyslat. Obudzili
chtopoéw 1 wytlumaczyli im, co majg robi¢. Prawdopodobnie uzyli przymusu. W thumie byty kobiety 1
dzieci, 1 nie bez powodu. Jesli Amerykanie chcieli umkng¢ klopotow z federalnymi, tym bardziej
musieli trzymac¢ si¢ z dala od chtopow. Zabity zotnierz to jedno, a zabity cywil to catkiem co innego.
Tak wtasnie rozumujgc, Meksykanie postuzyli si¢ mieszkancami wioski do wymuszenia na intruzach
zwinig¢cia obozu 1 pospiesznego wymarszu.

57

33

Prentice poczut uderzenie 1 ztapal si¢ za rami¢. Siedzial juz na koniu, a jego kompania wtasnie



ruszyta. Na prawo od niego przeleciat kamien. Obejrzat si¢ 1 zobaczyt wiesniakow, jak podnoszg z
ziemi odpryski skalne 1 ciskajg nimi w odjezdzajace wojsko. Kolumna przyspieszyta tempo marszu.

Przed nimi widniata linia meksykanskiej kawalerii. Skrecili w lewo, szykujac si¢ do obejscia
wrogiego oddziatu, ale ten rozdzielil si¢ 1 zajat pozycje po obu stronach przewidywanej trasy
Amerykandéw. Prentice zauwazyl, Zze naciskajacy z tylu wiesniacy przystangli. Cata kolumna
posuwata si¢ szykiem marszowym. Suneta miarowo do przodu i po chwili znalazta si¢ w luce,
utworzonej przez rozstgpienie si¢ federales. Odtad Meksykanie poruszali si¢ w jej tempie; oddziat z
prawej strony prowadzit wysoki, szczupty mezczyzna — ich dowddca.

Rozkaz przys$pieszenia musiat pochodzi¢ od majora; Prentice ujrzal, ze czoto szyku zmienia rytm.
Konni przys$pieszyli. Odstepy migdzy grupami jezdzcoOw zwigkszaty sie, a po chwili, w miar¢ jak
kolejne oddziaty zwigkszaty tempo, wypetniaty si¢ znowu. Zupeinie jakby dosiggto go sunace od
przodu wzdhuz szeregu falowanie — musiat pogna¢ konia, by doj$¢ zotnierza jadacego przed nim. To
samo zrobit jadacy w nastepnej czwoérce. Meksykanie przys$pieszyli rowniez. Chtopiec nie rozumiat,
o co w tym wszystkim chodzi. Czy tamci zamierzajg atakowac, czy tylko probuja ich przestraszy¢?
Tak czy inaczej osiagneli swoj cel. Zmusili kolumne do dziatan defensywnych i cokolwiek si¢ stanie,
inicjatywa naleze¢ bgdzie do nich.
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Konie przeszty z ktusa w galop. Calendar przesunat si¢ do przodu, by kontrolowa¢ tempo marszu.
Powietrze wypetnity tumany kurzu, ale przez krétka chwilg Prentice widzial wawéz przedzielajacy
pare niewysokich wzgdérz. Ku niemu kierowato si¢ czoto kolumny. Federalni podjezdzali coraz
blizej.

Chiopiec nigdy si¢ nie dowiedzial, kto strzelit pierwszy. Czy to byl federalny, czy Amerykanini czy
strzelat do konkretnego celu, czy tez chodzito o jaki$ sygnal? W pierwszej chwili myslat, ze si¢
przestyszal, ale potem hukneto jeszcze raz i jeszcze, 1 nagle z obu stron podniosta si¢ gesta
strzelanina. Chwile pdzniej zolnierz jadacy przed nim zwalil
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si¢ z konia. Sytuacja stata si¢ oczywista. Potem dziwit si¢ nawet, ze w takim momencie nie
zastanawiat si¢, co ma robi¢. Odruchowo wydobyt pistolet, wycelowat w kierunku grupy
Meksykandéw po lewej 1 dat ognia. Z powodu kurzu i sporej odlegtosci nie mogt wiedziec, czy trafia,
ale wystrzelit jeszcze raz; przy$pieszyt, zmuszajac konia do nadgzania za resztg oddziatu. Gardziel
wawozu rysowala si¢ coraz blize;.
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Kolumna poszta w rozsypke. W miejsce rownych czworek galopowaty 6semki, dziesiatki, porwane
nieprzytomnym pedem. Ogien nie stabl. Meksykanie byli coraz blizej. Zresztg teraz nie mieli juz
wyboru. Stromizny po obu stronach szlaku byty tak blisko, ze chcac nie checae musieli zjecha¢ do
srodka. Pierwsi zotnierze dotarli do wawozu. Prentice widzial, jak porzucajac szyk zeskakujg z koni,
klekaja z karabinami w dtoniach i otwierajg ogien wzdtuz kolumny. On sam minat ich 1 z trudem



odnajdujac kierunek w gestym kurzu part w gore, w kierunku wylotu wawozu.
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Pedzili w niesamowitym $cisku, sttoczeni migdzy §cianami wawozu. Powjettze rozdzieraty krzyki
Judzkie 1 dobiegajace z tylu wystrzaty. Tuman kurzu przestonit niebo. Prentice ttukt pigtami boki
konia 1. nawet nie zauwazyt, kiedy wypadt na otwartg przestrzen. ;

Piaszczysta niecka okolona fagodnymi wzniesieniami nie miata wiecej jak omemset metréw dtugosci.
Jej dnem suneta w nietadzie kolumna pflfjazdow 1 ludzi, kierujac si¢ ku przeciwlegtym wzgdrzom. Za
soba dbil¢[>faw styszal narastajgca strzelaning. Spojrzal nieco w lewo 1 zobaczyt, jak trafiony kulg
stary wali si¢ z siodla.
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Poczut Sffllpnigcie 1 na rozdartym rekawie pojawita si¢ krew. Nie wiedzie¢ k&l”™ owinat si¢ z konia.
Uderzenie o ziemi¢ byto tak mocne, ze na chwil? JW&fcawuo go czucia. Potoczyt si¢ bezwtadnie 1
znierucho-
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miat z twarzg zwrocong ku niebu. Zamrugal bezradnie, gdy zraniong reke zalata fala bolu. Stracit
trochg czasu; nie wiedziat nawet ile.! Walczac z ogarniajacg go stabos$cig usiadt i sprobowat wstac;
przewrocit si¢ 1 klnge na glos sprobowat jeszcze raz.

Rozejrzat si¢. Kon uciekt. Kolumna mingta go juzi oddalata si¢ w glab niecki. Spadajac z konia
upuscit pistolet; szukal, ale nie mogt go znalez¢. Z kabury pod pachg wyszarpnat rewolwer 1 strzelit
w strone, skad nadjezdzali Meksykanie. Obok niego przemknat jaki$ jezdziec. Zdawato mu si¢, ze
poznaje chtopaka, ktoremu pomogt kiedys w Columbus. Strzelit jeszcze raz, odwrocit sie 1 zaczat
biec.

Potknat si¢ 1 runat jak dtugi, padajac na zranione rami¢. Skrzywit si¢ z bolu 1 z trudem stanat na
nogach. Wzgbrza byty zbyt daleko. Nie miatl szans.

Patrzac za oddalajacg sie kolumng spostrzegt, ze jeden z zolnierzy zawraca i galopuje w jego strone.
Nie mogt zrozumied, co ten facet wyrabia.

Potem go rozpoznat: tym Zotnierzem byt jego chlopak.
I zrozumiat: tamten wracat po niego.

Przez chwile nie wierzyl wtasnym oczom. Nieco pdzniej odwrdcit si¢ 1 zaczal strzelac, ostaniajac
nadjezdzajacego. Spogladal za siebie 1 widzial zblizajacy si¢ szybko ksztatt.

Chtopiec jechal nisko pochylony 1 w pelnym galopie strzelat znad konskiej gtowy. Dotart do



zagradzajacej mu droge grupki skat 1 przesadzit jg gtadko. Kon nawet nie zgubit kroku. Stary
dostrzegt tatwos¢, z jaka chtopak wykonat ten skok. Nie przestawat strzela¢; jednocze$nie szykowat
si¢, zbierat sity do skoku na siodto, ale chtopiec dojechat 1 minat go, nie zwalniajac biegu. Stary
znéw poczut si¢ zbity z tropu. Zobaczyt, ze kilkanascie metrow dalej tamten zawraca 1 znéw pedzi w
jego strong, 1 teraz zrozumial. Chtopiec naprawde znat si¢ na koniach. Nie gorzej, niz gdyby wyszedt
z jego wtasnej szkoty. Wiedzial, ze wykonujac nawrot z podwojnym obcigzeniem zwierze
niepotrzebnie stracitoby sily, nie méwigc o stracie czasu. Teraz byt juz blisko. Chtopak osadzit konia
w miejscu, wyciggngt dton pomagajac staremu wgramoli¢ si¢ na siodto 1 natychmiast ruszyt.

Pogalopowali niezgrabnie. W przodzie widzieli kolumne, ktora teraz rozsypywala si¢ w mrowie
gnajacych ku wzgorzom postaci. Jeszcze tylko pojedynczy jezdZzcy za nimi, a dalej, bardzo blisko,
Meksykanie. Echo wystrzatéw niosto si¢ po dolinie.
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Miedzy konmi jadacej nie opodal grupki kawalerzystow stary wypatrzyt swojego wierzchowca.
Szturchnagt chtopaka w plecy, ale musiat swojg wiadomo$¢ powtorzy¢ dwa razy, nim ten zrozumiat.
Skrecili, zblizajac si¢ do biegnacego luzem zwierzecia, ktoremu puste strzemiona obijaty sie po
bokach. Chtopiec poczekat, az oba konie ustawity si¢ bok w bok, pochwycit wodze luzaka 1 jat je
sciggac; zwolnili. Jeszcze w biegu stary zesliznal si¢ na ziemig. Ztapat lejce 1 uchwyt swojego
siodta, potknat sie¢, gdy kon gwattownie przyspieszyt 1 przez chwile wisiat tak, wlokac nogami po
piachu, az wreszcie udato mu si¢ trafi¢ noga w strzemi¢ 1 dzZwigna¢ na grzbiet zwierzecia. Lewa,
zraniona re¢ka bolata niemitosiernie. Uderzyl pigtami w boki konia, zmuszajgc go do galopu.
Meksykanie byli coraz blizej. Stary miat wrazenie, ze strzelaja mu tuz za plecami.

Sytuacja w oddziale zaczeta si¢ uspokajac. Najwidoczniej major objal na powrot dowodzenie. Wozy
1 cigzaroOwki rozstawiono w szereg u stop wzgorza. Spoza nich zotnierze otworzyli ogien. Strzelali
tez ze zbocza, ze szczytu wzniesienia, zza swoich koni; kleczac, lezac na brzuchu. Stary
przegalopowat obok nich, zeskoczyt na ziemig 1 biegt dalej, prowadzac konia za sobg — byle dale;j
w gore.
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Chtopiec byt tam przed nim. Ostrzeliwal dno niecki. Trzaskat zamek karabinu; chwila na celowanie i
kolejny strzat. Widzial, jak stary wdrapat si¢ na szczyt wzgdrza 1 ciggle Sciskajac w dtoni wodze
konia, cigzko dyszac, zwalit si¢ na ziemi¢. Lewe ramie, zakrwawione, oblepil kurz. Prentice
powstrzymat odruch, zeby podbiec do niego, 1 strzelat dalej. Meksykanin, w ktorego celowat, upadt,
ale chtopiec nie mogl wiedzie¢, czyja kula go trafita. Kiedy po chwili spojrzal na starego, ten nadal
lezal w tym samym miejscu.

Po ktoryms z rzedu strzale Prentice zorientowat sie, ze bitwa zmienia charakter. Federales wycofali
sie. Przynajmniej tak to wygladato. Cofneli si¢ na Srodek doliny 1 przegrupowali. Teraz byto
wiadomo, co planujg — konng szarzg, taka sama, do jakiej 1 ich szkolono. Rozciggneli si¢ w szereg;
dowddca, ten sam szczupty, wysoki oficer — w §rodku. Ruszyli powoli 1 w tym samym momencie
chtopiec ustyszat komende przerwania ognia.



Obejrzal si¢. To wotal major. Porucznik 1 sierzant powtorzyli
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rozkaz. Strzelanina ucichta, zotnierze uspokajali si¢; jeszcze tu1 6wdzie kilka strzatow, ale
wigkszo$¢ po prostu opuscita bron, wlepiajac wzrok w niecke 1 sungcg jej dnem bojow3q lini¢
meksykanskiej kawalerii.

Prentice poszukat wzrokiem starego. Tamten juz usiadt 1 wlasnie wyciggal z kieszeni chustke.
Zawigzatl j3 ponizej ramienia, nad okrwawionym rozdarciem w rekawie. Pomagajac sobie zgbami,
zacisngt wezel. Potem wstat 1 spojrzat w dot, na zblizajacych si¢ szeregiem federales. Dotknat
zranionej reki 1 mig§nie jego twarzy drgnety. Odwroécit sie 1 wydobyt z olstra karabin.

— Miles! — zawotat ostrzegawczo major.

— Jeden z tych sukinsynow jest mi co§ winien!

— Sa za daleko!

Stary jednak nie stuchat. Uwaznie sprawdzil bron — repetowany dzwignig karabin o najdiuzszej
lufie, jaka Prentice kiedykolwiek widzial — 1 zatadowat. Odpiat juki od siodta 1 utozyt je na
krawedzi stoku. Teraz juz wszyscy mu si¢ przygladali.

Krzywiac si¢ z bolu stary wyciagnal si¢ na ziemi 1 opart na jukach lufg¢ karabinu.

Tamci w dole nadciggali powoli. Blask stonca 1 kurz utrudniaty ocene dystansu, ale byto co najmnie;j
dwiescie metrow. Ludzie na koniach wygladali jak zabawki.

Stary wycelowal, potem odwrocit glowe, przetart oczy 1 wycelowal powtornie. Pogrzebat w
odpietej od siodta torbie 1 wydobyt stamtad pare okularow w drucianej oprawie. Wsunat je na nos 1
wrocit do celowania. Prentice wstrzymat oddech.

Podpodrka pod lufe niewiele pomogta 1 stary musial wyciggna¢ zraniong rgke, by obja¢ uchwyt broni.
Zaklat 1 pokrecit glowa. Potozyt palec na spuscie 1 delikatnie nacisnat. Hukneto niczym z armaty 1
stary drgnat szarpniety odrzutem. Uniost gtowe 1 wpatrzyt si¢ w cel.

Trwato to chyba sekundg¢, nim niewidzialna dton zmiotta z konia wysokiego dowddce Meksykanow.

Zotierze wydali radosny okrzyk.

W dole szereg konnych zatamat si¢. Skupieni wokot lezacego oficera zotnierze spogladali w kierunku
wzgolrza.

— To im powinno wystarczy¢ — rzekt stary. — Mamy teraz troche czasu. Jak si¢ tu umocnimy, beda
musieli zrezygnowa¢. — Z widocznym wysitkiem kleknat 1 wstal. — Z tego co wida¢ w dole, ich



nowy dowodca nie zamierza ryzykowac. Za duzo gada, pewnie boi si¢ odpowiedzialnosci.

Miat racjg. Jeden z widocznych w dole mezezyzn wyraznie rozgadat sig, gwattownie przy tym
gestykulujac. Inni zsiadali z koni, ogladali zabitego. Zolnierze ze skrzydet zjezdzali do srodka; szyk
rozpadt sie¢.

— Jak twoja reka? — major zwrocit si¢ do starego.
— Nie jest ztamana.

— No, to juz jest cos.

— A pewnie.

Prentice musiat si¢ uSmiechna¢, widzac starego w okularach na nosie, z karabinem w jednym reku i
krwig na drugim. Obsypany kurzem od stop po czubek glowy, zapatrzony na szykujacych si¢ do
odwrotu Meksykanow, zdawat si¢ nie pami¢ta¢ o swojej ranie. Federales zbierali si¢ w grupy,
niektorzy krzatali si¢ wokot lezagcego na ziemi dowodcy, inni rozjechali si¢ zbiera¢ rannych 1
zabitych.

W uszach chtopca dzwieczalo jeszcze echo wystrzatdw. Spojrzat na swoje dtonie. Drzaty.
Znéw si¢ uSmiechnal. Tyle si¢ wydarzyto, ze nawet nie miat czasu pomysle¢ o sobie.
Dobrze si¢ dzi$ spisal.
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Dotarli do obozu dwa dni p6zniej. Ludzie z oddziatu Pershinga, uyjrzawszy ich, nie wierzyli wlasnym
oczom. Rozciggnieta nad miar¢ kolumna, w promieniach zachodzacego stonca prezentowata sie¢
wyjatkowo zatosnie. Na noszach, na wozach i samochodach, jechali ranni. Jezdzcy mieli glowy
poowijane bandazami, spodnie zbryzgane krwig; staniali si¢ w siodtach, przyciskajac dionie do
brzuchéw — wolna, nie konczaca si¢ procesja cierpigcych 1 wyczerpanych. Ktorys ze stabszych koni
padt. Przednie nogi zalamaty si¢ pod nim i zsuwajacy si¢ z siodta jezdziec, sam bez sit 1 nieczuty ze
zmeczenia, nie zdgzyl nawet wyprostowac kolan 1 rungt w pyt drogi. Wszyscy wpatrywali si¢ w
bliskg juz wioske 1 otaczajace jg drzewa. Cata ta zielen, cien i chtdéd! wydawaty im si¢ czyms
najpigkniejszym w swiecie. I przy wtorze cztapania koni, pobrzekiwania ekwipunku 1 warkotu
silnikow jechali w milczeniu zapatrzeni w ten cudowny widok.

Weszli w cien drzew. Coraz wigcej ludzi schodzito si¢ popatrze¢, jak w slimaczym tempie ciggng
przez oboz, mijajac namioty, konie 1 wozy. W oddali pojawity si¢ domy miasteczka; zblizali si¢ do
wyznaczonej dla nich cze$ci obozu. Przekroczyli dudnigcy, drewniany most. Gieboki nurt rzeki kusit
chtodem. Na widok wody twarze ludzi ozywity si¢. Dwaj zotnierze zeslizneli si¢ z koni 1 skierowan'
ku nadrzecznym zaroslom.

,,Hej!" sierzanta zabrzmiato niczym pomruk burzy. Wskazat gtowg
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konie 1 nie musial nic wigcej dodawac. Doskonale wiedzieli, o co mu chodzi. Niewazne, ze wyszli z
szeregu; gorzej, ze wpierw pomysleli o sobie, zamiast o koniach. Zotierze przytakneli ulegle,
wrocili powoli na miejsca 1 podjawszy cugle szli dalej z innymi az do miejsca, gdzie kolumna
zatrzymata si¢, a ludzie zaczeli si¢ rozchodzi¢.
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Kto$ juz umocowat ling¢ do wigzania koni.

Prentice rozsiodtat swojego kasztana, zdjat mu uzde, potem zatozyt kantar 1 uwigzat do liny. Poklepat
zwierze 1 pogadujac don zabrat si¢ do wycierania potu z jego bokéw. W chtodnym cieniu drzew
powietrze bylo tagodne 1 rzeskie. Migkka ziemia thumita dzwigki. Po kamieniach i zwirze pustyni
zdawala si¢ sprezynowac; chtopcu cheiato sie niemal skaka¢. Kon grzebat noga, parskat, jego
podkowy dudnity gtucho. Przerywajac na chwile szczotkowanie kasztana, Prentice rozpiat gruba,
wetniang koszule. Chtod owionat jego spocong piers. Spojrzat w strong rzeki, potem na zachodzace
stonce. Jeszcze kilka pociagnie¢ szczotki; marzyt o positku, o odpoczynku. Niecierpliwit sie,
czekajac, az kon ostygnie na tyle, ze bedzie mogl go nakarmi¢ 1 napoi¢ 1 wreszcie zajac si¢ sobg.

Nieco w dole strumienia udato mu si¢ wypatrzy¢ starego. Najwidoczniej uporat si¢ juz ze swym
koniem. Szedt powoli, zgarbiony, powtdczac jedng noga. Lewa reke nidst na temblaku. Zblizywszy
si¢ do rzeki, z trudem, pochylajac sie, zszedt nad wode 1 znikngt mu z oczu.
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Nie pomyslat nawet o zdjeciu butéw. Po prostu wsadzit nogi do strumienia, pozwalajac, by spodnie
nasigkty, 1 czekajac, az wilgo¢ przeniknie do butéw. Stopy, poczatkowo nieczute, po chwili zaczety
odzywac; woda byta kojaca i chtodna. Stary potozyl si¢ na wznak na trawiastym zboczu 1 wlepit
wzrok w gasngce, przedwieczorne niebo.

Chwile pozniej ustyszat, ze ktos idzie wzdtuz brzegu. Nie chcialo mu si¢ ogladaé, zeby zobaczy¢ kto
to taki, 1 tylko z przyzwyczajenia dotkngt kolby rewolweru pod kamizelkg. Miat nadzieje, ze
ktokolwiek to jest, pojdzie sobie, ale z tym dobiegt go szelest trawy, a potem ziemia zadrzata, gdy ten
ktos zbiegat ze zbocza. Siadl nie opodal, ale 1 wtedy stary nie obejrzat sig.

— Moze nie uwierzysz — glos majora — ale Pershing zamierza wysta¢ 13 putk osobno. Pojdziemy
na zachdd, a potem na potudnie, wzdtuz gor.

Stary kiwnat gtowa, nadal nie odwracajac oczu. Wypatrzyt jedyna w zasiegu wzroku chmurke.
Przesuwata si¢ akurat nad nim; z jedne;j strony zabarwiona na czerwono, wyraznie odcinata si¢ od
z6ttawego w promieniach zachodu nieba. Mysl o Pershingu sprowadzita starego na ziemig.

— Jak tam generat?



— Zty jak wszyscy diabli. Stary rozesmiat sig.
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7}y, to nie byto wtasciwe stowo. Raczej wsciekty. Kiedy nadszedt major, by zameldowa¢ o napasci
na jego oddzial, Pershing prezentowal wtasnie pozyczony od mormonéw kabriolet. Byl to stynny
otwarty dodge, ktorego generat uzywat pozniej az do konca wyprawy meksykanskiej. Dach miat
zwiniety, drzwi otwarte, dokota ttoczyli si¢ oficerowie 1 korespondenci prasowi. Generat wystuchat
meldunku, zaklat 1 trzasnagt drzwiami dodge'a.

— Jesli ci przekleci politycy z Waszyngtonu nie zapewnig nam chociaz minimum wspotpracy tu, na
miejscu, uzyje wszelkich form nacisku, zeby ich do tego zmusi¢. Panowie, macie mojg zgode¢ na
pisanie wszystkiego co chcecie o tym incydencie. Prosze jedynie o udostepnienie mi kopii waszych
korespondencji. I nie chodzi mi o ich cenzurowanie; chce si¢ tylko upewnic, czy sa dostatecznie
mocne. Chce, zeby wszystkie gazety w kraju zamiescily opis tej historii. Zeby kazdy, kto ja przeczyta,
skontaktowat si¢ z Waszyngtonem. Zanim skonczymy, ci z Mexico City na kolanach beda nas btagac,
bysSmy przyjeli ich pomoc.

Nie byto to postepowanie typowe dla Pershinga. Zwykle sprawowat $cisty nadzor nad tym, co pisza
o nim dziennikarze. Pozniej, podczas pierwsze] wojny swiatowej, wszyscy podrozujacy z nim
korespondenci musieli wptaca¢ kaucje w wysokosci dziesigciu tysigcy dolarow. Jesli ktorys z nich
przemycit jakas wiadomo$¢ bez cenzury, ulegata przepadkowi. Raz omal nie doszto do oskarzenia o
zdradg. Podczas tej ekspedycji Pershing byt mniej zasadniczy, ale i tak kontrola nad przeptywem
informacji pozostawata w jego reku. Dlatego teraz pozwolit dziennikarzom zosta¢ i stuchad. I tak bez
jego zgody nie mogli nic zrobi¢ z wiadomos$cig o ataku.
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S — Ostatnia szarza
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Niespodziewane ztagodzenie rygoréw poprawito humory dziennikarzy. Ten 1 6w zasmiat si¢. Zreszta
1 sam Pershing po zakonczeniu swojej przemowy zamyslit si¢ 1 jakby rozpogodzit. Spojrzal na
majora, podszedt do swojego namiotu 1 odchyliwszy klape, siggnat po cos$ do §rodka.

— Proszg, panie majorze, mysle, ze odrobina tego dobrze panu zrobi.

Byta to butelka whisky. Pershing odkorkowat ja 1 napetnit kubek.

— Za pozwoleniem pana generata, nie sam — rzekt major. General uSmiechnat sie.

— W takim razie, na moja komendg, kolejka dla wszystkich. Przybyto kubkow; korespondenci
podchodzili dzierzac puste puszki,

zakretki manierek, cokolwiek wpadto im w rece. Wszyscy czekali, az Pershing skonczy nalewac.



Wyprostowat sie¢, uniost kubek i rozejrzat si¢ po zebranych.

—Zdrowie tego sukinsyna Yilli. I za schwytanie go.

— Tak jest! Brawo! — podniosty si¢ glosy. Naczynia poszty w gore, tracili si¢, wypili.
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Dwaj zotnierze, goli jak ich Bog stworzyt, podbiegli do brzegu i wskoczyli do rzeki. Major
przygladat sie, jak z pluskiem wpadaja do wody.

— Pewnie styszates, ze generat stracit rodzing.
Po raz pierwszy od chwili, gdy major usiadl obok niego, stary odwrdcit wzrok.
— Nie — odpowiedzial. — Nic o tym nie wiem.

— Tak bylo. Zesztego lata, po jego przeniesieniu do El Paso. Wrocili do San Francisco zabra¢ swoje
rzeczy przed przeprowadzka do Teksasu. W nocy wybucht pozar. Zona i trzy corki generata zginety.
Tylko syn ocalat.

Stary nie odrywal oczu od méwigcego. Gdyby Prentice go widziat, rozpoznalby to spojrzenie. Kiedy
ich oddziatl szykowat si¢ do wymarszu, Calendar tak samo patrzyt na majora, catujacego dzieci i
70ne.

Majora draznit troche ten wyraz twarzy.

— To wszystko zmienito generata. Jest teraz chudszy, postarzat si¢. Charakter ma ten sam, ale chyba
kryje si¢ za tym cos innego. Ktorys z jego adiutantow mowil mi, ze zrobil si¢ bardziej gderliwy.
Stabe zaopatrzenie, nie dos¢ ludzi; ciggle niezadowolony. Wyglada na
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to, ze wpakowal si¢ w t¢ awanture, zeby zapomnie¢. I czuje, ze musi to zrobi¢ sam, bo nie moze
liczy¢ na niczyja pomoc.

Stary odwrocit glowe 1 zapatrzyt si¢ na rzeke.
Przez chwile siedzieli w milczeniu, az nagle stary podnidst si¢ ciezko 1 odszedt.
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Prentice siedziat oparty o drzewo 1 pochtaniat pierwszy solidny positek od poczatku kampanii —
rodzaj gulaszu, ktorym uraczyli ich mormoni. Nabierat tyzka mi¢so 1 nasigkni¢te sosem ziemniaki,
pakowat do ust 1 zul bez pospiechu. Podniost wzrok 1 zobaczyl przed sobg starego.

— Niech pan nie zawraca sobie glowy podziekowaniami.



— Nie mam zamiaru. To bylo glupie.
— Tak czy inaczej, jesteSmy kwita. Stary wzruszyt ramionami.
— Ze 7nasz sie na koniach, to miate$ racje. Mysle, Ze na poczatek trzeba ci sprawié drugi pistolet.

Ostatnie zdanie wypowiedziat nie zmieniajgc obojetnego wyrazu twarzy. Chtopiec zul swoj gulasz,
potem szczgka mu znieruchomiata, przetknat 1 odtozyl talerz. Zerknat ostroznie, zastanawiajac sig,
czy dobrze ustyszat i czy to znaczy to, co sadzit, ze znaczy.

Stary wcigz tam byt.
DWA
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GEORGIA, rok 1864. Dotarty do nich wiesci o pozarze Atlanty. Zastanawiano si¢, co teraz zrobig
Jankesi. Konfederaci pod dowodztwem generata Hooda wycofali si¢ z Atlanty w kierunku potnocnym
1 wielu sadzito, ze general Sherman podazy za nimi. Nikt nie pami¢tal, co wydarzyto si¢ w Wirginii,
nikt tez nie przypuszczat, ze to samo moze si¢ powtorzy¢ teraz. Nawet kiedy pojawity sie
niewatpliwe oznaki tego, co miato nastgpic, nikt nie chciat w nie wierzy¢. Zamiast §ciga¢ Hooda czy
skierowac si¢ ku innym celom militarnym, Sherman zostawit za sobg wtasne szlaki aprowizacyjne 1 z
sze$¢dziesigcioma tysigcami ludzi wymaszerowat z Atlanty, kierujac si¢ ku Savannah, ku morzu. Jego
celem byto zZtamanie ducha Potudnia, totez niszczyt lub zagarnial wszystko, co napotkat po drodze.

Byt listopad, a wigc pora sprzyjajaca tego typu operacjom. Jak napisat pézniej pewien historyk™:
,,Blisko stukilometrowym frontem przemierzali zyzny kraj, gdzie wtasnie rozpoczgty sie zbiory i
stodoty petne byty kukurydzy i1 paszy dla zwierzat, wedzarnie pgczniaty od szynek 1 bekonow, a na
pastwiskach nie brakto bydta. Co rano kazda brygada wyznaczata kompani¢ zaopatrzeniowg w
liczbie okoto pigédziesigciu ludzi, ktérych zadaniem bylo przeczesywanie okolicy w promieniu kilku
kilometrow od linii marszu jednostki. Na farmach rekwirowali wozy 1 bryczki 1 fadowali na nie
bekon, jaja, make kukurydziang, kury, indyki 1 kaczki, stodkie ziemniaki — co tylko dato si¢ zabrac.
Do wieczora wszystko to trafiato do brygadowej kantyny. W tym samym czasie inne grupy zajete byly
spedzaniem bydta. Czego nie mogli zabra¢ — niszczyli; zwierzeta zabijali. Zeby nie

* Nieco zmieniony 1 skrocony cytat z: R. Leckie — The Wars of America (Harper and Row, 1968).
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marnowa¢ amunicji, siekli §winie szablami, a konie 1 muly zabijali uderzeniem topora mi¢dzy uszy.
Wychudzeni weterani, przywykli do sucharow 1 solonej wieprzowiny, od §witu do nocy obzerali si¢
szynka, stodkimi bulwami 1 §wiezg wolowing 1 nim przebyli stan, zrobili si¢ okragli 1 thusci. Tak
samo Murzyni, ktérym dostawata si¢ zywnos$¢ ich dotychczasowych panéw 1 ktorych w miare
postepow obcej armii ogarniat szat radosci. Oto sprawdzaty si¢ stowa popularnej wowczas Spiewki:

Hej, czarnuchy, czy to nie stary Massa Z wasami na gebie Dzi$§ skoro $wit na droge wybiegi | odszedt
stad na zawsze?



Massa zmyka, ha-ha! **

Negr zostaje, ho-ho!

Musi Boze nadchodzi Krolestwo
I zaczyna si¢ Rok Wolnosci.

Zaiste byt to dla Murzynow rok wolnosci! Dla zadowolonych z zycia weteranow Shermana marsz na
Savannah réwniez zmienit si¢ w majowg wycieczke. Ich pochod znaczyly dymy pozardow, a szeroki
na sto kilometréw pas ziemi wygladat jak po przejsciu nawatnicy. Sklepy, mosty, stajnie, kuznie,
sktady 1 fabryki padaty ofiarg ognia. Nie szczedzono nawet domoéw mieszkalnych. Szczegdlnym
brakiem skruputéw wyrdzniaty si¢ bandy maruderow. Dezerterzy, stracency 1 tupiezcy z Péinocy 1 z
Potudnia ciggneli za wojskiem zwabieni mozliwoscig rabunku. To oni torturami zmuszali starcow 1
bezbronne kobiety do ujawniania skrytek, gdzie przechowywano domowe srebra, bizuteri¢ 1
pienigdze. W zabtoconych, podkutych buciorach skakali po $nieznobiatych obrusach 1 polerowanych
stotach, kolbami karabindw rozbijali meble, cigli szablami posciel na t6zkach, a opréznionymi
butelkami thukli szyby 1 lustra. Sherman, mimo 1z lezato to w jego mocy, niewiele robit, aby ich
powstrzymac. ,,Wojna znaczy okrucienstwo; nie da si¢ ich rozdzieli¢" — powiedzial mieszkancom
Atlanty. Zamierzal dowies¢, ze Konfederacja jest zbyt staba, by chroni¢ swych obywateli.

Ich farma lezata w srodkowej czgsci stanu, doktadnie na Unii marszu Shermana. Nie wiedzieli o tym
az do chwili, kiedy byto juz za pdzno. Pewnego ranka do stajni zakradli si¢ rabusie. Jego ojciec
probowal ich powstrzymac; zastrzelili go. Matka wybiegta do ojca,
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wiec zabili 1 jg. Jego siostre zgwalcili, potem strzelili jej w piers. Bratu uderzeniem szabli rozpruli
brzuch. Zabrali konie 1 $winie, zastrzelili psa, podpalili stajnie 1 domi odjechali wozem petnym
zywnosci 1 paszy dla koni.

Mial wtedy trzynascie lat, byt najmtodszy w domu. Widziat, co si¢ stato, przynajmniej czes$¢ tego, z
gornego pietra domu. Spal, kiedy wszystko si¢ zaczeto. Przebudzit si¢ 1 gdy wyjrzat przez okno
sypialni, zobaczyt jak zabijaja ojca, potem matke. Wyszedt na schody i yjrzal dwoch Zzotnierzy,
szamoczgcych si¢ z jego siostrg. Trzeci wszedt na gore¢ 1 uderzyt go w gtowe kolbg karabinu,
pozbawiajac przytomnosci. Ocknal si¢ w ktebach dymu; dom ptongt. Zszedt po schodach 1 wydostat
si¢ na ganek. Przypomnial sobie o siostrze. Wrocit 1 znalazt jg na kanapie; lezata z sukienka pod
szyja, w podartej, zakrwawionej bieliznie 1 z czerwong plamg na piersi. Na podtodze obok rzucono
pokaleczone ciato jego brata. Pokoj ogarnety juz ptomienie. Zanoszac si¢ kaszlem ostonit rekami
twarz przed ogniem i mimo wszystko usitowal dostac¢ si¢ do srodka. Jednak Zar byt nie do
wytrzymania 1 musiat si¢ cofng¢. Z sufitu runeta belka, za nig druga 1 zablokowaty wejscie.
Sprébowat z drugiej strony, ale tu ogien byl jeszcze wigkszy; w huku ptomieni z dachu sypaty sie
przepalone krokwie. Brat 1 siostra znikneli w dymie. Przed nim wznosita si¢ nieprzenikniona §ciana
ognia. Jat zdziera¢ z siebie ptongce ubranie; zataczajac si¢ wybiegt z domu, tarzal si¢ po ziemi 1
ttumigc zar we wtosach ttukt dtonmi po glowie. Piekta go szyja, garscie mial petne popalonych



wtosow, cuchngt odorem spalenizny. Lezat wpatrzony w szalejace ptomienie, a gdy i tu dosig¢gta go
fala goraca, odczotgat si¢ wstecz; za mato. Odczotgat si¢ jeszcze dalej; powlokt ciata ojca 1 matki az
do furtki. Tu upadt.

Wiedzial, Ze nie zyja. Nie mial watpliwosci — rozwarte powieki, szkliste oczy wpatrzone w nicosc.
Mimo to czekat, przygladat si¢ im, jakby chciat si¢ upewni¢, chociaz czul, Ze to nie ma sensu.
Wreszcie wstat. Widzial, jak wali si¢ stajnia. Dom niemal si¢ wypalit. Zapadt si¢ dach, potem rungta
jedna $ciana. Wszystko zrobito si¢ jakie§ zamazane, poczut, ze po policzkach sptywa mu cos
cieptego 1 mokrego; ptakat. Rozejrzat si¢ w poszukiwaniu kogos, na kim mogtby wytadowaé swoja
zto$¢ 1 swoja rozpacz, kogo moglby zrani¢. Nie bylo nikogo. Pokustykat w strong stodoty. Sasieki
byty oproznione z ziarna, znikngt woz i bryczka. Podszedt do bramy i tu, potkngwszy si¢, spostrzegt,
Ze nie ma butow 1 ze jest nagi.

Wrocit do lezacych pod ptotem rodzicow. Tymczasem zawalily si¢ pozostate trzy §ciany domu.
Rodzicéw pochowat. Przeszedt farme
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w poszukiwaniu czegos$, co mogtoby mu si¢ przyda¢. Wdziatl zdjete z trupa ojca ubranie; musiat
podwing¢ nogawki spodni 1 §cisna€ si¢ pasem, zawing¢ rgkawy 1 skarpetki, a buty wypcha¢ lis¢miu.
Popatrzyt jeszcze na §wiezo zasypane mogity, na dymigce zgliszcza stajni 1 domu 1 ruszyt w droge.
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Poczatkowo nie wiedzial, co robi. Myslatl tylko, ze jesli si¢ pospieszy, moze uda mu si¢ ich dogonic¢.
Mingeto sporo czasu, nim uswiadomit sobie, ze i tak nie ma zadnych szans — jeden chtopiec
przeciwko szostce mezczyzn. Przynajmniej tylu widzial. Trzech wewnatrz 1 trzech na podworzu.
Mogli by¢ jeszcze inni. Zdazyt tylko, najpierw z okna sypialni, a potem ze schodow spojrze¢ na tych
dwoch na jego Siostrze oraz na tego, ktory don podszedl; pamigtat ciemng, niewyrazng sylwetke
mezczyzny o zmierzwionych wlosach. Nie byt pewien, czy ich rozpozna, ale wdz 1 bryczke tak, tego
byt pewien. Bedzie szukat znajomych pojazddéw, a kogo przy nich napotka, zabije.

Nie od razu. Tak, zeby samemu si¢ nie naraza¢. Chciat mie¢ pewnos¢, ze dostanie ich wszystkich.
Zaczeka wigc; nawet kiedy dowie si¢, gdzie sg, tez nie bedzie si¢ spieszyC. Zatatwi ich pojedynczo,
po kolei. Moze zaczeka, az kazdy bedzie sam, pograzony we $nie. Zatatwi ich nozem. Albo zastrzeli.

Za siostre. Za brata, za matke 1 ojca. Za dom 1 stajni¢. Ale najbardziej za siebie.

Nie przeszedl nawet dziesigciu kilometrow, kiedy znalazt bryczke. Urwane koto lezalo w rowie.
Spodziewat si¢ tego. Koto bylo zepsute 1 ojciec jezdzit bryczkg bardzo ostroznie. Zamierzat ja
naprawi¢. Teraz juz tego nie zrobi.

Szedt dalej, stale przys$pieszajac kroku. Liscie w butach zmienity si¢ tymczasem w btoto, kulat. Szedt
jednak coraz szybciej. Czul, ze tydki zaczynaja pulsowac bolesnie, ale nie zwalnial.



Wreszcie zrozumiat, Zze idgc w ten sposédb catkiem zniszczy sobie nogi. Lepiej posuwac si¢ wolno niz
wcale. Zdjal wigc buty 1 w samych skarpetkach maszerowat po trawie obok drogi. Postapit stusznie,
bo pig¢ minut pdzniej ustyszat tetent koni 1 miat czas ukry¢ sie, nim nadjechata grupa Zzotnierzy Unii.
O ile mogt sie zorientowac, nie byli to ci, ktdrych szukal. Zreszta, co za r6znica. Ze swej kryjowki
widzial przerzucone przez siodta wypchane worki, krew na ubraniach. Przejechali, a on zaklat 1
wrocil na drogg.
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W koncu natknalt si¢ na nich. Najpierw ich ustyszal. Niewyrazny, odlegly gwar, rosnacy w miare, jak
si¢ zblizat. Ludzie 1 konie, §winie, kaczki, indyki 1 kury, wszystko razem w ogluszajacym zgietku. A
potem ich zobaczyl: nie konczacy sie, szeroki, jak okiem sig¢gna¢, potok ludzi, koni, byftlg] wozow.
Widziat granat 1 bragz munduréw, biel 1 wszystkie mozliwe kolory, ale dla niego wazny byt tylko ten
granat. Kteby kurzu zamazywaty obraz. Zotnierze na koniach, pieszo, tysiace, pie¢dziesiat, moze
szes¢dziesiat; szli, deptali, tratowali. Byli niczym plaga szaranczy 1 wtedy, chtopiec zrozumiat, ze
nigdy nie znajdzie swoich ludzi. Bedzie probowal. Moze mu si¢ poszczegsci. Ale czut, ze nigdy mu si¢
nie uda.

Nie rezygnowat. Szedt dalej. Znalazl porzucone przy drodze chtopigce buty 1 zabrat je, zastanawiajac
si¢, po co je komus ukradli. Okazatly si¢ prawie dobre, moze troche za duze, ale owinat nogi
zebranymi na drodze szmatami 1 pasowaly catkiem nieZle, mogl 1§¢ dalej. Zpfllayt niesiong wiatrem
zolierska czapke 1 wtozyl na gtlowe dla ochrony przed stoncem. Znalazl tez worek zywnosci. Mieli
jej tyle, ze nie dbali o takg zgube.

Podazat za nimi, trzymajac si¢ ciagle tego samego skrzydta kolumny; tykajac kurz wpatrywat si¢ w
kazdy przejezdzajacy woz. Kiedy zostat w tyle, szedl z gromadg Murzynow ciagnagcych za wojskiem.
Jedli to co dostali od zotnierzy, Spiewali, Smiali si¢, wrzeszczeli, gapili si¢ na niego. Zostawat w
tyle, wytezal sity byle tylko dotrzymac¢ im kroku, az wreszcie zatrzymali si¢ na noc 1 mogt wczotgac
si¢ w krzaki 1 zasna¢.

Nastepnego dnia byto to samo; nastepnego tez. Co rano, nim zolnierze wstali 1 zjedli $niadanie, ruszat
do przodu, starajac si¢ nadrobi¢ jak najwigcej drogi. Wiedziat, ze koto potudnia beda go mijac;
przychodzito potudnie, obserwowat wozy, spogladat po twarzach, ale bezskutecznie, wiec szedt
dalej. Szedt, az zdawato mu si¢, ze jeszcze krok, a upadnie; robit ten krok 1 nie zatrzymywat sie.

Dotarli do rzeki. Zolierze zbudowali przeprawe — mosty z potaczonych belkami i linami tratw.
Chiopiec byt wtedy w tyle, razem z Murzynami. Zanim doszli, zotnierze byli juz po drugiej stronie 1
wtasnie likwidowali przeprawe. Mostow strzegli straznicy, nie dopuszczajac do nich Murzynow.
Stopniowo $ciggano tratwy na przeciwlegly brzeg. Murzyni podniesli krzyk. Zotnierze mieli doéé
zywienia ich, do$¢ ich wrzaskéw, totez postanowili pozbyc¢ sie¢ towarzystwa. Ostatnie segmenty
mostow z wartownikami trzymajacymi bron w pogotowiu sun¢ty po wodzie, oddalaty sig.

Wycie Murzynow nie ustawato. Niektorzy wchodzili do wody, probowali brodzi¢. Porwani pragdem
szamotali si¢, walczac o powr6t na 1ad, 1 nie wszystkim to si¢ udato. Pozostali tylko wrzeszczeli.
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Chtopiec poszedt w gore rzeki, probowat szuka¢ brodu. Nie znalazt.
Murzyni ruszyli za nim.

Zrozumiat, ze moze mie¢ z nimi klopoty — jedyny bialy wsrdd tysigca czarnych. Wypatrzyt przy
brzegu drewniang belke, zepchnat ja na gteboka wodg 1 uczepiwszy si¢ jej ptynal, az dotarta do
gtéwnego nurtu. Tam przyspieszyta. Widzac to, Murzyni jeb* obrzuca¢ go kamieniami. Starat si¢
trzyma¢ glowe nisko, skryta za belka. Woda byta zimna, bystry prad miotat nim na wszystkie strony,
dokota pluskaty kamienie.

Ktorys, odbity od belki, uderzyt go w ramig. Stracit czucie w rece, ale wytezat sity, zeby nie
rozluzni¢ zacisnietego na drewnie uchwytu. Niespodziewanie belka okrecita si¢ wokot whasnej osi 1
znalazt si¢ pod spodem. Rozpaczliwie starat si¢ wydosta¢, woda zalewata mu usta, dtawit sie,
krztusit; potem nastgpit kolejny obrét 1 znow byl na powierzchni. *

Brzeg, ktory wtasnie opuscit, oddalat sie. Murzyni wciaz krzyczeli, jeszcze probowali rzucaé
kamieniami. Spojrzat w drugg strone. Znajdowat si¢ na §rodku rzeki, niesiony jej gtéwnym nurtem.
Ttukl wode nogami, starat si¢ ptynag¢ w poprzek, ale silny prad znosit go w dot. Nic wiecej nie mogh
zrobi€. Przylgnat do belki, majac nadzieje, ze woda sama wyniesie go na brzeg.

Przeptynat wiele kilometrow w dot rzeki. Nie wiedziat ile, ale trwato to dlugo, a ptynat szybko.
Dostat si¢ na lad tylko dlatego, Zze na zakolu ptyngca dotad srodkiem rzeki belka zblizyta si¢ do
brzegu. W chwili kiedy mijata niewielki cypel, zaryzykowal, oderwat si¢ i cho¢ omal si¢ nie utopit,
doptynal.
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Niewiele brakowato, a umartby tego dnia. Zrozumiat to dopiero wiele lat pdézniej. Lezat na piasku
nad woda, bez tchu 1 tkat z wyczerpania. Trzast si¢ z zimna w ociekajagcym wodg ubraniu, czekat az
odzyska sily, a tymczasem czul si¢ coraz stabszy. Wyciagnat z worka kawatek mokrego chleba i
probowat jes¢, ale o mato nie zwymiotowat. Wiedziat, ze jest chory, sadzit jednak, iz to tylko
zmeczenie. Styszat o czyms takim jak ,,utrata ciepta", ale co to doktadnie znaczy — nie miatl pojecia.
Wiedziat, Ze ludzie od tego umieraja, ale sadzit, 1z dotyczy to takich, co zabtadzili w $niezycy 1
zamarzli. Nie wiedzial, jak szybko traci ciepto lezac tam, mokry i zzigbnigty. W Georgii listopadowe
wiatry nawet w pogodne dni bywaja przenikliwie zimne.
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Skad mial wiedzie¢, ze bez ognia, bez suchej odziezy mégl opas¢ stopniowo z sit 1 po kilku
godzinach umrze¢? I nie miatoby to nic wspolnego z przezigbieniem czy zapaleniem ptuc. Umarlby z
wyczerpania wywotanego utratg ciepta.
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Sity catkiem go opuscity. Czut zawroty gtowy, potprzytomnie mamrotat co§ pod nosem. Probowat
wstac, ale nie mogt utrzymac si¢ na nogach. Ostatecznie ocalita go chyba jego zawzigtos¢ w Sciganiu



zolierzy. Wiedzial, ze stracit mnostwo czasu, ze musza by¢ juz daleko 1 gdy on tu lezy, oni odchodza
coraz dalej. Wiedzial, ze musi si¢ ruszac, ale jednocze$nie wcale nie miat na to ochoty. A jednak z
najwyzszym wysitkiem podniost si¢ 1 jat wspinac si¢ na urwisty brzeg.

Linia rzeki biegla w tym miejscu mniej wigcej prosto. Wyobrazit sobie, ze jesli skieruje si¢ na
prawo pod pewnym katem do brzegu, natrafi na tras¢ przemarszu kolumny. Musiatby mie¢ pecha,
zeby przeoczy¢ $lady tylu ludzi, koni 1 wozoéw. Pytanie tylko, jak dtugo bedzie-musiatl szuka¢. Szedt
powoli, potykajac si¢, a mokre skarpety 1 szmaty w butach ocieraty bolesnie stopy, wywolujac
pecherze. Mruzyt oczy, wpatrujgc si¢ w dal. Niemal nie widzial mijanych drzew, wzgorz,
kamiennych murkéw na polach, farm. Obojetnie przechodzit obok spalonych budynkéw 1 martwych
ludzi przed nimi; szedt. Przewrdcit si¢ raz 1 drugi, ale poczatkowo nie przejat si¢ tym. Potem zaczeto
mu si¢ to przytrafia¢ coraz czesciej 1 nagle stwierdzil, ze mija miejsce, gdzie byt juz wczesniej. Nie
zdajac sobie z tego sprawy, wracat po wlasnych sladach. Zawrocit 1 posuwat sie dalej, wypatrujac
jakich$ punktéw orientacyjnych: odleglych drzew, kamieni czy szczytow wzgorz. Dowloktszy sie do
takiego punktu, szukal nastepnego. Mingta dtuzsza chwila, nim zorientowat si¢, ze idzie szlakiem
wydeptanym przez wojsko; ale kiedy nan trafit? Wszystko zrobito si¢ jakie$ szare, musiat by¢ juz
wieczor. Nie wiedziat, jak dtugo szedt, jak wiele drogi przeszedt. Ledwie pamietal, dokad idzie, gdy
po raz kolejny przewrocit si¢, poczul, Ze juz nie wstanie. Mial mdtosci, trzesty nim niepowstrzymane
dreszcze. Lezat ze wzrokiem wlepionym w ciemnos¢, w ktorej cos migotato; cos fascynujgcego —
ogien. Kiedy to sobie u§wiadomit, zaczat si¢ czotgac.

Pozniej dowiedziat sie, ze zolnierze omal go wtedy nie zastrzelili. Widzieli tylko niski, ciemny
ksztatt petznagcy w strone obozu. Potem ustyszeli ludzki jek 1 to ich powstrzymato. Okazato si¢, ze to
tylko
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chtopiec; w tachmanach, powoli, z trudem podciagajac kolana czotgat si¢ ku ognisku. Zostato mu
jeszcze pietnascie metrow do celu, kiedy zatrzymat si¢, wyciagnat reke bezradnie 1 osungwszy sie w
piach, znieruchomiat.

Gapili sie na niego w ostupieniu i dopiero po chwili oprzytomnieli 1 po$pieszyli z pomocg. Zaniesli
go blizej ognia, rozebrali i owingli kocem. W kieszem koszuli znalezli czapke zotnierza Unii, ktora
wetknal tam, nim wskoczyl do rzeki. Podczas gdy zolnierze suszyli jego tachy, grzat sie przy ognisku.
Probowali go karmi€. Przynies$li cos$ cieptego do picia i kawatek migsa. Wypil, lecz migsa nie tknat.

Ciagle spal, kiedy rano wyruszyli w dalszg droge. Wsadzili go na woz, ale nie obudzit si¢ az do
potudnia. Jeszcze wtedy byt potprzytomny. Napit si¢ troche 1 znow zapadt w sen. Ocknal si¢ na
dobre dopiero wieczorem, kiedy zatrzyman' si¢ na nocleg. Zjadt i w milczeniu wystuchat ich
opowiadania o tym, jak go znaleZzli 1 Ze byt o krok od $mierci. Mowili tez, ze bredzit co$ o rzece, ale
nie mogli nic zrozumie¢. Byli ciekawi, co takiego mu si¢ przytrafito. -Nie chciat jednak rozmawiac.
Poszedt spa¢. Obudzit si¢ w nocy 1 wtedy mogt juz na tyle jasno mysle¢, zeby zda¢ sobie sprawe, ze
c1 tutaj nic nie wiedzg o jego matce, ojcu oraz o calej reszcie, i ze jesli im powie, przestang mu ufac.
Rano opowiedziat historyjke o ojcu — tajdaku, ktory go porzucit, 1 o tym jak szedt za wojskiem,
spodziewajac si¢ jakiej§ pomocy, a potem probowat przeprawic si¢ przez rzeke, gdzie omal si¢ nie
utopit. Wystuchali, przygladajac mu si¢ uwaznie. Nie umiatby powiedziec, czy uwierzyli, ale



przestali go wypytywac.

Zostat z nimi prawie do konca grudnia. Caty czas szli na potudniowy wschod, w kierunku Savannah.
Na przedmiesciach zostal w tyle 1 nie widziat samego wkroczenia do miasta. Dotart w pore, by
zobaczy¢, do czego zdolnych jest szeS¢dziesiat tysiecy rozochoconych, znudzonych dtugim marszem
prymitywnych mezczyzn. Najpierw rzucili si¢ na saloony 1 hotele. Dla samej przyjemno$ci mszczenia
ryjnowali wszystko, co znaleZli na swojej drodze. Wywazali drzwi, stoly 1 krzesta wyrzucali przez
okna, thukli lustra 1 szyby. Po ulicy snuli si¢ pijani, obladowani butelkami zoinierze. Sklepy z
zywno$cig, jadtodajnie 1 piekarnie zostaly objedzone do czysta. Niebawem zabrali si¢ do kobiet.

Bezskutecznie rozgladat sie za ojcowskim wozem i ludzmi, ktorych $cigat. Na rogach ulic widziat
oficerow obojetnych na otaczajace ich piekto, a nawet przytaczajacych si¢ do powszechnej orgii.
Bylo oczywiste, ze cho¢by nie wiedzie¢ jak si¢ starali, nie zdotaliby odwrécic¢ biegu wydarzen.
Celem marszu na Savannah byto danie nauczki
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calemu Potudniu i ta lekcja jeszcze si¢ nie skonczyta. Ostatecznie to samo robili przez catg drogg.
Zresztg zolnierze wcale nie mieli ochoty przesta¢. Po wielu tygodniach zupetnego bezhotowia,
spodziewajac si¢ powrotu dyscypliny, po raz ostatni mieli okazj¢ popuscic sobie cugli. Precz z
wszelkimi ograniczeniami! Rzucili si¢ na kobiety, zgarniajac je prosto z ulicy. Po miescie niosta si¢
ogluszajaca wrzawa; piski, wotania, sporadyczne strzaty, odgtosy gonitwy 1 bojek, tui déwdzie
ptonety domy. Wkrotce chtopiec nie mogt juz na to wszystko patrze¢. Wiedzial, ze gdzie§ w tym
thumie znajdujg sie ludzie, ktorzy zabili jego rodzine, ale rozgrywajace si¢ przed jego oczami sceny
przyprawiaty go o mdtosci. Nie mial nawet pewnosci, czy rozpozna tych, ktdérych szuka. Stracit z
oczu zotnierzy, z ktorymi przybyl do miasta i nie pozostato mu nic innego, jak wroci¢ na
przedmiescie, w poblize centrum dowodzenia Shermana. Ulokowano je na pdinoc od Savannah, na
roOwninie, z jednej strony ograniczonej rzeka, z drugiej wychodzacej na morze. Rozbito namioty,
sklecono zagrody dla koni, wystawiono warty. Byl dwudziesty pierwszy grudnia; nawet w Georgii
robi si¢ o tej porze zimno. W obozie rozpalono ogniska. Blade smuzki dymu unosity si¢ ku niebu. I tu,
na rowninie, $cigal chtopca zgietk dochodzacy z miasta: wrzaski, pojedyncze strzaty, trzask
rozbijanych drzwi 1 okien. Echo powtarzato dzwigki, przywodzace na mys] gigantyczny dom
wariatow. Nad miastem zawisty chmury czarnego dymu z ptongcych domow. Czut, Ze rozsadnie
zrobit, wynoszac si¢ stamtad. Zdawat sobie sprawe, jak niedorzecznie musi wyglada¢ w podartym
wiejskim odzieniu. Brudna twarz, a na glowie czapka zotnierza Unii. Jakie to glupie 1 zatosne. Musi
znalez¢ kogo$, kto mu pomoze; zdoby¢ jakies ubranie, co$ do jedzenia 1 kat do spania. A poniewaz
zgubit zolnierzy, ktdrzy ostatnio mu pomagali, musi poszuka¢ innych. Zblizyl si¢ do wartownika 1
wlepil wen wzrok. Zotierz obrzucit go obojetnym spojrzeniem.

— Czego tam, maty?
— Jestem glodny.
Tamten nie spuszczat go z oka.

— Zjezdzaj.



— Jestem glodny — powtorzyt chiopiec.

Wartownik zrobit ruch, jakby zamierzal mu przytozy¢. Powstrzymat go przechodzacy obok zoinierz.
— O co chodzi?

— Nic takiego, sir. Ten dzieciak nie chce odejs¢. Musze go chyba pogonic.

— O co chodzi? — tym razem pytanie skierowane byto do chtopca.
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— Jestem glodny.

Zohierz przygladal mu sie przez chwile, potem zacisnat wargi i rozkazat:

— Przepusécie go!

Wartownik wzruszyt tylko ramionami. Zolnierz wyciagnat reke.

Byl oficerem, jak si¢ pozniej chtopiec dowiedziat. Na razie nie wiedziat, co znacza naszywki
widoczne na mundurze. Byt oficerem, majorem. Nazywat si¢ Ryerson.

I wtedy wtasnie zaczeto sie¢ wszystko, co bylo wazne w zyciu chiopca.
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Stuzyt na Filipinach, kiedy wprowadzono czterdziestke* piatke. Bylo to w roku 1911. Od pewnego
czasu byl juz w cywilu, zblizal si¢ do szes¢dziesiatki 1 nie bardzo chcieli go wzigé. Musial uzy¢
wszystkich swoich wptywow. Na szczescie ludzie, z ktorymi stuzyt kiedys w wojsku, teraz zostali
waznymi figurami. Ale nawet 1 wtedy nie przyjeli go z otwartymi ramionami.

— Po Kubie 1 catej reszcie powiniene$ chyba mie¢ juz do§¢ — ustyszat.

Tymczasem nie miat dos¢, chociaz trudno bytoby mu to wytlumaczy¢. Nie w tym rzecz, ze po prostu
czul si¢ niepotrzebny, cho¢ 1 to miato jakie$ znaczenie. Na pewno na jego decyzji zawazyta
swiadomos¢, ze si¢ starzeje, ale nie w ten sposob, jak mozna by przypuszczaé. Calym jego zyciem
rzadzita wojna. Byt zawsze tam, dokad zagnaty go jej losy. Poznawal nowe miejsca, uczyt si¢
nowych rzeczy. W istocie rytm jego zycia byl odbiciem historii jego kraju. I teraz, w obliczu nowych
wydarzen, nie mégl pozosta¢ na uboczu. Czul nieprzepartg potrzebe znalezienia si¢ w miejscu, gdzie,
jak podpowiadat mu instynkt, powinien si¢ znalez¢. Nie brzmiato to zbyt logicznie, ale szczero§¢
jego uczu¢ byta przekonujgca. Ostatecznie, jako ze ludzie, do ktorych si¢ odwotal, istotnie
zawdzieczali mu bardzo wiele, otrzymat zgode na wyjazd. Wtedy okazato si¢, ze mieli racje ci,
ktorzy ostrzegali go przed ta wyprawga. Warunki, w jakich prowadzono wojne na Filipinach, nie byty
na jego sily: monsuny, zotta febra, malaria. Na Kubie byt jeszcze w stanie im sprostac, ale teraz nie
dawat rady. Wkrotce znalazt si¢ w domu.



Oczywi$cie cata ta historia nie miata obecnie Zzadnego znaczenia. Stary nawet stowem nie wspomniat
o niej Prentice'owi.
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Siedzieli przy ognisku; przy pierwszym porzadnym ognisku od wymarszu z Columbus: duzym,
ciepltym, przyciagajacym wzrok gra ptomieni, zupetnie innym niz nedzny, przygasajacy ogieniek
tamtej zimnej nocy koto meksykanskiej wioski. Jedyne, co ma znaczenie — ttumaczyt stary
Prentice'ow1, wyciagajac z kabury automatycznego colta Q,45 cala — to jest to...

Po tym, jak Stany Zjednoczone wygraty z Hiszpanig wojn¢ na Kubie, Filipiny dostaty si¢ we
wtadanie Amerykanow. Kiedy jednak przyszto do wprowadzania tam amerykanskiej wiadzy, tubylcy
wzniecili powstanie. Byli to w wiekszosci muzutmanie. Hiszpanie nazywali ich Maurami. Ich
religijny fanatyzm w boju byt czyms$ zupetnie niespotykanym, nawet u amerykanskich Indian. US Anny
po raz pierwszy miala do czynienia z takim przeciwnikiem.

— Potrafili rzuci¢ si¢ na ciebie posrodku gtownej ulicy wioski, wrzeszczac 1 wywijajac tymi swoimi
dhugimi nozami. Mogtes trafi¢ takiego dwa, trzy razy z karabinu czy pistoletu, a on, nie pytaj jakim
sposobem, biegl dalej. I jesli nie bytes dos¢ szybki, jesli za wolno naciskates spust, nie wiedzie¢
kiedy miate$ go na karku i to na tyle silnego, ze zanim powlokt si¢ w krzaki, zeby umrze¢, zdazyt
poderzna¢ ci gardlo. Potrzebna byta nowa bron. Cos, co na krotki dystans byloby naprawde
skuteczne. I to jest wtasnie to. Wystarczyto trafi¢ jednym pociskiem. W reke, w piers, w ramie,
wszystko jedno — facet byt gotow na miejscu. Podrzucato go 1 walito na ziemie. A ty miate$ jeszcze
sze$¢ strzatdw dla jego kumpli. Przy czym ponowne zatadowanie trwa tyle, co wsuniecie nowego
magazynka. Jak kto§ jest obeznany z bronig 1 nie obawia si¢ silnego odrzutu, to wie, ze z tego wcale
nie tak trudno trafi¢ cztowieka, jak gadaja. Ten pistolet zaprojektowal Browning, ale to nie jego
firma dostata patent, tylko Colt. Tak czy inaczej, warto pamietac, ze ktos to skonstruowat do
konkretnego celu, do wykonania okreslonej roboty. Zawsze, kiedy tego uzywasz, mysl o tym jak o
narzedziu. Bardzo specjalnym narzedziu i o bardzo specyficznym przeznaczeniu. I postugyj si¢ nim z
taka samg precyzjg 1 szacunkiem jak kazdym innym narzgdziem. Z tym pistoletem jest tylko jedna
bieda. W takim kraju jak ten, gdzie pelno piasku i zawsze wieje wiatr, zacina si¢. [ zawsze znajdzie
si¢ kto$, kto sprobuje ci¢ zabié, kiedy bedziesz si¢ biedzit nad odblokowaniem zamka. Polegaj tylko
na nim, a juz jestes martwy. Potrzebujesz jeszcze czegos. Czegos takiego jak to.

Siegnat pod kamizelke 1 wydobyt rewolwer. Colt peacemaker kalibru 0,45 cala.

— Jasne, ze jest bardziej toporny, troche stabszy. Miesci tylko sze$¢ naboi; a wtasciwie piec, jesl
chcesz byC€ ostrozny 1 komorg pod

6 — Ostatnia szarza
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kurkiem nosisz pustg. A tadowanie... no c6z, wydaje ci si¢, ze trwa caly dzien. Ale nosze go juz

trzydziesci lat, matem go ze sobg wszedzie, w kazdych warunkach, 1 nigdy si¢ nie zaciagl. To
konstrukcja samego Colta. W 1830 roku, podczas podrdzy przez ocean stworzyt pierwszy projekt,



ktory doskonalit latami, az doszedt do tego. Nie on dostownie, ale jego spotka. To si¢ stalo w latach
siedemdziesiatych, kiedy Colt juz nie zyl. Ale to wszystko jego zastuga. Szkoda tylko, Ze nie zdazyt
zobaczy¢, jak jego wynalazek zmienit $wiat. Uzywaj tego jako zapasowej broni bocznej — tu stary
siegnat do jukow, wyjat drugi egzemplarz takiego samego colta 1 wreczyt chtopcu. — Uwazaj, zeby
sierzant ci¢ z nim nie zobaczyl. To wbrew regulaminowi; kaze ci go odda¢. Trzymaj go w torbie przy
siodle, a w razie draki wetknij za pasek; tu z tytu albo z boku. I nie uzywaj bez potrzeby. Zobaczysz,
nieraz uratuje ci zycie. No, teraz wiesz juz sporo. Przynajmniej znasz fakty. Ale z bronig jest jak z
konmi, trzeba jg zrozumie€. Im czgsciej konia czyscisz, karmisz go, méwisz do niego, im bardziej
dbasz, zeby mc mu nie dolegato, tym lepiej poznajesz jego istote i lepiej potrafisz go wykorzystac.
Dopiero kiedy znasz swego konia rownie dobrze jak siebie, zaczynacie dziata¢ jak jeden organizm.
To samo z pistoletem. Rozkladasz go, czyScisz, pilnujesz, zeby zawsze byt pod r¢ka. Dowiadujesz
si¢, kto go zrobit, po co 1 dlaczego jest taki a nie inny. Znasz ten kawalek zelaza jak wtasng dusze i
traktujesz tak, jakby byt czgscig ciebie samego, zyjesz z nim, az stanie si¢ twoja druga naturg. I o to
wtasnie chodzi. Od tego trzeba zaczynac, bo reszta nie jest taka wazna.
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— Sprobuj, tak dla zabawy, udawac, ze jestem twoim wrogiem. Zsigdz z konia i1 podejdz do mnie.
Byt juz ranek 1 13 putk szykowat si¢ do drogi. Ludzie potrzebowali odpoczynku, ale w tej chwili nie
to bylo najwazniejsze. Pershing z wielka niecierpliwoscig oczekiwal przybycia grupy z Columbus.

Inne oddzialy wystat kilka dni wcze$niej, zostawiajac sobie tylko niezbedng rezerwe. Teraz, majac
do dyspozycji positki sprowadzone przez majora Tompkinsa, planowat kilka wypadow w glab

rerr

tropem.

Prentice siedzial juz na koniu, zmierzajac na miejsce zbiorki swojej kompanii, kiedy pojawit si¢
przed nim stary ze swoja propozycja zabawy.
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Prawde¢ mowiac, Prentice nie bardzo wiedzial, o co mu chodzi.
— No, $miato — zachecat go stary.

Chtopiec przyjrzat mu si¢ z namystem, wzruszyt ramionami 1 zszedt z konia. Kiedy si¢ odwrocit,
stary trzymal wycelowany wen pistolet.

— Nawet o tym nie wiesz, ale jeste$ juz martwy. Nie tak to si¢ robi. Patrz.
Schowat pistolet 1 podszedt do swojego konia. Pozwolit mu powacha¢ dton, a potem przeciagnat nig
po pysku 1 szyi zwierzecia. Dopiero wtedy, sztywno, najwyrazniej oszczedzajac zraniong reke,

podciagnat si¢ na siodto. Zaskrzypiaty rzemienie.

— Kiedy zsiadasz z konia, nie odstaniaj si¢ przed kims$, komu nie ufasz.



— Nawet przed panem?
— Przed nikim. Pamigtaj o tym, kiedy masz do czynienia ze swoimi, a nie zZapomnisz si¢ przy obcym.

Mowiac to, stary obrocit konia bokiem i—jak przedtem postugujac si¢ tylko jedng rgka — zsiadt tak,
ze zza konskiego korpusu widac byto tylko jego nogi 1 glowe. Obszedt zwierze, a wytaniajac sie
spoza niego znOw trzymat chtopca na muszce.
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W drodze Prentice zastanawiat si¢ nad stowami starego.

Po zlikwidowaniu obozu zolnierze sformowali kolumny marszowe. Dodge Pershinga znalazt si¢ w
srodku; za nim przyboczny oddziat generata 1 korespondenci w swoich hudsonach 1 fordach.
Wyruszyli razem, ale po chwili oddziaty rozdzielity si¢, kierujac si¢ na potudniowy zachdd, potudnie
1 potudniowy wschod — jakby kto$ rozstawit palce dtoni, zwrdconej w dot mapy.

W przodzie, niedaleko czota kolumny, chtopiec widziat majaczacg w kurzu 1 porannej mgle sylwetke
starego, a jego stowa wcigz dzwigczaty mu w uszach.

— Wszystko, co moge ci pokazac, to pare sztuczek, pare sposobow unikania niebezpieczenstwa. Ale
to nic nie znaczy, dopdki ich sobie nie przyswoisz, dopoki nie wymyslisz wtasnych, jeszcze lepszych.
Bo wazne s3 nie te sztuczki, ale twoje nastawienie, stan umystu. Nigdy nie wolno ci si¢ zapomniec.
Musisz by¢ czujny. Zobaczysz cos — nie podchodz, cho¢by wygladato nie wiem jak niewinnie 1
niegroznie. Przewiduj najgorsze 1 z gory planuj swoje kroki.
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— Wez chocby tego weza — powiedzial stary.

Stali u wodopoju. Whasciwie byta to niewielka sadzawka miedzy skatami, ale jaszczurki z niej pity;
woda byla czysta. Zarzadzono postoj 1 zotnierze, grupa po grupie, podchodzili napeini¢ manierki 1
napoi¢ konie.

Prentice obejrzat si¢. Niecate trzy metry od niego, pod skalng potka, lezat nieruchomo grzechotnik.

— Zauwazytem go, jak tylko tu przyszli§my — ciagnat stary. — Czekatem na twojg reakcje. Nie
mozesz liczy¢ na zadne ostrzezenie. Musisz si¢ zmusi¢ do statej czujnos$ci.

Chtopiec odsunat si¢ od sadzawki 1 wyciagnat pistolet.
— A to po co? — rzekt stary. — Co on ci wadzi? Jesli Yilla jest gdzies w poblizu, a nie zauwazyt

wiszacej nad nami chmury Kurzu, to na pewno ustyszy strzat. Mysl. Nie rob nic, poki nie zastanowisz
si¢ nad skutkami.



Prentice popatrzyl na starego i opuscit reke. Czut si¢ troche ghupio.
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W rzeczywistosci Yilli w poblizu nie byto.

Prawdziwe nazwisko tego cztowieka brzmiato Arango; Doroteo Arango. Urodzit si¢ w 1878 roku w
stanie Durango, na potudnie od Chihuahua. W trakcie swej kariery spedzit jednak do§¢ czasu w Chi-
huahua, by zna¢ go rownie dobrze jak miejsce swego urodzenia. Zwazywszy przewage, jaka mial nad
scigajgcymi, ekspedycja Pershinga miataby ktopoty z wytropieniem go nawet na terytorium
neutralnym. Co dopiero, gdy znajdowat si¢ u siebie. Warto tez pamietac, 1z miat blisko
dwudziestoletnig praktyke w ukrywaniu sie.

W 1895 roku mtody Arango, jego owdowiata matka oraz jego rodzenstwo pracowali w majatku
pewnego bogatego rodaka. Doroteo spiknat si¢ z bandg miejscowych ztodziei bydia 1 zamieszany w
napad rabunkowy, kilka miesiecy spedzil w wigzieniu. Uwolniono go dzigki osobistemu
wstawiennictwu 1 zyczliwosci jego pryncypata. Niebawem, mszczac si¢ za wyrzadzong siostrze
zniewage, zabil syna swego dobroczyncy i1 zdajac sobie sprawe, ze w obliczu prawa bogaty zawsze
ma racj¢ — czym predzej uszedt w gory.

Mial wowczas siedemnascie lat. Prawdopodobnie chcac oszczedzi€ represji swojej rodzinie, zmienit
nazwisko na Francisco Yilla. Znany
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byt jako Pancho, co stanowi pospolite zdrobnienie imienia Francisco. Majac przyjacidt w
srodowisku przestepczym nie musiat si¢ dtugo zastanawia¢. W pierwszym napotkanym miasteczku
ukradt sprzed knajpy konia 1 przytaczyt si¢ do gangu ztodziei, operujacego w Durango 1 Chihuahua.
Mozliwe, ze przez pewien czas pracowal jako najemny robotnik rolny w Nowym Meksyku, Arizonie
1 Kalifornii. Krazg plotki, jakoby w czasie wojny amerykansko-hiszpanskiej zaciagnat sie do
ochotniczych oddziatéw kawalerii. Glownie jednak przestawat z bandytami, zyskujac sobie stawe
kogo$ w rodzaju Robin Hooda. Kradt bydto bogatym rancherom, cz¢$¢ zostawiat sobie, czes¢
sprzedawat, a reszte rozdawat co biedniejszym chtopom. Ostatecznie wing za swoj los, los
czlowieka wyjetego spod prawa, obarczat przede wszystkim meksykanskich pandéw 1 najwyraznie;j
bawito go zycie na ich koszt, tudziez mozno$¢ zmniejszenia nierdwnosci klasowych.

Wszystko to dziato si¢ w okresie trzydziestoletniej dyktatury Porfiria Diaza. W 1910 roku wybuchta
rewolucja 1 Yilla dostrzegt szans¢ przedzierzgnigcia si¢ z bandyty w partyzanta. Robil to samo co
przedtem, tyle ze teraz walczyt o stuszng sprawe. Byl juz przywodcag wtasnej bandy 1
najprawdopodobniej miat dos¢ duzy autorytet. Raz nosit wasy, raz nie; niewysoki, lecz mocno
zbudowany, ciemnooki, o okragtej twarzy, miat wyglad cztowieka wyrastajacego ponad
przecigtnos¢. Zachowat sie jego opis: ,,mocny, atletyczny mezczyzna

0 poteznej piersi rozsadzajgcej delikatng, jedwabng koszule, ktora odstaniata w rozpieciu gruba,
bycza szyje". Czekaty nan zony w co drugim miasteczku Meksyku, gdziekolwiek si¢ ruszyt, zdobywat
sobie przyjaciot. Urzekat ludzi sposobem, w jaki dosiadal konia; bo tez



1 nieprzecigtne wybierat sobie konie: najwieksze, najsilniejsze, najbardziej imponujace, jakie mogt
znaleZ¢.

Nic dziwnego, ze cztowiek obdarzony tak licznymi talentami, przystapiwszy do rewolucji, z herszta
pietnastoosobowej bandy szybko stat si¢ dowddca liczacej blisko czterdziesci tysiecy ludzi armii.
Jego doswiadczenie w planowaniu napadow rabunkowych z uwzglednieniem koniecznosci ucieczki
po przeprowadzeniu akcji idealnie odpowiadato wymogom taktyki wojny podjazdowej. Ulubiony
manewr generata Yilli, niespodziewane natarcie pod ostong nocy, byt owocem jego ztodziejskiej
praktyki. Gdyby nie nieche¢ do sprawowania wtadzy urzedowej, Yilla mogt zosta¢ glowa panstwa.
Niestety, przegapit swoja szans¢. Ubiegt go Carranza, a on, okrzykniety zdrajcg 1 odszczepiencem i
nekany przez wojska Carranzy, zaczal przegrywac. Stracit poparcie Amerykandw, stracit tez
mozliwos¢ uzupelniania zapasow. Jego oddzial stopnial do czterystu tudzi. W 1916 roku wiedziony
nienawiscig do
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gringos oraz brakiem zywnos$ci, amunicji, koni 1 sprzgtu — znalazt si¢ w Columbus.

Po dokonaniu wypadu zmniejszona niemal o potowe banda Yilli skierowata si¢ na potudnie.
Doktadnie tego spodziewali si¢ Amerykanie. Zamiast jednak najecha¢ Colonia Dublan 1 osiadtych
tam mormonow — ktorych ochrona byta jednym z celow ekspedycji Pershinga — bandyci podazyli w
gtab Meksyku, ku gérom.

SONORA.

Zatrzymali si¢ w podgorskim miasteczku El Yalle, gdzie wzigto rekruta. ,,Wzi¢to" — dostownie.
Kilku mezczyzn z wtasnej woli przytaczylo si¢ do oddziatu. Innych Yilla probowat porwac swoja
wymow3. Przemawiat do nich stojac na tyle wozu: otoczony swoimi konnymi miotat si¢ 1
gestykulowatl z ogniem w oczach. Wiesniacy gapili si¢ pod nogi albo spogladali na niego z
pobladtymi twarzami. Niektorzy tylko krecili glowami. Jeden z obecnych tam mtodych ludzi opisat
pozniej cate to wydarzenie. Stwierdzit, ze kiedy odmowili, Yilla ustawit ich w szeregu, starcow
zwolnit, a reszte, nie zwazajac na ptacz kobiet 1 dzieci, rozkazat zabra¢ pod straza.

Z El Yalle, idac wciaz na potudnie, dotarli do Namiguipa, gdzie stoczyli zwycieska potyczke z
oddzialem Carranzy. Bylo to osiemnastego marca. Tego samego dnia grupa Pershinga przybyta do
oddalonej' o sto dziesie¢ kilometrow na pomoc Colonia Dublan. Takze pdzniej —
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z nielicznymi wyjatkami — Yilla utrzymywat podobny dystans. Wkraczajacy do kolejnego
miasteczka Amerykanie dowiadywali si¢, ze byt tam, ale dawno odjechal.

Z Namiguipa droga wiodta do Rubio, jeszcze dalej na potudnie. Tam nastgpito przegrupowanie i
oddziatl udat si¢ na zachod, aby wyprze¢ wojska Carranzy z miejscowosci Guerrero. Akcja
zakonczyla sie sukcesem. Atakujac jak zwykle w nocy, Yilla zajat uSpiony i nie strzezony garnizon
bez jednego wystrzatu. Inaczej byto z oddzialem stacjonujgcym w lezagcym nie opodal San Isidro. Dla



zabezpieczenia swojej flanki Yilla wystat tam cz¢$¢ bandy z zadaniem zlikwidowania rowniez tego
posterunku. Jego ludzie napotkali jednak tak silny opor, ze zmuszeni byli ratowac si¢ ucieczka;
zolierze Carranzy wjechali w poscigu na ich karkach do Guerrero, gdzie odbylta si¢ walna bitwa.

I tu karta si¢ odwrocita. Whasciwie to sam Yilla skomplikowat nieSwiadomie swojg sytuacje,
porywajac mezczyzn w El Yalle. Zmuszony uzy¢ catych swych sil, kazal teraz'uzbroi¢ wiesniakow 1
kiedy wyjechat na czoto, aby poprowadzi¢ atak, ci otworzyli ogien i zranili go. Najwyrazniej sadzili,
ze w zamecie walki nikt nie zauwazy, skad padt strzat. Na ich nieszczg$cie, doktadnie w chwili gdy
zaczeli strzelaé, przeciwny oddzial wycofat sie, totez nie bylo watpliwosci, czyja kula trafita
generata. Do tego rana zadana zostata w nogg, od tytu, co nie pozostawiato miejsca na zadne
wykrety. Zotnierze .Yilli wsiedli na wie$niakow; ci rzucali bron, podnosili rece i krecac gtowami
mamrotali, Ze nie maja pojecia, jak to si¢ stato. Niewiele brakowato, a zostaliby rozstrzelani.

Yilla cierpiat okropne bole, wil si¢ na ziemi, noga mocno krwawita. Niebawem wszyscy towarzysze
zgromadzili si¢ wokot niego 1 to wiesniakow uratowato. Wygladato na to, ze dowodcg trafit pocisk
kalibru 0,44 cala. Takie kule przy wlocie robig otwor na grubos¢ palca, przy wylocie jednak
powstaje dziura wielkosci pigsci. W tym wypadku kula przeszta od tytu kolana do goleni 1
roztrzaskata kos¢ tak, ze jeszcze kilka dni p6zniej wydobywano z rany jej odpryski. Po zatozeniu
opatrunku noge wzi¢to w tubki, Yilla zlozony zostat na wdz 1 pod silng eskorta powieziony do
bezpiecznej kryjéwki. Byto wczesne popotudnie dwudziestego drugiego marca. Z rannym odjechato
prawdopodobnie stu pigcdziesieciu ludzi. Pozostali, w liczbie okoto stu, zostali na miejscu. Dla
ostony 1 odpoczynku. Osiem godzin pdzniej, otrzymawszy wiadomos$¢, ze Yilla moze by¢ w
Guerrero, 7 putk kawalerii pomaszerowat tam nocg i naglym atakiem zajal miasteczko, zabijajac
piecdziesigciu szesciu i ranige trzydziestu pieciu Meksykanow. Tak wiec, gdyby Yilla nie nakazat
przeprowadzenia w El Yalle
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swoiscie rozumianej rekrutacji, narazajac si¢ tym na zemste wiesniakow, amerykanska wyprawa do
Meksyku mogta zakonczy¢ si¢ w Guerrero, dwa tygodnie od jej rozpoczgcia, zamiast ciggnac si¢
jeszcze prawie rok.
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W6z z hatasem toczyl si¢ pod gore. Podskakiwal na kamieniach i rozpadlinach, a wtedy z ust rannego
wyrywaty si¢ okrzyki bolu. Woznica wytezal wzrok, by mimo zacinajgcego Sniegiem wiatru nie
traci¢ z oczu grupy idacych przed wozem mezczyzn, ktdrzy pracowicie usuwali kamienie, wyszukujac
najlepszej drogi dla zaprzggu. W powietrzu unosita si¢ siwa, lodowata mgta, niebo pociemniato.
Cztowiek obudzony w tej chwili myslatby, ze to zmierzch, a tymczasem niedawno mingto potudnie.

Po prawej stronie woznica miat wznoszacg si¢ na kilkaset metrow kamienng .$ciane. Po lewej teren
opadal gwattownie — droga biegta skrajem przepasci. Yilla znow krzyknat. Woznica rzucit okiem
do tylu, na okutang w koce, jeczaca, zwinieta z zimna 1 bolu postac; spojrzal na pobladtg twarz
generala.

Droga stopniowo stawala si¢ coraz wezsza. Dowodzacy grupg oficer rozkazal zatrzymac woz.



Woznica $ciggnat lejce, krzyczac jednoczesnie do tych w przedzie, by uspokoili konie. Oficer wspiat
si¢ na woz 1 wezwal ludzi z noszami. Sam dzwignal Ville 1 jat go ostroznie opuszcza¢ w ich
wyciagnigte rece.

Ktorys z noszowych posliznat si¢ 1 ranny opadt gwaltownie, glosno jeczac. Pozostali rzucili si¢
podtrzymywac; podnidst si¢ krzyk, ludzie potykali si¢, przewracali. Koce rozwingly si¢, odstaniajac
ran¢. Nogawka spodni rozcigta byta az do biodra. Strzaskana golen, oblozona czterema grubymi
szynami, obwinigta byla pasami ptdtna, teraz splamionego ciemna, zepsuta krwia. Spuchnigta stopa
sczerniata pod wplywem zachodzacych pod skorg zmian.

Rozlegt si¢ wrzask bolu. Oficer wykrzykiwat coraz to nowe rozkazy, ludzie przy noszach
przekrzykiwali sig; poruszajac si¢ niezdarnie, narazali na wstrzasy uszkodzong noge. Na powrot
owineli rannego kocami; odwracali twarze czujgc smrod z rany. Yilla spoczat na noszach. Ludzie
zarzucili sobie zerdzie na ramiona — po o$miu z kazdej strony noszy — oficer spojrzat na woznice i
kazal mu rusza¢. Zmagajac si¢ z wichrem 1 $niegiem, pochod ruszyt w dalsza droge.

Szlak byl coraz wezszy. Wysoko$¢ — trzy tysigce metrow. Konie
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chrapatly gto$no, woznica otarl nos 1 spostrzegt, ze krwawi; nie nawykt do wysokosci. Dotarli do
zakretu. Dalej zaczynat si¢ stromy podjazd. Lewe tylne koto zeslizngto si¢ 1 woz jat powoli osuwac
si¢ w przepas¢. Woznica szarpal si¢ z lejcami, probujac zatrzymac konie, ale woz stanat degba 1
dyszel wystrzelil do gory; woznica skoczyt. Woz przewrocit si¢ i1 zniknat za krawedzig urwiska.
Trzasnety orczyki 1 nagle uwolnione konie popedzity na oslep, roztracajac idacych przodem
zolmierzy. Zakottowato si¢. Niewiele brakowato, by ludzie niosacy Yille znow upuscili nosze.
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Prentice ustyszat hatas i obejrzat si¢. Z wawozu gramolit si¢ z wrzaskiem Zotnierz w spuszczonych
do kolan spodniach. Trzymajac si¢ za reke rzucit si¢ ku najblizszej grupie kolegéw — ganiat w
kotko, potykat si¢ 1 z wytrzeszczonymi oczami, 1 bladg twarzg nie przestawal krzyczec.

Wszyscy zamarli; stali gapigc si¢, a on biegal 1 krzyczat.

Zblizato sie potudnie. Przystaneli, by da¢ wytchnaé¢ koniom, nakarmié je i napoié. Zotnierz widocznie
poszedt do wawozu zatatwic si¢ 1 tam musiato stac si¢ cos, co doprowadzito go do takiego stanu.
Krecit sie teraz w miejscu, kurczowo Sciskajac przedramie prawej reki, 1 dart si¢. Podbiegli do

niego.

— Co jest? Co si¢ stato? — zapytal Calendar. Nagle pojawil si¢ miedzy nimi 1 pochwycit
krzyczacego.

— To $winstwo mnie ukasito!

— Jakie swinstwo? Mow, co si¢ stato.



— Ludzie, umieram!

Wyrwat si¢ 1 zaczat ucieka¢. Calendar podstawil mu nogg 1 zotnierz zwalit si¢ na ziemig, btyskajac
posladkami. Czotgat si¢ w kurzu, nie probujac nawet ostoni¢ wstydliwych miejsc.

— Pytatem, co to byto. Gada;.

— Skorpion!

— Jaki skorpion?

Zolierz miotat sie z wykrzywiong bolem twarza.

— Co to za roznica? Ludzie...

— Pokaz reke.

Wielkie dionie starego bez trudu rozerwaty uchwyt, jakim tamten $ciskat ukaszong reke.
Prentice podszedt blizej. Od nadgarstka do tokcia reka byta
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spuchnieta do podwojnej grubosci. Srodek przedramienia ptonat ostra czerwienia.
Chtopiec poczut chtod w zotagdku. Ktos westchnat.

— W porzadku. Nic ci nie b¢dzie — oznajmit stary.

— Na pewno umre. — Zotnierz zamrugal zaloénie.

— Nie umrzesz. Owszem, bedziesz musiat swoje odchorowac, ale to ci¢ nie zabije. Miate$
szczescie. Co$ tamrobil? Polazle$ na dot, zeby sie wysrac¢ 1 pewnie nie patrzytes, gdzie kucasz.
Wtedy ci¢ ukasit.

Zohierz thukl piescia o ziemie, potakiwal goraczkowo, jeczal.

— No tak. Mogt cie dziabnag¢ w dupe albo w jaja. Wtedy dopiero miatbys ktopot. Albo w reke od
strony, gdzie idg zyty. Najgorsza ta opuchlizna...

Pokasany nie mogt si¢ uspokoi€. Rzucat gtowa, krzywit sie, pojekiwat.



— Sa dwa rodzaje skorpionow. Jedne w kolorze stomy, podtuzne. Ich trucizna rozchodzi si¢ po ciele
1 zabija. Inne sg wigksze,' grubsze, prawie brazowe; ich jad dziala miejscowo 1 wywotuje
opuchlizng. Trafile$ na tego drugiego. Gdyby reka ci zdrgtwiata, nie bolata 1 nie spuchta, wtedy
rzeczywiscie miatby$s powod do zmartwienia. Niech kto$ przyniesie moje juki.

Zohierz wciaz jeczat, ale stary nie zwracat na to uwagi. Zupelnie jakby jego wyjasnienia nie byly
przeznaczone dla chorego. Odwrocil si¢ 1 spojrzat na chiopca.

Prentice kiwnat gtowa i poszedt po juki.
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— Co pan mu dat?

— Morfing na usmierzenie bolu, seconal na uspokojenie 1 przeciw drgawkom.

Rozmawiali stojac obok swych koni. Szykowali si¢ do dalszej jazdy — porzadkowali uprzaz,
podciggali popregi. Stary nie mogh sobie poradzi¢ z naprezeniem i dopigciem pusliska — jedng reke
miat wcigz niesprawng — 1 po kilku nieudanych probach musiat poprosi¢ chtopca o pomoc.

— Ta opaska, ktorg ci datem, zeby§ mu zatozyt, powinna wystarczy¢ — powiedziat, gdy tymczasem
chtopiec uporat si¢ z rzemieniami 1 zrzucit strzemiona z siodta. — Niby trucizna dziata miejscowo,
ale lepiej nie dopuscic, aby rozeszta si¢ dalej niz to konieczne. Gdyby$smy byli blisko miasta,
zdobytoby sie troche lodu 1 oblozyto nim ukgszone miejsce, zeby zmniejszy¢ opuchlizng. Te mokre
bandaze, ktorymi
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owijales snu reke, maja stuzy¢ temu celowi. Oczywiscie 10d bytby lepszy. — Z lejcami w re¢ku stat
obok swojego konia i méwigc przygladal si¢ chtopcu. — Mysle, ze fakty moéwiag same za siebie.
Widziates, co si¢ dziato. Teraz chyba nie pozwolisz, by ciebie spotkato co§ podobnego. A jesli
skorpion ugryzie kogo$ innego, nie bedziesz musiat zastanawiac si¢, co robi¢. Powiniene§ wozi¢ ze
sobg podreczng apteczke, takg jak moja: nadmanganian potasu, morfina, i tak dalej. No 1 musisz si¢
jeszcze sporo nauczy¢. To tak jak z ludzmi. Nie warto si¢ z kim$ zadawac¢, dopoki nie poznasz go
rownie dobrze jak siebie, dopoki wszystkiego si¢ o nim nie dowiesz. Z innymi rzeczami jest tak
samo, Najwazniejsze, to zdoby¢ doswiadczenie. Musisz sta¢ si¢ zawodowcem. A jedyny sposob,
zeby si¢ tego wszystkiego nauczy¢, to patrzec€ 1 starac si¢ zapamietac.

I jeszcze cos. Cos, co nie jest juz tak oczywiste. Nie fakty, zdarzenia, ale twoja reakcja na nie. To
dlatego mowitem tyle o nastawieniu. Wez choc¢by tego ghupka. Wyskakuje z wawozu, lata jak
wsciekly, drze sig, traci sity. Samo ukgszenie by go nie zabito, ale szok 1 panika, owszem. Znatem
pewnego goscia, byto to w Wyoming, w gorach, wedrowalis$my razem. Przechodzit przez zwalone
drzewo, spojrzat pod nogi, zorientowat sie, ze nadepnat zwinietego grzechotnika i padt trapem na
miejscu. Okazato si¢, ze waz byt martwy, ale nad facetem gorg wziely jego emocje. Trzeba si¢
kontrolowa¢. Wiec jesli ugryzie ci¢ skorpion, to co lepiej, gania¢ w kotko 1 wrzeszczed, czy
sprobowac zastanowic si¢, co w tej sytuacji nalezy zrobi¢? Oto sedno sprawy. Spotka ci¢ wiele



rzeczy, na ktore nie bedziesz mial wptywu, ale gdy juz do tego dojdzie, od ciebie bedzie zalezato, jak
na nie zareagujesz. Nigdy nie réb nic bez powodu. Zbadaj fakty, a potem zastanow sie, co z nimi
pocza€. To pierwsze jest nic nie warte bez drugiego. Poprzestaniesz na jednym i jeste$ trupem.

Stary mowit, a tymczasem oddziat zjezdzatl si¢ na zbiorke. Sierzant krazyt miedzy ludzmi, naglil, zeby
dosiadali koni. W pewnym momencie stary uniost dton, nie pozwalajac sobie przerywac. Mowit
pospiesznie, jakby wiedziony jakim$ nieodpartym impulsem, jakby potrzeba dokonczenia kwestii
byta czyms$ niezaleznym od jego woli. Teraz zamilkt, odwrdécit si¢ gwattownie, zdrowa rgka ztapat
uchwyt przy siodle, wetknat stope w strzemie 1 juz siedziat na koniu. Spojrzat z géry na chtopca.

— Dziegki za pomoc przy siodle — rzucit 1 odjechat w strong czota kolumny.

Prentice patrzyt za nim przez chwile, nim zorientowat si¢, ze jako jedyny nie siedzi jeszcze na koniu i
nie znajdyje si¢ w szyku. Caty
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oddzial gapit si¢ na niego, wszyscy gotowi do wymarszu. Wskoczyt na siodto 1 pognat do szeregu.

— Niech mnie diabli! — rzekt sierzant, ktory dotad cierpliwie czekal na chtopca. — Nigdy nie
widziatem, zeby z kimkolwiek tak dtugo rozmawiat.
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Sungli dnem wci$nigtego miedzy dwa urwiste zbocza jaru. Wiele lat p6zniej przypomni sobie ten jar,
kiedy $cigany przez meksykanska kawaleri¢ federalng oddziat z Columbus, przedziera¢ si¢ bedzie do
tej piaszczystej, nieckowatej kotliny. Prawde mowiac, wypadajac z wawozu w gromadzie gnajacych
w panice zotnierzy 1 stuchajgc swistu kut, niemal byt pewien, ze zobaczy przed sobg przecinajaca
kwitngca doline rzeke; wyspe na rzece. Lecz oczywiscie nie bylo”tam Zzadnej rzeki ani kwitngce;j
doliny, tylko piaszczysta niecka, ktorg przemierzali w poptochu. I jesli nawet miat przez chwile
wrazenie, ze juz tu kiedys byl 1 ze to wszystko kiedys juz si¢ zdarzyto — mingto rownie szybko jak
si¢ zjawito, a wydarzenia przybraty catkiem inny obrot. Tamto dziato si¢ jednak w innym czasie 1 w
innej krainie. Rzeka byta Arikaree w dzisiejszym wschodnim Colorado, skrawek ladu posrodku jej
nurtu wkrétce miat by¢ znany jako Wyspa Beechera, a rok byt 1868.

Byto ich pig¢dziesigciu. Znajdowali si¢ dziesie¢ dni drogi od swojej bazy w Fort Wallace, w
Kansas. Tropili Indian, forsownym marszem przemierzajac wrogie terytorium. Byli bez taborow 1
ciezkiego sprzetu. Indianie, Siuksowie, Cheyennowie 1 Arapaho, mieli juz do§¢ widoku grabigcych
ich ziemie biatych; oto nadszedt dla nich czas odwetu. Napadali na karawany osadnikéw, na
miasteczka, stacje dylizansow 1 farmy. Uderzali catg sitg i natychmiast uciekali; dzielili si¢ na coraz
niniejsze grupki, rozptywali na prerii i Sciganie ich stawalo si¢ niemozliwoscig. W trzy lata po
wojnie domowej tego rodzaju taktyka byta dla wojska czym$ obcym. Zotnierzy szkolono do
prowadzenia operacji taktycznych na duza skale, do dziatan kompleksowych. Zamknieci w fortach
czekali wigc na informacje o kolejnym napadzie Indian i1 dopiero wtedy szykowali si¢ do wyprawy.
Nieruchawe, obcigzone taborami duze zespotly operacyjne poruszaty si¢ tak wolno, ze nikt nie miat
nadziei na doscigniecie wroga.



Oddziat, o ktérym mowa, stanowit czg$¢ tak zwanej Dywizji Missouri, dowodzonej przez Sheridana,
ktory podlegal bezposrednio Shermanowi. Obaj byli generatami Unii z okresu wojny domowe;j

92

1 obaj zastyneli okrucienstwami akcji pacyfikacyjnych — pierwszy w dolinie Shenandoah w
Wirginii, drugi podczas marszu przez Georgie. Jednak z zastosowaniem podobnej taktyki wobec
Indian zwlekali dos¢ dtugo. Kiedy ich napasci na biatych nasility si¢ 1 konwencjonalna strategia
okazata si¢ wobec nich nieskuteczna, zdecydowano, Ze nie ma co czeka¢ na uderzenie przeciwnika,
lecz trzeba atakowac samemu. Zorganizowano niewielkie, liczace po piecdziesigciu ludzi oddziaty
kawalerii, bez ci¢zkiej broni, 1 wystano w pole z poleceniem wytropienia Indian i zmuszenia do
otwartej walki. Szesnastego wrzesnia 1868 taki wiasnie oddziat wykonywat swoje zadanie.

Oznaki obecnosci Indian spotykali juz od kilku dni. Poczatkowo z rzadka; jakis przypadkowy trop,
kupka tajna, wypalone ognisko. Potem zrobito si¢ tych sladow wigcej; byty Swiezsze, rozrzucone na
wiekszej przestrzeni, wyrazniejsze. Do pierwszej grupy Indian dotgczyty inne. Tego dnia po potudniu
nie musieli juz nawet patrze¢ na ziemi¢, by kontynuowac poscig. Trawa przed nimi byta zdeptana w
prawo 1 w lewo na prawie sto metrow. Zwiadowcy uwazali, ze musiato przejs$¢ tedy kilka wiosek.

Dowddca oddziatu byl major George A. Forsyth. U Sheridana, w wojsku Unii, dostuzyt si¢ szlifow
generata brygady. Po wojnie, w zwiazku z reorganizacjg armii 1 zmniejszeniem jej stanu osobowego,
obnizono mu stopien do majora. Zdawat sobie sprawe, ze aby myslec¢

0 awansie, musi wyrozni¢ si¢ w akcji, totez gnat swoich ludzi bez litosci. Ktorys ze zwiadowcow,
zaniepokojony nieprawdopodobnie wielkg liczbg Sciganych Indian osmielit si¢ sugerowac¢ odwrot.

— Zaciagneliscie sig, zeby walczy¢ z Indianami, czy nie? — odwarknat tylko Forsyth 1 kazat
przyspieszy¢ kroku. Nie byt jednak ghupcem czy zarozumialcem w rodzaju Custera. Znal swoja
robote.

1 gdy dotarli do wrot wawozu, wystal przodem zwiadowcow, aby zbadali droge. Przejazd przez
wawoz nie byt dla zotnierzy mitym przezyciem; czuli si¢ zagrozeni, dopoki nie wydostali si¢ na
otwartg przestrzen. Srodkiem porosnigtej stepowa trawa, dos¢ rozlegtej doliny biegly $lady Indian.
Major odebrat meldunki zwiadowcow 1 spojrzawszy na zachodzace stonce zarzadzit posto;.
Biwakowali na brzegu rzeki.

Calendar zawsze doszukiwat si¢ ironii w fakcie, ze cztowiekiem, ktoremu zawdzieczal znalezienie
si¢ tego dnia nad Arikaree, byt jego niegdysiejszy dowodca, generat Sherman. Po Savannah Miles

zostat w armi1 Shermana. Nie dlatego zreszta, by znalez¢ ludzi, ktorzy wymordowali jego rodzing,

cho¢ 1 tego miat nadziej¢ dokonac, lecz z przyczyn czysto praktycznych. Potudnie przegrato wojng.
Nie byto co do tego watpliwosci. Wyczyny Shermana w Georgii i Sheridana
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w Wirginii uswiadomity wszystkim, ze w przypadku przedtuzajacego si¢ oporu, Péinoc nie
poprzestanie na zwycigstwie militarnym, ale zetrze stany Konfederacji z powierzchni ziemi. Juz teraz



konfederatom zostata tylko Wirginia i Karolina. Do Karoliny od potudnia zblizat si¢ Sherman. Grant
1 Sheridan natomiast osaczyli generata Lee w Wirginii. Ostatnim miejscem, gdzie chcialby si¢ teraz
znaleZ¢ uciekajacy przed samotnoscig chlopiec z Potudnia, byta konfederacka armia. Zwtaszcza
chtopiec przywigzany do swego domu i rodziny, nie do idei Potudnia. Zreszta jego rodzice nie
posiadali niewolnikow. I gdyby zwycigzcy tej wojny zostawili jego 1 jego rodzing w spokoju, bytoby
mu wszystko jedno, kto wygra.

Zwiazawszy si¢ z Jankesami, grajac role biednej sierotki, wykorzystywat ich poczucie winy. Nie
uyjawnit jednak okoliczno$ci $mierci rodziny obawiajac si¢, ze mogloby to si¢ skoncy¢ utratg ich
zaufania. Trzymatl si¢ przede wszystkim Ryersona; chodzit za nim wszedzie, nie odstgpowat go na
krok. Dziato si¢ tak po czesci dlatego, ze nikt nie darzyt chtopaka takg sympatig jak ten oficer, po
czesci za$ za sprawg zawarte] migdzy nimi szczegdlnego rodzaju umowy. Ryerson wyznat kiedys, ze 1
on czuje si¢ niezmiernie samotny 1 wystapit z godziwg — jak to okreslit — propozycja. Zaopiekuje
si¢ chtopcem, on za$ bedzie mu czyscit ekwipunek, biegat na posyltki, stowem bedzie stuzy¢ jako kto$
w rodzaju ordynansa. Jednemu uktad taki gwarantowat wygode, drugiemu przetrwanie; 1 jakos si¢
sprawdzit. W tym okresie bardzo si¢ do siebie zblizyli. Major pomdgt chtopakowi pozby¢ si¢
potudniowego akcentu, przynosit mu ksigzki, uczyt prawidtowego wystawiania si¢. Dla przyktadu:
zwrot ,,godziwa propozycja" pochodzit ze stownika Ryersona, ale Calendar szybko go sobie
przyswoil, razem z wieloma podobnymi. (Taki byt rodowod owej szczegdlnej mieszaniny slangu i
jezyka literackiego, jakg Calendar postugiwal si¢ rozmawiajac z Prentice'em).

Chtopak garnat si¢ do nauki i ochoczo poddawat si¢ wptywowi swego mentora. Ryerson szczerze go
polubit. Nim nastata wiosna, chtopak wrost w nowe srodowisko. Co wiecej, zaczal moéwic i
zachowywag sie jak kto§ pochodzacy z Pomocy. Zohierze zapomnieli juz, z jakiego powodu znalazt
si¢ w ich obozie. Jego obecnos¢ nie wywolywata zadnych konfliktow.

Potem byl dziewiaty kwietnia, Niedziela Palmowa. Lee skapitulowat. Wojna byta skonczona. Przez
kilka miesiecy nic si¢ nie dziato 1 armia zyla wtasnym zyciem. P6Zniej zaczeta si¢ rozpadac.

— Idziemy do domu! — wotali Zotnierze.
Tylko ze Miles nie 'miat domu, do ktoérego mogtby wrocic.

Zastanawiat sie, czy nie wréci¢ do Georgii 1 nie upomniec si¢ o swojg ziemi¢. Nie wiedzial jednak,
jak miatby ja sam uprawiac, jak w ogole nie dopusci¢ do jej utraty. Pojawity si¢ juz pogtoski o
bezwzglednosci jankeskich poborcéw podatkowych i o spekulantach z Pomocy, wszelkimi
mozliwymi sposobami wydzierajgcych ludziom ich majatki. Ponadto, mimo ze wojna si¢ skonczyta,
wiedzial, jak przywitajg go w Georgii sasiedzi, ktorzy przezyli marsz Shermana, kiedy dowiedzg sie,
ze przytaczyt sie do najezdzczej armii. Moglby prébowacé zatai¢ gdzie spedzit ostatnie pot roku, ale
wiedziat, ze predzej czy pozniej prawda wyjdzie na jaw. Miat czternascie lat 1 zadnych widokow na
przyszto$¢. Nie miat co z sobg poczac.

Nie przestawat obserwowac Ryersona, kiedy ten stopniowo, dzien po dniu, szykowat si¢ do
odejscia. Zatatwial formalnos$ci, dogladat zwalniania swoich ludzi. Wreszcie oddziat na dobre
przestat istnie¢. Tych, ktorzy zostali, przydzielono do innych jednostek. Zreszta nie byto ich zbyt
wielu. Pewnego dnia Ryerson wyszedt z namiotu 1 nie miat juz na sobie munduru. Byt w koszuli w



czerwong kratg 1 w spodniach jeszcze sprzed wojny. Zachowat oficerski pas i rewolwer. Kabure
trzymat zapieta. Oficerskie buty, polowy kapelusz i szelki dopelniaty stroju. Na ramieniu kotysaty mu
si¢ torby od jukow. Pod pachg niost szable 1 karabin. Skingt na Milesa, a ten czujgc nagly pustke w
zotadku przygladat si¢, jak zmierza w strong¢ swojego konia, ktorego wczesniej kazal mu osiodtac.
Mezczyzna wspiat si¢ na siodto 1 spojrzal nah z gory.

— A wigc dokad si¢ teraz wybierasz? — spytal, wsuwajac karabin do olstra. Obok niego wcisnat
szable.

— Jeszcze nie wiem. — Chlopak wzruszyt ramionami. Postanowit nie da¢ po sobie poznac, jak
bardzo czuje si¢ zawiedziony jego odejsciem.

— Moglbys pojecha¢ ze mng. — Ryerson powiedziat to tak lekko, ze chtopak nie byt pewien, czy si¢
nie przestyszat. Serce jednak zabito mu zywiej, a do zotadka naptyneta fala goraca. Z catych sit
staral si¢ panowac nad sobg. Jeszcze raz wzruszyl ramionami.

— Znaczy, dokad?

— Sam jeszcze nie wiem. Moze na zachdd. Jedno jest pewne — tu nikt nie zostaje.

— Myslatem, ze ma pan rodzing w Nowym Jorku.

— Bo 1 mam. — Megzczyzna przygladal mu sie, kotyszac sie z lekka w siodle. — Ale mysle, ze dadzg
sobie rade beze mnie. Zreszta, to nie zona czy cos takiego. Tylko siostra 1 jej dzieciaki. Stracita na
wojnie meza 1 nawet zastanawiatem sie, czyby nie wroci€ 1 nie pomdc jej, ale zrobitem juz tyle dla
innych, ze chyba czas pomysle¢ o sobie. Coz wigc powiesz?
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— Wiasnie si¢ zastanawiam.

— Dobrze, tylko nie zastanawiaj si¢ zbyt dtugo, bo ci¢ zostawig.

— Jak daleko na zachod?

— Widziales$ kiedy$ Missisipi? Chtopiec pokrecit gtowa.

— My pojedziemy jeszcze dalej. Pomyslatem, ze warto by zwiedzi¢ kawalek kraju. No, co? W czym
problem?

— Dlaczego wczesniej mnie pan nie spytat?

— Nie bytem pewien, czy chce, zebys ze mng jechat. Teraz jestem. Miles podnidst glowe 1 patrzac
na twarz me¢zczyzny zastanawiat si¢



nad tym, co ustyszat.

— Nie mam konia.

— Dostaniesz konia.

— Potrzebne mi inne ubranie 1 moze strzelba.
— Dostaniesz. »

— Dlaczego?

— Gdybym wiedziat dlaczego, to najpierw musialbym wiedzie¢, dlaczego tyle tu z tobg gadam.
Jedziesz czy nie?

— Jade.
— No, to w porzadku. — Ryerson wyciggnat do chtopca otwartg dton.

Poczatkowo chtopak nie wiedziat, co ten gest ma oznaczac. Potem zrozumiat 1 uscisngt dton
mezczyzny. Serce walito mu jak szalone 1 cho¢ starat si¢ zachowa¢ kamienng twarz, nagle poczut, ze
si¢ uSmiecha. Radosny grymas wykrzywit mu usta, co$ zapiekto go pod powiekami. Ryerson
odwzajemnit uSmiech. Chtopak zamrugat, oczy zaszty mu mgta; na policzkach czul wilgo¢, a w ustach
stony smak. Nie mogt ztapa¢ tchu; w gardle co$ go Sciskato. Czut jak wielka dton mezczyzny
delikatnie obejmuje jego dton 1 po raz pierwszy od czasu, kiedy zgineli jego rodzice — rozptakat sie.
Patrzyt w gore, na wznoszaca si¢ nad nim sylwetke oficera i uSmiechajac si¢ przez tzy, szlochat
cicho.

Rzeczywiscie zwiedzili tadny szmat kraju. Z Karoliny podazyli przez Tennessee 1 Kentucky w
kierunku Missouri 1 St. Louis. Przeprawili si¢ przez Missisipi. Chlopak byt troche zawiedziony. Nie
byta tak szeroka i rwaca, jak czytal o tym w ksigzkach. Podobno stawata si¢ taka bardziej na
potudnie. Dlatego zreszta obrali t¢ trase, zamiast skierowac si¢ prosto na zachod. Dlatego, a takze po
to, by — na ile to mozliwe — unikna¢ miejsc, gdzie wojna pozostawita swe §lady. Oba powody byty
roOwnie wazne. Poczatkowo widywali spalone farmy 1 stratowane pola; zotnierze, juz w cywilnych
ubraniach, ciggneli drogami. Czasami, gdy Jankesi 1 Poludniowcy spotykali si¢, dochodzito
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do bojek. Z reguty jednak obrzucali si¢ tylko wrogimi spojrzeniami, kleli 1 prostujac sig, prezyli
piers 1 szli swoja droga.

Unikali miast. Obozowali w lasach, polowali, czasem przepracowali pare dni za jedzenie czy odziez.
Wszystkim brakowato pienigdzy. W miare jak oddalali si¢ od obszaréw objetych dziatlaniami
wojennymi, coraz rzadziej zdarzaty si¢ napigte sytuacje. Ten 1 6w z napotkanych na drodze
wedrowcow witat ich usmiechem. Farmerzy odktadali robotg, zapraszali na pogawedke. Ludzie zyli
tu zwyktymi, codziennymi sprawami. Mimo to trudno bylo zapomnie¢ o wojnie; nie uwolnili si¢ od
niej az do przybycia do St. Louis. To wazne przemystowo-handlowe centrum Unii przetrwato wojng



bez zadnych szkod; rozwineto si¢ nawet, stanowigc obecnie brame na zachdd. Rosty nowe domy, na
ulicach byto gwarno i rojno. Zawitali tam pdzng jesienia, pora robita si¢ chtodna; przezimowali
pracyjac na budowie. Wiosng, najawszy si¢ jako mysliwi do karawany osadnikdéw, ruszyli w dalsza
droge. W tej roli czuli si¢ najlepiej. To bylo co$, na czym chitopiec znat si¢ naprawde dobrze —
polowanie 1 konie. Strzelali bizony, kroliki, jelenie, co tylko nawingto si¢ pod lufe, cho¢, prawde
mowiac, nie byt to sezon na dziczyzng. Tak zeszta im podroz do Colorado. Stamtad powedrowali na
poOlnoc 1 przez rok jezdzili na szlakach przegonéw bydta w Wyoming. Potem zaciagneli sie do
kawalerii. Odbylo si¢ to catkiem prosto. Ryerson potwierdzit, gdy chtopak zetgat pytany o wiek.
Miat teraz szesnascie lat, ale wygladal na dwadziescia. Nikt im nie robit trudnosci.

I tak oto trafili do doliny we wschodnim Colorado, gdzie ich szwadron zatrzymat si¢ na nocleg. Za
rzeka rozciggata si¢ porosnigta wysoka, bujng trawg rownina. W oddali widniaty tagodnie
pofaldowane zbocza wzgorz. Wielkie, gasngce na zachodzie stonce barwito wszystko krwawg tung.
O tej porze roku tozysko rzeki, szerokie na jakies dwiescie metrow, tylko w potowie wypetniata
woda. Przy brzegu jasniaty szerokie tawice piasku. Posrodku nurt rozdwajat si¢, przedzielony
niewielka, podtuzng wysepka, zarosnieta kolczastymi krzewami, kartowata topola 1 wierzba. Za
plecami mieli drugi tancuch wzniesien, przeciety wawozem, ktéry przywiodt ich do doliny. Idac za
przyktadem Ryersona chlopiec roztozyt ramiona 1 gigboko wciggnat w ptuca chtodne, czyste
powietrze. Ich oczy spotkaty si¢; rozumieli si¢ bez stoéw. Bylo co$ niedobrego w tym miejscu.

Juz wczes$niej zdarzato im si¢ doznawac¢ podobnych wrazen: Sg takie miejsca, gdzie bez konkretnego
powodu cztowiekowi robi si¢ nieswojo. Takiemu miejscu moze nic nie brakowac, nic ztego si¢ o
nim nie styszato, a jednak nie mozna pozby¢ si¢ niejasnego, przykrego wrazenia, ze najlepiej bytoby
je opuscic. Probujac to zrozumied,

7 — (Matnia tarza
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mysleli o tym, z jaka silg mogg si¢ odpycha¢ bieguny dwu magnesow. Sg miejsca, gdzie cztowiek od
razu czyje si¢ jak w domu. Gdzie indziej] — nie, wigc odchodzi. Zdawali sobie sprawe, ze za takim
zachowaniem kryje si¢ przesadna ostroznos¢, ale na szlaku ostroznosc¢ jest cnota, a oni zawsze starali
si¢ nig kierowac.

Tu czuli to samo. Niby wszystko bylo w porzadku. Powinno im si¢ tu podoba¢. Wiasciwie mozna by
to miejsce nazwac¢ uroczym. Owszem, brakowato jakiej$ ostony, ale nieraz obozowali w otwartym
polu. Niedaleko byli Indianie, ale bywato juz, ze nocowali w podobnym sgsiedztwie, a poza tym nic
nie wskazywato na to, ze ich dostrzegli. A zreszta — dokad mieli si¢ przenies¢? Koniom potrzebna
byta woda. Na wzgdrzach nie znajdzie si¢ odpowiedniego miejsca. Moze wiasnie

0 to chodzito. To miejsce bylo zbyt dobre: Indianie musieli pomyslec, ze jesli ktos ich Sciga, tuta;
wtasnie zatrzyma si¢ na noc. Teraz juz byto za p6zno — major podjat decyzje, stonce prawie zaszto.
Musieli tu zostac.

Uwazniej niz zwykle sprawdzali bron. W zagtebieniach terenu roztozyli derki do spania; ktadli si¢ z
karabinami pod rgka. Major Forsyth nie zezwolit na palenie ognia. Kazal wystawi¢ dodatkowe



warty, a konie uwigza¢ blisko, niemal w zasiegu r¢ki §pigcych Zzolnierzy. Major nie nalezat do ludzi
tatwo tracacych zimng krew, niemniej byt ostrozny. Niektorzy z jego ludzi sprawiali jednak wrazenie
zdenerwowanych. Calendar obserwowat ich, uktadajac na ziemi siodto

1 derke. Podobnie jak on 1 Ryerson sprawdzali karabiny, potem takze rewolwery, upewniali si¢, czy
bron jest natadowana, by odtozy¢ ja tuz obok siebie. Niektorzy probowali rozmawiag, ale
odpowiedzig na ich wysitki byty krotkie, roztargnione burknigcia nagabywanych. Ci, ktorzy najdiuzej
przebywali w tych stronach, wygladali na najbardziej zaniepokojonych. Chiopak rozgladat si¢ 1 naglte
pochwycit wzrok Ryersona; znow zrozumieli si¢ bez stow. Jesli nie tylko oni czuli si¢ tu nieswojo, to
naprawde co$ byto nie tak. Roztozyli si¢ na ziemi owini¢ci kocami, trzymajac rece na karabinach.
Bezsenne oczy wbili w ciemno$¢; czuwali. Odstali swojg zmiang warty, potem zdrzemneli sig.
Pierwszy atak nastapit o swicie.

Obudzity ich wrzaski 1 pohukiwania. Przez chwile lezeli jeszcze, mrugajac nieprzytomnie, potem
gdzie$ w poblizu huknety strzaty, wiec odrzuciwszy koce porwali za bron i pobiegli. Indian byto
osmiu. Zjechali ze wzgorza na zachod od obozu, kierujac si¢ w strong koni. Wartownicy otworzyli
ogien. Jeden z jadacych osunat si¢ na ziemi¢. Inny ztapal si¢ za ramie, ale gnat dalej. Calendar 1
Ryerson rowniez zaczgli strzelac, inni przytaczyli si¢ do nich. Kolejny jezdziec spadt z konia.
Pozostatych sze$ciu zawrdcito.
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— Siodta¢ konie! — rozkazat major. — Do diabta, wynosimy si¢ stad!

Powdd takiej decyzji byt az nadto widoczny. Na szczycie wzgorza, ku ktoremu zmierzata szostka
napastnikéw, oraz po obu stronach rzeki, jak okiem siggna¢, ciggnety si¢ szeregi Indian; zbyt wielu,
by ktokolwiek zdazyl ich policzy¢. Sze$ciu zotnierzy trzymato straz, reszta rzucita si¢ do koni, do
siodtania 1 zapinania popregoéw, kielznania. Chwile pozniej takze wartownicy biegli do swoich
siodel. Calendar pomyslat, iz Indianie postapili bardzo gtupio, probujgc dobrac si¢ do koni. Tylko
ich ostrzegli. Podzielit si¢ swym spostrzezeniem z Ryer-sonem oczekujac potwierdzenia, ale ten
szybko wyprowadzit go z btedu. To nie gtupota. To pewnos¢ siebie. Byli tak pewni zwyciestwa, ze
zrezygnowali z zaskoczenia, pozwalajagc mtodym popisac si¢ odwaga.

Tymczasem ruszyta kolejna grupa Indian. Szli tawg — co najmniej czwarta czg$¢ zgromadzonych na
wzgbrzu. Tuz za nimi nastgpna grupa, rownie liczna. Wszyscy zotnierze siedzieli juz w siodtach.
Major kazat ruszac¢. Niektorzy nie czekali nawet rozkazu. Bodli konie pietami 1 oktadali lejcami,
zmuszajac je do galopu; caty oddziat przy wtorze przeklenstw, wrzaskdow, strzelaniny 1 wycia Indian
gnal ku wzgorzom na potudniowym wschodzie. Nigdy dotad, nawet podczas wojny, Calendar nie bat
sie tak jak w tej chwili. Widzial jak przez mgte; wszystkie czynno$ci wykonywal zupetnie
machinalnie. Po glowie wciaz ttukta mu si¢ jedna mysl — najwyrazniej to samo, o czym myslat
major — dopas¢ wzniesienia. Dotrze¢ do wawozu, ktorym wjechali w doling. Jesli zdotaja go
opanowac, beda w stanie powstrzymac kazdy poscig.

Bylo to oczywiscie stuszne rozumowanie. Zbyt oczywiscie. Niespodziewanie major skrecit w lewo 1
zataczajac tuk, jat zawracac. Zotierze zwolnili 1 zdezorientowani spogladali to ku wylotow1
kanionu, to ku szarzujagcym czerwonoskorym. Major krzyknal cos, wskazujac dtonig na rzeke, od



ktorej wlasnie sie oddalili. Zotnierze, zmuszeni wybiera¢ miedzy nieprzeparta checia ucieczki a
odruchem postuszenstwa, zbili si¢ w gromadg 1 podazyli za dowddca. Mieli szczescie. Okazato sie
pozniej, ze Indianie tylko czekali, az wjada do wawozu. Przygotowali tam putapke, planujac wzigcie
biatych w krzyzowy ogien. Forsyth podejrzewat cos$ takiego, ale nie byt pewien. Zmuszony podjac
szybka decyzje zawrocit do obozu 1 gdyby nie instynktowna karno$¢ jego podwtadnych, oddziat
zostatby starty na proch. Ludzie sadzili, ze zauwazyt cos$, co uszto ich uwagi. Wycofali si¢ za nim
nawet nie zdajgc sobie sprawy z sensu tego manewru. Nim zrozumieli, ze nie ma konkretnego
powodu, by nie jecha¢ do wawozu,
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byto juz za p6Zzno. Na tyle zblizyli si¢ do rzeki, ze nie mieli wyboru; chyba Zeby zostali na otwarte;j
przestrzeni 1 dali si¢ wystrzelac.

Ich strach zmienit si¢ we wsciektos¢. Kleli dowodce, wykrzykiwali jakies obelgi, ale jechali za nim
az do zaros$nigtej krzakami wysepki na srodku rzeki. Tam zeskakiwali z koni, wigzali je gdzie
popadnie 1 wyciagali karabiny, szykujac si¢ do odparcia ataku. Tylko jeden zotnierz, wcigz
niezdecydowany, nie zsiadt; kon dreptal w miejscu pod miotajagcym si¢ rozpaczliwie jezdzcem.

— Uciekaymy stad! — krzyczat. — Tutaj wszyscy zginiemy! Chcial zwroci¢, myslac chyba o
ucieczce do wawozu, ale major

chwycit go za ramig 1 przyktadajac mu lufe rewolweru do gtlowy wycedzit:
— Rusz sig, a odstrzele ci teb!
Potem odwrocit si¢ 1 wypalil w strong nadciggajacych Indian.

Pierwsza celna indianska kula zdmuchneta z konia zbuntowanego Zotnierza. Pozostali wigzali
zwierzeta w krag, tworzac cps$ 1v rodzaju zywej barykady, 1 z ziemi, celujgc miedzy konskimi
kopytami, otworzyli ogien. Z btota 1 piasku porobili sobie prowizoryczne podporki pod bron, po
kilku wystrzatach wracali do kopania, jakby chcieli wry¢ si¢ w ziemig, 1 znéw strzelali. Major stat
miedzy nimi wydajac rozkazy 1 dopiero kiedy pierwsza fala Indian znalazta si¢ tuz, kto$ §ciggnat go
na ziemi¢. Nacierajacych byto co najmniej setka. Zjechali z brzegu, przelecieli piaszczysta mielizne 1
wpadli do wody. Strzelali w petnym galopie, wydajac przerazliwe wrzaski. Gnali na oslep, nadzy,
jedynie w ptociennych przepaskach na biodrach ostaniajacych meskos¢, w pidropuszach, umazani
czerwong 1 zielong farbg — oczy wytrzeszczone, usta rozwarte do krzyku, twarze wykrzywione w
dzikim grymasie. Zolnierze porwani bitewnym szatem dopiero teraz rozpoczeli prawdziwa kanonade.
Strzelajac z najwyzsza szybkoscig oproznili magazynki karabinow 1 sig¢gneli po rewolwery. Kiedy 1
te byty puste, zaczeli tadowac powtornie. Uzywali szesciostrzatlowych bebenkowcow Colta,
prymitywniejszych niz popularne pdzniej na zachodzie modele, nie mniej skutecznych. Powtarzalne
karabiny typu Spencer, ryglowane dzwignig, miescily sze$¢ naboi w magazynku 1 siodmy w lufie.
Razem trzynascie strzatow na zolnierza; prawie pigc¢dziesieciu ludzi. W niespetna pot minuty cata ta
masa otowiu zostata postana naprzeciw pierwszej fali Indian. Niemal potowa ich padta. Atak
zatamat sie.



Naboje wypelniano wowczas czarnym prochem, bezdymny nie byt jeszcze znany. Chmura gestego,
szarego dymu, unoszacego si¢ nad polem bitwy, przestonita w pewnym momencie Indian, ktorzy
rozsypali si¢ na boki 1 okragzywszy wyspe z obu stron, gnali ku przeciwnemu
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brzegowi. Zotierze po$piesznie upychali naboje w magazynkach karabinéw; z trudem wyltawiali z
dymu sylwetki czerwonoskorych 1 kilku jeszcze udato im si¢ dosiggna¢. Po drugiej stronie rzeki
Indianie zawrocili 1 pogalopowali z powrotem. Tym razem tatwiej byto ich rozproszy¢. Przemkneli
wzdluz wyspy wrzeszczac 1 strzelajac, wspigli si¢ na brzeg 1 oddalili w kierunku swoich
wyjsciowych pozycji.

Zomierze ledwie mieli czas odetchnaé i upewnié sie, Ze bron zostata natadowana, kiedy naptyneta
druga fala nacierajacych. Tych udato si¢ odeprze¢, zanim jeszcze dotarli do rzeki. Ogien obroncow
byt teraz tak szybki 1 skuteczny, ze Indianie zawracali juz w odlegtosci stu metrow od brzegu.

Wszystko skonczylo si¢ rownie szybko, jak si¢ zaczeto. Chmure dymu powoli rozwiewat wiatr.
Jeszcze kilka pojedynczych strzatow 1 ucichto. Major nawet nie musiat wydawac rozkazu przerwania
ognia — dla wszystkich byto to oczywiste. W obliczu tak licznego przeciwnika kazdy nabdj nabierat
wartosci. Zreszta od poczatku nie mieli ich zbyt wiele. Na kazdego zotnierza przypadato sto
czterdziesci sztuk amunicji do spencera 1 trzydziesci do rewolweru. Rezerw¢ stanowito cztery
tysigce naboi karabinowych, znajdujacych sie w jukach na grzbiecie muta. Zohierze zuzyli juz po
blisko trzydziesci tadunkow; od tej chwili musieli zacza¢ oszczedzac 1 strzelac tylko do pewnych
celow.

Wszyscy zdawali sobie sprawe z powagi sytuacji, cho¢ nikt nawet stowem si¢ nie zajagknal na ten
temat. Liczba poniewierajacych si¢ dokota pustych tusek mowita sama za siebie. Dym juz prawie
opadt. Zotnierze, otrzasnawszy sie na chwile z bojowego zapamietania, pieczotowicie tadowali
bron. Nic nie wskazywato na to, by Indianie zamierzali si¢ wycofa¢. Gtowna ich grupa wcigz stata
luznym szeregiem na stokach pobliskich wzgorz. Ci, ktorzy przed chwilg uczestniczyli w natarciu,
dotaczyli do nich, wypetniajac luki w szeregu. Calendar przygladat si¢ im spomi¢dzy ndg swego
konia. Lezat w bezpiecznej odlegtosci od jego kopyt, tuz obok kepy potamanych krzewdw. Ostoniety
od rzeki swiezo usypanym z ziemi kopczykiem, tak jak inni pochtoni¢ty byl tadowaniem broni, dyszat
ciezko 1 co chwila spogladat ku Indianom. Z tej odlegtosci widziat tylko drobne, niewyrazne
sylwetki; siedzieli nieruchomo na swoich koniach, czekali.

Nagta cisza zaskoczyla chlopaka. Styszat tylko swoj chrapliwy oddech, ale 1 ten dzwick wydawal mu
si¢ jakis -, dziwny. Jakby nie wydobywat si¢ z ust 1 z nozdrzy, lecz prosto z piersi 1 z gardta, by
niesamowitym echem odbijac si¢ gdzie§ w glowie. Po chwili dotaczyto do tego dzwonienie w obu
uszach; wysoki, ciggly dzwiek, gtosniejszy niz oddech, glosniejszy niz cokolwiek. Calendar nie byt
dotad w ogniu
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tak poteznej strzelaniny, z wszystkich stron atakujacej cztowieka falag wybuchow, tak ze przestaje sie
odroznia¢ wiasne strzaty od innych. Kiedy jako chtopiec polowat w lasach Georgii, czasem po



strzale doznawat podobnego dzwonienia w uchu, ale nie byto nigdy tak silne, by stanowito powdd do
niepokoju. Jesli mial czas 1 nie obawiat si¢ sptoszy¢ zdobyczy, zatykal sobie ucho kawatkiem ptétna.
Teraz nie miat na to czasu, a zresztg w takiej sytuacji nawet o tym nie myslat. Potrzasnat glowa,
usityjac pozby¢ si¢ uprzykrzonego brzeczenia, troche juz przestraszony, bo widziat, ze ludzie chodza
wokot niego, rozmawiajg, a on nic nie styszy. Czyzby inni nie mieli ktopotéw z uszami? Jesli mieli,
to nie okazywali tego. Spostrzegt, Ze jest mokry; brzuch, nogi. Nerwowo zaczat si¢ obmacywac,
pewien, ze to krew, ze zostal ranny, ale nie, to ze strachu stracit kontrol¢ nad pgcherzem. Szybko
pomacatl z tylu spodni; przynajmniej kontrolowat swoje kiszki. Nie wszystkim to si¢ udato; niektorym
koniom réwniez nie. Wiszacy w powietrzu smrod nie pozostawiat co do tego watpliwosci.
Przynajmniej z jego powonieniem wszystko byto w porzadku. Rozejrzat sig¢, ale nikt najwyrazniej nic
nie zauwazyl, a jesli nawet, to nie zwracat na to uwagi. Nie byto w tym nic wstydliwego. Wszyscy
kopali, wgryzali si¢ w ziemig, spychajac btoto na boki, ryli nozami, blaszanymi miskami, cokolwiek
wpadto im w rece. Na lewo od siebie Calendar widziat Ryersona. Tez kopat zawzigcie. I sam zabrat
si¢ do roboty; nagle uswiadomit sobie, ze od pewnego czasu styszy skrobanie metalu o ziemie,
sttumione parskanie koni, dudnienie kopyt. Powoli wracat mu stuch. Zdotat si¢ nieco odpregzy¢; na
tyle, by przesta¢ mysle¢

0 sobie 1 dostrzec, co dzieje si¢ dokota. Widziat lezacych nieruchomo ludzi, a takze innych,
zwinietych z bolu 1 bliskich ptaczu; powalone konie, ktérych boki wznosity si¢ 1 opadaty poruszane
ciezkim oddechem; krew, strumienie pienistej krwi. Kilku zolnierzy pochylato si¢ nad kims$ lezacym
na ziemi. Styszat ich przyciszone glosy. Kiedy si¢ rozstapili, zobaczyt, ze to major; byl blady, na
nogawce spodni ponizej jego kolana widniata rozszerzajaca si¢ czerwona plama. Kto$§ zaktadal mu
opaske uciskow3.

— Zanie$cie mnie gdzies, gdzie bede cos widzial — steknat major. Jego stowa przebity sie przez
dzwonienie w uszach chtopca.

Zohierze przeniesli dowodce. Lezat teraz na prawo od Calendara

1 patrzac pod konskim brzuchem, wpatrywat si¢ w opanowane przez Indian wzniesienie. Wygladato
na to, ze znow szykuja si¢ do ataku. Zmieniali pozycje; konie dreptaty w miejscu, rwaty sie do biegu,
jezdzcy spogladali za siebie, w jedno miejsce, jakby wypatrywali czegos, co miato wytoni€ si¢ zza
wzgorza. | rzeczywiscie. Najpierw
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ukazal si¢ czubek pidropusza, potem gtowa, tutow — samotny Indianin mingt szereg wojownikow 1
zajal miejsce na czele szyku. Najwyrazniej miato to dla nich jakie$ znaczenie. Rozlegly sie okrzyki,
konie stawaty deba. Dtugie, roztozyste nakrycie glowy nowo przybytego falowato setkg pior.

— O cholera! — zabrzmiat czyj$ glos.

Chilopiec obejrzat si¢. Powiedziat to jeden z czworki zwiadowcdw; najstarszy z nich, siwy
mezczyzna w ubraniu z koztowej skory, obszytym strzepiastymi fredzlami.

Major réwniez odwroécit gtowe. Lezeli blisko siebie, jak jeden wpatrzeni w Indian na zboczu.



— O co chodzi?
— To on — rzekt zwiadowca. Odwrdcit glowe 1 splunat.
— Kto znowu?

— Cheyennowie mowig na niego Nietoperz. Stad tego nie widac, ale z bliska jest na co popatrzec.
Nieprawdopodobnie wielki, niesamowite mi¢$nie. Twarz jak u posagu. Poznatem go po tym
pioropuszu. Nie ma takiego drugiego. Te wszystkie piora co$§ znacza, trzeba na nie zastuzyc.

— Nigdy o nim nie styszatem.
— Na pewno pan styszat. U nas nazywa si¢ Rzymski Nos.
— Rany boskie!

Nawet Calendar o nim styszat. Byt jednym z niewielu Indian, o ktorych méwiono, ze lepiej nie
wchodzi¢ im w droge. Biali poznawali go po szerokim, zakrzywionym nosie, ktory istotnie
przywodzit na mysl twarze starozytnych posaggdéw. Opowiadane o nim historie mrozity krew w
zytach. Byla w nich mowa o ciatach pozbawionych cztonkow, wypatroszonych 1 zmaltretowanych,
tak Zze nie przypominaty ludzkich zwtok. Nigdy nie rezygnowat z walki. Wyruszajac w pole nie
ustepowat tak dtugo, az jedna ze stron zostala unicestwiona. Jak dotad strong przegrywajaca zawsze
byli biali.

— Dobry Boze, teraz nie wykrecimy si¢ tak tatwo — stgknal major. Przesungt oburacz bezwtadng
noge, przenoszac ciezar ciata na biodro. — Potrzebuje¢ trzech ludzi w tej wysokiej trawie, tam w
przedzie. Na samym skraju wyspy. — Rozejrzat sie. — Wy trze;.

Mingta dobra chwila, nim Calendar uswiadomit sobie, ze major patrzy na niego, na Ryersona i
zolierza obok nich. Spojrzeli po sobie, potem zndw na majora. Zolnierz otworzyt usta. '

— Bedziecie pilnowac tych ciat przy brzegu — mowit major. — Chcg mie¢ pewnos¢, ze ktorys z
nich nie ozyje. Przy nastepnym ataku bedg probowali nas zmyli¢, zechcg podczotgac si¢ do wyspy 1
wy macie ich zatrzymac. Tu 1 tak bedzie dos¢ roboty z tymi, co nadjada.
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Innych trzech major wyprawil na przeciwlegly kraniec wyspy. Potem znéw spojrzat na nich.
— No, na co czekacie?

Jeszcze raz popatrzyli po sobie, si¢gneli po bron i powoli ruszyli przed siebie. Calendar szybko
przesliznal si¢ miedzy nogami konia, lecz zaglebiajac si¢ w traweg zwolnit. Byta to trawa stepowa —
wysokie, bragzowe zdzbta zakonczone klosem z nasionami. Czotgajac si¢ nie mogt unikng¢ hatasu;
wyschniete, kruche todygi pekaty z trzaskiem. Obok, jako ze dzwonienie w uszach przycichto, styszat
Ryersona 1 tego trzeciego. Czul jak jego serce tomocze o ziemi¢. Dotarli do miejsca, gdzie trawa si¢
konczyta 1 piaszczysty grunt opadat do rzeki. W dole widziat ciata Indian, twarzami do dotu



unoszacych sie¢ w ptytkiej wodzie. Niektére zwtoki osiadly na piasku z twarzami zwroconymi do
gory. Cofnat sie nieco, na tyle jednak, by nie traci¢ z oczu rzeki. Trawa pachniata jak ojcowska
stodota. '

Odepchnat t¢ mysl 1 wlepit wzrok w ciata Indian przed nim. Korcito go, zeby si¢ odezwac,
porozmawia¢ z Ryersonem, ale wiedziat, ze nie powinien tego robi¢. Jesli ktorys z tych w dole tylko
udaje martwego, ustyszy glosy i zrobi si¢ ostrozniejszy. Odwrocit wzrok w strong wzgorz.

Az zamrugal zdziwiony. Indian tam nie byto. Zjechali juz w dot. W ciaggu tych kilku chwil, gdy
obserwowal rzeke, posuneli si¢ tak daleko. Z jego stuchem musiato by¢ jeszcze Zle, skoro dotad ich
nie ustyszat, cho¢ pedzili galopem, wymachujac rekami 1 sagdzac po otwartych ustach, nie zatujac
gardet. Spojrzal na jadacego na czele najwigkszego Indianina, tego, ktorego zwiadowca nazwat
Nietoperzem. Olbrzymi pidropusz powiewal wokot jego gtowy. Wymachiwal trzymanym w gorze
karabinem, czynigc to z taka tatwoscia, jakby w jego dtoniach wazyt tyle co piorko. Chwilg pdznie;j
chtopcu wydalo sie, ze co$ przenikneto wzdtuz rzeki 1 pospiesznie zerknat na ciata na mieliznie. Nic.
Tak przynajmniej pomyslat. Nie byt jednak pewny. Spogladat na coraz blizszg Uni¢ nacierajgcych
Indian, to zndw na rozrzucone w wodzie zwloki. Kurczowo zacisnigte dtonie obejmowaty karabin. Z
tylu, ze srodka wyspy dobiegly pierwsze wystrzaty.

— Nie strzela¢! — postyszal odlegty gtos majora. — Czeka¢ na komende! Sprawdzi¢ magazynki!
Strzelamy salwami!

Strzelanina ucichta.

Potem hukneto od strony Indian. Najpierw kilka strzatow z daleka, ale w miare jak si¢ zblizali, coraz
wiecej 1 wigcej. Ktorys z zotnierzy wypalit.

— Czeka¢ na rozkaz! — krzyknal major. — Uwaga! Powiedziatem: salwami!

Indianie byli coraz blizej. Calendarowi nie miescito si¢ w gtowie, ze major pozwala im podejs$¢ tak
blisko 1 wcigz nie nakazuje otwarcia ognia. Widzial juz mig$nie na ich brzuchach i zeby w otwartych
ustach. Sciskat karabin, trzymajac palec na spuscie; siedemdziesigt metrow, pigcdziesiat, grzmot
kopyt...

— Ognia! — krzyknat major.

Na to tylko czekali. Nim przebrzmiat rozkaz, rozlegt si¢ ogluszajacy huk, przecigglty grzmot
zlewajacych si¢ z sobg niczym salwa armatnia wybuchow. Pierwszy szereg Indian przestat istnie¢:
kule zmiataly jezdzcoOw z kom, obalaty wierzchowce. Tylko prowadzacy wojownik jechat dale;j
nietkniety.

— Ognia! — padta znowu komenda.
I jeszcze raz, 1 jeszcze. Salwa za salwa, cios za ciosem; trupy konskie zastaty ziemie.

[ znéw... Jadacy z tytu przeskakiwali przez powalone ciata; wciaz parli naprzod, strzelajac w biegu i
wyjac przerazliwie. Calendar wlepiat wzrok w rosnace sylwetki; juz tylko o dwadziescia metrow,



niemal tuz-tuz... Z naglym skurczem zotadka spostrzegl pomalowang twarz wytaniajacg si¢ przed nim
Z trawy.

To jeden z Indian lezagcych na brzegu, udajacy dotad martwego, skorzystat z zamieszania wywotanego
atakiem 1 wczolgal si¢ na wyspe. Patrzyli sobie w oczy, obaj niezdolni uczyni¢ ruchu — twarze
stezate w grymasie zaskoczenia. Gdzies w tyle major krzyknat wtasnie: ,,ognia!" Calendar
przetadowat odruchowo 1 nacisngt spust. Twarz przed nim znikneta w utamku sekundy. Bryzneto
czym$ mokrym. Nie wiedzial czy to krew, czy woda, bo Indianie wyjezdzali juz z rzeki, juz bylina
wyspie. Ociekajgce woda wierzchowce przemykaty obok niego, a on odwrocit si¢ 1 wzigwszy na cel
pierwszego Indianina, ktory go mingt, prowadzit go chwilg lufa, jak wtedy, kiedy na farmie ojca
polowat na bazanty, 1 strzelit. Trafit niemal doktadnie w §rodek plecow. Uderzenie kuli obalito
jezdzca wraz z koniem; rungli ze skarpy do wody. Po chwili kon podnidst si¢ 1 pogalopowatl w strone
brzegu. Indianin zostat tam, gdzie upadt, z twarza do dotu kotysat si¢ na powierzchni wody.

Wszystko stato si¢ tak szybko, ze chtopiec niemal nie zdawat sobie sprawy z tego, co zrobil, a tym
bardziej kogo wtasnie zastrzelit. Dopiero po chwili spostrzegt, ze byl to ten, ktory prowadzit atak;
Indianin zwany Nietoperzem. Wsrdd nacierajacych powstato zamie-szanie, rozlegly sie
nawotywania, zwolnili. Kolejne: ,,ognia!" majora 1 kolejna salwa jak smagniecie biczem — i znow
spadajacy jezdzcy 1 sptoszone konie. Linia Indian zatamata si¢; przemkneli wzdtuz wyspy
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w dot rzeki 1 beztadng gromadg zawrdcili na swoj brzeg. Atak zostat odparty.

Zohierze tadowali bron, stychaé¢ byto ich tryumfalne okrzyki. Postrzelone konie kwiczaly. Jeczeli
ranni. Po wyspie nidst si¢ zgrzyt metalu o metal; tadowano magazynki, trzaskaty zamki. Po chwili
bron znéw byta gotowa do uzycia. Dym opadat powoli. Calendar przebiegt wzrokiem lezace na
wodzie ciala, upewniajac sie, ze nikt nie petznie ku niemu przez trawe. Nerwowo oblizal usta.

— Chyba niezle? — ustyszat glos majora. Obejrzat si¢ 1 zobaczyt, ze dowodca Sciska dton
zwiadowcy. Tenze zwiadowca stwierdzit pozniej, ze przez wszystkie lata swej stuzby na Zachodzie
nie widziat Indian nacierajacych z rowng zajadtoscig. Wedle wszelkich prawidet sztuki wojenne;j
nikt w obroncoéw wyspy nie powinien przezy¢ ostatniego ataku. Ocalita ich §mier¢ Nietoperza.
Gdyby zyl, gdyby prowadzit swoich do konca, nic nie zdotatoby ich powstrzymac. *

Wielu bylo takich, ktérzy przypisywali sobie zastuge ustrzelenia go. Calendar nigdy si¢ o to nie
spierat. Po co miatby si¢ kl6ci¢ — wiedzial, jak byto naprawde. Nieco pozniej, kiedy mogli juz
wstac 1 sprawdzali ciala rozrzucone wzdhuz brzegow, Calendar podszedt do Nietoperza 1 odwrocit
go, szukajac Sladu swej kuli. Rana biegta z dotu, od kregostupa do klatki piersiowej. Nie miat
watpliwosci, ze to on zabil tego cztowieka. Pozwolit ciatu obrocié si¢ na powrot twarza w dot;
woda sczerwieniata od krwi, pidropusz zamokt 1 zmienit si¢ w mokry tachman. Chtopiec odwrocit
si¢ 1 odszedt. Pidropusz zabrat inny Zolnierz. Wzigty do niewoli ranny Indianin opowiadatl potem, ze
ich wodz nie miat zamiaru uczestniczy¢ w bitwie. Jego pidropusz posiadat jaka$ magiczng moc, ktéra
w walce chronita go przed ciosami. Ale ta moc zwigzana byta z pewnym tabu, z zakazem, ktory zostat



zlamany. Dopelnienie rytuatu oczyszczenia wymagato czasu i Nietoperz nie planowat wtaczenia si¢
do walki. I nie zrobitby tego, gdyby inny wodz, zazdrosny o jego pozycje, nie nazwat go babg.

Kiedy Indianin to opowiadal, historia byta dtuga i ciekawa. Calendar chetnie powtorzytby ja
Ryersonowi. Nigdy jednak do tego nie doszto. Wkrotce po tym, jak atak Indian zatamat si¢, a on sam
pozbieral si¢ nieco 1 poczut na tyle bezpieczny, ze przestat rozgladac si¢ nerwowo na boki, poczotgat
si¢ w lewo od swego stanowiska, tam gdzie spodziewat si¢ znalez¢ Ryersona 1 trzeciego wystanego z
nimi zotnierza. Gdy ich odnalazt, Zolnierz opatrywat wtasnie Ryersona. Kula trafita go w brzuch,
mocno krwawil. Cate podniecenie bitwg 1 tym czego dokonat opuscito chtopca w jednej chwili.
Nagle odretwiaty podpetzt do rannego, tulit go w ramionach, co$ donh mowit, probujac
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nieco Jakas odpowiedz. Lecz cho¢ Ryerson poruszat
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niesprawiedliwe, .sicdzial, trzymajgc go w objeciach 1 ptakatl. Dlatego wtasnie
zit swych praw jako ten, ktory zabit wodza Indian.

v bolem nie potrafil ani wykrzesac z siebie gniewu, ani

.dumy.

nie odeszli. Jednak nie atakowali, najwyrazniej szykujac si¢ Na wyspie nie pozostat ani jeden zywy
kon. Jedna trzecia zgingta lub odniosta rany. Zastepca dowddcy, porucznik V réwniez polegt. To od
jego nazwiska wzieta sie pozniejsza Wyspy. Major zostat raniony jeszcze dwukrotnie — dra$niety
""'g 1, juz powazniej, trafiony w udo. Kula utkwita w poblizu Lezat tak cztery dni, az zrozumiat, ze
bedzie j3 musiat usung€. ty, towarzyszacy oddziatlowi chirurg réwniez zostal zabity, a nikt inn]fnie
chciat si¢ podjac¢ operacji. Kazdy obawiat si¢, ze dtubigc nozem uszkodzi tetnice. Ostatecznie major
kazat dwu ludziom trzymac¢

w tel
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1 wyjeta z jukow brzytwa wyciat kule sam. Byt to jedyny moment ia, kiedy Calendar, obserwujac
majora, jak nie zwazajgc na bol j, zapomnial o Ryersonie. Poza tym nic nie mogto wyrwac go z
apatii. Tak jak tej nocy po zabiciu Nietoperza, gdy obojetnie przygladal si¢ wymarszowi dwojki
zwiadowcow, ktoérych major postanowil wysta¢ po pomoc. Dla zmylenia ewentualnej pogoni wtozyli
in4[gnskie mokasyny i przez pewien czas szli tytem. Dwie noce pdzniej major wystat kolejng dwojke,
nakazujac zwiadowcom maszerowac nocg, a dzien spedza¢ w ukryciu. Tydzien uptynal, nim nadeszta
odsiecz i Codianie odstapili od oblezenia. Zotnierze zdazyli zuzyé caly zapas zywnosci i zaczynali
juz piec zepsute konskie migso. Major lezat z wyciaggnieta nogg 1 oparty o drzewo czytal zabrang na



wyprawe ksigzke. Widok pierwszych ludzi wytaniajacych si¢ z wawozu sprawit, ze zotnierze wydali
radosny okrzyk, zerwali si¢ machajac koszulami 1 strzelajac na wiwat. Dotychczas major bardzo
pilnowat, by oszczedzali amunicje. Zabitych biatych juz pochowano. Na wyspie brakowato miejsca,
totez spoczeli w zbiorowej mogile. Teraz zebrano z rzeki 1 z ptycizn ciata Indian 1 spalono na brzegu.
Calendar siedzial na skraju wspdlnego grobu obroncéw wyspy, w miejscu gdzie pochowat Ryerso-
na| $ciskajac jego karabin i pistolet; z jego jukami przy boku. Zdazyt juz przeszukac torby, probujac
znalez¢ jakie$s nazwisko albo adres, cokolwiek, co pozwolitoby mu skontaktowac si¢ z siostra
zabitego. Ale niczego takiego nie znalazt.
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— Zabieraj stad swoj tytek!

Prentice drgnat, zaskoczony 1 zdezorientowany.

Zatrzymali si¢ na noc. Biwakowali u stop wyniostosci skalnej

0 stromych, poszarpanych scianach. Miejsce byto wybrane dobrze — ostona, woda w poblizu, chrust
na ogien. Wzniesienie ciggneto sie na wschod od obozu. Otwarty na zachod, na opadajace za
widnokrag stonce teren obozu wciaz jeszcze kapat si¢ w resztkach jego blasku.

Wieczor zapowiadat si¢ udany. Mimo catodziennej jazdy w upale wszyscy byli w dobrym nastroju.
Zohierze gawedzili, czyszczac

1 karmigc uwigzane na noc konie. Ten 1 6w pogwizdywal, rozwijajac koce. Rozpalano ogniska,
ludzie siadali kotem, by popatrze¢ na ogien, podgrza¢ chleb 1 migso.

Calendar wdrapat si¢ na wzniesienie, aby przed zapadnigciem mroku rzuci¢ okiem na pustynig.
Wrociwszy usiadt "przy ogniu, Prentice przysiadl obok, nalali sobie kawy 1 popijali w milczeniu.
Stary nie golit si¢ od kilku dni; siwy zarost na twarzy postarzal go. Odstawit kubek i skreciwszy
papierosa wyciagat wtasnie reke z zapatka, kiedy znieruchomiat 1 wyrzucit z siebie te dziwne stowa.

Prentice nie miat pojecia, kogo miat na mysli. Siedzacy obok Zzotnierze byli zaskoczeni nie mniej od
niego. Rozgladali si¢ niepewnie; Prentice poczut ucisk w zotadku, przyszta mu bowiem do gtowy
straszna mysl, ze stary méwi do niego. Nagle zrobito si¢ catkiem cicho. Stary siedziat bez ruchu,
Wc13z jeszcze trzymajac nie zapalong zapaltke; usta zaci$nigte, oczy wlepione w ogien. Chtopca zbito
z tropu nie tylko to, ze nie wiedzial, do kogo byty skierowane te stowa — nigdy przedtem nie styszat
starego mowigcego w ten sposob. Oczywiscie, to co powiedziat, bylo catkiem zwyczajne. Wszyscy
od czasu do czasu uzywali takich zwrotow, stary tez. Niezwykty byl ton — niemal nieludzki,
dobywajacy si¢ gdzies z glebi gardta pomruk.

— Tak, ty! — warknat znow stary. Powoli uniost wzrok 1 jat si¢ wpatrywaé w zotnierza siedzacego
po przeciwnej stronie ogniska. — Wiesz, do kogo mowie. Powiedzialem, won!

Zotierz poderwat sie nerwowo, podnidst rece.



— Stuchay, jak Boga kocham...

— Hej! — rzucil stary — to do ciebie. Nie styszysz, jak si¢ do ciebie méwi? — Nagle odwrocit sie.
— Co z tobg, do ci¢zkiej cholery?

Stat tam Indianin, jeden z Apaczow, ktorych major zatrudnit jako dodatkowych zwiadowcow.
Dopiero teraz Prentice uswiadomit sobie,
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ze pnsS”caty Czas czut za plecami jego obecnos¢. Zerknat na niego; stat niewiele dalej niz na
wyciggniecie reki; niezbyt wysoki, moze sto siedemdziesigt centymetrow wzrostu, dobrze
zbudowany, do$¢ masywny- Ciemng twarz o wystajacych kosciach policzkowych okalaty diugie
wtosy;'zwisajace spod wojskowego kapelusza. Ubrany byt po czesci jak Indianin, po czg$ci jak
kawalerzysta: mokasyny, drelichowe spodnie od munduru 1 piaskowej barwy, luzna konopna koszula,
Sciggnigta parcianym pasem. Kabura z pistoletem, zotta chustka zawigzana pod szyjac Stat pewnie,
biodra lekko podane do przodu, krotkonogi, o diugich rekach; swobodny a jednoczesnie czuyjny. W
szczuptej twarzy

0 krétkim podbrodku przyciggaty uwage oczy — ciemne, niewypowiedzianie gtebokie, zdawaty si¢
mowic: ,,No, 1 co teraz? Jak daleko chcesz si¢ posuna¢?"

Stary odrzucit zapatke 1 papierosa i podniost sig, stajac twarzg w twarz z Indianinem.
— Pytatem, co si¢ z tobg, do diabta, dzieje. Ogluchtes? Zjezdzaj

stad.

Indianin ani drgnat.

— A w ogoble, co robisz za moimi plecami? Skradasz si¢ 1 wybatuszasz na mnie gaty.

Indianin podrzucit glowg 1 wzruszyt ramionami. Rozejrzat si¢ szybko, sprawdzajac, czy nikt z boku
nie zamierza si¢ wtracic,

1 uspokojony znow wbit wzrok w stojacego przed nim biatego. Twarz starego zrobita si¢ purpurowa;
dziki grymas wykrzywit zaro$nigte policzki. Prentice nigdy go takim nie widzial. Byt odpychajacy.

<—- W porzadku — wycedzit stary. — Nie bede wigcej powtarzat. — Jego reka znalazta sie w
poblizu kabury z pistoletem.

Na to, co stato si¢ pdzniej, Prentice nie umiat znalez¢ innego okreslenia, jak zwarcie elektryczne.
Stary ostrym glosem powiedzial kilka stow w jezyku, ktorego chtopiec nigdy nie styszat. Domyslit
si¢ tylko, ze to mowa Apaczéw. Indianin nie poruszyt si¢, ale wszystko w nim zaczeto si¢ jakby



zmienia¢, kurczy¢, wrecz zwijaé. Najbardziej zmienity si¢ oczy, na pozor nieznacznie tylko
przymruzone. Potem Indianin przemoéwit; spokojnie, powoli, w tym samym obcym jezyku. Miat
najpigkniejszy meski glos, jaki Prentice kiedykolwiek styszat. Stary powtorzyt swoja kwestie z jakas$
niewielka zmiang w §rodku zdania, nieco jakby przeciagajac sylaby. Chwile p6zniej Indianin rzucit
si¢ na niego. Ruszat si¢ szybko jak atakujgcy grzechotnik. Prentice nie zdgzyt nawet mrugna¢, a Apacz
byt juz przy starym i wyrwanym z pochwy na plecach nozem celowal w jego brzuch.
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Stary musial si¢ tego spodziewac. Na pewno, zwazywszy na sposob, w jaki odskoczyl, by cofna¢ sie¢
o krok 1 zdrowg rekg chwyci¢ przegub Indianina. Zrobione to byto tak ptynnie, jakby ci dwa;j
wykonywali jaki$ pokaz, jakby atakujacy celowo dal si¢ ztapaé. Lecz teraz stary wykrecit reke
Indianina, zmuszajgc go do pochylenia si¢ 1 kopnigciem w kostke wybit go z rownowagi; tamten
chcac ztagodzi¢ ucisk na wykrecony nadgarstek musiat si¢ obroci¢ i rungt na ziemi¢. N6z wypadt mu
z dtoni; z trudem podnosit si¢ na nogi. Stary, ktory nie wypuscit z uchwytu prawej reki Indianina,
szarpnat go do siebie, ponownie zbil z ndg, po czym trzasnat kolanem w pochylong twarz. Sita ciosu
odrzucita gtlowe Apacza. Przewrocit oczami, krew rzucita mu si¢ z ust 1 z nosa. Osunat si¢ na kolana.
Stary puscit go, pozwalajac upas¢, a potem jednym ruchem chwycit za gardto 1 podniost do gory. Do
tej chwili Prentice nigdy tak naprawde nie zdawat sobie sprawy z sily Calendara. Ze $ciagnieta z
wysitku twarzg stary trzymat Indianina w powietrzu, wcigz $ciskajac za gardto, tak ze wygladato to,
jakby tamten stat, tyle Zze jego stopy nie si¢gaty ziemi. Rzucit nim o skate, przydusit, uniemozliwiajac
jakikolwiek ruch, 1 zacisngl mocniej palce na jego gardle. Indianin wybatuszyt oczy, powoli jego
wzrpk stawat si¢ nieprzytomny. Stary dyszal ciezko, ale nie rozluznit dtoni, dusit...

Dtugo trwato, nim ktokolwiek ruszyt si¢ z miejsca. Tak byli zafascynowani rozgrywajaca si¢ przed
ich oczami sceng, ze dopiero teraz zdobyli si¢ na jakas reakcj¢. Z krzykiem rzucili si¢ do starego, jeli
go szarpac, usitowali odciggna¢ od Indianina. Ale ten jakby wrést w ziemig, a jego dton wcigz
zaciskala si¢ na szyi ofiary. Ciagneli go, popychali, probowali rozerwac palce, ale na pré6zno. — Do
diabta, cztowieku, przestan! — krzyknat ktos. Prentice siedziat 1 szeroko rozwartymi oczami
wpatrywat si¢ w starego, jak wysoko nad glowg unosi trzymanego za gardto Apacza, jak tamten wisi,
podrygujac w powietrzu nogami. Chtopiec gapil si¢, oszotomiony takim pokazem sity, peten podziwu
nawet, i dopiero ten okrzyk otrzezwit go. I przestraszyt. Zerwat sie, podbiegt do starego 1 czujac, ze
postepuje wbrew sobie, zarzucit z tytu rece na jego piers. Z trudem udato mu si¢ ztaczy¢ dionie, tak
byta szeroka. Splott palce, Scisnat.

Bat si¢. Poczatkowo klatka piersiowa starego ani drgngta w jego uscisku. Potem, gdy wypuscit
powietrze 1 jego mig$nie rozluznity si¢ na chwilg, Prentice wzmogt uscisk. Kiedy stary probowat
oddycha¢, chlopiec naciskat coraz mocniej. Calendar zaczynat si¢ dusié, sapal chrapliwie, probowat
zrzuci¢ chtopca z plecow. Inni szarpali starego za ramiona, rozginali mu palce. Chtopiec styszat ich
krzyki. Stary
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wytchnat reszte powietrza z ptuc; Prentice nacisnat jeszcze mocniej 1 poczul, ze tamten si¢ chwieje.
Stary charczal, tokciem wolnej reki thukt na prawo 1 lewo 1 nagle uwolnit gardto Indianina, a jego
zdrowa regka zatoczyta tuk. Kilku Zzotnierzy upadto, inni cofali si¢ poSpiesznie. Prentice trzymat go



jeszcze przez chwile, potem puscit 1 opadt na ziemi¢; Widziat nad sobg starego: reka wyciagnieta,
dlon otwarta, palce zagi¢te niczym szpony. Toczyt wkoto rozjuszonym spojrzeniem, cigzki oddech
unosit jego potezng piers, przekrwione oczy wydawaty si¢ prawie czerwone. Wygladat juz nie jak
cztowiek, ale jak schwytany w potrzask niedzwiedz, jaki§ olbrzym z zamierzchtych czasow
oganiajacy si¢ przed jakimi$ kartami. Stat tak przez chwil¢ z dzikim wyrazem twarzy, spogladajac po
otaczajacych go zotnierzach i nagle odezwat sig¢:

— Nie dotykaj mnie. Sprobuyj jeszcze raz, a zabije.

Nie zostato to skierowane do nikogo konkretnego. Prentice nie byl nawet pewien, czy stary zauwazyl,
ze 1 on znalazt si¢ wsrdd tych, ktorzy go przed chwilg szarpali. Nic jednak nie mogt poradzi¢ na to, ze
byt przerazony tym, do czego o maty wlos nie doszto, zachowaniem starego oraz tym, jak mégitby
zareagowac, gdyby spostrzegl, Ze on, Prentice, wystapil przeciwko niemu. Nagle zrobito mu si¢ zal
tego cztowieka. Najchetniej wstatby 1 powiedzial: ,,No dobrze, cholera, nie gniewaj si¢". Ale stary
juz odszedt. Przepchnat si¢ przez grupke zotnierzy i oddalit w glab wawozu. Teraz wszyscy hurmem
rzucili si¢ do Indianina. Klepali go po twarzy, probowali stawia¢ na nogi, byle tylko zaczat mowic,
oddycha¢, dat jaki§ znak zycia. Wreszcie Apacz zacharczat, jeknal z glebi gardla; rumiefice powoli
wracaly mu na twarz. Na szy1 wcigz jeszcze miat czerwone slady po palcach starego, ale oddychat.
Widac¢ byto, ze nic powaznego mu si¢ nie stato. Ostroznie posadzili go na ziemi¢ 1 oparli plecami o
skate. Po chwili zaczat jeczeé, kiwac sig, jego powieki drgnety, otworzyt oczy. Kto$ pobiegt po
lekarza. Zotierze wymachiwali rekami, mowili jeden przez drugiego, komentowali zajscie,
popatrujac na plecy starego, ktory oddalat si¢ wzdtuz podstawy rumowiska skalnego tworzacego
Sciang wzniesienia. Potem uwagg wszystkich znow przyciggnat Indianin. Nikt nie mial pojecia, o co
poszto.

Prentice lezat na ziemi, wciaz przestraszony, 1 stuchat. Na koniec wstal, otrzepat si¢ z kurzu i jeszcze
przez chwile stuchat gledzenia Zotnierzy, spogladajac w mrok, gdzie przed chwilg znikneta sylwetka
starego. Nagle zdecydowat si¢ 1 ruszyt za nim.
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— No dobrze, przepraszam.

Calendar jakby nie styszat. Oddaliwszy sie od obozu, przystanat obok grupy olbrzymich gtazow
narzutowych 1 wsparty o jeden z nich wpatrywat si¢ w zachodzace stonce. Chitopiec widziat jego
profil na tle blekitno-pomaranczowego nieba. Zauwazyt, ze miesnie szczek starego sg wcigz napiete,
Ze usta ma zacisni¢te, a jego oczy ptong.

Czekajac na odpowiedz zblizyt si¢ nieco, przystangl, pomilczal jeszcze chwile 1 wzigwszy glteboki
oddech sprobowat znowu:

— Powiedziatem: przepraszam.

Stary nie patrzac na niego machnat r¢gka gestem wyrazajgcym rozgoryczenie.



— Za co? Oddate$ mi przystuge. -*»
— Wiec jednak. Batem sig¢, Zze pan tego nie zrozumie/

— Czemu nie. Gdybym zathukt tego sukinsyna, postawiliby mnie przed sagdem. Niech sobie zyje. I tak
bedzie awantura.

— Chwileczke. Mysli pan, ze dlatego panu pomogjem? Dopiero teraz stary zwrocit twarz ku chtopcu.
— Nie, nie dlatego — odpart wlepiajac wen dzikie spojrzenie. — Zrobites to, bo nie chciates,
zebym go zabil, bo sama mysl o tym wydawata si¢ czyms strasznym 1 wyobrazites$ sobie, ze potem,
kiedy juz ochtone, bede czut tak samo. Ale to nieprawda. Z przyjemnoscig zabitbym tego szczura 1
wcale by mi to nie odebrato snu, wrecz przeciwnie.

— Ale dlaczego? Nic nie rozumiem. Co on panu zrobit?

— Stal za moimi plecami.

— Tylko tyle? — Chtopiec pokrecit gtowg 1 zmarszczyt brwi. — Musiat pan mie¢ z nim na pienku;
podkradt sie z tylu, wiec probowat go pan zabic.

— Nie. Nie mialem z nim na pienku. W ogole nie mialem z nim nic wspdlnego. I nadal nie chcg mie¢.
Od niego oczekiwalem tego samego. Nie powinien skradac si¢ 1 stawac za mna.

— No to nadal nic nie rozumiem.

— Nie wymagam tego od ciebie. Wszystko mi jedno, czy uwazasz za usprawiedliwione to, co
zrobilem. Nie zalezy mi na twojej aprobacie.

— Tunie chodzi 0 zadng aprobate. — Chlopiec podszedt jeszcze o krok blizej. — Chcee tylko pana
zrozumiec.

— Nawet nie probuyj. Juz ci méwitem, Zze o niczym nie masz zielonego pojecia.
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-*"€&o0dzi o to, ze on jest Apaczem. Kiedys walczyt pan z nimi 1 nadal ich pan nie znosi.

— ~ Nieprawda. Walczytem z Siuksami 1 Cheyennami. -"' A wiec to w ogole nie ma zadnego sensu.
— -Whasnie ze ma. Oczywiscie ze ma. Czy$ ty zghupial, chtopie?

pieprzony Indianiec.

wlepil w starego zdziwione spojrzenie.

myslisz, na czym polega ten zasrany interes? Sadzisz, ze jalp stajesz do walki z jakimi$ ludzmu, to



ograniczasz si¢ tylko ,40 tych, ktoérzy wyciagng na ciebie bron? Ich jest zawsze
a nawet jeszcze troche. Gdzies, kiedys ten Indianin

mial krewniaka, niewazne jak dalekiego, ktory zginat z reki biatego. Jest in tyle stary, Zze mogt to
nawet ogladac. I pamieta. Tak jak et Meksykanie, ktorych zabiliSmy przedwczoraj, majg krewnych,
ktonS* tez beda pamietac. Jak pamietali ludzie po wojnie domowej. Dlafdgo nie chce obok siebie
Indian. Nie chce nawet, zeby si¢ do mnie zblizali.

*V TO znaczy, ze on mogiby co$ panu zrobi¢? ««* Nie, do diabta, na pewno niczego takiego by nie
sprobowal, przynajmniej otwarcie. Zreszta cichaczem tez nie. Jeden Indianin posrod tylu biatych.
Chociaz na pewno mogto mu to chodzi¢ po gtowie. Jestem pewien jak diabli, Ze nie pomogtby mi,
gdybym si¢ znalazt w jakichs opatach. Ja po prostu nie chee, zeby si¢ do mnie zbttfedi Czy to tak
trudno zrozumiec¢?

Zastanow si¢. Czterdziesci lat temu walczytem z takimi jak on. I ait;jrobitem tego byle zby¢. Wbitem
sobie wtedy do glowy, Ze to najft"miejayp najbardziej plugawe stworzenia na calym bozym §wiecie 1
poitanowitem zabi¢ ich tyly, ilu tylko zdotam. Nienawidzitem, co ich dotyczyto. Sama wzmianka o
Indianach do-mnie do wsciektosci. Nie moge tego zapomnie€ 1 nagle $ciskac¢ si¢ z nimi tylko dlatego,
ze wojna si¢ skonczyta. ,,No, B, kolego. Wszystko w porzadku. To byta zwykta roéznica v. Teraz
zostaniemy przyjaciéimi". Nie ma tak dobrze. Kiedy twoim wrogiem, kiedy z nim walczysz, musisz
wierzy¢, ze tak " ' zawsze. To jedyny sposob, zeby zwyci¢zy¢. Pamigtaj o tym. un ztoSci mnie sama
swo0jg obecnoscig. Wystarczy, ze na itrze. Obrazit mnie, podchodzac tak blisko, 1 za to wypruje

z trudem zmuszat »¢ do stuchania tego wszystkiego.

— rzekt stary. — Tak to jest. Teraz juz wiesz. A przy
myslisz, co my tu robimy? Bawimy si¢ w podchody? Nie
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uganiamy si¢ za zwyklta szajkg bandytow. To jeden wielki pieprzony spisek. Ot, spotykamy sobie
idacego droga Meksykanina 1 niech mi kto powie, po czyjej on jest stronie. Godzing temu na tej same;j
drodze rozmawiat z Yilla, ale nas wysle doktadnie w przeciwnym kierunku. Pie¢ kilometrow dale;j
natknie si¢ na patrol federales, 1 kto wie, czy nie strzeli mu do tba, ze warto by im si¢ podlizac 1
wskaza¢ prawdziwy kierunek. Albo 1 nieprawdziwy; wszystko jedno. Rownie dobrze mogtby
napcha¢ nam ostu pod siodta, zebySmy si¢ pozabijali. Nie mozesz takiemu ufa¢. W zadnej sytuacji.
Najlepiej mysle¢ o nim jak o brudnym Meksie. Przynajmniej nie bedziesz mial watpliwosci.

— Ale jezeli pan tak mysli, to po co to wszystko? To znaczy, co pan tu w og6le robi? Nic dobrego z
tego nie wyniknie.

— Jasne, ze nie. Nic tu si¢ nie zmieni. Tak si¢ po prostu sktada, ze znam si¢ na tej robocie. I to
dobrze.

— Meksykanie, Indianie... przez cate zycie nikomu pan*nie ufa, nikogo nie lubi, wszystkich od siebie



pedzi. W ten sposob cztowiek zostaje sam.

Stary popatrzyt na chtopca surowo, przytaknal energicznie i podniost do gory wskazujacy palec.
— A widzisz. Moze jednak zaczynasz co$ rozumiec.

— Ale... ja nie potrafi¢ by¢ kim$ takim.

— Moze tak, moze nie. To si¢ okaze.

— Nie. Ja nie chceg by¢ taki.

— A wigc nic tu po tobie. Zacznij traktowac swego wroga jak ludzka istote, a jestes trup.

Przez chwilg patrzyli sobie w oczy.

Prentice zawahat si¢, a potem odwrdcit si¢, by odejs¢. Nagle przystanat.

— Naprawdeg... rozumiem wszystko, co pan méwi. Ale nie moge tyle od siebie wymagac¢. Nie moge
wszystkiego odrzucié. Czy to takie dziwne?

— Nie — odrzekt stary. — Wcale nie. Ale w takim razie niczego wigcej nie moge ci¢ nauczyc.
— Moze 1 nie — z namystem odpart Prentice.

Spogladali na siebie w milczeniu. Chtopiec zastanawial si¢, co jeszcze mogtby powiedziec, ale nic
nie przychodzito mu do gtlowy. Odwrocit wzrok ku gingcemu za linig horyzontu stoncu. Jeszcze raz
spojrzat szybko na starego, odwrdcit si¢ 1 odszedl. Tym razem juz si¢ nie zatrzymat.
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— Major powiedzial, ze mozesz zabrac si¢ ze mn3.

Prentice jechat na lewym skrzydle kolumny. Byto juz prawie potudnie nastgpnego dnia. Z wyjatkiem
potudniowego zachodu, gdzie nisko nad horyzontem rysowata si¢ poszarpana §ciana masywu
gorskiego, zewszad otaczata ich pofatdowana, pustynna rownina — juka, kaktusy, krzaki mezguite,
kepy bielunia, wyblakte od stonca skaty i piasek.

[ kurz. Ki¢by kurzu. Skwar jak chyba nigdy dotad. Zdjat kapelusz i otaft czoto. Whasciwie nie
wiedzial po co. Powietrze byto tak suche, a on sam tak gruntownie odwodniony, ze prawie si¢ nie
pocit. Chyba zrobit to, zeby czyms si¢ zaja¢, zeby mie¢ okazje odwrdci¢ glowe 1 popatrze¢ na
starego.

Od wczorajszego wieczora unikali si¢ nawzajem. On w kazdym razie najzupeiniej $wiadomie unikat
Calendara. Trzymat si¢ kolegdw; razem z innymi potozyt si¢ spac, jadt, siodtat konia. Od czasu do



czasu spogladal na skraj obozu, gdzie stary siedziat samotnie przy ognisku i1 gapil si¢ w ciemnos$¢.
Nie ruszyt si¢ stamtad do rana.

Nie zeby. nie aprobowat tego, co wczoraj ustyszat. Wiasciwie zdawat sobie sprawe, 1z byto w tym
wiele prawdy. Wiedzial jednak, ze nie jest w stanie przyja¢ takiego sposobu rozumowania. A nie byt
juz tak naiwny 1 ghupi, by przej$¢ nad calg sprawa do porzadku 1 znow czu¢ si¢ dobrze w
towarzystwie Calendara. Po $niadaniu Zzolnierze oporzadzili konie 1 oddzial ruszyt w droge. Prentice
nadal nie zblizatl si¢ do starego. Calendar zebrat swoich zwiadowcow, jednego z nich wystat z
poleceniem dla Indian, a sam pojechal przodem, by wroci¢ dopiero po trzech godzinach. W tym
czasie oddzial przebyl ponad trzydziesci kilometrow. Stuchajac rozmoéw zotnierzy Prentice
dowiedziat si¢, ze wczorajsza awantura nie mingta bez echa. P6Zznym wieczorem Calendar zostat
wezwany do majora, rano ponownie; za kazdym razem dochodzito do ostrej wymiany zdan. Nikt nie
znal szczegotow, gdyz major nie zyczyt sobie zadnych Swiadkow, ale wszyscy styszeli podniesione
glosy, kto$ nawet widzial, ze dowodca pogrozit staremu pigscig. Prentice ciekaw byt, co stary na to.
Zohierz, ktory widzial majora tuz po ostatniej rozmowie, twierdzit, ze byl jeszcze czerwony ze
zlosci 1 warczat na swoich oficerow, gdy wydawat rozkazy do wymarszu.

Prentice stuchat tych plotek, a jednoczesnie nie spuszczat oczu ze starego, jadacego obok majora na
czele kolumny. Kiedy tamten zawrocit 1 przejechat obok niego, chtopiec nawet nie spojrzat w tamta
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strong. Chwile pozniej uswiadomit sobie, Ze stary jedzie tuz przy nim. Zmusit si¢, by parze¢ prosto
przed siebie 1 wtedy wtasnie stary powiedzial, ze major zgodzit si¢, by pojechali razem.

— Dokad? — odpart chtopiec.
— Chce ci tylko co$ pokazac.

Prentice nie od razu spytal — co. Czujac jednak, ze me¢zczyzna obok nie spuszcza z niego oczu, nie
mogt udawac, ze go nie zauwaza.

— A co to takiego ma by¢? Przejechali jeszcze kawatek.

— No dobrze, rob jak chcesz — powiedzial wreszcie stary. Popedzit konia i odjechatl. Prentice
patrzyt za nim niezdecydowany. Wiedziat, ze kieruje nim duma, ze przed chwilg chciat si¢ po prostu
postawi¢, dowies¢ swej niezaleznosci. Ale im bardziej stary si¢ oddalat, tym bardziej mial ochote
si¢ don przytaczy¢. I zanim skonczyl si¢ zastanawiac, juz byt obok niego. . -'

— Jestes pewien, ze chcesz ze mng jecha¢? Chlopiec wzruszyt ramionami.

— To lepsze, niz tykanie kurzu w kolumnie.

— Co prawda, to prawda.

I stary usSmiechnat si¢. Nieznacznie; usta i oczy prawie nie zmienity wyrazu, niemniej byt to uSmiech.
Prentice po raz pierwszy widziat uSmiech Calendara 1 zrobito to na nim pewne wrazenie. Uraza 1



napiecie zniknety bez §ladu. Oddalali si¢ od kolumny, posuwajac si¢ coraz dalej w giab pustyni.
Stary prowadzit. Prentice znéw czut si¢ swobodnie, przepetniato go uczucie wdziecznosci.

Jechali tak kilka godzin. Na ktoryms$ z rzedu wzniesieniu stary przystangt. Kolumne dawno juz stracili
z oczu. Przed nimi widniata gmatwanina jaroOw 1 usianych skatami 1 kaktusami rozpadlin.

— To tu— oznajmit stary.

— Znaczy, co? O co chodzi?

— Nic specjalnego. Po prostu znajdz mi wodg.

— Wode? A jak mam to zrobic¢?

— Sprobuj postuzy¢ sie zdrowym rozsgdkiem.

Stary najwyrazniej] moéwit serio. Chlopiec wciagnat gteboko powietrze 1 rozejrzal si¢ po pustyni.
Zgarbit si¢ w siodle, usitujac zmusi¢ si¢ do myslenia. Troche go denerwowato, ze stary znow
poddaje go takim probom. Z drugiej strony byla to pewna gra, zagadka do rozwigzania, 1 po chwili
zapomnial o obecnosci starego, o tym, ze stoi obok, wpatrujac si¢ w niego, 1 skoncentrowat si¢ na

zadaniu.

— No dobrze, zastanowmy si¢. Zdrowy rozsadek. W porzadku. A wigc tam gdzie jest woda, rosng
drzewa 1 krzaki. Drzew zadnych nie
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wida¢. Krzakow jest mnostwo, gldéwnie mezguite, ale wyschniete 1 nie uktadajg si¢ w jaki§ okreslony
sposob. Na pewno pod zadnym nie ma wody. Wieksza kepa ro$nie w tamtym arroyo, ze sto metrow

na prawo, ale zdaje mi si¢, Ze to jeszcze po ostatnich deszczach. Moze tam w dote jest jakies$ ukryte
zrddto. Nie wiem, trudno powiedzie¢. Trzeba by zobaczy¢.

— Niezle. Co dalej?

— Ano, chyba zwierzeta. Gdzie jest woda, powinny by¢ zwierzeta. Najpredzej jakie§ mate.
Jaszczurki. I pewnie ptaki. Teraz, jak mysle o zwierzetach zamiast o wodzie, zdaje mi sig, ze cos tam
sie rusza. Prosto przed nami. Ten punkcik miedzy dwoma pagorkami.

— Co to moze by¢?

— Nie wiem, jest za daleko. Wyglada na do$¢ duze; moze jelen. Stary siggnat do torby przy siodle i
wreczyt chtopcu lornetke. Ten

ustawit ja 1 wycelowat w wybrany punkt. -— M§j Boze! — krzyknat.

— Co widzisz?



— To kon.
Stary klasnat jezykiem w podniebienie.
— Wiedziat pan?

— Niedawno stamtad wrocitem. Wiasnie to chciatem ci pokaza¢. — Schowat szkta do jukow, zapiat
torbe, potem ujat wodze 1 ruszyt w dot zbocza.

Dotarcie do zagadkowego wierzchowca zabrato im sporo czasu. Co rusz tracili go z oczu, by po
przejechaniu kolejnego wzniesienia zobaczy¢ znowu. Poczatkowo kon stanowit tylko odlegly punkcik
na tle pustyni. W miar¢ jak si¢ zblizali, zaczal nabiera¢ ksztattoéw, w koncu widac byto teb 1 nogi —
bez watpienia byt to kon.

Prentice poczut narastajace zdumienie. Podjezdzali coraz blizej, a zwierzg ani drgngto. Robili tyle
hatasu, ze nawet jesli ich nie zwietrzylo, powinno juz dawno ustyszec, sptoszy¢ si¢ 1 uciec albo
podbiec ku nim. Jedno albo drugie. Tymczasem ten kon zdawat si¢ wcale nie zwracac na nich uwagi.
Jeszcze chwila 1 znaleZli si¢ na tyle blisko, ze chtopiec mogt mu si¢ doktadnie przyjrze¢. Poczut, ze
robi mu si¢ niedobrze.

Kon nie mial oczu. Wytupiono mu je, tak ze zostaty tylko ciekngce oczodoty. Grzbiet zwierzecia
wygladat jeszcze gorzej: jedna wielka rana w miejscu, gdzie kiedys znajdowato si¢ siodto. Byta
biata od ropy i roito si¢ w niej robactwo, ktére opadato nawet na ziemi¢; zielona w miejscach, gdzie
pojawila si¢ juz gangrena. Nic dziwnego, ze kon si¢
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ani nie sptoszyl, ani nie podbiegt do nadjezdzajacych. Oszotomiony bolem prawie nie mogt sie
ruszac.

— Dobry Boze, co mu si¢ stato?

— Coz, z tymi obtarciami od siodta sprawa jest oczywista. To jeden z koni Yilli. Nie jego osobiscie,
ale wiesz, o co mi chodzi. Zajezdzili go prawie na Smierc¢, a potem zostawili.

— A te oczy? Co si¢ stalo z jego oczami?

— To jest najbardziej niedorzeczne. Gdzie$ w poblizu znalezli wode, wiec o$lepili konia. Zeby nie
mogt odejs¢ zbyt daleko od wodopoju. Wracajac tedy, majg szanse¢ trafi¢ na jego slady. Mogg by¢
pogmatwane, ale jak si¢ dobrze rozejrza, to odnajda go. Cos jak drogowskaz. Normalna praktyka. —
Stary spojrzal na chtopca. — Sympatyczni ludzie.

— Faktycznie. — Prentice przypomniat sobie to, co styszal poprzedniego wieczoru. Starat si¢ o tym
nie mysle¢. — A eo zwoda?

— Za twoimi plecami.



Chtopiec odwrdcit sie 1 dostrzegt czesSciowo ukrytg pod skatami sadzawke.

— Za mato dla catego oddziatu. Napetnimy manierki, napoimy konie 1 wracamy.
Stary siegnat do kabury 1 wydobyt pistolet.

— Chwileczke. Co pan robi?

— Zastrzelg¢ konia.

— Ale méwit pan, ze moga tedy wracac. Czy nie lepiej zostawi¢ wszystko jak jest, sprowadzi¢ ludzi
1 urzadzi¢ zasadzke?

— Juz nie. Mozesz by¢ pewien, ze ktos nas w tej chwili obserwuje.

— Co takiego?

— Nie tu — spokojnie powiedzial stary. — Raczej gdzie$§ stamtad. — Wskazal w kierunku gor. —
Kto$ ukryty wysoko z dobrg lornetka. To tez normalna praktyka. Wiedzac, ze beda tedy wracac,
zostawiajg kogo$ w poblizu, by mie¢ pewnos¢, ze miejsce jest bezpieczne. Poza tym kon 1 tak
niedtugo padnie. Sadzac po wygladzie jego oczu — prawie przestaty ciec — jest tu od jakichs dwu
dni. Gdyby mieli tedy wracac, zrobiliby to juz dawno. Nie ryzykowaliby, ze kon padnie, zanim
odnajda wode. Nie, cokolwiek wymyslisz, tu juz nic nie zdziatamy. Albo nas widzg, albo

zrezygnowali z tej drogi. Nie ma sensu, zeby zwierze dalej cierpiato.

Stary odciggnat suwadto wprowadzajac naboj do komory, zblizyt si¢ do konia 1 wycelowat w
miejsce tuz za jego uchem.

Pociagnat za spust. Pistolet podskoczyt targniety odrzutem. Z drugiej strony bryzneta na ziemi¢ struga
krwi, pokruszonych kosci
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1 mozgu. Kon zwalit si¢ tbem naprzod, zachrapat, nogi wyprezyty sie, zadrzat i po chwili
znieruchomiat.

Stary przygladal mu si¢ przez kilka sekund. Echo powtdrzyto odgtos wystrzatu; stary odwrocit sie.
— Przyznaj si¢. Juz wezesniej o tym pomyslates, ale nie chciales tego zrobi¢. Mam racjg?
Chtopiec kiwnat gtowa.

— Ale dlaczego?

— Sadzitem, Zze moze pan to uzna¢ za btad.

— Postuchaj. Wiem, ze wydaje ci si¢ surowy. Ale pomysl. O ile co$ nie jest konieczne ze wzgledow



praktycznych, nie ma powodu by¢ okrutnym.

Chlopiec ponownie skingt glowa.

— Ma pan racje¢. Po prostu nie zawsze cztowiek wie, kiedy zrobi¢ tak, a kiedy inacze;j.
— Bedziesz wiedziat.

— Nie wiem. Czasami mysle, ze nigdy nie bed¢ tego wiedziat.

— Jasne, ze bedziesz.

— Nie wiem. — Chtopiec czul, ze rozmawiajg tak, jakby wczorajsza wymiana zdan nigdy nie miata
miejsca. Jakby jego nauka wciaz trwata 1 nigdy nie rozmawiali o jej przerwaniu.

Ale to juz nie miato znaczenia.

Spojrzat na Calendara, potem na martwego konia i pomyslal, ze gdyby nie brakowato mu $Smiatosci,
powiedzialby staremu, Zze miat wczoraj racje. Wzruszyl tylko ramionami 1 odezwat si¢ bezbarwnym

— Moze bysmy napetnili manierki.

Mogli pogrzeba¢ konia, myslat, ale wcale nie miat na to ochoty. Zresztg trwatoby to zbyt dtugo. A tak
przynajmniej sepy cos$ na tym skorzystajg. Tak czy inaczej dla konia nie miato to znaczenia.

Napetnili manierki, napoili wierzchowce, przeszukali pobliskie skaty, bo w okolicy mogta by¢
jeszcze druga sadzawka, 1 wyruszyli w droge powrotng. Wypytat jeszcze starego o inne sposoby
znajdowania wody 1 dowiedziat si¢ o wyschnietych strumieniach, gdzie pod warstwa piasku moga
kry¢ si¢ jej zbiorniki, o wydobywaniu ptynu z kaktuséw, o szukaniu zwierzecych $ciezek 1
obserwowaniu ruchu ptakow za dnia. Zatrzymali si¢ przy wskazanym przez chtopca arroyo, zeby
sprawdzi¢, czy nie ma wody pod upatrzong wczesniej kepa mezauite, ale nie byto. Dosiedli koni 1
pognali za kolumna.
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Istotnie byli obserwowani. Wiele lat p6zniej znajdzie si¢ ktos, kto odtworzy catg te histori¢. Zada
sobie trud zbadania starych listow 1 pamietnikoéw, porozmawia z krewnymi uczestnikow tamtych
wydarzen. I chociaz niektére zrodta przeczy¢ beda pozostaltym, wigkszos$¢ okaze si¢ zgodna co do
zasadniczych faktow. Dodatkowym potwierdzeniem stang si¢ informacje dotyczace pozniejszych
wypadkow.

Po tym jak Yilla raniony w potyczce pod Guerrero wycofal si¢ w gory, jego liczacy stu
piecdziesieciu ludzi oddziat zaczal si¢ rozpadac. Przyczyng nie byta dezercja. Chodzito raczej o
swiadome dziatanie, majace na celu odwrocenie uwagi od miejsca pobytu dowddcy. Przede
wszystkim woz, ktorym podrézowal, po upadku z gorskiego zbocza nie nadawat si¢ ani do uzytku, ani



do naprawy. Konw6j musial zwolni¢. Szesnastu ludzi niosto zZtozonego na noszach YiUel, za nimi
szli zotlnierze, prowadzac swoje konie. Byto wytacznie Icwestig czasu, kiedy kawaleria Pershinga
trafi na ich §lad — na przyktad w postaci konskich odchodéw. Oddziat tej wielkosci, poruszajacy si¢
tak wolno, nie mogt Uczy¢ na powodzenie ucieczki.

Rozsypali si¢ wiec na pigcio-, szesScioosobowe grupki i rozjechali w réznych kierunkach.
Zatrzymywani przez patrole Pershinga podawali si¢ za stronnikow Carranzy. Przed odjazdem
uzgodnili, ze za dwa miesigce spotkaja sie w miasteczku San Juan Bautista, w Durango. Tymczasem
ztozona juz tylko z grupki noszowych 1 trzech jego absolutnie zaufanych przyjaciot eskorta Yilli
posuwata si¢ w glab gor. Kierowali si¢ na potudnie, majac nadzieje¢ wydostac si¢ poza obszar objety
dziataniami Pershinga. Na krotko schodzili w doliny celem uzupeinienia zapaséw 1 dla odpoczynku;
raz do hacjendy Cienguita, a pdzniej do miasta Sierra del Oro.

Oczywiscie na dtuzej taktyka tego rodzaju byta nie do przyjecia. Wiadomo, ze rancha i mate miasta
beda przeszukiwane przez zolnierzy Pershinga w pierwszej kolejnosci. W lepszych czasach Yilla
zawsze mogt UczyC€ na to, ze zostanie w por¢ ostrzezony 1 zdazy uciec. Teraz, ranny, nie byl w stanie
przemieszczac€ si¢ na tyle szybko, by zapewni¢ sobie bezpieczenstwo. Rana ciggle nie chciata si¢
goi¢, ropiala; noga sczerniala 1 spuchta. Yilla goragczkowal, cierpial silne bole, nie mogt spac,
dreczony majakami 1 strachem przed $miercig. Przed $§miercig albo utratg nogi. Podobno odor
gnijgcego ciala byl nie do zniesienia. I ranny, 1 jego przyjaciele lada moment spodziewali si¢ odkry¢
oznaki gangreny. W tej sytuacji jedynym wyj$ciem byto znalezienie bezpiecznej kryjowki.
Ostatecznie postanowiU wréci¢ w gory. Kryjac si¢ za dnia,
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posuwal si¢ rankami 1 wieczorami, czasem nocg, az wysoko wsrod skat znalezli odpowiednig
jaskinig.

Dos¢ gleboka, o wejsciu ostonietym krzakami, zapewniata rozleglty widok na pustynie, az po odlegte
kilkadziesiat kilometrow sasiednie pasmo gor. Zotnierze, potrzebni dotad do dZwigania noszy, teraz
rozeszli si¢ matymi grupkami. Yilla zostat z trojka przyjaciot. Dwaj z nich stale przebywali w
jaskini; trzeci zszedl na dot, gdzie rozsiewat pogltoski o Smierci generata. Od czasu do czasu wracat z
zywnos$cig 1 lekami. Noga YilU zaczeta si¢ goi€. Przyjaciele robiU mu oktady z Usci opunci,
masowali zesztywniale mig$nie; stopniowo zaczal stawac, potem kustykat o lasce.

Nieustannie mieli baczenie na pustynig.

Daty si¢ zgadzajg. ZnaleZli si¢ w jaskini sze$¢ dni po Guerrero, trzeciego kwietnia. Dwa dni p6Znie;j
13 putk mijat kryjacy ich tancuch gorski. Jeden z towarzyszy YilU opowie pozniej, ze wkrotce po
zainstalowaniu si¢ w kryjéwce widzieU w dole kolumne wojska, od ktorej odtgczyta si¢ grupa
zwiadowcow. Dwaj z nich zatrzymali si¢ w poblizu niewielkiego wzniesienia 1 strzelali do czegos,
co z daleka wygladato na jakies zwierzg.

Co do konia, Calendar nie miat racji. Nie nalezat do ludzi YilU, chociaz sztuczka z pozostawieniem
w poblizu wodopoju os$lepionego konia byta jednym z jego chwytow. Nie wiadomo doktadnie, kto
porzucit to zwierze, chociaz w jednym Calendar si¢ nie pomyht — byU obserwowani. Niemniej nie



mialo sensu organizowanie putapki w poblizu zrédta. Jednym z powodow, dla ktorych Yilla wybrat
te wlasnie a nie inng jaskini¢ byto to, ze tuz obok ptynat strumyk. Jego ludzie wcale nie musieU
jezdzi¢ po wode na pustynie. Mogli spokojnie obserwowac przeciagajacy dotem oddzial, dopoki nie
znikngt im z oczu. Yilla ¢wiczyt zdrowiejaca noge; niemal od nowa musiat uczy¢ si¢ chodzi¢. Po
tygodniu zimno 1 wilgo¢ jaskini daty mu si¢ mocno we znaki, totez postanowiono zej$¢ nizej, w
cieplejsze okolice. W rezultacie po raz kolejny przecigty si¢ drogi YilU 1 13 putku kawalerii z
Columbus. To spotkanie, dla YilU pozbawione znaczenia, dla Prentice'a i Calen-dara miato daleko
1dace konsekwencje.

TRZY
63

W obozie pojawity si¢ trzy prostytutki. Przyszly juz po zmierzchu 1 wartownik o mato ich nie
zastrzelil, nim zorientowat sig¢, kto zacz. Byly to Meksykanki, w typie raczej kreolskim niz
indianskim, trzydziesci pie¢ do pigcdziesigciu lat, tegie, o tepych twarzach 1 obwistych piersiach; ich
dhugie, ttuste, zaplecione w warkocze wtosy pokryte byly kurzem. Towarzyszyt im wysoki, chudy
alfons z wyskubanym wasikiem. O numer za maty garnitur miat przykrotkie r¢kawy, zapieta pod szyje
marynarka zdawata si¢ pekac na jego watlej piersi. Spod brody sterczata zawigzana na kokardke
wstazka, a z ostatniej dziurki od guzika zwisat tancuszek ze sfatygowanym zegarkiem. Z kapeluszem
w dloni, caly w usmiechach, podszedt do wartownika 1 wskazujac na kobiety co§ zawziecie
thumaczyt. Zotnierz unidst bron i kazat im sie zatrzymaé. Padajacy zza jego plecow blask obozowych
ognisk dobrze oswietlal catg czworke; wartownik nie mogt oderwac od nich oczu. Alfons miat
wyglad przedsigbiorcy pogrzebowego, kobiety za$, gdy tak staly rozgladajac si¢ glupkowato, w
swych workowatych kretono-wych sukienkach, obwieszone jaskrawymi paciorkami, zdawaty si¢
niczym nie r6ézni¢ od zwyktych wiesniaczek. Wartownik pokrecit glowa 1 na wszelki wypadek
wezwal positki.

Najpierw zjawili si¢ dwaj zolnierze, potem sierzant. Ten natychmiast zorientowat si¢ w sytuacji.
Odnalazt wzrokiem majora, ktory najwyrazniej starat si¢ nie patrze¢ w t¢ strong. Pomyslat, ze
dowodca takze rozumie w czym rzecz, 1 podjat decyzje. Ludziom brakowato tego, to pewne. Coraz
wiecej bylo gledzenia o kpbietach, co rusz wybuchaty bojki. Zotnierze gapili sie na spotkane po
drodze wiesniaczki. Te albo uciekaly w poptochu, albo podciagaty spddnice 1 obsypywaty sie
piaskiem, chcac umkna¢ pewnego, ich zdaniem, gwattu. Mezczyzni, dotknigci takim zachowaniem,
kleli. Moze 1 nie upadli
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jeszcze tak nisko, zeby szuka¢ okazji do gwaltu, ale wiedzieli, ze gdyby nie politycy 1 zakaz
spoufalania si¢ z miejscowymi, w kazdej napotkanej wiosce mogliby zakosztowac¢ kobiet i alkoholu.
Nuda 1 brak rozrywek sprawity, ze nastroje bliskie byly punktu wrzenia. A tymczasem tu, méwigc bez
ogrddek, pojawita si¢ okazja pofolgowania sobie. W zasadzie nie byto powodu, by ludziom
popuszczac. Z drugiej strony sierzant sam mial juz powyzej uszu tego zycia — ? Przy zachowaniu
pewnej ostroznosci, przynajmniej dopoki major sktonny byt udawac, ze nic nie widzi, nic ztego nie
powinno z tego wynikac.



— Tam, miedzy tymi gtazami — oznajmil sierzant, zwracajac si¢ do alfonsa. — Zaptata nie wyzsza
niz pie¢ pesos albo troche zywnosci. Przez caly czas bedzie z wami uzbrojony wartownik.

Alfons, usmiechnigty od ucha do ucha, gotow byt ktania¢ si¢ w pas. Podbiegt do swoich kobiet i
zagadat cos, wskazujgc krag gtazow. Wzruszyty ramionami 1 pocztapaty w tamtym kierunku.

Sierzant odwrdcit si¢ 1 zdebiat. Tam gdzie przed chwilg stato trzech Zzotnierzy, teraz byto ich
pietnastu. Usmiechnat si¢ pod nosem; wobec tak nadmiernego entuzjazmu musiat ich troche
podkrecic.

— IdZcie po bron — powiedzial. — Bedziecie stac na strazy. Nie sprzeciwiali si¢. Wrecz
przeciwnie; pobiegli bez szemrania,

nawet ochoczo. To zastanowilo sierzanta. Dopiero po chwili zrozumial. Mieli nadziej¢, ze sobie
popatrza. Kiedy wrocili, odezwat sie.

—= Nie chce tu zadnego widowiska. Czes$¢ stanie na strazy, a reszta bedzie trzyma¢ warte dokota.
Mimo to poszli za nim postusznie, zadowoleni, Ze beda mieli okazje cho¢ rzucié okiem. Zotnierzy
przybywato i sierzant musiat kaza¢ im si¢ rozejs¢. Jesli major Swiadomie przymknat oczy na to, co
dziato si¢ w obozie, nie miato sensu naduzywac jego cierpliwosci. Lepiej dziatac po cichutku i nie
robi¢ zamieszania, bo w przeciwnym wypadku dowodca moze dojs¢ do wniosku, ze jego udawanie

zanadto traci farsg i potozy kres calej sprawie.

Brzmiato to rozsadnie. Odpowiednie instrukcje szybko rozeszly si¢ po obozie. Niebawem
zakonczono ciggnienie losow; ludzie siedzieli przy swoich postaniach, udawali zajetych, czyscili
bron, czekali na swoja kole;.

Kobiety poszty migdzy skaty, podciagnety spddnice 1 jedna przy drugiej roztozyly si¢ na ziemi.
Zomierze chodzili tam po trzech; rozpinali spodnie, klekali i wtazili na nie. Prentice napotkat w
ciemnosci Calendara.

— Idzie pan?

Stary siedzial oparty o skate. Teraz podnidst oczy, spojrzat na chtopca i pokrecit gtowa.
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papu

Stary taz, a

twy juz mnie nie obchodza. — Trzasnal zapatka, przypalit A poza tym po co mi mendy czy cieknacy
kutas, przystanat.

pan?



mysle. Wiem. Masz z tym problem, to zatatw go sam. — lat si¢. — Tylko pamietaj umy¢ rece. Siadaj,
nigdzie nie t Jzisz sobie klopotow.

Pr&MJbe spojrzat na grupke skat, za ktorymi skryly si¢ prostytutki, potenr w starego, wzruszyt
ramionami i usiadl przy nim.

Nit «fcazywat tego, ale czut ulgg. Raz tylko miat do czynienia z kobjeti, a 1 wtedy nie byta to
wtasciwie kobieta, tylko dziewczyna. Podobnie jak on miata szesnascie lat, a wszystko stato si¢
troche przypadkowo. Mocowali si¢ dla zabawy, potem zaczgli si¢ calowac, cigg byt tatwy do
przewidzenia. Skonczyl, zanim naprawde '* ona zwymyslata go od ostatnich.

ae to w Ohio, niedaleko farmy jego ojca. Byt tak speszony, a prarjf dziewczynie krecito si¢ tylu
innych chtopcoéw, ze wigcej nie probowal si¢ do niej zblizy¢. A zreszta nie mial kiedy. Wkrotce
potem zaczetly si¢ klopoty z ojcem.

Matka nie zyta juz od roku. Ojciec robit co mégl, by jako$ zy¢ bez niej; prowadzi¢ gospodarstwo.
Bardzo podupadt na zdrowiu. Dodatkowo wykanczato go uzeranie si¢ z wladzami miasta, ktore
proébowaty zagarna¢ jego ziemie. Ktdrego$ dnia, jadac pod gore wozem zatado-w*9$m kamieniami,
skrecil zbyt gwattownie; woz przechylit sig, ojciec spadt, z* skrzyni posypaty si¢ kamienie 1
zmiazdzyly go.

Prentice nie dowiedziat si¢ wtedy, co stalo si¢ naprawde. Oczywiscie, stani&zek powinien uwazac 1
nie skrecac tak ostro. W stanie, w jakim si¢ ostatnio znajdowat, mogt po prostu nie mysle¢. A moze
byto mu zwyczajnie wszystko jedno. Prentice nie mial pojegcia. Widzial, jak chowaja ojca, jak miasto
zabiera ziemi¢. Nie dbal o to. Tyle tu si¢ zdarzyto; zginat ojciec, zmarta matka, jego dwaj mali
bracia. I tak nie zoitalby w tym miejscu. Przyjat pieniadze oferowane przez wiadze miejikie —
znacznie mniej, niz wynosita warto$¢ ziemi — 1 przez jaki$ czat;; walesal si¢ bez celu, zastanawiajac
si¢, co robi¢. Ostatecznie pienigdze ztozyl w banku, a sam wyladowat tutaj, na tej pustyni. , Dlaczego
dokonat takiego wyboru? Chciat wierzy¢, ze kierowata nim zadza przygod. I niewatpliwie tak byto.
Do tego jeszcze szansa nttiki, obietnica przynalezenia do czego$, mozliwo$¢ podrozy, zobacze-aia
nowych rzeczy, potrzeba tadu. Podejrzewat jednak, ze przede wszystkim chciatl uciec jak najdalej od
zycia, jakie prowadzit ojciec. Miat to by¢ rodzaj pokuty' Czut si¢ winny: powinien byt zosta¢
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1 walczy¢ o swoja ziemi¢. NajSmieszniejsze, ze spodziewat si¢ trafi¢ do Europy, a tymczasem byt w
Meksyku. Tak czy inaczej, nie wiedziat, dlaczego sktamal przedtem Calendarowi, méwiac, ze ojciec
zyje 1 mieszka w tym miescie, w Ohio.

Nie wyobrazat tez sobie, jak by sie czul, gdyby poszedt tam, do tych kobiet. Jak by to robit, pod
okiem gapigcych si¢ na niego wartownikoOw. Fizycznie nie byl to zaden problem; na szlaku, z nudéw,
nieraz myslat o kobietach. Ale ten brak prywatnosci, ci ludzie dokota, brudna, spocona skora, kurz,
poplamione ubrania, sperma innych mgzczyzn — wszystko to odpychato go strasznie. Jedyne, co go
tam ciggneto, to abstrakcyjna potrzeba kobiety 1 wzglad na opini¢ kolegow, ktdérzy uwazali za
oczywiste, ze zechce skorzysta¢ z okazji.



Byl zadowolony, ze nie musi 1$¢ do tych kobiet i moze sobie posiedzie¢ z Calendarem i
poobserwowac ruch w obozie — jedni zotnierze wracali, inni czekali na swojg kolej. Ulzyto mu,
7'nie bedzie musiat i1$¢ miedzy te skatly, ze to go nie dotyczy. Nie styszat nawet, Ze stary co$ do niego
mowi.

Odwrocit glowe.

— A tak — rzekt stary. Chtopiec nie zrozumiat.

— To juz jutro.

— Nie dostyszalem. Co bedzie jutro?

— Skoncze sze§cdziesiat piec lat.

Nie zdajac sobie z tego sprawy, wytrzeszczyt na starego zdziwione oczy.

Tamten przyjrzat mu si¢ uwaznie.

— Co jest? Myslisz, ze to niemozliwe?

— Nie, tylko...

— Tylko co? Chtopiec pokrecit gtowa.

— Nie wiem, co powiedziec.

— Jasne, ze nie. Bo 1 co tu gada¢. To nic takiego. Dzien jak co dzien.

— Tak, ale mimo wszystko powinienem zlozy¢ panu jakie$ zyczenia. To znaczy... zalezy jak pan si¢
czuyje. Nie wiem, jak to powiedzied.

— Nie wiesz, jak ja sie czuje? — Stary opart si¢ wygodniej o skale, zaciagnal si¢ papierosem i
powoli wypuscit dym. — Ano, pozwol, Ze tak to ujme. Nie jestem inny niz dziesie¢ czy pietnascie lat
temu. Boli mnie to i owo, a kiedy pojde w krzaki, to nie idzie mi juz tak tatwo jak kiedys. Spie tez nie
najlepiej. Ale nadal ruszam si¢ nie wolniej niz zwykle, a 1 umyst jeszcze mnie nie zawodzi. Tak mi
si¢ przynajmniej zdaje. S¢k
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w tym, ze takie urodziny nie pozwalaja cztowiekowi zapomnie¢. — Stary umilkt 1 zapatrzyt si¢ w
mrok. Po chwili znéw spojrzat na chtopca. — Teraz nie moge udawac, ze tego nie widze. Starzeje
si¢.

Bylo to najbardziej osobiste wyznanie, jakie Prentice ustyszal z jego ust. Na dobrg sprawe nigdy nie
mowit tak dlugo o sobie. Nawet jesli uwzgledni¢ ich ktotnie z powodu tamtego Indianina. Wtedy byto
to nie tyle wgltebianie si¢ w siebie, co wyjasnienie. Poza tym po raz pierwszy w obecnosci chtopca



ujawnit swoja stabos$¢. Prentice nie bardzo wiedzial, co z tym zrobi¢; po prostu siedziat i stuchat.
— Jak chcesz, to opowiem ci pewng historig.

Chiopiec skingt gtowa, zadowolony, ze nie bedzie musiat nic mowic.

— Jesli ma pan ochote.

— Dlaczego nie. To o urodzinach. Bytes kiedy§ w Wyoming?

— Tylko w Ohio 1 potem tutaj. Przejazdem w Nowym Jorku i w Teksasie.

— Spodobatoby ci si¢. Przynajmniej pomocna cz¢$¢. Na potudniu jest tak jak tu, moze troche lepie;.
Skaty, piasek, bylica 1 troche ostrej trawy. W sumie jedno wielkie nic. Ale na pomocy jest
wspaniale. Przez caty stan, z pomocy na potudnie, ciggng si¢ gory. Jesli przybywa si¢ od wschodu,
najpierw trzeba przejs$¢ pustyni¢. Docierasz do gor, potem znéw pustynia, gory, pustynia 1 jeszcze raz
gory. A kazde pasmo jest inne 1 wszystkie wspaniate. Nawet nazwy: Bighorn Moun-tains, Wind River
Rangg, Tetons Range.

Po raz pierwszy trafitem tam w 1867, na rok przedtem, zanim Wyoming zyskato status terytorium. Byt
wtedy ze mng pewien mezczyzna 1 przez jaki§ czas pracowaliSmy jako przewodnicy na szlaku. Potem
zaczely si¢ awantury z Indianami 1 wstgpiliSmy do kawalerii. Ten cztowiek zginat... — Calendar
przerwat na chwilg 1 zamyslit si¢. — W kazdym razie odstuzytem piec¢ lat, gtownie w Colorado, 1
doszedlem do wniosku, ze wystarczy. Zno6w pojechatem do Wyoming 1 znow pracowatem na szlaku.
Zresztg bratem wtedy kazdg robote 1 w koncu mi obrzydto. Wrocitem do kawalerii 1 tym razem
zaciagnalem si¢ jako zwiadowca.

Zdazytem niezle pozna¢ Wyoming. Lata siedemdziesiate to byl najgorszy okres, jesli chodzi o Indian.
Pomyslatem, Ze 1 tak przyjdzie mi z nimi walczy¢, wiec niech bedzie z tego jaki$ pozytek. Zabrato
nam to sporo czasu. Mndstwo potyczek, najczesciej z*Siuksami. Ale do 1880 zrobilismy z nimi
porzadek.

Znéw nie wiedziatem, co ze sobg zrobi¢. Do$¢ miatem wojska. Nie chciato mi si¢ wracaé na szlak,
chociaz tak si¢ ztozyto, ze 1 tym si¢ troche¢ zajmowatem. Jesienig 1880 podjatem decyzje. Miatem
jeszcze

9 — Ostatnia szuza
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cos do zrobienia. Nie masz pojecia, co dzieje si¢ z cztowiekiem, kiedy patrzy na te gory. Jak one
urzekajg. A ja ciggle miatem je przed oczyma. Inna sprawa, ze znalaztem si¢ tam piecdziesiat lat za
pozno. Traperka to juz nie byt interes. Kupitem sidta, zapas zywnosci, konia, jucznego muta 1
wyruszytem. I cholernie niewiele brakowato, zeby w drodze ztapaty mnie pierwsze sniegi.

Gory Wind River. Bywatem tam wczesniej, ale zwykle z bydtem i z catg gromada ludzi. Jesli
zanosito si¢ na $nieg, wynosilisSmy si¢. Tak samo, kiedy trafitem tam z wojskiem. Szto nas kupa



chtopa i1 zawsze mogltes liczy¢ na czyja$ pomoc. Tym razem byto inaczej. Nawet nie przypuszczatem,
jak bardzo. Nim zatamata si¢ pogoda, zdazylem postawi¢ chate z bali. Ale nie pomyslalem juz o
koniu 1 o mule. Nie wiem, co sobie wyobrazatlem — ze bedg w stanie wygrzebac sobie trawe¢ spod
sniegu? Po prostu nie wiem. W potowie pazdziernika zaczgto pada¢. W nocy musial spas¢ deszcz,
ktory zmienit sj¢ w deszcz ze Sniegiem, a potem w $nieg. Rano wyszedlem z -ehaty, a moje zwierzeta
byty martwe. Nie zamarzty — az tak temperatura nie spadta. Ale byty tak oblepione lodem,
zwlaszcza w nozdrzach 1 wokot pyska, ze chyba si¢ udusity.

Znalaztem je tam na ziemi, catkowicie niemal przysypane $niegiem, i ogarne¢ta mnie panika. Musisz
pamietac, ze wiedziec, co robic, kiedy jestes w gromadzie, a wiedzie¢ to samo, kiedy nie ma przy
tobie nikogo — to cholerna réznica. Gapilem si¢ na te zdechte zwierzeta, Snieg padat, wiatr zrywat
si¢ coraz silniejszy, a niskie chmury 1 rosngcy mr6z zapowiadaty $niezyce. Pomyslatlem wtedy, ze
przyjdzie mi tu umrze€. Czy to nie dziwne? Tyle przeszedlem, a zwykta Sniezyca tak mnie przerazita.
Naprawde myslatem, ze koniec ze mng. Czutem sig tak, jakby probowano pogrzeba¢ mnie zywcem, a
wszystko dlatego, ze bytem sam. Gdyby nie to, na pewno widziatbym swoja sytuacje zupetnie
inaczej. Powiedzialbym , kiepska sprawa", poszedtbym zrobi¢ sobie kawe¢ 1 zaczekal, az minie.

Wtedy jednak myslatem tylko o tym, jak si¢ stamtad wydosta¢, jak wroci¢ na niziny. Wyprawa w
gory okazata si¢ pomytka. Bytlem taki pewny siebie, swoich sit, ze poszedtem sam, a teraz nie
mogtem si¢ doczekaé powrotu. Spakowatem trochg jedzenia, ubratem si¢ najcieplej jak mogtem 1
poszediem. O p6t dnia drogi od mojej chaty znajdowat si¢ szatas mysliwski. Wyliczylem sobie, ze
zanim pogoda zepsuyje si¢ na dobre, zdotam tam dotrze¢. W szatasie przeczekam noc 1 rano bede
schodzit dalej. Wida¢ naprawde sadzitem, ze dam sobie rade¢ z burza.

Wyruszytem. Brngtem w $niegu — ile moglto go by¢? Trzydziesci centymetrow? Glgboki, ale nie na
tyle, zebym nie mogt 1§¢. Schodzilem znanym szlakiem, tym samym, ktorym szedtem w gore. Byl to
rodzaj
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wawozu, wiosna pewnie koryto strumienia. Snieg tam byt gtebszy, wiatr nawiewat zaspy, pod
ktorymi chowaty si¢ kamienie. Po pewnym czasie musiatem zrezygnowac, wylez¢ z wawozu i szukac
innej drogi. Z nieba wciaz sypato. Snieg padat coraz gestszy, tak ze wkrotce nie widziatem dalej niz
na kilka krokow. Drzewa 1 skaty niewyraznie majaczyty w zamieci. Przeszedtem jeszcze kilometr czy
dwa, $nieg nadal gestniat 1 to juz byta prawdziwa burza. W koncu biel pochtoneta wszystko.
Widziates kiedys co$ takiego?

Prentice pokrecit glowa.

— Nie mozna odrézni¢ nieba od ziemi. Wszystko si¢ zlewa. Tuman $niegu jest tak gesty, ze nie jestes
w stanie zobaczy¢ drzewa tuz przed soba. Nie widzisz nawet wtasnej reki. A pami¢taj, ze caly czas
szedtem pedzony przerazeniem i jesli wezesniej si¢ batem, to nie wiem jak nazwac to, co dziato si¢
pozniej. To byta obtedna trwoga. — Calendar zasmiat si¢. — Nie mialem pojecia, dokad ide.
Wiedzialem, ze nie ma mowy o znalezieniu szatasu. Nie sagdzitem nawet, bym zdotat trafi¢ do
wtasnej chaty. W kazdym razie nie bylo sensu i8¢ dalej, bo 1 po co, skoro nie wiedzialem dokad. A
18¢, byle 18¢ 1 czekad, az zamarzne... W tym momencie co$ zaskoczyto w mojej tepetynie 1 zaczatem



mysle¢ rozsadnie. Moze bylem po prostu zmeczony. Skorzystatem z pierwszego schronienia, na jakie
trafitem. Kilka gtazow, pod nimi co§ w rodzaju jamy. Wczotgatem si¢ tam, nazgarnialem w wejscie
Sniegu, zeby cho¢ troche ostoni¢ si¢ od wiatru, 1 czekatem. Wiedziatem, ze nie wolno mi zasna¢ 1
wymyslitem sobie, ze najlepiej podtrzyma dziatanie organizmu jedzenie. Siedziatem wigc 1 jadtem.
Zezartem prawie cale swoje zapasy: suszone mi¢so, suchary, rodzynki. Wszystko co miatem.
Tymczasem zaspy rosty, a wiatr przybieral na sile. Mimo wszystko musiatem zasng¢, bo nagle
poczutem, ze si¢ dusze, 1 ockngtem si¢ pod $niegiem, w ciemnos$ci. Wygrzebatem si¢ na
powierzchni¢. Blask stonca na sniegu byt niemal oslepiajacy. Nie wiedziatem, jak dtugo siedzialem
w tej jamie. Co najmniej dzien. Nie wiedzialem, gdzie jestem i jak mam 1$¢ po tak gtebokim $niegu.
Ale nie mialem watpliwosci, ze 18¢ musze. Szatas mysliwski byt za daleko. Trzeba byto wraca¢ do
chaty. Udato mi si¢ rozpozna¢ zarysy kilku znajomych szczytow 1 wedtug nich ustali¢ potozenie chaty.
Caly dzien przekopywalem si¢ przez zaspy, nim tam dotartem. Troche btadzitem, ale znalaztem ja
wtasciwie catkiem tatwo. Problem polegal na tym, zeby przedrzec si¢ przez ten $nieg.

Ano coz. Przespatem dwanascie godzin, a kiedy si¢ obudzitem, mogltem powiedzie¢, ze zrozumiatem
kilka rzeczy. Po pierwsze, ze bytem durniem, probujac wydosta¢ si¢ stamtad w taki sposob. Zreszta,
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co tam wydostac si¢! Glupotg bylo przede wszystkim poj$cie samemu w gory. Nie miatem zielonego
pojecia, na co si¢ porywam. Doszedtem tez do wniosku, ze jesli przetrzymalem t¢ ostatnig
wycieczke, przetrzymam wszystko inne. Zima moze okazac¢ si¢ cigzsza, niz myslatem, ale jesli starczy
mi oleju w gtowie, nie powinno by¢ najgorzej. Miatem mnostwo jedzenia; zostalo w chacie, bo bylo
tego wiecej, niz mogtem zabra¢. Wiedziatem tez, ze zawsze cos upoluje, a w razie czego miatlem
jeszcze mi¢so z konia 1 muta, o ile uda mi si¢ je rozmrozi¢. Tak czy inaczej, moja sytuacja wydawata
si¢ nie najgorsza.

Zaczatem wigc stawiac sidla. Na poczatek po kilka, na probe. Wynajdywatem w poblizu strumienie 1
jeziorka, z niezbyt grubg warstwg lodu, rabatem przereble 1 zaktadatem putapki, pamietajac, zeby je
solidnie zakotwiczy¢. Wkrotce znalaztem na $niegu tropy zwierzat 1 ich nory. Tam tez zaktadatem
sidla; zaktadalem w poblizu zarosli, gdzie krzaki byly $wiezo ogryzione z kory. Oczywiscie,
musiatem si¢ duzo uczy¢. Wythumaczono mi, jak dziatajg sidta, ale od styszenia o czyms$ do praktyki
— dhuga droga. Czasem nie zrobitem czegos jak trzeba 1 zwierze uciekato z przyneta albo tapato si¢ i
znikato razem z moim potrzaskiem. Stopniowo jednak nabieralem wprawy, lepiej mocowatem
putapki, wybieralem dla nich lepsze miejsca. Trafialy mi si¢ bobry, lisy, kroliki, czasem wilk; od
razu obdzieratem je ze skory. Migso krolikow 1 bobrow szlo do garnka, wszystkie skory za$
wieczorami czy$citem i nacieratem solg. Zanim nadeszly zamiecie, uzbierat si¢ ich catkiem pokazny
stosik.

Z pogoda bywato réznie, ale w chacie miatem ciepto, jedzenia w brod 1 ciggle cos do roboty.
Wstawatem wczesnie, caty dzien spedzalem w gorach 1 wracatem dopiero wieczorem. Jedyne czego
naprawde si¢ batem, to odmrozenia, bo czgsto musiatem wtazi¢ do wody. Zabieratem jednak
zapasowe ubranie, zeby przebrac sie, kiedy przemokng. Sprobowatem chodzi¢ w rakietach 1 jakos
radzitem sobie z gtebokim $niegiem. Nie miatem powodu narzekaé¢. Zyto mi si¢ catkiem nieZle.

Do czasu. Co to znaczy zima, dowiedziatem si¢ dopiero wtedy, w gorach. Czas mijal 1 z dnia na



dzien robito si¢ coraz zimniej, a zaspy rosty. Miesigc czy dwa przetrzymatbym bez ktopotu. Ale
nadszedt trzeci 1 czwarty. Potem piaty. Zdawalo sie, ze to si¢ nigdy nie skonczy. Pewnego dnia
stwierdzitem, ze mowi¢ do siebie lub do zwierzecia, ktére wtasnie obdzieratem ze skory, albo do
drzew. Lod zrobit si¢ taki gruby, ze nie bytem juz w stanie wyraba¢ w nim przerebli. Zresztg z
powodu mrozoéw zwierzeta przestaty si¢ pokazywac. Coraz wigcej czasu spedzatem w chacie.
Wstawatem pozniej, wezesniej chodzitem spac¢, mniej jadtem, coraz mniej dbatem o to, zeby si¢
wymy¢ czy

132

cztowiek. Bez przerwy gadatem do siebie; wariowalem bez kogo$, do kogo mogtbym sie odezwac.
Zatoczytem jakby pelne koto — od poczatkowej paniki, kiedy uswiadomitem sobie, ze jestem sam,
przez okres spokoju, gdy przystosowatem si¢ do warunkom**- po stadium rozmoéw z samym soba,
betkotania i ponownie strachu wywotanego dojmujgcg samotnoscia.

A potem zdarzyto si¢ co$ dziwnego. Przywyklem. Nie wiem, jak do tega doszto. W kazdym razie nie
byto to dzietem mojej woli. Po prostu wszystko stato si¢ jakby mniej wazne, prostsze. Juz wczesniej
przekonalem si¢, ze niepotrzebne mi Zadne wygody. Teraz nie potrzebowalem nawet ludzi.
Zauwazyltem, ze od dtuzszego czasu niczego mi nie brakuje. Catymi dniami siedziatlem przy ogniu —
nogi skrzyzowane, pustka w gtowie, nic nie widzialem, o niczym nie myslatem1 tylko wstuchiwatem
si¢ w ten jaki$ nieuchwytny dzwigk, stale obecny w moich uszach. I to bylo cudowne. Nigdy nie
czutem sie tak spokojny, czy moze tak czysty. Sniegu uzbierato sie wtedy powyzej dachu i zeby
wyj$¢, musiatem kopac tunel do gory. Niewiele jednak wychodzitem. Siedziatem tylko przy ogniu, a
caly ten $Snieg wokot chaty jakby odgradzat mnie od §wiata. Mysle, ze siedzialbym tam i tak umart,
gdyby nie nadeszta odwilz.

Tego roku przyszta wczesnie. Tak przynajmniej potem styszatem. Ja sam nie umiatbym powiedziec,
czy jest wezesnie, czy pozno. Doszto do tego, ze nie wiedzialem, jaki jest dzien, jaki miesigc. Nic.
Tak czy owak byla wczesna odwilz 1 to sprowadzito mnie na ziemi¢. Wracatem powoli, z
ocigganiem. Naprawde nie chciatem zndéw zacza¢ mysle¢. Ale ten powrot do Swiata takze odbywat
si¢ jakby bez uwzgledniania mojej woli.

Chata byla zalana woda i zawalona futrami. Miatem ich zbyt duzo. Zeby wszystko zabraé na dot,
musiatbym ciggna¢ je na wtoku. Niemniej byta to moja zdobycz 1 wydawato mi sie, ze zgrzeszytbym
wobec tych zwierzat, gdybym ja zostawil. Spakowatem wiec swoje rzeczy, zatadowatem futra na
wtok 1 poszedtem. Trochg to trwato, nim dotartem do szatasu, bo $nieg byt bardzo gleboki. Zastatem
tam dwdjke kowbojow 1 ledwie zdotatem si¢ z nimi porozumie€. Zreszta, do diabta, oni sami nie
wiedzieli, jak do mnie gada¢. Raz tylko na mnie spojrzeli 1 nie wiedzieli, co o kim$ takim mysle¢.
Ale opowiedzieli mi nowiny. O kolei. O zimie na rOowninach. Nie chciatem ich stucha¢. Nie miato to
dla mnie zadnego znaczenia. Dowiedzialem sig, jaki jest dzien i miesigc, ale tego tez nie chciatem
wiedzie¢. Bytem tam tylko z powodu tego szatasu i chociaz proponowali mi pomoc,
odpowiedziatem: nie, 1 czym predzej ruszytem dale;.
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Dotarcie do najblizszego miasta zajeto mi kilka tygodni. Znéw si¢ ochtodzito; rozmiekta ziemia na



powr6t zamarzla 1 juz nie bylo tak jak w mojej chacie. Zauwazytem, ze znow si¢ roztaze, migkne w
srodku, ze mysle o wygodach 1 wtasciwie cieszg si¢ na mysl o rozmowie z ludzmi. Schodzitem z gor
i z ostatniego juz wzniesienia spojrzatem w dot, na miasto. Snieg na zboczach nikt, u wejscia do
doliny pojawity si¢ skaly, pozbawiona lisci zeszioroczna bylica, zeschnigta trawa. A przy tym co$
nie dawato mi ciggle spokoju. Co$ tkwito jak zadra w podswiadomosci 1 bylo zwigzane jako$ z tymi
kowbojami oraz datg, ktorg mi podali. Wreszcie do tego doszedtem. Powiedzieli, ze jest drugi
kwietnia. Od tej pory mingto kilka tygodni 1 gdzie§ w tym czasie, dziewiatego kwietnia, byly moje
urodziny. Nie do wiary. Odptynatem tak daleko, ze catkiem o tym zapomniatem. Pomyslatem, ze
warto bytoby sie pospieszyC¢ 1 trochg poswietowac.

A jednak co$ mnie powstrzymato. Do dzisiaj nie wiem, «o to byto. Miato to jaki§ zwigzek z tym, jak
wspaniale czutem si¢ lam, w gorach. Z tamtym poczuciem niezalezno$ci oraz tym, ze datem rade
zimie. Dzi$ nie jestem pewien. Wtedy jednak bylem pewien, 1 to jak mato czego na swiecie, ze
jeszcze nie zejde do miasta. Ze je$li mam obchodzi¢ urodziny, to tu, gdzie zylem tak dtugo, Ze niemal
od zawsze. I zostatem. Opadly ze mnie mysli o goragcym positku, kapieli, t6zku, o fryzjerze. Znow
czutem si¢ czysty, cho¢ twarz mnie swedziata, a na ciele miatlem pelno czyrakow. O tym tez
zapomniatem. Utozytem si¢ do snumiedzy swoimi futrami, a rano obudzitem si¢ 1 zdecydowatem, ze
dzi$ beda moje urodziny. A potem, zupelnie bezwiednie przybratem tamtg pozycje 1 skrzyzowatem
nogi. Po chwili powrocit tamten dzwiek. W dole, w zasiggu mojego wzroku, znajdowato si¢ miasto,
aleja o tym nie wiedziatem. A w kazdym razie bylo mi to obojetne. Wyszedtem z tego stanu, ale
dopiero dwa dni pozniej. Dotartem do miasta, wywotujac swoim wygladem sporg sensacjg.
Sprzedatem skory, najadtem si¢, wykapatem i kupitem nowe ubranie. Spa¢ potozytem si¢ w
prawdziwym 16zku. I wkrétce bytem staby 1 zepsuty jak zawsze.

Ale to nie jest takie wazne. Wazne, ze mialem to, ze poznalem ten stan 1 chociaz pozniej nieraz
doznawatem czegos podobnego, nigdy nie bylo juz tak samo. Nigdy, wigcej nie bylem w tamtych
gorach; zreszta 1 one nie byly juz takie same. Czesto jednak przypominam sobie tamtg zime, a
zwlaszcza dzien, kiedy udawatem, ze s3 moje urodziny, 1 mysle, ze byty to najlepsze chwile mojego
zycia. Wiosna roku 1881, kiedy miatem trzydziesci lat.

Stary mowit wpatrzony w ciemnos¢ i dopiero teraz odwrocit si¢ ku chtopcu. Prentice nie zrozumiat
jego opowiesci. Czut jednak, ze to
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wsPon4dHiMbst dla starego wazne 1 nie wiedziat, co powiedzie€. Jesli urodzjtiJHj S ing jgsi byly
najlepsze, to jutrzejsze wedtug wszelkiego prawdfliBBftjjenstwa okazg si¢ jednymi z najgorszych.
Prentice nie w”dziaMpcmoglby temu zaradzi¢. Cheiat staremu powiedzie¢, zeby si¢ nieJHlitwit ze
przed nim jeszcze wiele dobrych lat, ale zdawal sobie 1jBLf* Ze to nieprawda. Calendar nie miat
przed sobg ani dhigtcgiipeja, ani takiego, jakiego pragnat. Jego cialo nie wytrzyma dtugéBJBjiJ¢ich
warunkach. Rok. Pi¢¢ lat. Bardzo szybko bedzie do niczegjfcpi on nie mogt mu przeciez tego
wszystkiego powiedzie¢. SiedzMMfc w milczeniu, spogladajac na Calendara, ktory, pograzony we
wilffoch myslach, znéw zapatrzyt si¢ w ciemnos$¢. Prentice wyczut, ze o$fliiei;o wyrdst
niespodziewanie jaki$ cien.

ie ci¢ szukatem — ustyszat 1 nastroj chwili ulecial, 1 uni6st wzrok na stojgcego nad nim zotnierza,



jest?
to, co jest? Twoja kolej, to. Mozesz 1$¢ za mnie.
ty! Chyba zartujesz, oztiwe, ale mozesz 1$¢. ;te§ pewien? iec skingl gtowa. Ano, czemu nie.

ierz odszedt. Prentice nawet za nim nie spojrzat. Wrdcit do starego, ale juz byto za pézno. Twarz
Calendara si¢. Znikngta z niej niecodzienna otwartos¢. Szansa na dalsza przepadta. Tak wiec
milczeli, teraz juz obaj zapatrzeni "Zotnierze kursowali do skal i z powrotem, inni jeszcze czekali,
pozniej byto ich tylko kilku, wreszcie wszyscy poszli spac. spostrzegl, Zze oczy starego zamknety sig.
Zasnal, pomyslat, cicho, podnidst koc 1 okryt go ostroznie.
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zaczat pié tOZ po wschodzie stonca. Tak przynajmniej °brazat-

Ptfifttice to sobie pdzniej Webrazat- On sam obudzit si¢ nieco pdzniej. OtffWtdara juz nie byteto
Chlopiec zastanawiat si¢ nad prezentem

unc yzasanawa ¢ na prezen

wym dla niego. Wreszcie zdecydowat si¢. Poszedl do swoich wyjal niewielka, <wiwetg w ptdtno
paczuszke 1 z namystem ladat si¢ jej przez <€towilf- Potem wyruszyt na poszukiwanie starego.

135

Znalazl go na drugim krancu obozu, przy wozach komuchéw. Ludzie juz nie spali. Szykowali
Sniadanie, pakowali sprzet, opatrywali konie. Calendar skonczyt wtasnie karmi¢ i poi¢ swojego,
kiedy spostrzegl nadchodzacego chtopca.

— Dzien dobry.

Stary nie odpowiedziat. Byt umyty 1 ogolony — po raz pierwszy od wielu dni. Wiozyt czysta koszule
1 spodnie, wlosy miat porzadnie uczesane, kapelusz trzymat w dtoni. Nigdy dotad nie wygladat tak
dobrze, tak mtodo. Opart si¢ o burte wozu, wzruszyt ramionami 1 u§miechnat si¢. Prentice wyciagnat
ku niemu r¢ke z paczuszka.

— Nie bedzie z tego wielkiego pozytku, ale to najlepsze, co mam. Stary poczatkowo nie zrozumiat.
Potem twarz mu si¢ zmienita,

wyprostowat si¢, zmarszczyt czoto w wyrazie ni to troski, ni zaskoczenia. Prentice ztozyl paczuszke
w jego dtoni.



— Nie wiem, co powiedzie¢ — baknat stary, trzymajac ostroznie pakiecik. J.
— Nie trzeba nic méwic. Niech pan to rozpakuje.

Stary przez moment stal nieruchomo, wreszcie skingt gtowa. Jeszcze przez chwile jakby si¢ wahat,
po czym zsungt sznurek, rozwingl ptotno 1 jego oczom ukazat si¢ blyszczacy, ztoty kieszonkowy
zegarek.

Przygladal mu si¢ skamieniaty, nawet nie mrugnat.

Prentice poczut nagle, ze jest zdenerwowany.

— To prezent od mojego ojca — powiedzial szybko. — Napis chyba bedzie pasowal.

Stary oderwat oczy od twarzy chtopca; zegarek ginal w jego wielkiej dtoni. Otworzyl koperte —
mito pstryknety zatrzaski. Prentice myslat o stowach, ktére stary teraz czyta 1 o tym, jak on sam czut
si¢ tego dnia, gdy dostat zegarek: ,,W dniu urodzin z wyrazami mitosci".

Stary podniost wzrok znad zegarka.

— No, to wszystkiego najlepszego.

— Dzigki. — Stary skingt glowa. Podali sobie rece 1 wiasnie wtedy Prentice poczut ten zapach.

Wiasciwie to czut go wczesniej, ale myslat, ze to co$ innego, jakby zaparzony obrok. Teraz nie miat
juz watpliwosci. W pierwszym odruchu chcial to jakos skomentowac, ale powstrzymat sig.

— Pil pan co§? — wyrwato mu si¢ jednak. Stary spojrzat na niego.
— To tylko odrobina ptynu po goleniu. Prentice pokrecit glowa.
— No to co? Swietuje.
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— Nie mam pojecia, skad pan to wytrzasnat.

— Och, s3 sposoby. Zawsze si¢ znajdzie, jak cztowiek wie, gdzie szukac. Nie mow, ze tez chcesz
kropelke.

— Nie. Moj ojciec nie pit 1 ja tez nie pij¢.
— Zasady czy co§ w tym rodzaju?
— Cos$ w tym rodzaju.

— Nooo, to niedobrze. Nie, wro¢. To dobrze. Wigcej zostanie dla mnie.



Prentice znow pokrecit gtowa.

— Przeciez nie brate§ mnie za abstynenta.

— Nie. Chyba wiedzialem, ze pan pije. =—= Wigc o co chodzi? O t¢ wczesng pore?
— Pewnie tak.

— Ano, zobaczymy ciebie, jak bedziesz mial sze§¢dziesiat pie¢ lat. Czy sam nie bedziesz miat ochoty
si¢ napic.

-:;;"*- To zadne usprawiedliwienie.

— Chlopie, co ty wygadujesz. Nie chodzi o szukanie usprawiedliwienia. Rzecz w tym, zeby si¢
zabawi¢. Nie badz taki tepy. Wezoraj wieczorem wybierates si¢ do tych dziewczynek, a dzi$ nie
podoba ci si¢, ze wypitem. Jest w tym pewna sprzecznos¢.

— Woczoraj to bylo co innego. Zreszta nie poszedtem.

— Ale niewiele brakowato. Tobie nie chodzi o gorzate, ale o mnie. Twj ojciec nie pit, totez
uwazasz, 7€ 1 ja nie powinienem. Ot6z musz¢ ci co§ zakomunikowac. Nie jestem twoim ojcem.

A wigc stalo si¢. Zwykta, przyjemna pogawedka, z r6znych przyczyn, a troche za sprawg przypadku,
zmienita si¢ w kolejng ktétnie. » Po tym, co stary powiedzial, nie byto szans na dalszg rozmowe. To
by} rodzaj ultimatum, cos$ jak policzek 1 chtopiec mogt albo odejs$¢, albo probowaé wszystko
odwrocic.

Czut si¢ zrozpaczony 1 nieszczesliwy.

— Hej, przeciez nie o to mi chodzi. Po prostu chcialem ztozy¢ panu zyczenia.

Stary patrzyl na niego bez stowa.

— Naprawde. Co mnie obchodzi panskie picie. To znaczy, co to zmienia? W sumie — glupstwo.
Zacznijmy jeszcze raz. Wszystkiego najlepszego.

Stary przygladat si¢ chtopcu i stopniowo rozluzniat si¢. Wzruszyt ramionami.
— Chyba masz racje.

— Przepraszam. Moja wina.

— Nie. Robie¢ si¢ zawziety. To oznaka starosci.
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Prentice usmiechnat si¢. Wiedziat, Zze nie powinien, ale nie mogl si¢ powstrzymac.



Wiec stary tez si¢ usmiechnat.
— Mysle, ze najlepiej o tym zapomnie¢. Znow wszystko bylo w porzadku.
Calendar spojrzal na trzymany w dioni zegarek.

— A co do zegarka... Jestem ci bardzo wdzi¢czny. Miates racje, nie bedzie z niego wielkiego
pozytku, ale 1 tak jestem ci wdzigczny. Bede go nosit tak, jakbym go uzywat. Nawet wiecej: to bedzie
moj skarb. Nie przypominam sobie prezentu,.ktory sprawil mi wieksza przyjemnos$¢. Dzigkuje.

Teraz na pewno wszystko byto w porzadku. Prentice mogt tylko uSmiechna¢ sie, pokiwac glowa 1
starac¢ si¢ nie okaza¢ wzruszenia.

W obozie ogarnietym przedmarszowg krzataning podniost si¢ gwar, tak ze obaj spojrzeli w tamtg
stroneg. ->

— Moj Boze! — zawotal Prentice — nie zdazytem nawet nakarmi¢ konia. — Podniost rece gestem
wyrazajacym pospiech, pokrecit gtowa, uSmiechnat si¢ 1 pobiegt. Gonit za nim §miech starego.
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Sytuacja byta paskudna. Z takich czy innych powodow — przygnebiony urodzinami, zdecydowany nie
ulec perswazji chlopca czy tez po prostu dlatego, ze to lubit — stary pit do potudnia.

Niemniej trzymat si¢ catkiem dobrze. Przez ten czas pokonali ponad trzydziesci kilometréw pustyni.
Jechali wolno; zwiadowcy rozsypali si¢ w poszukiwaniu sladow. Calendar wrocit z patrolu, chwile
rozmawiat z majorem, po czym podjechal do chtopca.

— Moze bys pojechal ze mna? Przypilnowac, zebym nie spadt z konia — powiedziat cicho, nie
chcac, by kto$ inny to ustyszat.

Prentice spojrzat na niego. Stary wygladat zupetnie normalnie. Jechal wyprostowany, poruszat si¢
sprawnie, spokojnie. Moze troche zbyt wolno. Przygladajac mu si¢ uwazniej spostrzegl, ze twarz ma
zaczerwieniong, wzrok nieco bi¢dny, a dtonie zaciska kurczowo na teku siodta. Szkartat na twarzy
mogt by¢ rezultatem dtugiej jazdy w stoncu. Reszta to moze zmeczenie 1 upat. Méwit jednak
podejrzanie ostroznie, oddech mial przy$pieszony, a sposob, w jaki prostowat si¢ w siodle, byt jakby
nieco wymuszony. Wszystko razem, zwlaszcza jesli wiedzialo si¢, ze popijat, nie pozostawiato
zadnych watpliwosci — byl pijany.

Prentice pokrecit glowa.
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— Rany boskie!

— O co chodzi? Rusz si¢, poogladamy sobie krajobrazy.



Tym razem Prentice nawet nie probowat si¢ ociggac, chociaz wolatby wcale nie jecha¢. Po raz drugi
oktamat starego méwiac, ze ojciec byt cztowiekiem z zasadami 1 abstynentem. Jedno 1 drugie byto
nieprawda. Ojciec nie dbat o nic i ostro popijal. Przynajmniej pod koniec. Smieré Zony i utarczki z
wtadzami miasta sprawily, ze z dnia na dzien pit coraz wiecej 1 w koncu prawie nie trzezwiat. To
wtasnie go zabilo, a nie kamienie, chociaz to one potamaty mu kosci. Tego dnia tez byt pijany.
Pewnie dlatego wjezdzat pod gore na skos, a nie prosto, jak powinien; nie wiedzial, co robi. |
dlatego spadl, nie zeskoczyt, 1 nie odtoczyt si¢ od wozu, tylko lezal tam, az przywalily go glazy. Pod
koniec zycia zrobit si¢ nieznosny. Nie tyle nawet nieznos$ny, co rozlazty. Chciat, zeby mu we
wszystkim dogadza¢, zadat ciagltej opieki. Prentice musial pracowac za nich obu, gotowac ojcu, prac
mu ubrania 1 pijanego ktas¢ do 16zZka. Poczatkowo uwazal to za swojg powinnos¢, pdzniej
obowigzek; na koniec zostata tylko codzienna katorga. I po tym wszystkim ojciec poszedt 1 zabit si¢
w taki ghupi sposob. Prentice byl zty 1 troche smutny.

Teraz czut si¢ podobnie. Stary, sztywno wyprostowany, jechal przodem, a on wlokt si¢ kilka metrow
za nim. Poza tym byl zawiedziony. Pamietal, co Calendar méwil o samokontroli, 1 przykro mu byto,
kiedy zobaczyt, ze on sam nie panuje nad sobg. Prentice doszedt do wniosku, ze do$¢ czesto
postepowanie starego przeczyto jego stowom. Choc¢by sprawa z Indianinem czy zachowania, co do
ktorych chtopiec nie byl nawet pewien, czy zastugujg na potepienie; na przyktad cigglte pouczanie
wszystkich dookota badZ przekonanie starego, ze Prentice poleci za nim na kazde wezwanie,
wreszcie jego miny i pozy. Moze si¢ mylil, ale zaczynal podejrzewac, ze to, co poczatkowo brat za
powszechny szacunek dla Calendara, byto tylko pobtazliwoscig, a nawet drwing. Kto wie, czy stary
nie jest po prostu btaznem. Ta mysl wprawita chtopca w nagle zazenowanie.

Czut si¢ tak nieswojo, Ze zupetnie stracit ochote na t¢ przejazdzke. Nie miat checi na kolejne ktdtnie
ze starym. Najchetniej zabralby si¢ stad do diabta. Wyobrazal sobie, co mowig inni Zotnierze,
widzac, jak oddalajg si¢ obaj w dot piaszczystego stoku. Stary siegnat do torby przy siodle, wyjat w
trzech czwartych oprozniong butelke whisky 1 napit sie.

— Ruszaj sie. Ci si¢ z toba, do diabta, dzieje?

Chtopiec celowo zostawat z tytu. Jakby odcinat si¢ od starego. Z drugiej strony nie byto sensu
wszczyna¢ nowej ktotni. Co to da? Jako$ przetrzyma. Niech stary robi, co chce. I tak si¢ od niego nie
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odczepi. Przy najblizszej okazji wrdci do oddziatu 1 postara si¢ trzymac od niego z daleka. A na razie
trzeba to ciggnaC. Nie nalezy kierowac si¢ emocjami.

Podjechat wiec blizej 1 kiedy stary wydobyt butelke 1 pociagnat nastepny tyk — udat, Ze nic go to nie
obchodzi. Po chwili Calendar zaczat mowic¢. Prentice starat si¢ robi¢ wrazenie niezainteresowanego,
ale stary znow wrocil do dawnych czasow 1 chtopiec mimo wysitkéw, by zachowac¢ obojetnosc,
znalazt si¢ pod urokiem opowiesci.

Dodge City, Kansas, rok 1884. Po dtugiej zimie spedzonej w gérach Calendar przeniost si¢ na
potudnie. Najmowat si¢ jako przewodnik na szlaku i tak dotart do krainy bydta. Abilene, Ellsworth,
Wichita 1 Dodge. Kazde z tych miast — o$rodkow hodowli bydta miato swdj okres §wietnosci, a



potem tracito na znaczeniu na rzecz innego. Osiemdziesigty czwarty, to byto rok przed
wprowadzeniem zakazu urzadzania spedow w Kansas. Wtedy jednak nikt sje tego nie spodziewat 1,
wbrew oczywiste] woli mieszkancow, Dodge bylo miastem otwartym. Biegngca ze wschodu na
zachod linia kolejowa dzielita je na dwie czgSci — w jednej zyli porzadni obywatele, w drugie;j
przewazaty bary, hotele, szulernie i domy publiczne.

— W sumie te miejsca niczym si¢ nie roznity. Wszedzie mogtes dosta¢ to samo. Na kazdym kroku
gorzata, karty 1 dziewczynki. I oczywiscie mordobicia 1 strzelanina. Nic z tych rzeczy, o jakich
czytate§ w ksigzkach. Zadnego wychodzenia na ulice i wyciagania rewolwerow. Strzelato sie w
plecy albo bez uprzedzenia. Facet otwierat drzwi 1 kto$ strzelat mu w twarz. Pamigtam, Ze
najbardziej podobato mi si¢ w ,,Gold Room". Byt to budynek w ksztatcie litery ,,A". Nastgpna
przecznica za Long Branch. Stonce swiecito przez szpary w $cianach, ale na tytach mieli tam
lodownig 1 obok byty najlepsze pokoje. Oczywiscie, zeby dostac taki pokdj, trzeba byto wzigc
dziewczynke. W ten sposob miejscowy alfons chciat przescigna¢ konkurencje. Ale w upalne dni
warto bylo zaptaci¢ za pokoj, gdzie cztowiek moégl zasng¢. Dziewczynki to osobny rozdziat.
Pamigtam, jak jeden mysliwy opowiadat mi, ze gdy wszedt kiedys do baru, zobaczyl, jak jakis$ facet
wyciaggnal rewolwer, przytozyt innemu luf¢ do ucha i1 rozwalil mu gtowe. Dziewczyna, siedzaca na
stole z nogg zatozong na noge, zeskoczyta, umoczyta rece we krwi, ktorej peino byto na podtodze 1
wrzeszczac: ,.kukuryku!" zaczeta podskakiwac 1 klaska¢ w dtonie. Cata ochlapata si¢ na czerwono.
Mysliwy powiedziat, ze kiedy to ujrzat, zrobil w tyt zwrot 1 wyjechal z miasta. Nietrudno zrozumiec,
dlaczego stali mieszkancy ciagle narzekali. Zarabiali wprawdzie mnostwo pieniedzy, ale we
wtasnym miescie bali si¢ wyj$¢ na ulice. W porze spedow to
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siedmiotysieczne miasto musiato pomiesci¢ dwa razy wiecej ludzi. Nie mowigc juz o bydle. W ciggu
kilku miesiecy przez Dodge przechodzito blisko sto tysi¢cy sztuk bydta. Mozesz sobie wyobrazi¢ ten
rejwach, ttumy poganiaczy, klopoty, jakie ci ludzie sprawiali porzadnym obywatelom. Prébowano
wprowadzi¢ zakaz posiadania broni. Ograniczy¢ godziny otwarcia baréw. Zatrudniono stawnych
szeryfow, uchwalono wysokie grzywny. Wszystko na prozno. No wigc na koniec przepchnegli prawo
catkowitego zakazu spedow bydta. Oczywiscie, do tego czasu wszyscy ci wielcy znikneli z
horyzontu. Earp, Holliday, Masterson mieli wtasne ktopoty, poza tym dla wszystkich oczywiste byty
oznaki tego, co miato wkrétce nadejs¢. Dodge rozwijato si¢. W osiemdziesigtym czwartym mieli tam
nawet tor do jazdy na wrotkach. Zreszta, do diabta z torem! Mieli wodociagi, telefony. Nie dalto si¢
to jednak pogodzi¢ z handlem bydtem.

Z kilkoma kowbojami zabralem si¢ na potudnie. Na jaki$ czas zaczepitem si¢ w Teksasie. W
osiemdziesigtym pigtym dotartem do El Paso. Mialem tam sw@j ulubiony bar. ,,Gem Saloon". Pewne;j
nocy kilku facetoéw urzadzito w nim pierwszorzedng strzelaning. Jedyny raz widziatem wtedy
prawdziwy pojedynek rewolwerowy. Byt przy tym Wyatt Earp. Jego tez widzialem po raz pierwszy i
jedyny. Odegral wazng rol¢ w tej historii, ale nie taka, jak pewnie ci si¢ zdaje. Ot6z siedzialem sobie
przy stoliku, kiedy weszli dwaj faceci 1 zaczgli tankowac przy barze. Zreszta duzo nie potrzebowali,
bo przyszli juz dobrze pijani. Przedtem mieli jaki$ zatarg z przyjezdnym, ktory napatoczyt im si¢ na
ulicy. Prysnat 1 teraz go szukali. Nie bardzo mogli si¢ dogada¢ z wtascicielem, ktory nie chciat im
dawa¢ whisky na kredyt. Potem przyczepili si¢ do goscia, ktdry trzymat bank przy stoliku do faraona.



Ze niby gapil sie na nich. Ostatecznie rozdzielili sie. Jeden poszedt do innego baru, a drugi zostat i
dalej szukat guza. Byta tam taka scena z panienkami, ktore mozna byto ogladac z sali. Ten facet wlazt
w koncu na to podwyzszenie, wyciggnat rewolwer 1 wrzeszczy: ,,Gdzie jest skurwiel, co tu dzi$
przyjechat?" Ze swojego miejsca miatem dobry widok — Zolnierze pochowali si¢ pod stoly, cywile
zaczeli ucieka¢, muzyka ucichta, dziewczyny, co tam tanczyty, rozbiegly si¢ na boki, a ten stat z
bronig w garsci, dopoki si¢ nie przekonat, Zze cztowieka, ktorego szuka, nie ma w barze. Wtedy
schowal rewolwer, zdjat kapelusz 1 uktonit si¢: ,,Przepraszam panstwa. Prosz¢ o wybaczenie".
Zasmiat si¢ 1 zszedl ze sceny. >

Wtedy wtasnie zobaczyl Earpa. Byty szeryf Dodge City siedziat w lozy i ten facet go rozpoznat. Ja
sam nawet nie wiedziatem, ze Earp jest na sali. Nikt nie wiedzial, ale wszyscy szybko si¢ potapali.
Tamten podszedt do niego 1 zaczat go prowokowac. Earp przyjechat do El
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Paso zobaczy¢ si¢ z przyjacielem i nie mial ochoty na awantury. Po prostu wstat i pokazat, ze nie ma
broni. Potem usiadt i o§wiadczyl, ze nie zamierza walczy¢. Nie byt specjalnie wysoki, ani nic w tym
rodzaju. Mial szczupta twarz, dlugie, obwiste wasy 1 gtadko przyczesane wtosy. Nosit bardzo
elegancki garnitur, zauwazylem tez dewizke od zegarka. Nawet nie mrugnat. W zyciu nie widziatem
takiego twardego spojrzenia. Siedzial tylko 1 patrzyl, az tamten zrozumiat, ze lepiej dac¢ spokoj 1
cofnat sie¢.

Trzeba przyznac, ze facet byl sprytny, chociaz nie wyszto mu to na dobre. Zanim odszedt od lozy,
odwrocit si¢ 1 zobaczyl, ze jakis kowboj $mieje si¢. Szybko si¢ pohamowal, ale za pdzno. Facet
wsiadt na niego 1 chciat go zmusi¢ do walki. Kowboj nie miat jednak broni, wigc tamten tylko mu
naublizat. W koncu si¢ zmeczyt 1 poszedt do kata, w ktorym stat stdt bilardowy. Opart si¢ o Sciang i
przygladat si¢ grajacym. Troche jakby sie uspokoit. Kowboj, jak tylko si¢ zorientowat, ze* tamten
nie patrzy w jego strong, wymamrotat, 1z ma tego dos¢ 1 podszedt do krupiera od faraona. Mysle, ze
oczekiwal od niego wspotczucia. W koncu ci faceci zaczepili 1 jego. Kiedy jednak poprosit o bron,
krupier odméwil. Pamigtam, co powiedziat: ,,Nie kfopot — niech idzie". Zdaje si¢, ze nie znat
dobrze angielskiego. Nie byl Meksykaninem, raczej pochodzit skads$ z Europy. W kazdym razie
kowbojowi to si¢ nie spodobato. Obszedt stolik 1 zaczat szuka¢ broni. W szufladzie znalazt
rewolwer. W tym momencie facet w kacie koto bilardu spojrzat w jego strong, zobaczyt, co si¢
dzieje, 1 wyskoczyt z bronig gotowa do strzatu. Byt jednak pijany, a kowboj znat si¢ na rzeczy.
Przyklgknat trzymajac rewolwer oburacz 1 strzelit dwa razy. Celnie —jedna kula trafila faceta w
rami¢, druga w brzuch. Obrocity go tak, ze jedyny strzat, jaki zdgzyt oddac, poszedt w stot
bilardowy. Wylecial na zewnatrz 1 wladowat si¢ prosto pod przejezdzajacy ulicg tramwaj. Styszatem
poziej, ze zmart. Kowboj rzucit bron i wyszedt tylnymi drzwiami.

No 1 spokdj, pomyslelismy. Ludzie wrocili na miejsca 1 wzigli si¢ do picia. Wtasciciel zaczat
sprzatac. [ wtedy wpadt jakis cztowiek z krzykiem, ze idzie ten drugi facet, kumpel zabitego. A sek w
tym, ze kto$ niedoktadnie opowiedziat mu, co zaszto w naszym barze. Mianowicie, ze to nie kowboj,
ale go$¢ od faraona zastrzelit jego przyjaciela. Nie byto to niemozliwe, zwazywszy, jak si¢ przedtem
ktocili. Tak wige wracat, zeby wyréwnaé rachunki. A krupier? Méwie ci, nie widzialem tak
przerazonego cztowieka. Przede wszystkim nie znat si¢ na broni. Rewolwer lezat w szufladzie, bo
potozyt go tam wtasciciel. Krupier wyraznie nie palit si¢ do Zadnej awantury, ale nie miat tez



wielkiego wyboru. Ani uciekaé, bo facet zwyczajnie go
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dogoni, ani zosta¢, bo przyjdzie i zastrzeli. W kazdym razie zachowat si¢ jak mezczyzna. To trzeba
mu przyzna¢. Ztapat rewolwer upuszczony przez kowboja 1 wlasnie zastanawiat si¢, co dalej, kiedy
podszedt do niego Earp. Poczatkowo myslatem, ze wezmie bron i sam rozprawi si¢ z tym facetem.
Poczutem co$ w rodzaju ulgi. Tymczasem stato si¢ inaczej. Nie wiem dlaczego, ale Earp zaczat
przemawiac¢ do krupiera. Do dzisiaj pamigtam kazde jego stowo. Nigdy nie styszatem czego$
podobnego. Za jednym zamachem caty kurs postugiwania si¢ rewolwerem. Nie, jak to opisujg w
ksigzkach, ale tak, jak to wyglada naprawde. Kazde zdanie miato tam swoj sens.

,,N1e mozesz da¢ mu szansy. On zacznie strzelac, jak tylko wejdzie. Odwiedz kurek, ale nie naciskaj
spustu, dopoki nie bedziesz pewien celu. Mierz nisko, w brzuch. Rewolwer trochg szarpnie, ale jesli
bedziesz trzymal go mocno 1 zaczekasz, az facet podejdzie dos¢ blisko, nie mozesz chybi¢. Nie
denerwuyj si¢ i nie $piesz".

Facet pojawit si¢ w drzwiach 1 Earp szybko si¢ cofngt. Krupier btagat faceta, zeby si¢ zatrzymal, ale
tamten nic, podchodzit coraz blizej 1 strzelat. Widzielismy, jak kule uderzaja o sciang. A krupier
sciskal rewolwer 1 czekat. Rany boskie, czekat tak dtugo, ze az dziw, jak tamten mogl go nie trafi¢. A
kiedy byt niemal na wyciagniecie rgki, krupier wycelowat 1 strzelit. Dwa razy. Drugi strzat prosto w
serce. Nie widziatem lepszego numeru. Krupier podszedt do Earpa, dzigkowal mu, a Earp tylko
siedzial 1 uSmiechat si¢. Styszalem potem, Ze ten krupier opuscit miasto 1 przystal do kowbojow.

Jechali noga za nogg, stary popijal 1 opowiadat coraz to nowe historie. Skonczyt wtasnie jedng
butelke, siggnat do jukow 1 wyjal nastepng. Pustg wyrzucit. Byto to oczywiscie niedbalstwo i
nieostroznos¢. Dobrze, ze do niej nie strzela, pomyslal Prentice. Obawiat sie, ze stary rzuca butelka,
zeby sobie postrzelac, a to byloby juz za duzo. Wodka, strzelanina; kto§ moglby to ustysze¢. Calendar
wrocil jednak do swoich opowiesci 1 czar zndw zaczal dziataé. Prentice nie mégl si¢ uwolni¢ spod
jego wptywu. Czul, Ze stary opowiada dzi$ histori¢ swego zycia, wszystkie wazniejsze wydarzenia,
sktadajace si¢ na jego droge do terazniejszosci. Rzut oka w przesztos¢, rachunek sumienia, moze co$
wiecej; jakies poszukiwanie sensu. Chtopca wciggato to coraz bardziej. Stary opowiadal, jak po tej
zimie w gorach, w poszukiwaniu cieptych krain pojechal na potudnie; do Teksasu, a stamtad do
Meksyku. Wcigz na potudnie, az po granice tropikalnej dzungli. Dopiero wtedy zawrdcit. Na tej
podrozy mingt mu rok. Szukat zlota, pracowal po wsiach, pomagat chtopom w polu. Znéw zajmowat
si¢ bydlem.
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— Niedaleko stad jest miasto Parral. Siedziatem tam przez jaki$§ czas. Wyjezdzatem, wracatem.
Trzydziesci lat temu to byto. Spore miasto, przyjazne. Ciekawe, czy bardzo si¢ zmienito. Major
mowi, ze tam jedziemy. Co$ jakby brama na potudnie. Jesli Yilla pokaze si¢ w okolicy, ludzie beda
wiedzieli.

Stary zaczynat mie¢ trudnosci z wymowg, mowit wolniej, urywanymi zdaniami, szybko si¢ meczyl.
Pociagnat kolejny tyk z butelki, zatrzymat konia 1 rozejrzat sie.



— Musze si¢ odla¢ — powiedziat niespodziewanie pewnie. Zesliznat si¢ z siodta. Lewa noga
zatamata si¢ pod nim 1 o mato nie upadt. Wyprostowat sie, wypiat piers 1 patrzac prosto przed
siebie, pomaszerowat w kierunku najblizszego kamienia. Celowat dobrze, ale po drodze zataczat si¢
troche. Uporat si¢ z rozporkiem 1 po chwili pochtoniety byt oblewaniem kamienia. Bazalt ciemnial w
zetknieciu z moczem, stary poruszal biodrami celujgc w jasne miejsca. Potem strumien urwat sie,
jeszcze cos tam kapato, stary naprezyt sie 1 stabym siknieciem dosiegnat ostatniego juz jasnego
punktu.

— Ot, co — rzekt stary 1 kiwnat glowg. Schowat sikawke 1 zapiat spodnie. Odwrocit sig
usmiechni¢ty, zrobil krok do przodu 1 upadt. Cos trzasngto. Prébowat wsta¢ i ponownie zwalit si¢ na
ziemig.

Prentice zeskoczyt z konia 1 podbiegl do niego.

— Nic si¢ panu nie stato? — Ztapat starego pod pachy. Koszula byta mokra od potu.

— Zmeczony jestem. Nic mi nie bedzie. Prentice pomogt mu wstac.

— Na pewno?

— Co, u diabta! Przeciez méwie, nie? Powiedziatem, ze nic mi nie bedzie.

Prentice spojrzat na kamien, o ktory trzasneta piers starego. Calendar strzasnat z siebie jego dionie.
— Mowitem, zebys sie ode mnie odczepit.

— Niczego takiego nie styszatem.

— No to teraz styszysz.

— Bardzo dobrze. W takim razie gobwno mnie to wszystko obchodzi.

Na takie traktowanie Prentice nie mogt si¢ zgodzi€. Nie zeby nie rozumiat pobudek starego.
Przewrocit sig, byto mu gtupio 1 probowat to sobie jakos odbi¢. Jego ojciec zachowywat si¢
podobnie, chociaz Prentice 1 jemu na to nie pozwalat.

I jeszcze co$. Wiedzial, co oznaczat ten trzask. Nie obawiat si¢ o Zebra starego. Watpliwe, zeby mu
si¢ co$ stato. Kiedy przewrdcit sie,
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ladujac piersig na ziemi, kamien trafit na kieszen, w ktorej stary trzymat zegarek. Podnoszac go,
Prentice czul pod palcami ruchome czgsci 1 styszat lekki, metaliczny chrzgst. Nic nie powiedzial, ale
stary si¢ zorientowal. Jego wzrok zmienit si¢, kiedy chtopiec wymacat zegarek. To dlatego nie
wstawal; nie od wstrzasu, ale poniewaz rozumiat, co zrobit. I to miedzy innymi byta przyczyna jego
grubianskiego zachowania. Myslal, ze jak wywota ktotnie, problem sam si¢ rozwigze.



Spogladali po sobie obaj $wiadomi tego, co sig stalo, i obaj Zli. Nie rozmawiali ze sobg przez cala
droge powrotng. Zaden nie wspomniat o zegarku 1 Prentice nigdy go wiecej nie widzial.
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— Chciatem powiedzie¢, ze jestesmy ci bardzo zobowigzani. Prentice nie od razu zrozumiat.
Na prosbe majora oddalili si¢ nieco od obozu.

— Za to co dla niego robisz.

— Dla starego?

— Wiasnie.

A wigc to dlatego major cheiat si¢ z nim widzie€. Dlatego prowadzi go na strong. Nie do wiary. Po
tym wszystkim major jeszcze mu dzigkuje. Prentice az pokrecit gtowa.

— Nigdy nie widziatem, Zeby ktos$ go tak zainteresowat. Wierz mi. Doceniam to. To nie jest tatwy
cztowiek.

— Lagodnie powiedziane. Major uSmiechngt si¢ mimo woli.

— Wiem. Jak mogtbym nie wiedzie€. Rzecz w tym, ze warto si¢ z nim troche¢ pomeczy¢. Sg ludzie,
ktorym wiele si¢ wybacza, 1 Calendar jest jednym z nich. Tyle w nim dobrego, tyle zdolnosci, wiedzy
1 doswiadczenia. Do$¢ dlugo wykorzystywalismy te jego talenty i1 teraz pora, zeby dostal cos w
zamian.

Prentice milczat.

— Wiem, Ze na pierwszy rzut oka to do niego nie pasuje. Ale ty nie widziate§ Calendara w jego
najlepszych latach. Zreszta, co tam, cholera, najlepsze lata! Szesnascie lat temu, na Kubie,
atakowali$my bunkier na wzgorzu. Mieli tam karabin maszynowy. Nasi padali jak muchy. Tylko
Calendar, z karabinem przed soba, strzelajgc w biegu, przemykat w wysokiej trawie. Byle do gory.
Karabin maszynowy walit bez wytchnienia, zotnierze dokota przewracali si¢ jeden po drugim, a on
ciagle biegt. Wysunat si¢ na czoto, oproznit karabin, cisnat go na

10 — (Matnia szarfa
145

bok; tamci strzelali do niego juz na kilka krokow; z pistoletem w gar§ci dopadt bunkra, przykleil si¢
do Sciany, a potem wsunat si¢ do pasa w boczne okno 1 zaczat thuc. Wystrzelal calty magazynek,
wyciagnat rewolwer 1 dalej tkwit w tym oknie 1 strzelal. Zabit tamtych wigcej, niz bytem w stanie
policzy¢. Pozniej, jak rozmawiatem o tym z ludzmi, dowiedziatem si¢, ze mundur wisiat na nim na
samych szwach. Pociski karabinu maszynowego rozpruty mu ubranie od gory do dotu, pokaleczyty
go, podrapaty, ale zaden go nie trafit. Koszula i spodnie wygladaty jak sito. Chce, zebys wiedzial, ze



Calendar jest moim przyjacielem. Nie przeszkadza mi, Zze wycigga ci¢ z szyku 1 wozi z sobg, zeby —
jak powiada — dawac ci lekcje. Niech robi, co chce. Dopdki mu to pomaga, wszystko jest w
porzadku.

— A co zjego praca? Co zjego pracg? Major spojrzat na chtopca.

— C6z, o to nie musisz si¢ martwic. Jak bedzie trzeba’jesli zaczng si¢ jakies§ ktopoty, badz pewien,
ze zrobi, co trzeba. Doktadnie to co trzeba. Po prostu przygladaj mu si¢ 1 staraj si¢ czego$ nauczyc.

Prentice wiedzial, Ze major ma racj¢. W tym tkwit caty problem. Stary istotnie zrobi, co trzeba.
Nawet w najgorszych chwilach byl lepszy w tym, co robit, od wigkszosci facetow. Nawet tych
dobrych. Bez wzgledu na istniejagce miedzy nimi roznice, Prentice nadal mogt si¢ od niego mndstwo
nauczyC. A jesli stary w dniu swoich urodzin spit si¢ i trochg si¢ nad sobg rozczulit — to co to
zmienia? Bieda w tym, Ze mozna to bylo widzie¢ zupetnie inaczej 1 chtopiec sam juz nie wiedzial, co
ma mysle¢. Zdawato mu si¢, ze juz si¢ z tym uporal — stary jest nie do wytrzymania 1 najlepiej
trzymac si¢ od niego z dala. Teraz nie byt juz taki pewny. Lubit go, a jednoczes$nie nie lubit. A tu
jeszcze przychodzi major 1 wycigga z niego niemal oficjalne zobowigzanie. Jezu Chryste 1 Panie Boze
w niebiosach!

67
— Musimy chyba porozmawiac.

Stary lezal na kocu, z siodtem pod glowa, nieco oddalony od reszty obozu. Oczy miat zamknigte, ale
Prentice nie zwrdcit na to uwagi 1 kiedy odezwat sie, stary odwrocit gtowe 1 spojrzat na niego.
Milczat.

Chtopiec spuscit wzrok. Nie miat pojecia, jak zacza¢.

— Oktamatem pana. Stary wzruszyt ramionami.

— Powiedziatem, Ze moj ojciec ma wiasne mieszkanie w miescie, a to nieprawda. On nie zyje.
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— Wiem. — Stary ponownie wzruszyt ramionami. Chlopiec nie pytat, skad to wie.

— Sktamatem tez w innej sprawie. Moze niezupeinie sktamatem, ale 1 nie zaprzeczylem. Miat pan
racj¢. Istotnie traktowatem pana jak swego ojca. No... w pewnym sensie. Uratowat mi pan zycie.
Przez jakis$ czas nie bardzo wiedziatem, co tu robi¢. Zdatem sobie sprawe, ze nie jestem stworzony
do wojska. Wykorzystatem pana, bo czutem si¢ niepewny. Chciatem si¢ schowac¢ za panskimi
plecami, szukatem kogos, z kim mogtbym porozmawia¢, kogos, kto by mnie chronit.

— To wszystko byto dla mnie jasne od poczatku. I co z tego? W czym problem?

— W tym, ze to wszystko si¢ nie sprawdzito. Sg w panu rozne rzeczy, ktorych nie lubi¢. Czgsto czuje
si¢ zawiedziony. Albo inaczej. Mam pana nieraz do$¢. A to wszystko, czego moge si¢ od pana



nauczy¢, juz nie wydaje mi si¢ takie wazne. Po prostu zabijanie czasu. Kiedy to si¢ skonczy, 1 tak
odejde. Wiem, ze to Zle tak pana wykorzystywac, 1 wstydze si¢ tego. Chciatem to wyjasni€ 1
powiedzie¢, ze przepraszam.

— To wszystko? Skonczytes?

— Jeszcze tylko cheiatem powiedzie€, ze nie bede wigcej chodzit przed panem na dwoch tapkach.
Jestesmy razem, wiec bedziemy razem, ale nie tak jak dotad. Jesli nie bedzie mial pan racji, ja za
panem nie stang.

— Abha, to o to ci chodzi! Jestes pewien? Prentice podniost oczy 1 skingl gtowa.

— Bardzo tadnie. W takim razie pozwol, Ze ci co$ powiem. Miatem kiedys zong. I syna. To bylo w
dziewiecdziesigtym 6smym w El Paso. Po moim powrocie z Meksyku.

Mimo woli Prentice wytrzeszczyt oczy.

— A tak — powiedziat stary. — Nie wiedziate$ o tym, co? Ale to prawda. Nigdy o tym nie
opowiadam.

— Co si¢ z nimi stato?

— Nie wiem. Zabrata chtopca 1 wrocita na wschod. To byt jeszcze maluch, ale dos¢ go lubitem.
Teraz jest pewnie w twoim wieku, moze troche starszy. Szukasz kogos, kogo mogtbys szanowac. A ja
szukam kogo$, komu mogg co$ da¢. Obaj zawiedlismy si¢ na sobie.

Prentice czul, jak opuszcza go napiecie. Dhugo zbierat si¢ do tej rozmowy, ale to, o czym chciat
mowic, jakby stracito teraz znaczenie. Nie tylko to. Wszystko. Zanim u§wiadomit sobie, bq robi, juz
siedziat przy boku starego. Przygladat si¢ przez chwil¢ swoim dtoniom, potem westchnat gteboko 1
spojrzat mu w twarz.

— I dokad nas to wszystko zaprowadzi?

— Donikad. Za duzo sobie wyobrazalis§my. Teraz wiemy, jak jest
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naprawde 1 wcale nam si¢ to nie podoba. Moze bytoby lepiej, gdybySmy od poczatku postepowali
wobec siebie uczciwie. Gdybysmy przestali mysle¢ o tym, czym moglibysSmy dla siebie byc¢, a
zgodzili si¢ na to, czym jesteSmy; moze wtedy zostalibySmy przyjacidimi.

Prentice stuchat ze spuszczong glowa. Nie spodziewat si¢ czegos takiego. Zdawato mu si¢, ze
wszystko przemyslat przed podjeciem decyzji: postawi sprawe jasno 1 uczciwie 1 zaczeka, az to si¢

skonczy.

Ale stary jak zwykle go podszedt. Wyskoczyt z czym$ nowym akurat w chwili, gdy Prentice'owi
zdawalo si¢, ze wszystko zrozumiat. I znow zbit go z tropu. Nigdy nie zastanawiat sie, dlaczego



wtasciwie Calendar zgodzit si¢ mu pomoc. Sadzit, ze chodzito mu o niego samego, nie o jakies$
szczegdlne wyobrazenie, jakie miat o nim. Nigdy nie dotarto do niego, ze stary interesowal si¢ nim w
jaki$§ specjalny sposob.

— Nigdy nie chciat go pan zobaczy¢?
— Pewnie, ze chcialem. Ale ona nie powiedziata ;jni, dokad wyjezdza.
— Jak to w ogdle byto?

— Zwykta konieczno$¢. Dziecko nie byto moje. Miata je z kim$ innym, z facetem, ktérego poznatem
na szlaku. Pracowalismy razem. Facet zachorowal 1 umart. Poszedtem do niej zobaczy¢, czy nie
mogtbym w czym$ pomoc. I zaraz potem oswiadczytem sie.

Stary przerwal. Skrecit papierosa.

— To si¢ nazywa matzenstwo z rozsadku. Nie jestem glupi. Wiem, Ze nie ma we mnie nic
nadzwyczajnego, nic, co mogloby si¢ podobac kobietom. Moze procz sity. Ale ona byta mtodsza ode
mnie prawie

0 dwadziescia lat. Miata dziecko, a tam byto o wiele wigcej mezczyzn niz kobiet i1 kazdy z nich
chetnie skorzystatby z okazji. Mysle, Ze czuta sie trochg jak ty. Widziala we mnie opiekuna. A ja?
Coz, dociggatem, cholera, do pie¢dziesiatki. Bytem przy niej 1 sporo dla niej zrobitem, ale
wtasciwie nic z tego nie miatlem. Przyjrzalem si¢ dzieciakowi

1 zaczatem kombinowac. Jak powiedziatem —jednego dnia pomoglem jej, nastepnego si¢
oswiadczylem. Starata sie, jak mogta. To muszg jej przyzna¢. Traktowata mnie doktadnie tak, jak
wiekszos¢ mezczyzn cheiataby by¢ traktowana. Ja tez robitem, co moglem. Miatem Zon¢ 1 dziecko,
musialem wiec zaczac¢ zy¢ inaczej. Wzigtem pracg w miescie. Jako subiekt w sklepie rusznikarskim.
Kiedy mi obrzydto, przez dtuzszy czas pracowalem na budowie. Tylko, widzisz, to nie bylo to, czego
potrzebowatem. Wtasciwie nie przepadam za widczega, ale tak si¢ ztozylo, ze cale zycie spgdzitem
w ruchu. Nie mogta nie wyczuc, ze czegos mi brakuje, ze cos we mnie tgskni za tamtym zyciem.
Przypuszczam, ze byto to po mnie wida¢. Chociaz nie myslatem o tym.
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Zaangazowatem si¢ 1 gotow bylem zrezygnowac ze wszystkiego, ale ta tesknota mnie gryzta,
odbierata rado$¢ zycia 1 mysle, ze ona czuta si¢ troche winna. A poza tym nie kochata mnie. To
zostato powiedziane na samym poczatku. Widzisz, mtodzi ludzie sg energiczni, maja swoje ambicje,
lubig, jak co$ si¢ dzieje. A ja czutem si¢ catkiem szczesliwy, kiedy wracalem do domu zmgczony po
pracy 1 wiedziatem, ze rachunki sg poptacone, a oni majg co jes¢, w co si¢ ubrac i przyzwoity dach
nad glowga. Pewnego dnia po prostu powiedziata, ze odchodzi. Chyba ja rozumiatlem. Potrzebowata
pomocy i1 znalazta ja. A teraz zorientowala sie, ze nic z tego nie bedzie. Powiedziala, ze nie wyniknie
z tego nic dobrego ani dla mnie, ani dla niej. Dtugo rozmawialis§my. Wtedy zrobitbym dla niej
wszystko. Zaptacitem nawet za ich podrdz. Mozesz sobie wyobrazi¢, co czutem widzac, jak ten maty
odjezdza.



— I ani stowa dokad jedzie? Calendar pokrecit gtowa.

— Ostatni raz widziatem ich przez okno pociggu. Nieraz zastanawiatem si¢, co wyrosto z tego
chtopca.

— A co znig? Co mysli pan o niej?

—= Byta najmilszg kobieta, jakg znatem. Nie najbardziej pociagajaca — po prostu najmilszg. Dzisiaj
juz mi jej nie brak. Za to czesto mysle o chtopcu. Wszystko trwato mniej wiecej rok... potem
wstapitem do wojska. A potem byta Kuba.

Calendar umilkt tak nagle, ze chtopiec nie wracat juz do tego tematu. Zaczekat chwile, ale stary nie
odezwal si¢ wiecej. Siedzieli w milczeniu, az zapadt zmrok. Wreszcie Prentice wyciggnat reke 1
rzekt:

— No, to chyba wszystko w porzadku.
A stary spojrzal na niego 1 uscisnagt mu dton.
Przez jakis$ czas chlopiec czut si¢ tak dobrze jak przedtem.
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Skonczyto sie to dwa dni pdzniej, kiedy dotarli w okolice Parral. Jechali teraz szybciej. Panowato
przekonanie, ze gdzie$ tam zaszyt si¢ Yilla. Logiczne — Parral to brama na potudnie. Jesli jeszcze jej
nie przekroczyl, na pewno o tym mysli. Bitwy pod Guerrero 1 p6zniej pod Agua Caliente
czterokrotnie zmniejszyly stan liczebny jego grupy. Wiedziano o tym od jencow wzietych przez inne
oddziatly. Stale naciskany Yilla nie miat wyboru, musial przedostac¢ si¢ na potudnie i1 przystgpi¢ do
odtwarzania swojej bandy.

Tak wigc forsownym marszem posuwali si¢ ku Parral, az natkneli
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si¢ na samotng farme. Gospodarstwo nie byto duze. Calendar 1 major doktadnie przyjrzeli mu si¢ z
pobliskiego wzniesienia. Ogladany przez lornetke gtowny budynek robil wrazenie dos¢ wysokiego. Z
suszonej cegly, jedng §ciane miat zwalong, rozpadajacy si¢ dach i rozeschniety, krzywa werandg.
Major wskazat zniszczong szopg¢ dla koni, wspartg o potamang brame korralu. Stary kiwnat glowa,
nie odrywajac szkiet od oczu. Obserwowal mniejsze zabudowania, potozone w gtebi obejscia. Te, w
przeciwienstwie do duzego domu i pomieszczenia dla zwierzat, drzwi miaty pozamykane, a §ciany
nietkniete.
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— Cholera wie — rzekl stary. — Mogto by¢ 1 tak, ze zniszczyli tamten budynek, zeby miejsce
wygladato na opuszczone.

Postanowiono wiec zbadac rzecz z bliska. Porucznik z Calendarem 1 grupg Zotnierzy wyruszyli, by
okrazy¢ farme 1 wejs¢ na jej teren od tylu. Major z resztg oddziatu mial czekac¢, az dojada na
wyznaczone stanowisko, a nastgpnie réwnoczesnie wkroczy¢ od frontu.

Objazd zajat grupie Calendara blisko godzing. Czort wie, komu przyszto do glowy stawia¢ farme w
takim miejscu. I po co; ziemia tu najwyrazniej nie nadawata si¢ do uprawy. Ani sladu trawy dla koni.
Tylko piasek, skaty i setki wymytych przez wodg jaroéw, tworzacych niezliczone fatdy, 1 utrudniajace
jazde zaglebienia. Nawet kaktusy nie rosty na tym jalowym pustkowiu.
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Te trzy kilometry zdawaty si¢ dltuzy¢ w nieskonczonos¢. Objezdzali podejrzang posiadio$¢ od prawe;j
strony, na tyle wolno, by nie zdradzit ich kurz i na tyle obszernym tukiem, by nie dostrzezono ich z
budynkow. Znalezli si¢ wreszcie naprzeciw wzniesienia, przy ktorym czekat major 1 skierowali si¢
ku tylom farmy.

Prentice czul si¢ dziwnie nieobecny. Oslepiajacy blask stonca, nagi, zotty krajobraz 1 monotonna
jazda po zboczach kolejnych wawozoéw dziataty na niego usypiajaco. Wiedziat, ze powinien by¢
bardziej czujny. Whasciwie odczuwat pewien niepokoj. Ale nie mogt si¢ pozby¢ wrazenia, ze
obserwuyje to wszystko z jakiegos oddalenia. Popatrywat na starego jadacego z porucznikiem na czele
oddziatu: méwit co$ przyciszonym, spokojnym glosem, wskazujac coraz blizsze zabudowania farmy.
Zohierze jechali powoli, rozgladali sie, ich sylwetki kotysaty sie w rytm konskich krokéw. Dotarli
do miejsca, gdzie kilka jarow zbiegato sie, tworzac opadajacy ku farmie wawoz. Uczucie oderwania
od rzeczywistosci przesladowato chlopca coraz mocniej. Spadziste zbocza wawozu przestonity
horyzont. Po obu stronach widziat tylko skaty i piasek, pociete wylotami rozpadlin. Swiat zdawat si¢
kurczy¢, zamyka¢ w tym wawozie; jechali krok za krokiem, stukaly podkowy, brzeczata uprzaz. Tylko
oni 1 niebo w gorze. Wawoz skrecil raz 1 drugi, stawal si¢ coraz gltebszy, szerszy; coraz blizej do
celu.

Przez ostatnie dwa dni Prentice nie miat zbyt wielu okazji do rozmowy z Calendarem. Byli po prostu
7byt zajeci. Stary cate dnie spedzal ze zwiadowcami w terenie 1 wieczorami zjezdzat tak zmeczony,
ze natychmiast szedt spac. Jednak te kilka stow, ktore zamienili w przelocie, sprawito chtopcu
przyjemnos¢. Calendar wydal mu si¢ bardziej otwarty, jego zachowanie mniej sztywne. Nie zeby
nagle zrobit si¢ jaki§ wylewny, ale byl swobodniejszy, jakby przetamal w sobie co$ niedobrego 1
sprawito mu to ulgg.

Prentice czut si¢ podobnie. Zrozumiat swoje pobudki i uznat, Ze jest w stanie nad sobg zapanowac.
Mial wrazenie, ze dojrzat, dordst do zrozumienia wtasnych potrzeb 1 watpliwosci. Widziat jadacego
przed nim starego, ktory teraz w milczeniu badal wzrokiem zakamarki wawozu. Dobrze byto



zobaczy¢ go znOw przy pracy. Bez watpienia wiedzial, co robi. Caty czas panowat nad sytuacja. Po
kilku dniach kryzysu znow byt w formie. Moze dlatego chtopiec czut si¢ tak nieobecny; jechat z
innymi, ale czg$cig umystu mogt buja¢ w obtokach, poniewaz stary nad wszystkim panowat.

Wyjechali zza zakrgtu 1 porucznik wiasnie zamierzat zsigs$¢ z konia, gdy rozlegt si¢ strzat. Nikt si¢ nie
ruszyt; §ciagneli wodze, sparalizowani zaskoczeniem. Kolejne dwa strzaty i dopiero wtedy w
wawozie
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zakottowato si¢. Ludzie rzucili si¢ za skaly, kryli si¢ w rozpadlinach. Stary zeskoczyt z konia 1
wyciggnal si¢ na ziemi obok kopca piasku. Prentice ogarniety niepohamowang drzaczka, przycupnat
w jakims$ zaglebieniu. Spostrzeglt, ze stary jako pierwszy dobyt pistoletu 1 zaczat strzelac. Z tamte;
strony padty jeszcze dwa strzaty i sptoszyty konie, ktore zbitg gromadg przegalopowaly w dot
wawozu. Stary skorzystat z ostony, jaka dawat mu kurz wzniecony ich kopytami 1 jat wspinac si¢ w
gore zbocza.

Prentice spostrzegt ku swemu zaskoczeniu, ze trzyma w reku pistolet. Nie miat pojecia, kiedy go
wyciaggnal. Zobaczyt starego, jak wspina si¢ po Scianie wawozu, odetchnat gteboko 1 ruszyt za nim.
Inni Zzotnierze poszli za jego przyktadem. Na czworaka dotart do szczytu 1 ostroznie wystawil gtowe.
Cofnat sie¢, przestraszony. Teren wydawat mu si¢ niebezpiecznie odkryty. Rozdygotany, skulit si¢ tuz
pod krawedzig zbocza. Zotnierze w dole strzelali, $ciany wawozu odbijaly huk eksplozji. Ci, ktorzy
poszli za chtopcem, podobnie jak on przycupneli na zboczu. Prentice uSwiadomit sobie ze
zdziwieniem, ze 1dg za nim, tak jak on sam idzie za starym. Spojrzal przed siebie. Calendar wczotgat
si¢ juz na ptaski teren 1 wcigz na brzuchu posuwat si¢ naprzod. Chiopiec przesliznat si¢ przez
krawedz 1 poczotgat za nim. Echo strzatow w wawozie dochodzito tu ciszej. Przez koszulg czut
piasek 1 kamienie, po ktorych szorowatl brzuchem. Raz i drugi zakrztusit si¢ kurzem. Przetart
zalewane potem oczy.

Stary zatrzymat si¢. Chtopiec zrobit to samo; rozejrzat si¢. Nie bardzo wiedziat, na co tamten czeka.
Wawoz skrecat w tym miejscu w prawo. Znajdowali si¢ tuz przy krawedzi. Stary nie odwracajac si¢
wskazat dtonig do przodu. Prentice zrozumial, ze caty czas byt Swiadom jego obecnosci za plecami.
Z glebi wawozu dobiegl go nagle odglos jakiegos poruszenia. Stary ponownie skingt rekg 1 Prentice
podczotgat sie blizej. Nie spojrzawszy nawet na niego, stary wskazat na prawo; Prentice postusznie
popetzt w tym kierunku. Zatrzymat si¢; dzielito ich teraz od siebie nie wiecej niz trzy metry. Przed
soba mieli krawedz wawozu. Z tylu powoli nadciggali inni. Stary spojrzal na chtopca 1 kiwnat
gtowa. Uniost sie na kolana, ze sieknigciem stangt na nogi 1 wystrzelil w gtab wawozu. Prentice
nasladowat jego ruchy. Wystrzelil cztery razy, nim zorientowat si¢, ze w wawozie nie mg zywej
duszy. Katem oka dostrzegl, ze stary biegnie wzdtuz jaru, ktory dalej zakreca nieco w lewo. Rzucit
si¢ za nim. Wystrzelit ostatni naboj z magazynka, ale w dole nadal nie byto nikogo. ;,

Stary biegl nie zwalniajac kroku. Prentice za nim, szamoczac si¢ z pistoletem, wyciagnat pusty
magazynek, wcisngt nowy, zatadowat.
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Teraz mogl przyspieszy¢. Dogonil starego. Waw6z znéw skrecit w prawo 1 tym razem w dole cos si¢
poruszyto. Stary otworzyt ogien i on sam wystrzelil trzy razy. Widziat padajace sylwetki. Dnem
wawozu bieglo sze$ciu me¢zczyzn. Meksykanie — sombrera, pasy z nabojami, workowate spodnie 1
buty na sznurkowej podeszwie; karabiny. Dwaj padli, po chwili jeszcze dwaj. Ostatnia dwdjka
znikneta za zakretem. Stary pogonit za nimi. Prentice biegt tuz obok. Teraz widziat ich dobrze.
Pedzili na teb, na szyj¢ prostym odcinkiem wawozu. Przystanagt, unidst bron, wycelowat doktadnie,
ale w chwili gdy pistolet wypalit, stary chwycit go za rgke 1 Prentice chybit. Teraz Calendar ustawit
si¢ do strzalu. Spokojnie, jak na strzelnicy, przyjat postawe strzelecka: bokiem do celu, rami¢
wyprostowane, wolna reka cofnigta dla rownowagi. Strzelit dwukrotnie, trafiajagc obu — jednego w
rami¢, drugiego w noge. Trzymany lekko pistolet podskoczyt wysoko. Calendar powoli opuscit reke,
uwaznie obserwujac wijace si¢ z bolu postaci na dnie wawozu.

— Bylem pewien, ze trafisz, ale chciatem ich zywych.

Stary nie spojrzat na niego; nadal nie odrywatl wzroku od rannych, ale Prentice zrozumiat, co chciat
powiedzie¢. Patrzyl, jak stary podchodzi do krawedzi wawozu, ostroznie opuszcza si¢ w dot 1 weigz
z bronig w wyciagnigtej rece, czujny i uwazny zbliza si¢ do Mek-sykanow.

— Sprawdz tamtych czterech. Upewnij si¢, Ze nie Zyjg. Prentice postuchat bez zastanowienia.
Zawrdcit prawie odruchowo.

Juz po walce. Wszystko trwato nie wigcej niz piec¢dziesiagt sekund, ale byto to chyba
najgwaltowniejsze przezycie, jakiego kiedykolwiek doznat. Dochodzac do miejsca, gdzie upadli
tamci czterej, wciaz jeszcze drzal z podniecenia. Musiat si¢ opanowac, zastanowic, a potem zrobi¢
co trzeba. Zszedl na dno wawozu i ruszyt w strone lezacych. Nie spuszczat z nich oczu, gotow
zareagowac na najlzejszy ruch. Kopnigciami poodrzucat ich karabiny. Cofnat si¢ 1 popatrzyt na nich
uwaznie. Dwaj mieli rece ukryte pod tutowiem1 tym od razu strzelit w gtowy — najpierw jednemu,
potem drugiemu. Nastepnie to samo zrobit z pozostaltymi. Chociaz nigdy przedtem tego nie widziat, w
jaki$ niezrozumialy dla siebie sposob wiedzial, ze tak trzeba.

Spetnit swdj obowigzek. Uspokojony, usiadt cigzko na ziemi. Strzelanina u wylotu wawozu ucichta
juz wezesniej. Zotnierze gapili sie z gory na chtopca; nadchodzacy dotem okrazali ciata i takze mu
si¢ przygladali. Prentice dotknat policzka. Nie wiedzie¢ czemu — zapiekto. Dopiero po chwili
zrozumiat. Stat z prawej strony obok starego 1 wyrzucona z pistoletu tuska trafita go w twarz. Nawet
tego nie
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zauwazyt. Nie przejmowal si¢ tym. Siedziat na ziemi, pocierat dtonig policzek i patrzyt na trupy na
piasku. Nie wiedzial, ktérzy sg Calendara, a ktorzy jego 1, prawde mowigc, byto mu wszystko jedno.
Po chwili dotart do niego mdlacy odor, jaki wydzielaty roztrzaskane gtowy 1 rany na ciele zabitych.
Moze sprawit to zapach, a moze w reakcji na szok wcisnat nagle gtowe miedzy kolana; ogarnety go
mdtosci. Zdawato mu si¢, ze nigdy si¢ ich nie pozbedzie. Mdlace uczucie w zotadku nie opuszczato
go ani na chwile.
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— Zrobites biad.

— Cholera, kazdy wie, ze zrobitem. Rany boskie, strzelilem tym facetom w gtowy. rt
Stary spojrzal na chtopca 1 zmarszczyl brwi.

— Nie o to mi chodzi.

— Ale mnie o to chodzi. Chryste, wszystkim czterem strzelitem w glowy. Bez potrzeby. Oni juz nie
zyli. To bylo widac.

—ee¢ Jasne. Dopoki bys si¢ nie odwrocil, a ktorys z nich nie usiadt 1 nie wpakowat ci kuli w plecy.

— Mozna to bylo zrobi¢ inaczej. Moglem zaczekac, az nadejdzie kto$ z naszych. Jezu, polaztem tam
na dot, zeby udowodni¢, ze potrafi¢ to zatatwi¢. A potem wpadtem w panike 1 zaczatem strzelac.
Wigcej nawet, podobato mi si¢ to, co robi¢. Widzialem, jak ich glowy sie¢ rozlatuja, 1 dalej
strzelatem. Mato mi byto, ze zabitem tych dwdch, to jeszcze musiatem porozwala¢ na kawatki glowy
catej czworce. Zeby sobie zrobi¢ frajde.

— Zrobiles co trzeba, zeby nikt z naszych nie ucierpial.
— Nie w tymrzecz. Czy to tak trudno zrozumie¢? Nie podoba mi si¢ to, co wtedy czutem!

— Powiedz o tym ludziom, ktorych oni zabili. Spytaj porucznika w jego grobie, czy uwaza, ze
postapites prawidtowo.

— Nie, wcigz nic nie rozumiesz. Nie chodzito mi o zemstg. Zrobitem to, bo miatlem na to ochote!
Stary wycelowal wen wyciagniety palec.

— Dobrze. No to postuchaj. Bylem wobec ciebie cierpliwy, ale teraz powiadam: wez si¢ w gars¢.
Gowno mnie obchodzi, dlaczego to zrobites. Jako$ si¢ z tym uporasz. Fakt, ze zalatwites sprawe tak,
ze nikt wigcej nie ucierpiat. I dobrze.

A drugi fakt, to ze byte$ niedbaty, zapomniates si¢. Jeden magazy-
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nek miates$ pusty. Trzy strzaty, kiedy ich gonilismy. Jeszcze cztery, kiedy sprawdzate$ tamtych.
Zostate$ z pustg bronig 1 nie przyszto ci do glowy zmieni¢ magazynek. A gdzie, do diabta, two;j
zapasowy rewolwer? Nie mogte§ wiedzie¢, czy w poblizu nie ma ich wigcej. Byte§ zupehlie
bezbronny. Oto do czego prowadzi roztargnienie. Mogte$ zginag¢. Teraz mam robotg, ale na twoim
miejscu skonczytbym z obwinianiem si¢, a skoncentrowat si¢ na tym, jak przezy¢. To nie miejsce na
takie btedy.

Stary skonczyt, obrzucit chtopca dtugim spojrzeniem i odszedt. Prentice patrzyt, jak si¢ oddala. Po
raz pierwszy Calendar wytykat mu btad w taki sposdéb — nie jako nauczyciel czy zastepczy ojciec.



To byto co$ zupehlie innego. Nie chodzito o ocene czy skarcenie dla zasady, ale pod wplywem
najwyrazniej szczerego gniewu. Tak stary mogl potraktowac kazdego, kto wyprowadzit go z
rownowagi. O to wtasnie szto — Calendar przestat udawac. Stat si¢ sobg 1 Prentice nie bardzo
jeszcze wiedzial, co o tym sadzi€. Zarazem zyskat 1 stracit. Nie byt juz dla starego kim$ specjalnym.
Jako jeden z wielu, jako on sam — musiat sprosta¢ wymogom tego zycia.

A nie sadzit, by byt do tego zdolny: I nie dbat o to. Gtowy! Nie mogt opanowac drzenia rak. Nie
mogt sie pozby¢ mdlacego ciezaru w zotadku. Glowy! Nadal widziat, jak rozpryskujg si¢; widziat
fruwajace kawatki kosci, mézg, krew, wlosy.
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— Mowi, Ze to ich farma. Zobaczyli na wzgorzu jakichs jezdzcow, przestraszyli si¢ 1 probowali
uciec. Wtedy natkneli si¢ na nas. Wpadli w panike 1 zaczeli strzelac.

Major pokrecit z powatpiewaniem glowa.
— Wiem. Mysle, ze on tez o tym wie, ale nic lepszego nie potrafi wymyslic.
— I jestes pewien, ze to ludzie Yilli?

— Bez dwoch zdan. Ich karabiny majg oznaczenia US Anny, takie same jak te zabrane z Columbus.
Zgoda, ze wpadli w panike. Ale nie dlatego, ze wzi¢li nas za rabusiow. Uciekali, bo zobaczyli
Amerykanow. \

Major przygryzt wargi 1 odwrocit wzrok.

— A co z tym drugim?

— Pytatem go, ale nie chce odpowiada¢. Dam mu jeszcze jedng

szansg.
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Podszedt do lezacego na piasku w katuzy krwi, trafionego w rami¢ Meksykanina 1 odezwat si¢ don
po hiszpansku. Tamten pokrecit glowa. Stary zapytal jeszcze raz, wolniej wymawiajgc nazwisko
Yilli. Znéw przeczacy ruch glowy.

Stary wzruszyt ramionami.

— Cholera, tego wlasnie si¢ obawialem — zwrdcit sie do majora. — Tych miejscowych sg dwa
rodzaje. Jedni, gdy ich raz zapytasz, robig si¢ gadatliwi jak czarnuch na stypie. Inni majg cos w
rodzaju poczucia godnos$ci. Nie bojg si¢ $mierci, a skoro 1 tak majg umrze¢, chcg to zrobi¢ z pewna
klasg. MieliSmy szcze$cie trafi¢ na tych drugiego rodzaju.

— Co wiec proponujesz?



— Ano, musimy si¢ dowiedzie¢, gdzie jest Yilla, a mam podstawy przypuszczaé, ze gdzies w
poblizu. Nie sadzg, abySmy mieli duzy wybér. Pogadam z nim chwile na osobnosci.

— Nie ma innego sposobu?

— Chyba Zeby zostawi¢ ich tu. Pozwoli¢ im si¢ wykrwawiac i1 czeka¢, az oszalejg z bolu. To moze
potrwac caty dzien, a 1 potem nic im nie przeszkodzi wystrychng¢ nas na dudka albo zwyczajnie,
umrzec.

Major spojrzat na starego.
— Daj im chociaz jeszcze jedng szansg.

Calendar ponownie zwrdcit sie do Meksykanow. Po jego pytaniu jeden z nich pokrecit gtowa. Major
zacisngl usta 1 odszedt.
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— Rany boskie! — zawotat Prentice, kiedy spojrzawszy w glab wymytego przez wodg jaru zobaczyt,
jak stary obrabia nozem Meksykanina. Facet lezal przywigzany do wbitych w ziemi¢ kotkéw, nagi, z
odstonietymi genitaliami. Jego ciato znaczyly strugi krwi 1 dlugie, cigte rany. Wit si¢ z bolu. W
sczernialym, spuchni¢tym udzie widniata poszarpana rana od kuli 1 w nig wtasnie stary wetknat noz i
powoli nim obracat.

Styszac gtos chtopca uniost glowe, jakby zaskoczony. Nie podnoszac si¢ z kleczek przestat na chwile
obraca¢ nozemi odezwal si¢ do ludzi, ktérzy stali wokot niego i przygladali si¢ jego robocie.

— Niech kto$ go stad zabierze.

Odwrocit gtowe 1 wzial si¢ do drugiego Meksykanina. Lezat tak samo 1 wygladat podobnie jak
pierwszy, z ta r6znica, ze postrzelony byl w rami¢. Stary wepchnat n6z w otwor po kuli 1 zakrecit.
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— No wtasnie — odezwal si¢ Prentice. — Niech mnie ktos stad zabierze.

Ludzie podniesli gtowy, przygladali mu si¢, ale zaden si¢ nie ruszyl.

— Dalej. Niech kto$ sprébuyje. Prentice potozyt dton na kolbie pistoletu.

— Proszg. Chcialbym, zeby ktorys sprobowat.

Nikt jednak nie drgnat 1 z dtonig ztoZzong wcigz na broni chtopiec opuscit si¢ na dno jaru.

— Macie, kurwa, racje. Sprobujcie mnie ruszyC, a porozwalam wam tby jak amen w pacierzu. Z dala
ode mnie! — Prentice zblizyl si¢ do starego.



— Co tu si¢ dzieje? Stary dalej robit swoje.
Chtopiec stat nad nim, czekajac przez chwile na odpowiedz.

— Pytalem o co$. Ogtuchtes, czy co? Co tu sie, do diabta, dzieje? Stary $cisnat n6z, az pobielaty mu
palce. Podniost sie, nadal

znozem w dtoni, 1 stangt naprzeciw chtopca.
— Nie wiem, co$ sobie ubzdural, ale to nie miejsce dla ciebie.
Zabieraj si¢ stad.

— To miejsce jak najbardziej dla mnie. Jestes moim nauczycielem, nie? Chyba powinienes mi to
pokaza¢. I chyba powiniene$ powiedzie¢ mi, co to ma, kurwa, znaczy¢.

Stary nie odpowiadat. Prentice mingt go i podszedt do rozciaggnigtych na ziemi megzczyzn.

— Jak to ma dziata¢, co? Zaczynasz od jednego, a jak si¢ zmeczysz, bierzesz si¢ za drugiego, tak? W
ten sposob pierwszy ma okazje pomyslec, co dzieje si¢ z jego kumplem. Od bolu gorsze jest myslenie
o tym, co jeszcze moze go spotka¢. Tak to dziata?

Stary skingt glowa.

— Cos$ w tym rodzaju — odpowiedziat, nie spuszczajac oczu

z chtopca.

— No tak. A Zzeby wszystko zostalo w rodzinie, zaprosites tu na
dot kupe gosci, niech sobie popatrza.

To wtasnie wstrzasneto chtopcem, nie sam fakt torturowania rannych. Tyle mogt zrozumie¢. Facet
wiedziat cos istotnego 1 trzeba zmusi¢ go do mowienia. W zasadzie wszystko w porzadku. Ale
wiedzie¢ co$, a widzied, jak to si¢ odbywa — to dwie rdézne rzeczy. Zwlaszcza w tym wypadku.
Kiedy stangt na brzegu jaru; z zotagdkiem wcigz jeszcze $cisnigtym w bolesny wezel, pierwsze, co go
uderzyto, to cisza 1 milczenie wszystkich obecnych. Sposob, w jaki reagowali na to, co dziato si¢
przed ich oczami. Stary na kolanach rznie tych Mek-
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sykandéw, ludzie dokota przygladaja si¢, ranni przywigzani do palikdéw wija si¢ z boly, ale nie
krzycza; zadnych szeptow, westchnien czy jekow. A stary, pochtoniety wykonywang czynnoscia, a
jednoczes$nie obojetny; tak cholernie systematyczny i1 spokojny. Niemal jakby zabawial si¢
rysowaniem wzordéw na piasku albo przeprowadzat z nudow jaki$ eksperyment, ktdérego wynik byt w
gruncie rzeczy nieistotny. Mniejsza jednak o te niewspotmiernosc. Nie to byto najgorsze. Patrzac na
ludzi otaczajacych starego, szukajac u nich jakich§ oznak wrazliwosci, wspotczucia, zalu, ze tak



musiato si¢ sta¢ — spostrzegl Indianina.

Indianin! Staremu przygladali si¢ nie tylko ci wszyscy zolnierze. Pozwolil na to takze 1 Indianinowi!
Prentice poczut si¢ tak, jakby zobaczyl napastowane dziecko albo splugawiony ottarz; albo kogos, kto
dopuszcza si¢ czegos rOwnie odrazajacego. Miat che¢ wydrze¢ staremu oczy, schwyci¢ go za gardlo 1
skreci¢ mu kark, rozwali¢ czaszke 1 rozmaza¢ jego mozg po piasku. J

Gltowy. Obraz tych gltow.

— Bardzo tadnie. — Gwattownym ruchem odwroécit si¢ do Calen-dara. — Zaprosite$ nawet
Indianina. Stuchajcie, wy tam! Przedstawienie skonczone. IdZcie do diabta! A tobie powiadam — nie
zblizaj si¢ do mnie. Jeszcze raz zobaczg ci¢ obok siebie, a Bog mi §wiadkiem, nie wiem, co ci
zrobi¢. — Obrzucit gapiow wzrokiem. — Co to, cholera, za zbiegowisko? Won stad! Dajcie
cztowiekowi nacieszyC si¢ jego robota.

Siegnat po pistolet, nieruchomym wzrokiem wpatrujac si¢ w gromadke zotnierzy. Musiat zrobi¢ na
nich wrazenie, bo jeden po drugim zaczeli si¢ rozchodzi€. Prentice wycelowat palec w starego 1
rzucit z naciskiem.

— Pamietaj, kolego. Z dala ode mnie!

Ledwie panujgc nad ogarniajgca go wsciektoscia, czujac zalewajaca go ponownie falg mdtosci,
odwrdcit si¢ w miejscu i jat wspinac sie¢ w gore zbocza.
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— Shuchaj, jeszcze raz wpieprzysz si¢ w nieswojo sprawy 1 nie bedziesz musiat mi grozi¢ — sam
przestane ci¢ znac.

Stary odszukal chtopca, jak tylko skonczyt z Meksykanami. Spostrzegltszy go na tytach korralu,
zajetego kopaniem grobow, niemal biegiem ruszyt w tamtym kierunku. Kroczyt wsciekly; po drodze
dwaj
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zolierze zagadali co$ do niego, ale nawet nie zrozumial, o co im chodzi. Ze wzrokiem wlepionym w
pochylong nad dotem sylwetke chtopca z topatg kruszyt obcasami grudy ziemi, miazdzyl gatezie
mezguite, sapat 1 klgt. Chtopiec z daleka ustyszat, jak nadchodzi. Odwrocil si¢ 1 nie wypuszczajac
topaty z reki wystuchat napastliwej kwestii Calendara.

— Powiedziatem: 1dZ do diabta — odrzekt patrzac mu w oczy. Unidst nieco topate. — Nie cheg cie
widziec.

— Czlowieku, co z tobg?

— Chyba, co z tobg! Jeszcze nie kapujesz? Widzialem twojg twarz, tych twoich kumpli w koto,
przygladajacych sie. To ci si¢ podobato!



— A moze po prostu chciatem, zeby tak to wygladato? Moze musiatem przekona¢ tych Meksykanow,
ze zrobi¢ wszystko, zeby dowiedzie¢ si¢ tego, co mi potrzebne?

— Wszystko jedno. Na Boga, siedzisz w tym tak dtugo, Ze nie potrafisz odr6zni¢ jednego od
drugiego. Podobato ci sig.

— Nie ma znaczenia, co ty o tym sagdzisz. Zdobytem konieczne informacje.
— Wszystko jedno. Mogtes$ to zrobi¢ w inny sposob.

— Watpie. Zreszta nie to ci¢ tak ruszyto. Poszto o Indianina. Trzymatem go tam, bo powiedziatem
Meksykanom, ze potem oddam ich jemu.

Chtopiec zupetnie juz nad sobg nie panowat. Zrobit krok naprzéd wznoszac topate, jakby zamierzat
uderzy¢ nig starego. Ten cofnat si¢ przezornie.

— Sam sobie $wietnie radzites$. Nie potrzebowate$ tam Indianina. Po prostu chciate$ ubarwié
przedstawienie. Jezu, tyle mowisz o skutecznos$ci dziatania, a nawet nie rozumiesz wtasnych
pobudek. Zdawato ci si¢, ze powoduje tobg koniecznos$¢, a tymczasem bytes zadowolony, ze trafia ci
si¢ taka gratka. Sprawiato ci to przyjemnosc!

Niespodziewanie, zamiast zamachna¢ si¢ do ciosu, chtopiec wbit topate w piasek 1 sypnal nim w
starego. I jeszcze raz, 1 jeszcze. Podniosta si¢ chmura pytu. Calendar czut piasek w oczach, w ustach,
za koszulg. Cofnat sig, ostaniajac si¢ rekami, odwrocit gtowe.

— 1dZ do diabta! Styszysz! Wynos$ si¢! — wrzeszczat chlopiec. Stary opuscit dton do kabury, ale
zaraz si¢ zreflektowat 1 odstapit

jeszcze kilka krokow.

— W porzadku — rzekt. — Swietnie! Jesli tak to wszystko widzisz, prosze bardzo. Kop sobie groby.
A jak juz zaczates, wykop wiecej. Jeden z tamtych jest juz sztywny. Drugiemu tez niewiele brakuyje.
Przy okazji mozesz wykopac jeszcze jeden. Zachowujac si¢ w ten sposob, masz duze szans¢ skonczyc¢
niebawem w ziemu.
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Stary odwrdcit si¢ 1 odszedt; zgarbiony, otrzasajac piach z ubrania. Nie spodziewatl si¢ tego.
Zamierzal zruga¢ chtopca, wykaza¢ mu, jakim jest glupcem, przywota¢ go do porzadku. Teraz czut
si¢ troche gtupio — caly w piasku, z kurzem w ustach. Czut si¢ nawet nieco zmieszany, cho¢ nie
bardzo wiedzial, z jakiego powodu. Moze dlatego, ze chtopiec postawit mu sie, a on ustgpit?
Cholera, co z tym chtopakiem jest nie w porzadku?
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— Postuchaj, chee ci cos wyjasni¢. Prentice odwrocit si¢ don plecami.



— Idz do diabta!
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Wiesz, ja... Wynos sig!
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Tej nocy w poblizu ich obozu pojawil si¢ oddziat zotnierzy Carranzy. Zatrzymali si¢ na farmie.
Pochowali si¢ po szopach i w domu, naprawili zagrode dla zwierzat 1 spedzili tam konie; napoili je.
Ich ogniska musiaty by¢ widoczne z daleka. Potem rozjechali si¢ po okolicy. Zatrzymani przez
wartownikow, zorientowawszy sie, ze to Amerykanie, zawrocili. Meksykanski dowddca w randze
kapitana przybyl na rozmowy.

Nazywat si¢ Mesa. Mimo napig¢tej poczatkowo atmosfery wychodzit ze skory, zeby uspokoi¢ gringos.
Nie mogt by¢ bardziej przyjacielski. I weale przyjacielski nie byt, ale wyszto to na jaw o wiele za
pOzno. Mesa siedziat z majorem przy ognisku, uzalat si¢ na ktopoty z Yillg 1 jego zwolennikami,
twierdzil, ze wtadze gotowe sg przyja¢ wszelka pomoc. Obiecat zatelefonowac do Parral, zapewnit,
ze Amerykanie zostang tam gos$cinnie przyjeci. Dostang zywno$¢, wode, pasze dla koni, niezbgdny
sprzet 1 dobre miejsce na oboz. Przez Parral, powiedzial, biegnie nawet linia kolejowa, z ktére;j
mogliby skorzysta¢, a — tu spojrzat na majora — w miescie znajduje si¢ klub. Bodajze
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kanadyjski. W obozie Amerykanow Mesa spedzit catg noc. Rano zjadl $niadanie, wsiadl na konia,
zyczyt obecnym wszystkiego najlepszego 1 o§wiadczyl, Zze uda si¢ teraz do pobliskiego miasteczka, by
zatelefonowacé. Nastepnie odjechat do swoich ludzi. Zoierze odetchneli z ulga. Nie tylko dlatego, ze
odjechal, ale poniewaz po dotychczasowych przejsciach uwazali, ze najbardziej dostownie przyda
im si¢ jaki$ oddech. Ponadto, czego major nie zdradzit meksykanskiemu oficerowi, torturowani przez
Calendara ludzie udzielili w koncu potrzebnych informacji. Yilla znajdowat si¢ w poblizu.
Prawdopodobnie w Parral albo gdzie§ w drodze na potudnie. Jesli nie powiedzie si¢ proba
znalezienia go w miescie, oddzial pospieszy zablokowac przej$cia na potudnie, do Durango. Yilla
zostatby odciety od terenéw w gltebi kraju, uwieziony miedzy 13 putkiem a innymi posuwajacymi si¢
w tym samym kierunku oddziatami. Przy odrobinie szczgscia poscig mozna bgdzie niecbawem
zakonczyc.

Tak wiec dosiedli koni 1 odprawili si¢ do Parral. Stary, szykujac si¢ do wyjazdu z grupa
zwiadowcow wyznaczonych na szpice, probowal zabra¢ chtopca ze sobg, ale ten znéw powiedziat
tylko: ,,zjezdzaj" 1 Calendar pojechal sam.

Wjezdzali teraz w nieco zyczliwszy podroznym kraj. Pojawity si¢ kaktusy, pustynna trawa, kepy
bielunia. Grunt byt mniej piaszczysty, wygladal na zdatny do uprawy, powietrze jakby si¢ ochtodzito.
Oddalali si¢ od pustyni; po prawej mieli gory, po lewej suchy, pofatdowany step, a w przodzie —
nie do wiary! — zielen na tle fagodnych zboczy.

Okazato sie, ze sg to krzewy bawelny. Miejsce byto niezte na oboz, ale gdy w oddali ukazaty si¢



drzewa, konie poczuty wode, ozywily si¢ i przy$pieszyly. Zotnierze musieli je przytrzymywa¢, zeby
nie pobiegly v prosto do strumienia. Rozsiodtane oprowadzali w koto, az odrobing ostygly i dopiero
wtedy dostaty pi¢. Na poczatek tylko trochg, potem wigcej 1 znow musialy pochodzi€.

Trwato to kilka godzin, a zwierzgta wciaz nie miaty dos¢ wody. Rozciggnigto konowiaz i powigzano
je w cieniu drzew. Nareszcie ludzie sami mogli pogna¢ do strumienia. Przystagpiono do rozbijania
obozu. Po pewnym czasie koniom zndw pozwolono si¢ napi¢, juz po raz ostatni. Teraz nie mozna
bylo ich nawet karmié, boby sie pochorowaty. Zotnierze rozwijali koce, gotowali jedzenie. Przed
snemlkoniom dostato si¢ troche paszy. Troszeczke, tyle tylko, by podtrzymac¢ ich sity.

Wszyscy mieli sporo roboty, totez stary do wieczora nie znalazt okazji, by porozmawia¢ z chtopcem.
Potem natknat si¢ na niego nad strumieniem i siadajgc przy nim w ciemnos$ci, zapytat:

11 — OtUtnitumrza
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— Nie moglibySmy zatatwi¢ tego w inny sposdb? Chtopiec spojrzat na niego bez stowa.
Stary nie odezwat si¢ wiecej. Po chwili Prentice wstat 1 juz odchodzac rzucit:

— Nie chodzi o ciebie. Raczej o to wszystko.

Stary nie zrozumiat. Nie byl w stanie pojac¢ tych cigglych zmian nastroju. Przyzwyczait si¢ do
obecnosci chtopca u swego boku. Teraz mu go brakowato.

Prentice wiedzial o tym. W sumie stary nie byl niczemu winien. Chtopiec przez caty dzien
zastanawiat si¢ nad swoja sytuacja 1 powiedzial doktadnie to, co myslat. Nie chodzito o starego, lecz
o wszystko.

0 calg te przeklety reszte. Nienawidzit tego. Stary jedynie to w pewien sposob uosabiat. Nie mogl go
winié, ze robit to co zwykle — to, na czym si¢ znat. Dla niego wszystko bylo w porzadku. Ale nie dla
chtopca. Nie mogt pogodzi€ si¢ z tym, z czym si¢ tu zetkngt — zabijanie, bron; zupetny brak szacunku
dla cztowieka. I to zapomniane przez Boga miejsce. Nigdy dotad nie rozumial tego okreslenia. Teraz
ten kraj 1 ta ich wyprawa zlaty si¢ w jedno; nad wszystkim wisiala jakas klatwa. Nawet tu, nad woda,
posrod drzew, czut si¢ lepiej tylko dlatego, Ze to otoczenie przypominato mu péinoc. Powinien byt
zatrzyma¢ farme. Pracowac tam, zy¢ rytmem por roku, uprawiac zboze 1 przygladac sig, jak rosnie.
Nie mogt sie doczekad, kiedy si¢ stad wyniesie, wrdci do siebie 1 zacznie od nowa. I zrobi wszystko,
zeby na jego ziemi znow zaszumiato zboze.

Obejrzat sie, szukajac wzrokiem starego. Wiedzial, ze powinien z nim porozmawia¢. Nie mogt sie
jednak na to zdoby¢. Wpakowat si¢ w sytuacje bez wyjscia. Rozdmuchat catg sprawe do tego
stopnia, ze teraz musiatby si¢ upokorzy¢. A tego nie mogt zrobi€. I jeszcze cos. Jaka§ wewnetrzna
pustka powstrzymywata go przed podjeciem jakiejkolwiek decyzji. Po prostu nie byt w stanie zmusi¢
si¢ do dziatania. Pragnat tylko spokoju. Najchetniej siedziatby nad rzeka oparty o siodto

1 stuchal, jak szumig drzewa, pozwolil, by czas mijat niepostrzezenie; czekajac chwili, gdy bedzie



mogt odejs¢. Ttumaczyt sobie, ze to tylko depresja po walce, ze to normalne 1 minie, ale czut, ze tak
nie jest. Jeszcze niedawno byto mu tak dobrze. Potem czar pryst. Zobaczyt glowy rozpadajace sie
pod jego kulami, pocietych przez Calendara ludzi, poczut odor krwi 1 wnetrzno$ci — 1 zrozumiat.
Nie mogt juz znies¢ siebie, nie mogt znies¢ starego, tych ludzi oraz wszystkiego tego, czego czastke
stanowil. I chcial, Zzeby to si¢ skonczylo. Probowat wskaza¢ winnego, ale nie potrafit. Znalezli si¢
tutaj z okreslonego powodu, ale 1 Yilla w tym, co robit, miat swoje racje. I stary mial swoje
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racje. Wszyscy. Znalazl si¢ w zamknietym kregu, w jakims$ btednym kole, z ktorego nie bylo wyjscia.
Jedyne czego pragnal, to wyrwac si¢ stad, uciec, wyprzec si¢ tego wszystkiego. Mial jednak
swiadomos¢, ze to nigdy nie nastgpi. | ze to byla prawdziwa przyczyna jego stanu. Nie mogt wyrwac
si¢ z tego kota, bo dopoki znajdowat si¢ miedzy ludzmi, musiat liczy¢ si¢ z ich racjami. A tak bardzo
pragnal by¢ sam. Patrzyl na starego 1 czut dlan wielka litos¢, ale wiedziat, ze tego wiasnie nigdy nie
bedzie mogt mu powiedzied.

13 putk maszerowat do Parral. Rano nakarmiono porzadnie konie, gdyz nadzieja na Swieze zapasy
pozwolita zrezygnowac z oszczgdnosci. Nastepnie zwierzeta napojono na drogg, zotnierze zjedli
$niadanie 1 oddzial ruszyt. Wszystkim marzyta si¢ goraca kapiel, solidny positek i co$ zimnego do
picia. Koto potudnia gory po prawej stronie skonczyty sie. Przed nimi rozciggata si¢ pofatdowana,
porosni¢ta kaktusami rownina. Tu 1 6wdzie wida¢ byto krzewy bawelny, kolczaste zarosla, sptachcie
trawy. Skrecili w strong dtugiego, tagodnie wznoszacego si¢ stoku. Ze szczytu dojrzeli nareszcie cel
marszu: biegngca ze wschodu na zachdd lini¢ kolejowa, drzewa, kamienne mury, budynki z suszonej
cegly bielejace w stoncu. Miejscowosc¢ liczyta jakies pigc tysiecy domow; wigcej niz Columbus,
wigcej niz jakiekolwiek miasto napotkane dotad w Meksyku. Ciagneto si¢ 1 ciggneto; niesamowite
bylo to przejécie od pustyni do duzego miasta. Zolnierze pospiesznie otrzepywali ubrania z pytu,
wtykali koszule w spodnie 1 prostowali kapelusze. Zapinali kabury, aby nie wygladato, ze
przybywaja w zlych zamiarach.

Ruszyli w dot. W miare jak zagltebiali si¢ w doling, robito si¢ coraz cieplej. Ocierali rekawami
spocone twarze, co chwila spogladali w strong miasta. Ostatecznie byto ich blisko trzy setki 1
nalezalo spodziewac si¢, ze kto§ zauwazy przybycie tak licznej grupy konnych. Tymczasem nikt nie
wychodzit ich wita¢. Sto metrow od pierwszych zabudowan major kazat si¢ zatrzyma¢. Dalej ruszyt
juz tylko z setka ludzi. Wkrotce dotarli do wartowni na stacji kolejowej. Przez krotka chwile stary
miat wrazenie, ze znOw znalazt si¢ w Columbus. Potem zjawil si¢ wartownik 1 stary zrozumiat, ze
cos$ jest nie tak.

Meksykanin zdziwit si¢, gdy major zazadat widzenia z dowddca garnizonu. Popatrzyt na nich
przeciagle 1 zniknagt w budynku. Kiedy wyszedl ponownie, jego spojrzenie byto juz wyraznie
odpychajace. Stary rozejrzat si¢ szybko. Cos tu $mierdziato. Wartownik oswiadczyt, ze maja
zezwolenie na wjazd do miasta. Staremu to tez si¢ nie podobato. Nie podobata mu si¢ cisza tego
miejsca. Przekroczyli tory 1 ruszyli gtdbwng ulicg w kierunku centrum miasta. Te puste ulice,
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ludzie wygladajacy ukradkiem zza przymknigtych drzwi, dzieci kryjace si¢ na ich widok — wszystko



to przywodzito staremu na mys$l miasto, ktore jako pierwsze sprawdzat po ich wkroczeniu do
Meksyku. Tu tez jedynym dzwigkiem byto dudnienie kopyt na wyschnigtej glinie ulicy 1 tak samo jak
tam, starego ogarngt niepokoj. Moze to tylko pamie¢ pozniejszych wydarzen? Wjezdzajac do tamtego
miasta nie zauwazyt wtasciwie niczego podejrzanego. Dzisiejsze zte skojarzenia wywotato
wspomnienie tego, co dziato si¢ tam nastepnego dnia. Tu wszystko bedzie grato. A moze 1 nie. Nie
umiat powiedzie¢. A zresztg nie miato to znaczenia — byt tu i chcgc nie chcge musiat doprowadzié
sprawe do konca.

Spory rynek pomiescit ich wszystkich. Major ustawil Zotnierzy w pigciu rzedach. Nastepnie z
Calendarem 1 piagtka ludzi udat si¢ do komendy garnizonu. Miescita si¢ w niczym nie wyrdzniajacym
si¢, moze tylko nieco wigkszym budynku, pietrowym jak inne wokdt placu — $ciany z suszonej cegty,
wystajace belki stropu. Przed wejsciem zatrzymali si¢, czekajac, az wartownik wprowadzi ich doe*
srodka. Czekali dos¢ dtugo. Wreszcie major, mijajac wartownika, wszedl na schody, za nim poszedt
stary 1 1nni.

Czlowiek za biurkiem wytrzeszczyt na nich oczy. Nigdy nie styszat o zadnym Mesie, dziwit sig, po
kiego diabta wjechali do miasta 1 zyczyt sobie, zeby czym predzej wynosili si¢ stad.

Stary poczut nieprzyjemny skurcz w zotadku. Uswiadomit sobie, zbyt p6Zno, ze zostali wystawieni do
wiatru. Mesa byt cztowiekiem Yitli.

Wyjrzatl przez okno i1 zobaczyt ludzi gromadzacych si¢ wokoét placu. Wynurzali si¢ z budynkéw 1 z
bocznych uliczek; kobiety, lecz bez dzieci, gtownie jednak mezczyzni. Nawet nie rozmawiali miedzy
sobg, tak doktadnie wiedzieli, co maja robi¢. Na uwagg starego major takze wyjrzat przez okno.
Thum wokot placu rost z kazdg chwila.
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Prentice patrzyt jak nadchodza. Wpierw jeden wynurzyt si¢ zza rogu, za nim jeszcze trzej 1 jeszcze —
caly thum. Chtopiec rozejrzal si¢: zblizali si¢ ze wszystkich stron. Siggnal do pasa 1 rozpiat kaburg.
Pozostali zolnierze zrobili to samo. ,,Jezu Chryste" wyszeptat ktos. Czekali w napigciu. Prentice nie
wiedziat jak inni, ale on si¢ modlit.

Po raz pierwszy widzial nadciagajaca bitwe. Dotad albo wszystko zaczynato si¢ tak szybko, ze nie
miat czasu na myslenie, albo — jak w tej wiosce na potnoc stad — oddalenie od pola walki
pozwalato mu zachowa¢ pewien dystans, a jednocze$nie wigczy¢ si¢ do akeji. Teraz
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inaczej. To bylo tuz, dziato si¢ w tej chwili, zblizato si¢, a on nie mégt nic zrobi¢ — nie miat kiedy.
Juz widzial ich brazowe, blyszczace oczy. Czut ogarniajaca go panike. Najchetniej wyrwatby sie z
szeregu 1 uciekt, gdzie oczy poniosg. Starat si¢ sttumi¢ ten niedorzeczny impuls 1 cho¢ mu si¢ to
udato, poczut nagle, ze coraz trudniej mu zapanowac¢ nad zwieraczem. ,,Cholerny swiat", jeknat, gdy
cos cieptego 1 mokrego wypetnito mu spodnie. Nie byt juz przerazony. Byl wsciekly. Gdzies z lewe;j
strony nadjechal ciggniony przez muta wozek. Ktos sptoszyt zwierze, tak ze gnato prosto na
zewnetrzny szereg zolnierzy. Zrozumiat, ze to co$ dla niego. Mégl nie wiedzie¢, jak zachowac sie



wobec tych wszystkich, gromadzacych si¢ wokét placu, ludzi, ale mut byt czym$ oczywistym. Czut
podniecenie 1 wdzigcznos$¢ za okazje do dziatania. Przerzucit noge przez tek siodta, zeskoczyt na
ziemi¢ 1 wybiegl na spotkanie zaprzegu. Dos¢ znacznie oddalit si¢ od szeregu. Nie probowatby tego z
koniem, ale mut byt wolniejszy 1 obcigzony — to mogto si¢ udac¢. Poczekat, az zwierze znalazto si¢ o
krok od niego, wtedy odskoczyt 1 z calej sity uderzyt je w bok szyi. Zaatakowat barkiem pozbawiajac
je rownowagi, pochwycit lejce 1 szarpngl nimi w dot, jednocze$nie kopnigciem podbijajac przednig
noge muta. Zwierze runeto pyskiem do przodu. Zaplatato si¢ w powrozy uprzezy, szarpato si¢ 1
ryczato, tak 1z chtopiec myslat przez chwile, ze zrobit mu krzywde. Ale jego nogi wygladaty na cate i
mut szarpnat sie, usitujac wstac¢; upadt znowu. Prentice majac pewnos¢, ze nic mu nie bedzie, pomogt
mu stang¢ na nogi. Doprowadzit uprzaz do tadu, skierowatl zwierze w inng strone 1 popedzit je przed
siebie. Potem btyskawicznie siggnat po pistolet i odwrdcit si¢ twarzg w strone thumu. Rami¢ go
bolato, ale nie zwracat na to uwagi. Znéw cos si¢ dziato, a on czul si¢ dobrze. Wyszukal wzrokiem
faceta, ktory sptoszyt muta.

— No, psia twoja ma¢, dalej! Zobaczymy, jak ci si¢ to spodoba! I thum przystanat.

W tym momencie Prentice ustyszal jaki§ hatas. Odwrdcit si¢ 1 zobaczyt, ze drzwi komendy garnizonu
otwierajg si¢ 1 wychodza z nich major, Calendar 1 reszta. Za nimi pojawit si¢ cztowiek w zapietym
pod szyje mundurze, smagly, czarnooki, o dtugich obwistych wasach. Ze sposobu w jaki si¢
rozgladat, wida¢ bylo, ze jest przestraszony. Major zatrzymat si¢ na schodach, zwrocony do swoich
zolierzy, jakby chciat przemowic, ale nie zdazyt. Kto$ krzyknat 1 wszyscy zwrdcili glowy w tamtym
kierunku, takze major 1 Prentice. Przez plac zblizat si¢ na koniu niski mgzczyzna. Caty ubrany na
szaro, w bryczesach, w 1$nigcych butach, nawet ze szpicrutg. Jego twarz zdobita krotka szpiczasta
bréodka.
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— Viva! Todos! Ahora! Viva Mexico! — wykrzykiwat z silnym niemieckim akcentem.
Ttum zafalowat.

— Viva Yilla! — zawotat major 1 zabrzmiato to tak niespodziewanie, ze wszyscy musieli si¢
rozesmiac.

To moglo roztadowac sytuacje¢, dajac Amerykanom szans¢ odwrotu. Ale za Niemcem byt jeszcze ktos
— wysoka, poteznie zbudowang kobieta z mauzerem w rgkach. I o ile obecnos$¢ tamtego byta
zrozumiata— jeszcze jeden agent, wystany, by uruchomi¢ drugi front — to kobieta stanowita
zagadke. Wygladata na Europejke, ale nie Niemke, raczej Szwedke czy Norwezke. Oczy miata jasne,
twarz wyrazista, wlosy zaczesane do tylu. Mowita po hiszpansku bez §ladu obcego akcentu. Prentice
nie rozumial, co wota, ale kazde jej stowo brzmiato jak spluni¢cie i jasne byto, ze im ubliza.
Wygladata 1 wystawiata si¢ jak ktos, kto mieszka tu od dawna. Nikt tego wfedy nie wiedziat, bo
rzecz yjawniono wiele lat pdzniej, ale nazywala "Si¢ Elisa Griensen, od pewnego czasu
sympatyzowata z Yillg, a on sam znajdowat si¢ w jej mieszkaniu, dwa domy od placu. Opiekowata
sie nim i chociaz miejscowi takze prawdopodobnie nie wiedzieli o jego obecnosci, wygladato na to,
7e 1 ona cieszyla si¢ tu pewng popularnoscia, totez niecbawem wszyscy przytaczyli si¢ do niej,
hatasliwie zadajac wypedzenia gringos. Oficer z komendy garnizonu krecit bezmysinie glowa,



wyraznie zdenerwowany. Ttum przysunat si¢ troche blizej. Major 1 pozostali zolnierze pospieszyli do
koni. Prentice poszedt za ich przyktadem.

— Wynos$my si¢ stad! — zawotat major 1 oddziat zaczat opuszczac plac.

Gdzies z tytu huknat strzat. Prentice nie byl pewien, kto strzelat, ale odglos byt zbyt odlegty, by mogt
to zrobi¢ ktory$ z kawalerzystow. Chwile pozniej rozlegly sie kolejne wystrzaty 1 kule jety Swistac¢
nad jego gtowa. Skulit sig¢, teraz juz pewien, zZe strzelajg do nich.

Niespodziewanie pojawit si¢ przy nim Calendar.
— Trzymaj si¢ blisko mnie — powiedzial.
— Nie ma obawy, bede — odpart chtopiec przestraszonym gltosem. I to byt pierwszy btad starego.

Tam, na placu, §mial si¢. Nie z tego, co major zawotal do Niemca, ale widzac, jak chtopiec zatatwit
sprawe z mutem. Poradzit sobie bez zarzutu. Byt Swietny. Meksykanow zamurowato, kiedy stanat
naprzeciw nich 1 stary byl pewien, ze sam nie zrobitby tego lepiej. Czy zaczynato skutkowac jego
szkolenie, czy tez ujawnit si¢ wrodzony talent chtopca — tak czy inaczej stary zobaczyt w nim
zadatki na prawdziwego
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zawodowca. Ciagneto go do tego chtopaka juz od dawna 1 teraz tez nie chciatl spusci¢ go z oka.

Z dobytg bronig galopowali gtdwna ulica, kierujac si¢ w strone przedmiescia. Z tytu, a teraztezi z
bocznych uliczek strzelano do nich. Stary omiatal wzrokiem gorne pigtra domoéw uwazajac, czy z
jakiegos okna nie wysuwa si¢ lufa karabinu, czy ktos nie probuyje ciska¢ czyms w przejezdzajacych.
Chciat mie¢ pewnosc¢, ze nikt nie tknie chtopaka. Raz 1 drugi wystrzelil, widzac podejrzany ruch w
oknie na pietrze. Major prowadzit oddziat prosto gtowng ulicg; zabudowania ustgpity juz miejsca
otwartej przestrzeni. Mingli tory 1 wartowni¢ obok stacji. Za torami major skrecit w lewo, kierujac
sie miedzy dwa niewielkie wzgorza. Zolierz z wartowni wybiegl na peron i gdy sktadat sie do
strzatu, stary zastrzelil go, nie zwalniajac nawet biegu konia. Patrzac na wzgorza, mi¢dzy ktore
prowadzit ich major, raz jeszcze wrocit mysla do wawozu w Colorado, ktory doprowadzit ich do
rzeki, gdzie osaczyli ich Indianie. Jednak tym razem wawo6z przypominat raczej ten w Meksyku, gdzie
scigali ichfederales. U jego wylotu znéw lezata piaszczysta niecka. Byta mata, a jej strome zbocza
uniemozliwiaty dalszg ucieczke. To cholerne miejsce wygladato jak najgorsza putapka. Zawrocili 1
jeli sie cofa¢. W thumie na skraju miasta stary spostrzegl zotnierzy; wtasnie dosiadali koni. Major
prowadzit ich na powrdt do drogi, ktdrg wjechali do miasta, potem skrecit w kierunku miejsca, gdzie
zostata reszta oddziatu. Spieszyt si¢. Stary nie mial pojecia, dlaczego dowodca nie zrobit tego od
razu, dlaczego skrecit w strong wawozu, zamiast gna¢ prosto przed siebie. Czyzby obawiat sie, ze
nie dotrg tak daleko? A moze sadzil, ze wkrotce wszystko si¢ uspokoi 1 spor da si¢ zatatwic
polubownie? Calendar nie znat powoddéw decyzji majora, ale byt zdania, ze nie nalezy ryzykowac.
Zesztg teraz nie miato to znaczenia. Tu, w odkrytym terenie, nie musiat martwic si¢ o chtopca.
Prentice radzil sobie bardzo dobrze, a jesli chodzi o jazde konng, byl doskonaty. Jechat réwno 1
pewnie; puscit konia szybko, lecz nie na tyle, by go zamgczy¢. Stary mogl zajac si¢ soba, policzy¢



oddane strzaty i sprawdzi¢, ile mu jeszcze zostato tadunkow. Podniost gtowe; catkiem niedaleko
widziat juz drugg grupe ich oddziatu. Stali na §rodku drogi, konie dreptaly w miejscu, ludzie
wypatrywali czego$ od strony miasta. Nie rozumiat, dlaczego nie wyjechali im na spotkanie, ale to
juz si¢ stalo. Wreszcie zréwnali si¢ z nimi j mogli spojrze¢ za siebie, 1... Jezu, meksykanska
kawaleria w szyku bojowym walita prosto na nich.

— Wyno$my si¢! — raz jeszcze zakomenderowal major. Zresztg nikt nie potrzebowat zachety — juz
zawracali 1 gnali wzdtuz drogi.
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Meksykanie mieli §wiezsze konie 1 teraz doganiali ich szybko. Zatamali szyk, probujac oskrzydli¢
uciekajacych. Po obu stronach drogi pola przecinaty zbudowane co jakie$ pigcdziesiat metrow
kamienne murki. Pogon juz nadciggata, huknetly strzaty. Spogladajac do przodu stary widzial, jak
jeden z plutondéw zatrzymuje sie, ludzie zeskakujg z koni 1, zgodnie z tym czego ich nauczono, szykuja
si¢ do powstrzymania nacierajgcych. Obejrzat si¢ na chtopca 1 zobaczyt, ze 1 on dotaczyt do nich.

— Nie! — krzyknat stary, ale Prentice byt juz na ziemi, razem z tamtymi.

Calendar zawrdcit 1 podjechat do niego. Porwat karabin, zsunat si¢ z konia 1 skulit za murkiem, nad
ktorym juz zaczynaty gwizda¢ kule.

— Cholera, co ty wyprawiasz?
Ale chtopak nie stuchat. Strzelat z innymi w kierunku tawy atakujacych Meksykanow. .

I tak oto stary powtorzyt swoj btad. ,,Pilnyj siebie" 1 tego co robisz". Tej zasady nigdy dotad nie
ztamal. Nawet teraz nie bardzo zdawat sobie sprawe, ze wtasnie to zrobit. ,,Mysl o sobie 1 nie
pozwol, zeby cokolwiek — albo ktokolwiek — ci przeszkadzato"” Sam nigdy by si¢ nie zatrzymat.
Wiedzial, Ze to byto glupie. Potrzebowali lepszej ostony. Nie moégl jednak zostawi¢ chtopca. Jego
zdolno$¢ oceny sytuacji przy¢mity zaskoczenie 1 strach, potaczone z instynktowng potrzebg
chronienia go; przestal zwraca¢ uwage na to, co robi. Razem strzelali ponad murem do zblizajacych
si¢ Meksykanow; kule kruszyly kamienie wokot nich, zotnierze padali, tamci ponosili straty, ale byli
coraz blizej. Stary zrozumiat, ze muszg ucieka¢. Pochwycil chtopaka 1 mimo jego oporu powlokt go
do tylu. Inni zolnierze tez zaczynali si¢ cofac. Dopadli koni, stary podsadzit chtopca 1 po chwili
wszyscy znalezli si¢ w siodtach i ruszyli galopem, ostrzeliwujac si¢ przed pogonia, by dotaczy¢ do
oddziatu.

Nie mieli szans. Meksykanie byli tuz. Przeskakujac ogrodzenia gnali polami, inni zjezdzali na droge 1
po chwili uciekajacy kawalerzysci musieli znow przystang¢ 1 szuka¢ schronienia za kolejnym
murkiem. Ponownie odezwaty si¢ ich karabiny. Tym razem niewiele brakowato, by stary pojechat
dalej... ale zostat. Przestal juz mysle¢ racjonalnie; ignorowat zupeinie pewne cele, koncentrujac si¢
na chronieniu chtopca. Strzelal do kazdego, kto celowat w jego strone. A kiedy ich cze$§¢ muru
dostawata si¢ pod silniejszy obstrzat, zmuszat go do potozenia si¢ na ziemi.
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Chlopiec natomiast nawet tego nie zauwazyt. Byt zupetnie nieobecny. Obracat zamkiem swego
springfielda, celowat, strzelat, znow repetowat... Meksykanie padali, a kiedy kto$ przyciskat go do
ziemi czy wlokt do tyhu, prawie tego nie dostrzegat. Rwatl si¢ na powrdt do muru. Strzela¢ dale;...
Zohierze obok cofali sie, kto§ podsadzit go na konia. Odruchowo usadowil sie w siodle i razem z
innymi galopowat droga.

Nigdy przedtem nie czut si¢ tak oderwany od rzeczywistosci. Albo raczej tak w nig zanurzony,
porwany wirem wydarzen. Jego karabin, jego kon, mur, koledzy kawalerzysci 1 tamci Zotnierze —
wszystko to jasne, czyste 1 wyrazne. Nie miat pojecia, jak dlugo galopowat wzdtuz drogi. Czut tylko,
ze to robi 1 czul wielka rados¢. Prawie nie zauwazyl, kiedy znow si¢ zatrzymali. Tak jak inni
zeskoczyt z konia, a do jego Swiadomosci dotart obraz nowego muru, zza ktorego mogl znow strzelac,
repetowac, tadowa¢ magazynek za magazynkiem. Niejasno zdawal sobie sprawe z czyjej$ obecnosci;
kto$ byt przy nim, strzelat do przemykajacych w poblizu sylwetek, przyciskat go do ziemi, a on znow
podnosit sig, strzelal, tadowat... Potem jeszcze raz krotki galop, jeszcze jeden mur... powtarzajace
si¢ obrazy 1 wydarzenia jety si¢ zamazywac, zachodzi¢ mgta, jakby to wszystko dziato si¢
jednoczesnie. Przez chwile jaka$ czasteczka jego samego oderwata si¢ oden i jakby przygladata mu
si¢ z boku. Pomyslat, ze chyba postradat zmysty.
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Stary nigdy nie widziat czegos podobnego. Chtopiec strzelal, pot zmieszany z kurzem sptywal mu po
twarzy, krzyczal, obracajace zamek dtonie poruszaty si¢ jak automat. Meksykanie padali jeden po
drugim, obok jeczeli ranni. Chtopiec porwany jakim$ szalem zanosit si¢ od krzyku 1 stary tez
pozwolit opetac si¢ jego szalenstwu; krzyczat razem z nim 1 strzelat, pod§wiadomie juz starajac sie
go ostaniaC... Wtedy kula trafita go w rami¢. Doktadnie w to samo miejsce co wtedy, podczas bitwy
z federalnymi niedaleko granicy. Upadl na twarz. Nie wiedzial, co si¢ stato, dopoki nie opart si¢ na
tej rece, zeby si¢ podnies¢. Zatamata si¢ pod nim 1 znow upadt. Przekrecit si¢ na bok i spojrzat na
rami¢. Rekaw koszuli byl czerwony i ciepty. Plama rozszerzata si¢. Nie czut bolu. Chwile pozniej
odglos wystrzalow 1 krzyki przywrdcity go do przytomnosci. Podczotgat si¢ blizej muru. Na
szczescie byla to lewa rgka. Przynajmniej nadal mégt strzelaé. Kiedy jednak klgknat 1 wyjrzat
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poza ostone, spostrzegt, ze Meksykanie podeszli zbyt blisko. Znéw chwycit chtopca 1 pociagnat do
konia. Nie miat pojecia, skad bierze sity 1 przytomnos¢ umystu, zeby robi¢ to wszystko: strzelac,
podsadzi¢ chtopca na siodto. Skrzywit si¢ z bolu 1 wskoczyt na konia. Reszta grupy poszta za jego
przyktadem. Ruszyli na droge.

Jeszcze trzy razy zatrzymywali si¢, przy kolejnych murkach stawiajac czoto nacierajacym. Z catego

plutonu zostato juz tylko kilku kawalerzystow. Dotarli na szczyt wzniesienia 1 w dole ujrzeli wioske.
Niewielka, obiecujaca jednak jakies schronienie. Ich oddziat okopywatl si¢ wtasnie. Z tej odleglosci
ludzie wygladali jak zabawki. Dotaczyli do nich ci, ktdérzy wczesniej zostali za gtdéwna grupa. Wcigz



jednak byto ich zbyt mato, a Meksykanie zbyt blisko. Nie mogli liczy¢ na to, Ze uda im si¢ przeby¢
taki szmat odkrytego terenu. Tak wigc raz jeszcze zeskoczyli z koni 1 kryjac si¢ za gtazami, w
zagltebieniach gruntu, gdzie si¢ dalo, rozsypali si¢ po wzniesieniu. Ostatni kamienny murek zostat
daleko w tyle. Zoierze w wiosce zauwazyli, co dzieje sie na wzgorzu, i rzucili sie do koni, by
ruszy¢ im na pomoc, ale w tym samym momencie do wzniesienia dotarta pierwsza fala atakujgcych.

Mimo nieprawdopodobnego zamieszania stary, rozgladajac si¢ w biegu za jakas$ ostona, spostrzegt,
ze chtopiec zniknat. Obejrzat si¢ 1 ujrzat go lezagcego z zakrwawiong twarza na ziemi. Przez chwile
myslat, ze tamten dostat, ale p6Zzniej zauwazyt umazany krwig kamien w miejscu, gdzie chtopiec
upadt, 1 zrozumiat, ze po prostu si¢ potknat. Podbiegl/postawil go na nogi 1 powlokt za ostone
wielkiego gltazu. Tu dosiegto ich pierwsze uderzenie Meksykanow. Stary strzelil, zarepeto-wat i
strzelil powtornie trafiajac dwoch, ktorzy pojawili sie na wzniesieniu. Zotnierze otworzyli ogien i
pierwsza fala atakujgcych cofnetla si¢. Niedaleko. Reszta nastgpowata tuz za nimu.

Spojrzat na chtopca, chcac sprawdzi€, czy mocno si¢ zranit. Tamten zamrugat; krew sptywata mu z
czola na policzek. Wzrok miat catkiem przytomny. Patrzyt na starego, jakby zauwazyl go dopiero
teraz.

— Jak dlugo? — spytat.

Stary zmarszczyt czoto, ale zaraz zrozumiat. Chtopiec cheiat wiedzie¢, jak dtugo byl nieobecny.
,Przynajmniej godzing", zamierzat powiedzie¢ stary — moze dwie, skad miat wiedzie¢ — ale nie
zdazyt. Meksykanie przypuscili kolejny szturm.

Tracit chtopaka w bok.
— Lap za bron. Wpakowate§ mnie w to, wigc konczmy. — I zaczat strzelac.

Przewracajac si¢, chtopiec upuscit swojego springfielda. Teraz wydobyt pistolet, zatadowat 1
strzelat raz za razem. Stary oddat jeszcze dwa strzaty; potem jego karabin szczeknat tylko — w

magazynku
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zabrakto naboi. Siggnat po pistolet, szarpngt suwadto 1 strzelat dalej. Polozyl dwoch Meksykanow;
spostrzegl trzeciego pedzacego w strong chlopca, wycelowat 1 tego potozyt takze.

Kula, ktéra go w tym momencie trafita, tym razem przeszyta bok.

Chlopiec spostrzegl, ze stary pada. Odwrocit si¢ 1 zobaczyl, jak wije si¢ w piachu. Unidst pistolet,
wycelowat 1 zastrzelit Zotnierza, ktory go trafit. Kolejny zblizat si¢ od jego strony. Chtopiec ztozyt
si¢ 1 nacisnal spust, ale strzal nie padt. Klgczat tam, zupetnie bezbronny, kiedy Meksykanin
wycelowal wen i strzelil.

Czut, ze znoéw sie¢ oddala, ze cz¢$¢ jego umystu oddziela si¢ 1 oto jest u siebie, na farmie 1 rozmawia
ze starym Calendarem i ze swoim ojcem. Wiedzial, ze zostaliby przyjaciotmi. Potem obraz starego
zaczal jakby blednac...
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Stary dusit si¢. Probowat odetchna¢, ale nie mogt. Czut ogien w boku, rami¢ pulsowato
przerazliwym bolem. Szarpnat si¢, chcial usigs¢ 1 wtedy ciezar z jego piersi ustapit, ptuca wypetnity
si¢ powietrzem. W koto petno bylo Zzotnierzy na koniach, atakowali w dot wzgorza, strzelali za kims,
a on nie moégl poruszy¢ nogami. Po chwili zorientowat sie, ze przygniata go czyjes ciato,
spoczywajace w poprzek jego ud. Zsungto mu si¢ z piersi, gdy usiadl. Spojrzat uwazniej 1 poznat
chiopca.

— O Boze — wymamrotat.

Z trudem wydostat si¢ spod bezwtadnego cig¢zaru. Chtopiec lezat twarzag do ziemi. Stary odwrdcit go.
Dopiero teraz zobaczyl jego gtowe. Poczut skurcz zotadka: kosci, krew 1 mozg.

— Chryste — powiedzial. — Jezu Chryste.

— Jak dtugo? — szepnat chtopiec. Jego powieki zadrgaty. Calendarowi nie miescito si¢ w gtowie,
7e moze jeszcze moOwic.

— Rany boskie! Co sie¢ stato? Jak mogtes do tego dopusci¢? Wtedy spostrzeglt pistolet w reku
chtopca. Zamek, po ostatnim

strzale, kiedy wyczerpal si¢ magazynek, zatrzymat si¢ w tylnej pozycji.l

— Twoj zapasowy rewolwer. Na Boga! ostrzegatem ci¢, méwitem, pami¢taj o zapasowej broni, czy
nie? Co si¢ z tobg stato? Nie chciates$ stucha¢. O Boze! — Stary rozptakat sie.

Chlopiec patrzyt nie widzagcym wzrokiem, jego powieki opadty, uSmiechnat si¢. Szepnat co$
niewyraznie, a stary zblizyl ucho do jego warg, btagajac, by powtorzyt.

— Nie bytem dos¢ dobry.
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Stary szlochat. Nie zrozumiat tych stow.

— Nie bytem dos$¢ dobry. Nie bytem dos¢ dobrym uczniem.

— Nie, to moja wina. To ja nie bytem do$¢ dobrym nauczycielem. Ale chtopiec tylko pokrecit
gtlowa. Czy raczej sprobowal, bo nie

dokonczyt juz tego gestu.
Stary siedzial na piasku, Sciskal go w ramionach 1 ptakat.
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Zohierze opowiadali pozniej, jak znalezli go tam z chtopcem w ramionach, powtarzajacego: ,,Nie
jestem dos¢ dobry. Nie dos¢ dobry". Mijali go strzelajac do federalnych po drugiej stronie wzgodrza.
A on siedziat 1 ptakat. Potem delikatnie ztozyt ciato na ziemi, wstal, otart 1zy z policzkdéw 1 obrocit
wzrok na meksykanskich zolnierzy cofajacych si¢ w doét zbocza. --

Twarz miat surowa, ruchy pewne, jakby nie zostat ciezko ranny. Ztapal karabin 1 zaczat strzelac.
Wystrzelat caly magazynek, pochwycit kolejny karabin i ten tez opréznit do ostatniego naboju.
Nastepnie porwat porzucony przez kogos pistolet, potem drugi, kinac na gltos dopadt swego konia,
dosiadl go i popedzit za Meksykanami. Zotierze obecni na wzgodrzu ruszyli za nim. I jak podczas
odwrotu stary przyznat, Zze nie zdarzyto mu si¢ widzie¢ czlowieka opgtanego takg bitewng goraczka
jak chlopiec, tak teraz zolnierze jadacy za Calendarem méwili to samo o nim. Opowiadali, ze pedzit
na oslep ttukgc konia pigtami, az niemal zrownat si¢ z tamtymi, tak ze wtasciwie nie mogt chybic,
wyciggnal jeden pistolet, zZtozyt sie 1 strzelit, 1 jeszcze raz... Oproznit magazynek, przerzucit si¢ na
drugi pistolet, ten tez wystrzelat, zmienit magazynek 1 znow ztozenie, i strzal, az zabrakto mu naboi.
Wtedy siegnat pod kamizelke po rewolwer 1 zndéw Meksykanie zaczeli spadac z koni. Opowiadano,
ze tego dnia zabit ponad trzydziestu ludzi — ta liczba nigdy nie zostata sprawdzona, ale wszyscy
zgadzali sig, ze byto ich wigcej niz trzydziestu. Kiedy major o tym ustyszat, zatowat, ze nie byto go
tam 1 nie widziat tego, tym bardziej Zze pamigtat starego biorgcego szturmem to wzgorze na Kubie.

Stary wysforowat si¢ o jakies$ pie¢dziesigt metrow przed pozostatych, wciaz strzelat, Meksykanie
padali. Pierwsza kula trafita go w noge, druga w rami¢. Ta zrobita swoje. Osunal si¢ z konia,
padajac twarza w piach. Wtasciwie dobrze si¢ stato, powiedzial pdzniej major: wstrzas byl tak
silny, ze pozbawil go przytomnosci, przestal mysleé. Zotnierze dojechali do niego, ostrzeliwujac
cofajacych si¢ Meksykanow. Zsiadali z koni pewni, ze Calendar nie zyje. Tymczasem jakim$ cudem
— zyt.
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A moze nie byt to zaden cud; ten cztowiek, tak dumny, zdecydowany stawic¢ czoto ostatecznos$ci, po
prostu nie miat szczg$cia 1 przezyt. Zabrali go do wioski, a lekarz ujrzawszy go, tylko pokrecit
glowa. Zrobil jednak co mégl, a stary, cho¢ trafiony cztery razy, oszukat wszystkich 1 nie umart.
Mingto jednak sporo czasu, nim odzyskat przytomno$¢ — trzy dni i trzy noce — a 1 wtedy tylko
poruszal oczami 1 mrugat. Nawet nie prébowat mowic. W tym czasie oddziat szykowatl si¢ do
odparcia oblezenia. Meksykanie wrocili 1 obsadzili okoliczne wzgdrza. Major postat po positki 1
pod wieczor pierwszego dnia oblezenia doczekat si¢ odsieczy. Przybyt oddzial kawalerii ztozony z
samych czarnych 1 uradowany ich widokiem major zawotat, ze gotow jest wycatowac wszystkich po
kolei. Dowodzacy Murzynami oficer nazwiskiem Young usmiechnat si¢ od ucha do ucha 1
zaproponowat, by zaczat od razu, najlepiej od niego.

Zohierzy Younga byto jednak za mato, by przetama¢ oblezenie. Nie pomogt réwniez przybyty nieco
pOzniej nastepny murzynski oddziat. Przez cztery dni, dopoki putkownik nie przyprowadzit do miasta
wigkszych sil, Meksykanie nie ruszyli si¢ ze wzgorz.

Amerykanie zostali w Parral jeszcze tydzien. Potem nadszedt rozkaz Pershinga do wymarszu na
pomoc. Stary byt juz wtedy catkiem przytomny 1 wypytywatl o wszystko, unikajac przy tym wszelkich
wzmianek o chtopcu. Wiedziat, ze Prentice zostal pochowany, ale nikt nie ustyszat od niego stowa na



ten temat. Przeniesiono go na woz 1 razem z innymi ruszyt na potnoc. Zatrzymali si¢ w pot drogi do
granicy, w miejscu gdzie Pershing miat swa baze. Dla zotnierzy byt to chwilowo koniec drogi, ale
nie dla starego. Major, cho¢ niechgtnie, musial odesta¢ go na tyty, a stary nie spieratl si¢ z nim. Byt
skonczony. Powiezli go wigc dalej na potnoc, najpierw do Colonia Dublan, potem do Columbus,
gdzie wszystko si¢ zaczeto.

81

Calendar ledwo mogt rozpozna¢ dawne Columbus. We wszystkich kierunkach ciaggnety sie rzedy
namiotow. Tam gdzie niedawno byta pustynia, teraz wznosity si¢ budynki. Widziat nowe korrale,
stajnie, posterunki przy drogach, baraki 1 sktady. Kilka tysigcy zotnierzy, przynajmniej tysigc
robotnikow; zandarmeria polowa, uzbrojeni policjanci, jakies$ typy nadzorujace robotnikow. To nie
wszystko. Byto jeszcze lotnisko, park samochodowy, lotniczy poligon doswiadczalny; jak dzien dtugi
huczaty silniki.

Ludzie opowiadali, ze siedziat w Columbus kilka dni. Inni twierdzili,
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ze natychmiast wyjechat. Wszyscy widzieli, ze gdy tylko zaczal chodzi¢, krecit sie po obozie, jakby
szukajac znajomych miejsc. Nic wiecej — z jednym wyjatkiem — nikt o Calendarze powiedzie¢ nie
umiat.
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Wyprawa Pershinga nigdy nie posungta si¢ za Parral. Dotarli tak blisko Yilli, a jednak poniesli
porazke. Szansa schwytania go przepadta bezpowrotnie. Rozgniewane wtadze Meksyku zawiadomity
Pershinga, ze moze przemieszczac si¢ we wszystkich kierunkach, oprocz potudnia, wschodu 1
zachodu. Tak wigc ruszyt na potnoc. Teren objety dziataniami byt dziki 1 rozlegly, jego oddziaty zbyt
rozproszone, linie aprowizacyjne nadmiernie wydtuzone. Kiedy w czerwcu doszto do kolejne;j
potyczki oddziatu amerykanskiego z wojskami meksykanskimi, tynt razem w miejscowosci Carrizal,
oburzenie Carranzy przybrato tok hatasliwg forme, ze omal nie doszto do wojny migdzy Stanami
Zjednoczonymi a Meksykiem. Zgrupowane blisko granicy sity Pershinga staty si¢ wtasciwie
bezuzyteczne. Niemniej nie opuszczaly Meksyku jeszcze przez siedem miesigcy. Pershing myslat o
wojnie w Europie i, na wypadek gdyby Stany Zjednoczone miaty kiedy$ do niej przystapi¢, szkolit
swoich ludzi w metodach walki, uzytecznych w tamtych warunkach. Poznawali traflszeje, zapory z
drutu kolczastego, obstugiwali w zmienionych warunkach karabiny maszynowe. Wsrod jego
podwtadnych wyr6znit si¢ wtedy porucznik George S. Patton, Jr. I kiedy w kwietniu nastgpnego roku
Amerykanie wyruszyli za ocean, oddziaty Pershinga, ktére dwa miesigce wczesniej wycofano z
Meksyku, tworzyty rdzen ich armii. Pershing zostat jej dowodca, a nazwano ja Amerykanskimi
Sitami Ekspedycyjnymi. I jak Sheridan i Sherman po wojnie domowej poszli walczy¢ z Indianami,
tak Patton z Meksyku pojechat na pierwszg wojng Swiatowa, a potem oczywiscie do Francji, na
druga.



Yilla wyleczyt si¢ z ran i dzigki pomocy mieszkancow Parral przedostat si¢ do Durango, gdzie udato
mu si¢ odtworzy¢ dawne sity. Napadat na posterunki wojsk Carranzy — w Satevo, Santa Isabel,
Chihuahua City, potem w Parral, Torre6n 1 Camargo — 1 wygladato na to, ze znow nalezy si¢ z nim
Uczy¢. Tymczasem to, co robit, nie miato juz znaczenia. Stuzyto tylko jego osobistym celom. Zapata,
dawny kompan Yilli, zgingt w zasadzce. Carranza, wobec grozby buntu wojskowego, zgarnat ile
moglt mienia panstwowego 1 uciekt. Zastrzelono go na drodze do Yeracruz. Obregén, kiedys
sprzymierzeniec Carranzy, stangt na czele rebelii, utworzyt marionetkowy rzad

1 sam objat wtadze. Kilka lat pdzniej zastrzelit go pewien mtody cztowiek, podajacy si¢ za obronce
interesow Kosciota katolickiego. Nim to si¢ stato, Obregon utaskawit Yille, przyznajac mu kilka
tysiecy akrow ziemi 1 hacjende¢ niedaleko Parral. Yilla mieszkat tam przez kilka lat. W 1923 roku, po
jakiej$ awanturze o dtugi karciane 1 nie zaptacone meble, o§miu megzczyzn zaczaito si¢ nan na pigtrze
domu w Parral. Nadjechat w szescioosobowej obstawie, samochodem — byt to dodge, taki sam,
jakiego Pershing uzywat podczas swej wyprawy — 1 wtedy megzczyzni na poddaszu otworzyli ogien.
Padlo tyle strzalow, ze nikt wtasciwie nie mial prawa przezy¢. Niemniej jeden cztowiek z obstawy,
jadacy w tyle, ocalal. Pochowano Yillg w Parral. Rok pdzniej kto$ otworzyt grob i1 ucigh mu glowe.
Nie wiadomo, co si¢ z nig stato. Samochod znajduje si¢ w Chihuahua City — zardzewiaty,
podziurawiony kulami, stoi w szklanej gablocie na tytach duzego r6zowego domu, gdzie niegdys
mieszkat Yilla, a obecnie miesci si¢ muzeum.

Ostatnig duza bitwe stoczyt Yilla w Juarez, ledwie przez granice od El Paso. Ucierpiaty wtedy domy
po amerykanskiej stronie, zginegli zolnierze 1 cywile. Komendant Fort Bliss nazwiskiem Erwin, ktory
trzy lata wczesniej byt z Pershingiem w Meksyku, wsciekt si¢ 1 rozkazat artylerii otworzy¢ ogien
przez granice w kierunku toru wyscigow konnych w Juarez, gdzie zgromadzily si¢ oddziaty Yilli. Pod
ostong dziat jednostka kawalerii przekroczyla Rio Grandg, atakujgc Mek-sykanow ze skrzydia. Z
drugiej strony natart oddziat murzynskiej piechoty — szli dzierzac karabiny z zatknigtymi na lufy
bagnetami. Zadali wtedy Yilli miazdzaca kleske. Co wigcej, putk z El Paso przeprowadzit ostatnig w
historii kawalerii Standw Zjednoczonych konng szarzg z uzyciem broni krotkiej. W oddziale tym
znajdowato si¢ wielu zotnierzy, ktorzy byli w Meksyku z Pershingiem 1 ktorzy z 13 putkiem, wraz z
majorem i1 Calendarem, byli w Parral. I kiedy p6Zzniej opowiadali o tej ostatniej szarzy, przysiggali,
ze widzieli starego, jak razem z nimi przeprawiat si¢ przez rzeke na meksykanska strone, a takze
pOZniej, obok toru wyscigowego, kiedy wypedzali Yille z miasta. Nie mogli si¢ zgodzi¢ co do tego,
jak wygladal 1 w co byl ubrany; czy postarzat si¢ albo czy byl powolniejszy. Ale wszyscy twierdzili,
ze go widzieli — jechat z nimi, jak zawsze z rewolwerem w kaburze pod pacha, galopowat z
pistoletem w dtoni 1 strzelat. I zgodzili si¢, ze kiedy ich konie opadty z sit, kiedy wyczerpata si¢
amunicja 1 musieli si¢ zatrzyma¢, stary jechat dalej. Umykajace ku wzgorzom oddziaty Yilli skryty
si¢ za szczytem wzniesienia, a stary podazat za nimi — samotna, drobna sylwetka oswietlona
potudniowym stoncem — oddalat si¢, byl coraz blizej szczytu, juz tylko punkcik na tle nieba,

zniknat.



